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Vorwort zur achten Auflage.

Diese Auflage unterscheidet sich ebensowohl von der sie-
benten, von Emil Miiller besorgten, als auch von der vorher-
gehenden, noch von dem verdienten Westermann selbst her-
ausgegebenen. Die Ausgabe von Miller hat wissenschaftlich
unbestreitbar grofse Verdienste; seine Exkurse unter dem Text
und hinter demselben, hervorgegangen aus einer reichen Ge-
lehrsamkeit und griindlichen Kenntnis der historischen Ver-
hiltnisse zur Zeit des Demosthenes, werden ge‘,\\“il's unvergessen
bleiben und auch dem, der abweichende Al'lSiRlii'{:p hegt, Neues
und Beachtenswertes in Fiillé gewihren; doch "hat sich die-
selbe zu weit von dem der Haupt-Sauppeschen Sammlung vor-
schwebenden Zwecke entfernt und ist namentlich in der Heran-
ziehung des historischen Materials, in der Ausspinnung der
Gedanken des Redners iiber das Bediirfnis der Schule allzu weit
hinaus gegangen. Aber auch von der sechsten Auflage wird
sich die vorliegende sehr unterscheiden. Es war, um von ge-
ringeren .;‘imls:*i'ungl:n in Bezug auf Ausdruck, Orthographie,
Erklirung schwererer Begriffe, von anderen Auffassungen zu
schweigen, allen den Erfolgen des Studiums des Demosthenes
wihrend der Jahre 1871—1883 Rechnung zu tragen. Die An-
gaben iiber die benutzten Werke wird man hier nicht suchen.
Von Ausgaben, die in der Zwischenzeit erschienen sind, er-
wihne ich nur die von Blals besorgte sechste Auflage des
Demosthenes von Rehdantz (Leipzig 1881), die zweite Aul-

lage der Harangues de Démosthéne von Weil (Paris 1881) und
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4 YORWORT ZUR ACHTEN AUFLAGE.

die Ausgabe des Demosthenes in der Bibliotheca Gothana von
Sorgel (1. Bindchen. Gotha 1883). Unter den kritischen
Schriften wurde von mir besonders benutzt: die Attikus-Aus-
gabe des Demosthenes von W. Christ, Miinchen 1882. Vor
allem aber galt es dem epochemachenden Werke von Blafls:
Die attische Beredsamkeit. III. Abteilung. Erster Abschnitt: De-
mosthenes. Leipzig 1877, die ihm gebithrende Rechnung zu
tragen. Die kritischen Grundsiilze des Herausgebers unterschei-
den sich von denen Westermanns nicht wesentlich, hdchstens
darin, dals er dem Cod. = keine abergliubische Verehrung
zollen kann. Es ist dieser Codex wohl der beste, aber nicht
der einzige Vertreter einer verhiltnismifsig guten Uberlieferung.
Auch in der Charakteristik des Demosthenes kann der jetzige
Herausgeber nicht ganz den Ansichten Westermanns sich an-
schlielsen. In einem dem bald erscheinenden zweiten Biandchen
folgenden kritischen Anhang sollen die Abweichungen von der
sechsten Auflage angegeben und besprochen werden. Schon
jetzt sei bemerkt, dafs ich Herrn Schulrat Dr. v. Bamberg fiir
manche schine Bemerkung zu den Olynthischen Reden Dank

schulde.
Hirschberg, Juni 1883.

Emil Rosenberg.




PROLEGOMENA.

1. Demosthenes war der Sohn des Demosthenes aus dem at-
tischen Gau Paania. Uber sein Geburtsjahr \tlnmui\cu die An-
gaben der alten “f'lm[lale]tul‘ zwischen dem Jahre des Archon
Dexitheos 1) (0l. 98, 4. 38 y/4) und Ol. 99, 4. 381/3%80.2) Von
beiden ist allem _.hm hein nach die erstere du_- richtige: minde-
stens weisen alle die von Demosthenes selbst gelegentlich iber
sein Lebensalter gegebenen Andeutungen ) darauf hin, dals seine
Geburt nicht iiber die Mitte des Jahres 384 herabgeriickt werden
darf.?)

2. Seine Jugend scheint in der That picht reich an Geniissen
gewesen zu sein. Er stand im achten Jahre, als er seinen Vater
verlor, und seine einzige Schwester im sechsten. Beide wuchsen
auf unter den Augen der Mutter und unter der Aufsicht dreier
durch das Testament vom Vater eingesetzten Vormiinder, von
denen zwei, Aphobos und Demophon, zu seinen Blutsverwand-
ten gehorten.’) Freilich kiimmerten sich diese wenig um den
von Natur schwachen und kriinklichen Knaben: sie hl'lfl]il“ti'n
sich denselben herkommlicherweise in die Schule zu sc }ndu N,
wihrend die iingstliche Mutter ihn von allen anstrengenden kor-
perlichen lhnuwu zuriickhielt. Um so schneller entwickelten

1) Leb. d. zehn Redner S, 4854, 2) Dionys. v. Halik. im 1. Brief
an \lumum f\;ll. 4, 3) Mit Ausnahme einer einzigen 21, 1! 54 dvo zeld
towizovt. Ery yiyove, wo jedoch dpo mit A. \:Imhl in TEéTTepe Zu
indern sein wird. 4) Von neueren Forschern entscheiden sich fiir

01, 98, 4 Vimel, Zeitschr. f. d. Alt.-Wiss. 1846, No. 9 ff., fiir Ol 98, 4
oder Anf, 99, 1 Boeck, Abhh. der Berl. Akad. I\‘I‘~ S. 78, fiir Anf. O 99, 1
A. Schafer, Dem. u. seine Zeit Bd. 3. Beil. S. 38 f,, fiir OL 99, 1 iiber-
haupt !nmk: allg. Eneykl. d. Wiss, Art. ]l(‘nlu-l henes S, 62 u. Seebeck,
Zeitschr. f. d. Alt. —\\[w 1838. S. 321 ff, fiir OL. 99, 2 lllrn:,-lu N. Rhein,
Mus. Bd. 4 8. 406 II . Blafs, sich klumlnd besonders auf Hypereides Dem.
col. XIX. A. B.IIL ]U (oder 99, 1; jedenfalls im Jahre 383), fiir Ol. 99, 3
Clinton Fasti Hr'Hr‘mu t. 2. p. 349, Briickner, K. Philipp u. die hellen.
\[dilltu S. 326 T, u. C. F. Hermann de Demosthenis anno natali, Gitting.
3 Iui OL 99, 4 Béhnecke, Forsch. auf dem Gebiet der att. Redner 1.
5D 27, 4,




6 PROLEGOMENA.

sich seine geistigen Anlagen. Eben in jenen hiuslichen Verhilt-
nissen aber war, wie es scheint, der erste Anstofs gegeben, der
ihn der rednerischen Laufbahn entgegenfithrte. Leider waren
seine Angelegenheiten durch die viiterliche Verfiigung in schlechte
Hiinde geraten. Die Vormiinder begniigten sich mr]zt (hmn ihrem
Pt hnftlu fohlenen nur das Notdiirftige zum Unterhalt darzureichen,
die Substanz des Vermogens durch schlechte Bewirtschaftung zu
verwahrlosen und ihre sonstigen im Testament ihnen auferlegten
Verpflichtungen unerfiillt zu lassen, sie waren frech genug das
ihnen anvertraute Gut formlich unter sich zu teilen, so dals nach
zehnjihriger Verwaltung, wie sich spiiter ergab, das ganze viiter-
liche Vermogen, welches Demosthenes selbst auf vierzehn Talente
berechnet ), anstatt auf das Doppelte angewachsen zu sein, bis
auf den zwolften Teil des anfinglichen Betrags zusammenge-
schmolzen war. DiesesSpiel war nicht etwa sehr geheim betrieben
worden, im Gegenteil, die Sache war stadtkundig, die miitterlichen
Verwandten des Demosthenes hatten versucht sich ins Mittel zu
schlagen 7), wiewohl vergeblich, und da von diesen nun kein
weiterer Schritt zu seinen Gunsten zu erwarten war, so sah De-
mosthenes schon Jahre lang vor Ablauf der Vormundschaft sich
personlich die Pflicht auferlegt, dereinst das ihm entwendete Ver-
mogen gerichtlich zu reklamieren, und somit auch die Notwen-
digkeit, sich die zu diesem Zwecke erforderliche rednerische
Fihigkeit anzueignen.

3. So lange seine Minderjihrigkeit noch dauerte, wird er bei
der Geringfiigigkeit seiner Mittel auf eigene Ubungen und auf
das Studium schriftiicher Anweisungen zur Redekunst, unter
denen die des Tsokrates genannt \\ud beschriinkt gewesen sein,
und in diese Zeit palst auch das hesc]urhtrlwn, dals er dem Iso-
krates, der tausend Drachmen fiir den rhetorischen Cursus nahm,
nur zweihundert habe bieten konnen und daher von diesem
schndde zuriickgewiesen worden sei.®) Sofort nach Eintritt sei-
ner Volljihrigkeit jedoch, welcher Ol. 1032%:. 366 erfolgte 9),
that er die ersten Schritte, um seine pflichtvergessenen Vormiin-
der zur Herausgabe ihres Raubes zu zwingen. Zwei Jahre ver-
strichen unter fruchtlosen Verhandlungen: Ol 104, 1. 364/363
endlich betrat er den gerichtlichen Weg und reichte seine Klage
ein.19) Es Lifst sich dcnki:n. dals Ut]li()‘-”lt’llt’\ diesen /eltlaum
nicht unbenutzt fiir seine rednerische Bildung verstreichen liels.

6) 27, 9ff. Ty 27, 115; 8) Leb. d. zehn Redner 837d
9) D. 30, 15. 10) 30, 17.
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Nicht ohne vorteilhaften Einflufs auf dieselbe wird ein fleifsiger
Besuch der Gerichtshofe und der Volksversammlungen und ein
aufmerksames Studium der bedeutenderen Redner, namentlich
des Kallistratos 11), gewesen sein. Mehr aber noch verdankte er
dem Unterrichte des Isios. An diesen nimlich, welcher niichst
lsokrates das grofste Ansehen besals und ihm an praktischer
Tilchtigkeit sogar iberlegen war, schlofs sich Demosthenes da-
mals '1l|.~ Schiiler an, ja die 1 berlieferung lilst sogar denselben mit
Aufgebung seiner Schule vier Jahre lang sich einzig und allein
der Bildung des jungen Demosthenes widmen, freilich um den
hohen Preis von zehntausend Drachmen.?2) Diese Nachricht klingt
ungeachtet der augenblicklichen Mittellosigkeit des Demosthenes
doch bei der sicheren Aussicht sein Vermigen wieder zu erwerben
keineswegs unglaublich, glaublicher wenigstens als das @uiodi
des Suidas. Auf einen genauen Umgang mit Istios weisen itber-
dies die Yormundschaftsreden (27—31) hin, welche so im Geist
und Ton dieses Redners gehalten sind, dals alte Kritiker sie ge-
radezu als dessen Eigentum betrachteten.12”) Die erste und wie
es scheint die H.H][l[l\]'l“t’ ging gegen Aphobos.13) Demosthenes
gewann aller Winkelziige des Gegners ungeachtet und dieser ward
zur Zahlung von zehn lﬂlu]lt'n \[‘IIlI‘l(’Ill 14), wulste sich jedoch
seiner Verbindlichkeit zu entziehen und den D. in andere #rger-
liche Hiindel zu verwickeln. Auch gegen die beiden anderen Vor-
miinder ward die Sache anhiingig 1%) gemacht und wohl mit dem
nimlichen Erfolg entschieden: indels war auch von diesen nichts
Erhebliches zu erlangen, und so scheint D., sei es aus Gutmiltig-
keit oder aus Ekel an der Sache, zuletzt auf Wiedererstattung
des geraubten Gutes zum grilseren Teil verzichtet zu haben. Die
irfahrung war bitter, aber auch heilsam. Der tiefe Blick, den D.
so frith schon in diesen Abgrund von Schlechtigkeit zu thun ge-
zwungen war, diente dazu, seinen Charakter rascher zu ent-
wickeln und jenes strenge Rechtsgefithl, jenen griindlichen Hals
gegen alles Schlechte und Gemeine in seiner Brust zu erzeugen,
welcher fortan allen seinen Handlungen zur Richtschnur diente
und bis zu seinem letzten Atemzuge in ihm lebendig blieb. Die-

11) So horte Demosthenes z. B. die glinzende Verteidigungsrede des
Kallistratos im oropischen Prozesse Ol. 103, 4, 365, nur nicht als Knabe,
was die Ei)(‘rlief'emug (Plut. Dem. 5. Leb. der zehn Redner 844b, Gell,
noct. att. 3, 13) hinzugedichtet. 12) Leb. d. zehn Redner 839e. 844c,

12b) Vergl. |I\nu!nm Herforth, Uber die Nachahmungen des Isiischen
und Isokratischen Stils bei Dem., Griinberg 1880, mit den Zusitzen von

Fuhr, Phil. Rundsch. 1881 S. ""_s_ 13) D. 27, 12. 14) 29, 59.
15) 29, 6
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selbe Erfahrung war es, welche, weil sie ihn die Menschen kennen
gelehrt hatte, ihm bei dem Berufe, dem er sich hierauf ergab, zu
statten kam, dieselbe Gesinnung, welche diesen, der wie alle auf
Erwerb gerichteten Beschiftigungen in den Augen der Athener als
minder ehrenvoll galt, gewissermalsen adelte. Von allen Mitteln
entblofst sah nimlich Demosthenes, um seine und der Seinigen
Existenz zu fristen, zuniichst sich genotigt aus seinen Gaben Ka-
pital zu schlagen und mit dem, wenn schwunghaft betrieben

allerdings eintriglichen Geschiifte eines Aoyoypapog sich zu be-
fassen, einem Geschiifte, welches darin bestand, dem des Rechtes
wie der Kunst der Rede Unkundigen bei vorkommenden Rechts-
streitigkeiten fiir angemessene E l]l's[llrull“'ll]l" die vor Gericht zu
sprechende Rede zu \Llll‘f‘lhf‘ll Dieser ihm lieh gewordenen Be-

schiftigung hat er auch spiiter zur Zeit seines dem Staate ge-
widmeten Lebens sich nie ganz auf die Dauer entzogen: allein
die Mehrzahl seiner fiir andere geschriebenen Reden, darunter
nicht wenige der noch vorhandenen, gehort ohne Zweifel dem
ersten Decennium seiner rednerischen Thiitigkeit, seiner Jugend-
zeit, an. Man sieht, D. wulste sich das Zutrauen seiner Mithiirger
in hohem Grade zu erwerben und zu erhalten, und in diesem
Glauben kann bei der sonstigen Gesinnungstiichtigkeit des Mannes

selbst die offen und wiederholt 'lll:sol"*[J[iJ(hLlli’ Beschuldigung
des Aschines 16) mL,h[ irre machen, dals er gegen seine Iu*um}e
geschrieben und die fiir die eine Partei geschriebene Rede an
die andere verraten habe: eine von den vielen Liigen, und lange
noch nicht die schlimmste, womit Aschines in den Augen der

Nachwelt am meisten sich selbst geschadet hat. Seine Privatreden
zeigen die Kunst des Isius, seines Lehrers, in der Gewandtheit
der rechtlichen Beweisfilhrung, das Studium des Lysias in der
schlichten Eleganz der Erzihlung; sie sind namentlich in der spi-
teren Zeit freier von II]l"!‘IIl”t'||(,ll Aulserungen der Leidenschaft
und verraten fiir einen Redner des Altertums verhiiltnismiilsig
oft das Streben desselben dem Rechten zum Siege zu verhelfen.
Freilich war auch D. ein Kind seines Volks und seiner Zeit. Die
Sophistik hatte das ohnehin schon die objektiven Thatsachen sub-
jektivverfliichtigende, im Rassenstolz allzusehr befangene Volk der
Athener noch mehr auf diese Bahn gefithrt und Selbsttiuschungen
hervorgerufen. Und so ist auch die Beredsamkeit des D. nicht
ganz frei von dem Fluche geblieben, der durch Abstammung von
der Sophistik auf ihr lastet.

16) 1, 131. 2, 165. 3, 173.



PROLEGOMENA. 9

4. So dankbar nun auch diese Beschiftigung, die nur dadurch
einige Abwechselung erhielt, dals er selbst zuweilen als Sachwalter
personlich vor Gericht auftrat (wie fiir Ktesippos, s. die 20. R.
Blals S. 232), in mehr als einer Beziehung war, so konnte sie doch
einem so strebsamen Geiste, der sich zu Hoherem berufen fithlte,
auf die Linge nicht geniigen. D. selbst betrachtet seine logogra-
phische Thitigkeit nur als eine Durchgangsstufe, die Gerichts-
schranke als Vorstufe zur Rednerbithne. Auch hier aber sollten
ihm bittere Erfahrungen nicht erspart bleiben. Es scheint, sein
erster Versuch, vor dem Volke zu reden, fiel ziemlich friih und
bald nach dem gegen die Vormiinder bestandenen Prozesse, dessen
glcklicher, jedoch mehr durch das Rechtsgefiihl der Richter und
durch seine eigene Beharrlichkeit als durch die Macht seiner Rede
herbeigefiithrter Erfolg ihn etwas berauscht und zu einiger Uber-
schitzung seiner Kriifte verfilhrt haben mochte. Genug, sein erster
Versuch und auch ein zweiter schlugen vollig fehl. Teils seine
Rede selbst, ungelenk und mit verwickelten Perioden iiberladen,
teils und namentlich die Art des Vortrags, das ungebildete Organ,
die schwache Stimme, die schwere Zunge (er konnte das R nicht
rein sprechen)16"), der kurze Atem, dies alles machte einen un-
angenehmen Eindruck auf die Versammlung: Lirmen und Ge-
lichter entstand und D. mufste abtreten. Er wiire verzagt, wenn
nicht wohlgesinnte und urteilsfihige Freunde, unter denen be-
sonders der Schauspieler Satyros genannt wird, sich seiner ange-
nommen und durch Rat und Beispiel ihn auf den richtigen Weg
geleitet und itberzeugt hiitten, dals der Erfolg des Redners nichi
sowohl auf einer nach den Regeln der Kunst ausgearbeiteten Rede
als vielmehr auf dem Vortrage derselben beruhe. Hierauf be-
gann er eine Reihe von Ubungen. Was die Uberlieferung dariiber
berichtet, mag nicht alles wahr sein: jedenfalls wird die That-
sache dadurch erhiirtet, dafs D. die Natur gezwungen und ein
leuchtendes Beispiel fiir immer hinterlassen hat, dafs der Mensch
in Aufserlichkeiten viel erreichen kann. Er soll sich zu diesem

1615) D, hatte den Fehler der zocviorse; weder R noch L erklangen
bei ihm scharf und rein. Auf diesen seinen Sprachfehler scheint sich daher
besonders der Spitzname Bezedoc zu beziehen, zumal wenn die Amme ihn
so genannt hatte (balbus). Aschines allerdings sucht ihn auf unziichtigen
Wandel zu deuten und ein iippiger ephesischer Flatenspieler war allge-
mein unter diesem Namen bekannt. Was den anderen Stichnamen des
Demosth. J_-'ig; e betrifft, so soll ihm nach Grasberger: Iie griechischen
Stichnamen, Wiirzburg 1883, nichts weiter zu Grunde liegen als die Ver-
wechslung der vdpor movygol eines Musikers mit den wvouor des D.,
die dieser als yvouomoioc in seiner Art unter harten Kampfen durchsetzte.
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Zwecke ein unterirdisches Gemach angelegt haben, worin er tig-
lich mit Ausarbeitung rednerischer Vorwiirfe, teils mit Ubung
der Stimme und des Vortrags eine Zeitlang zubrachte, ja er soll

sogar Monate lang unausgesetzt darin verweilt haben, den Kopf

zur Hilfte geschoren, um nicht in Versuchung zu kommen aus-
zugehen. Dort soll er auch einen mannshohen Spiegel gehabt
haben, vor dem er sich iibte, und da er die itble Gewohnheit hatte
mit der einen Schulter zu zucken, so hatte er, um sich davon zu
befreien, an der Stelle, wo er stand, ein blofses Schwert an der
Decke befestigl, das ihn verwundete, so oft er zuckte. Lunge und
Stimme suchte er dadurch zu kriftigen, dafs er im Laufen oder
Anhohen rasch ersteigend mit anderen sich unterhielt oder Reden
und Verse in einem Atem deklamierte, das Stammeln und Ansto-
[sen der Zunge aber dadurch zu beseitigen, dafs er beim Sprechen
kleine Steine im Munde fiihrte. Und oft soll man ihn am Meeres-
strande bei Sturm und heftiger Brandung haben gestikulieren se-
hen, um Auge und Ohr an das Getiimmel einer heftig bewegten
Volksversammlung zu gewodhnen.17) So gewaltigen Anstrengun-
gen konnte aber auch ein glitcklicher Erfolg nicht fehlen. D. hat
den Ruhm eines tiichtigen Redners recht eigentlich errungen,
und in welchem Mafse er diesen verdiente, wiirde, wenn auch
seine uns erhaltenen Reden nicht laut genug spriichen, schon dar-
aus ersichtlich sein, dafs selbst Demades, der doch sonst nichts,
was zu seinem Vorteil spricht, unangetastet lifst, auf seinen red-
nerischen Ruf nichts Erhebliches zu lnm\mn weils, und dals auch
aus den hiimischen Urteilen seines “ILI]H[I‘[I Feindes Aschines zur
Geniige klar wird, dals gcl]ermlerl\u(l Kleinigkeiten spihend her-
vorzog, weil er nicht bewundern wollte. Freilich wiirden alle
jene Anstrengungen nichls gefruchtet oder ein Zerrbild geschaffen
haben, wenn D. nicht von Natur Genie und Anlage zur Bered-
samkeit besessen hitte. Die Glut der Empfindung, die Kenntnis
der Wort-, Satz- und Gedankenfiigung hiitten aus ihm nicht den
grofsten Redner des Altertums gemacht, wenn nicht die Natur und
sein eigenes Genie ihm die Wege gewiesen hiilte, wie er mit dem
Austonen seiner inneren Leidenschaft nicht ermiiden, mit der
kunstvollen F orm nicht einschlifern wiirde, wie es gelinge Ge-
bilde zu schaffen, die in ihrer erarbeiteten Gestalt .ll- Ganze und
ungeteilt erscheinen, die die Mithe der Konzeption nicht verraten,
die von derselben Schinheit zeugend doch stets anderen Formen

17) Plut. Dem, 6 ff. Cic. de orat, 1,61. 260. Tuse. IV, 19,44, Quintil.
X, ‘330,
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gerecht werden, die von denselben Empfindungen geboren doch
in den Mitteln, dieselben bei den Zuhorern zu erregen, stets wech-
seln. Nur eine Schwiche, wenn man es so nennen will, haftete
ihm aus diesen seinen Lehrjahren an, welche zu der grofsen Sorg-
falt, die er auf seine Vortrige verwendete, die Kehrseite bildet, der
Mangel an Fihigkeit frei und unvorbereitet zu sprechen. Nicht als
ob ihm die Natur diese Gabe giinzlich versagt hitte, denn es ist
nicht glaublich, dafs ein Mann, der mitten im politischen Leben
stand und sich zum Leiter des Volks heraufgearbeitet hatte, die
Kunst der Stegreifrede ganz entbehrt haben sollte. Nur wird 1hm
jene Schlagfertigkeit gefehlt haben, die ihn gewils der Zungenfer-
tigkeit anderer gegenilber in Nachteil setate und ihm auch wohl
Verlegenheiten bereitete, wenn das Volk, wie es dfter geschehen
sein soll, nach ihm rief. Dieses Fehlen mag ihm aber auch wohl
Vorteile eingebracht haben. Wieanders mufsten seine Worte, seine
Ratschlige wirken, wenn man von ihnen wufste, dafs sie nicht in
der Ekstase geboren, sondern einem reiflichen Nachdenken das
Leben verdankteni8), wenn alles aber dennoch mit der Frische
von neuem erzeugt wurde, wie es in der stillen Kammer ge-
wachsen war! Wir haben zwar jetzt seine Reden nicht in der
urspriinglichen Gestalt, sondern so wie er oder seine Freunde
sie niedergeschrieben und zur Verdffentlichung bestimmt haben
— aber gewils sind auch unsere Reden Portraits der wirklich ge-
haltenen. Warum hiitte er, aufser in Kleinigkeiten, findern sollen,
was das athenische Volk begeisterte und es wenn auch nicht zum
Siege, so doch zu einem ehrenvollen, schonen Tode gefiihrt
hatte? Auch jetzt noch, wo sie doch gewils nach sthetischen
Gesetzen hier und da gebessert vorliegen, obwohl z. B. fiir die
Kranzrede noch kein stringenter Beweis dafiir vorgebracht ist,
cfr. Fox S. 267, riechen die Reden des D. nicht nach der Lampe,
was ein Witzbold jener Zeit ihnen vorwarf.

5. Die Zeit, in welcher D. seine politische Laufbahn be-
gann, war zwar nichts weniger als eine friedliche, wohl aber im
Vergleich mit den iiberstandenen Stiirmen eine verhiltnismilsig
ruhige zu nennen. In den Staaten, welche bisher in erster Reihe
gekampft hatten, war ein Zustand der Erschopfung eingetreten.
Spartas Hegemonie war in der Schlacht bei Leuktra gebrochen
worden und mit dem Tode des Epameinondas war auch Thebens
kurze, weil unnatiirliche, Glanzperiode voritber. So trat Athen,
welches die Nachwehen des peloponnesischen Krieges dufserlich

18) D. 21, 191. Leben der zehn Redner 845D,
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wenigstens lingst verschmerzt, seine Mauern wieder aufgebaut
und seine Seeherrschaft wieder befestigt hatte, aufs neue an die
erste Stelle. Wie wenig aber auch Athen damals im stande war
seinen alten Ruhm zu behaupten, zeigte der eben so unklug un-
ternommene als unrihmlich gefithrte Bundesgenossenkrieg (Ol
105, 3. 357—106, 1. 335), welcher nicht nur grolse Summen
verschlang und zuletzt die Staaten von Rhodos, Kos, Chios und
Byzanz von ihm losrils, sondern auch die Athener in der offent-
lichen Meinung herabsetzte und das Vertrauen der kleineren
Staaten gegen sie erschiitterte. Der niimliche Krieg sollte ihnen
aber auch noch in anderer Beziehung verhiingnisvoll werden,
insofern als er ihre Aufmerksamkeit von Vorgiingen ablenkte,
welche dieselbe im hochsten Grade verdienten. Wenige Jahre
zuvor (Ol 105, 1. 360) war in Makedonien Philippos, des Amyn-
tas Sohn, zur Regierung gekommen. Es war fiir die Athener
wegen ihrer Besitzungen an der makedonischen und thrakischen
Kuste von Wichtigkeit, einen ihrem Interesse ergebenen Fiirsten
auf dem makedonischen Throne zu sehen: sie hatten daher,
namentlich auch in der Hoffnung so endlich ihre alte und wich-
tige Besitzung Amphipolis wieder zu erwerben, den Mithewerber
des Philippos, Argios, mit einem Heere unterstiitzt, Philippos
entledigte sich ohne grofse Mithe dieses Gegners, schlofs aber,
von anderen Seiten bedriingt, mit den Athenern Frieden und
entsagte allen Anspriichen auf Amphipolis. Dieses selbst ver-
mochten die Athener, da es sich inzwischen mit Olynthos ver-
bunden hatte, nicht zu nehmen, sie rechneten aber stark auf die
Dazwischenkunft des Philippos, und als dieser, nachdem er die
Pioner und Illyrier iberwunden, sich gegen diese Stadt wandte,
wiesen sie selbst die freiwillige Ergebung der Stadt zuriick , in
der festen Hoffnung, Philippos werde sie, wie er versprochen,
fitr sie erobern. Da kam der Bundesgenossenkrieg dazwischen
und Philippos hatte freie Hand zu seinen Operationen. Amphi-
polis kam zuerst in seine Gewalt, dann nacheinander Pydna, Po-
tidda, Methone, und die Athener konnten es nicht verhindern. 1)
In dieser Zeit war es, wo D. anfing sich an den offentlichen An-
gelegenheiten zu beteiligen. Die erste seiner bekannt gewordenen
Staatsreden, die itber die Symmorien (14), sprach er Ol. 106, 3.
354. Athen war durch das unbesonnene Benehmen seines Feld-
herrn Chares im genannten Kriege mit dem Kiénige von Persien
in Konflikt geraten.2¢) Die von diesem erhobenen Reklamationen

3

19) S, die Einleitung zur 1.—3. Rede. 20) S, zu 4, 2
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regten den alten Hals gegen Persien wieder auf und wurden mii
Unwillen entgegengenommen : am liebsten hiitte man gleich ganz
Griechenland zu den Waffen gerufen und den Krieg erklirt. D.
weist diese Idee als vollig unausfithrbar zuriick : zwar miisse man
auf alle Eventualitiiten gefalst und geriistet sein und einen gerech-
ten Kampf nicht scheuen, — und daran kniipft er den Vorschlag
zu einer Reform der trierarchischen Symmorien 21) — aber nicht
mutwillig einen Streit entziinden, dessen Folgen bei der Zerissen-
heit Griechenlands unberechenbar seien: Athen aber miisse nach
aulsen hin stark sein durch eine michtige Bundesgenossenschaft
und die Hegemonie, zu welcher es berufen sei, nicht auf die Ge-
walt der Waffen, sondern auf die moralische Macht einer
tichtigen Gesinnung griinden. Noch entschiedener spricht
sich die niimliche Ansicht aus in den beiden zuniichst gehaltenen
Staatsreden dsrép Meyalormolivay (16) OL 106, 4. 352 und ol
zij¢ Podiwy ilevdegiag (15) Ol 107, 2. 351. Dies ist der Kern
seiner Politik, dies die Ansicht, deren Verwirklichung er zu der
Aufgabe seines Lebens machte und die er bei seiner Beharrlich-
keit wahrscheinlich auch verwirklicht haben wiirde, wiiren die
Umstiinde giinstiger gewesen und nicht zwei Gegner ihm ent-
gegengetreten, deren wenn auch nicht auf einander berechneten,
doch nach einem Punkte hinwirkenden Kriiften auf die Dauer zu
widerstehen unmdoglich war. D. war Idealist und Demokrat. Sein
Sinn lebte und webte in der Glanzzeit Athens. Er sah wohl die
Verinderung der Zeiten in der iiufseren Machtstellung und heson-
dersin der Abnahme der politischen Teilnahme und Opferwilligkeit
seiner Mitbiirger, aber er glaubte diese Apathie mitseiner Energie
heben, er glauble mit seinen auf griindlichen, auf den realen
Verhiltnissen durchaus fufsenden 21) staatswissenschaftlichen Pli-
nen die Krankheiten des Staatskorpers heilen zu knnen. Als
er aber von Jahr zu Jahr mehr die Unmiglichkeit seines Zieles, sei-
ner Vaterstadt, dem Hellenentum iiberhaupt gegen die von ihm un-
terschiitzte und nicht ganz gerecht als Barbarentum hezeichnete
makedonische Macht zum Siege zu verhelfen, einsehen muflste,
auch da noch bewies er Heroismus, allerdings den der Geduld. Denn
ohne seinen erhabenen Grundsiitzen untreu zu werden, suchte er
sich mit den Zeitumstiinden, so gut es ging, abzufinden. So ging
durch sein Verdienst Athen wenigstens nicht unter, ohne in einem
seiner Mitbiirger noch einmal zu erinnern, dals einstens dort

; 21) S.zu 18, 102.  21b) Vergl. A. Hug: Dem. als politischer Denker,
in “Studien aus dem klass, Altertum,” Freib. 1881.
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Minner lebten, die von hohen Ideen getragen fiir Vaterland und
sittliche Giiter jedes perstnliche Oplf'r ell)sl das des Lebens,
brachten.
6. Der eine dieser Gegner war Plnl!ppo& von Makedonien.
Ein Mann, der, wie er, nachdem er kaum in den Besitz einer
bestrittenen Krone sich gesetzt, mit unscheinbaren Mitteln aus-
geriistet rechts und lml\q die Scharen weit iiberlegener Feinde
nieder schlug, in Zeit von wenigen Jahren ein in (It‘t Auflosung
begriffenes Reich wieder :ll!fI‘]f‘ll[t‘lL und eine Reihe von Staaten
uhm wiiltigte,, die vor nicht viel Linger als hundert Jahren noch
der gesamten Macht des Perserreiches siegreich widerstanden
hatten, gehort jedenfalls zu den aufserordentlichen Er-
~t,hu|1umuu1 Allein so sehr auch die Energie seines Willens,
die Bt,llal‘lluhlwll mit welcher er, keine \Emmu*n scheuend untl
selbst sein Leben nicht schonend, das vorgesteckte Ziel, mit
Griechenlands Hillfe sein Reich nach Asien zu erweiter n, ver-
folgte, sein scharfer und umfassender Blick und sein hohes [‘Pltl-
herrntalent der Anerkennung wiirdig sind, so wenig ist doch zu
verkennen, dals diese per: snn]lcltcn \mzu"e* allein |hn nicht zum
Ziele fithrten. Philippos war kein E ml;u‘n‘ im gemeinen Sinne,
der nur das Recht des Stiirkeren geltend macht : die Unte IJOthIl]U
Griechenlands war nicht ein Wer l; roher Gewalt, sondern schlaner
Berechnung. Philippos war zu klug um gleich von vorn herein
alles auf einen Wurf zu setzen, zu |\11[" um nicht zu erkennen,
dals ein offener Angriff leicht zu einer Koalition der gesamten
Griechen gegen den UP:llt'lll'a(,lI-l[ll](.h(‘ll Feind fiihren komm‘. die
um ihre LJ.hlenf ]\dmpiem] vielleicht ebenso wuniiberwindlich
gewesen wiiren als die zur Perserzeit. Hier also mufsten andere
Mittel angewendet und, um das eigene Spiel zu maskieren, vor
allem die Spaltung unter den einzelnen Staaten unterhalten n, ihre
nationalen Antipathieen genithrt und zum gemeinsamen Verderben
ausgebeutet werden. Wie Philippos mandvrierte, wie er sich durch
\--uprvulnlnﬂi'n und Freundschaftsversicherungen in das Ver-
trauen der einzelnen Staaten einschlich und illl’\{‘lllf'll einschli-
ierte, wie er iiberall, und oft durch Bestec hung, einen Anhang sich
erwarb, der .mlangs insgeheim, bald aber nlh n fiir sein Ill[lI‘E\‘iH
wirkte, wie er sein Wort und seinen Eid brach, wo immer es ihm
dienlich war, wie er anfangs mit kleinen Vorteilen sich begniigte,
hierund da eine Stadt wie versuchsweise w egnahm und nachdr u(lﬁ-
losen Einspruch, falls er erfolgte, ignorierte, dann immer kithner
werdend ganze Staaten mit Gewalt nahm oder unter dem Namen von
Imnnltwgunu:-sen an sein Interesse fesselte und stets einen Schein
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des Rechtes wahrend sein Netz von Land zu Land immer weiter
spann, bis er endlich die Maske abwarf und gegen die Haupt-
macht, die einzige, welche er wirklich firchtete, gegen Athen den
letzten lange voraus berechneten Schlag fithrte, — das alles legt
die Geschichte jenes Zeitraums dar, und einen sprechenden Kom-
mentar dazu geben die Reden des D. Er beschreibt nicht Philipps
Thaten mit der Treue und Objektivitit des Geschichtsschreibers.
Sein Bericht ist gefirbt von dem Herzblut des mitten in der Be-
wegung stehenden Patrioten. Dieser treulosen Politik gegenilber
war die seinige, die zuniichst 21) wenigstens keine anderen Mittel
als ehrenhafte kannte und wollte, wenn auch nicht wehrlos, doch
entschieden im Nachteil, der Kampf zu ungleich.

7. Einen zweiten kaum minder gefihrlichen Gegner aber
fand Demosthenes in seinem Vaterlande selbst. Athen war nicht
mehr was es gewesen, nicht mehr der Staat, der allen andern
freudig voranging auf der Bahn des Ruhmes, das Recht wahrte
und den Bedringten schiitzte: es war ein Geist der Erschlaf-
fung itber die Athener gekommen, Gleichgiltigkeit an die Stelle
der alten Begeisterung fiir das ffentliche Wohl, selbstsiichtige
Indolenz an die der alten Gesinnungstiichtigkeit getreten. Das
Volk wollte geniefsen, die Hinde in den Schols legen und andere
fitr sich schaffen lassen. Dahin war es besonders durch die Minner
gekommen , welche an der Spitze der Regierung standen.,und
nicht blofs, um die Gunst der Menge zu gewinnen, derselben nach
dem Munde redeten 22), sondern auch, um diese nach ihrem Wil-
len lenken zu kinnen, die Uberschiisse der Verwaltung, welche
ehedem in die Kriegskasse geflossen waren, die sogenannten
Sewprrd, in Spenden an das Volk vergeudeten 23) und sich selbst
dabei nicht schlechter standen.24) Die Lihmung aller kriege-
rischen Unternehmungen war die niichste Folge davon. Dazu kam,
dafs jetzt der Staat seine Biirger nicht mehr willig fand in eigener
Person dem heschwerlichen Kriegsdienste sich zu unterziehen 2°),
sondern zu Soldnern seine Zuflucht nehmen mufste. Die Kriegs-
kosten waren in Ermangelung disponibler Gelder entweder durch

21¢) Nur nach der Schlacht von Chironea scheint die Politik des D.
eine Zeitlang ins Wanken gekommen zu sein. Als gar Alexander in
Griechenland erschien, scheint er vorderhand den Gedanken an Wider-
stand als aussichtslos aufgegeben zu haben. Vergl. das Nahere bei Haupt:
Vorgeschichte des Harpalischen Prozesses. Rhein. Museum [879. S.
3 387. 22) D. 3, 211. 4, 38. 51. 8, 34. 691L. 9, 2. 4, 63.

23) 1,19. 3,11. 31. 24) 3,29. 23,209. Vergl. Gilbert: Handbuch
der griech. Staats-Alterthiimer S. 320, A. 25) 1,2.24. 2,27.301f. 3,4L
30. 4, 23. 44. 8, 21. 21, 203.
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freiwillige Beitriige (Letzovoyiad) oder durch aufserordentliche
Vermogenssteuer aufzubringen, Malsregeln, von denen die eine
nicht immer zu erheblichen Resultaten filhrte26), die andere ge-
radezu verhalst war.27) Daher fehlte es oft an dem Notigsten und
die Strategen waren, um ihre Leute unterhalten zu konnen, ge-
zwungen auf eigene Faust Krieg zu [ihren: die Stldnerheere
waren nicht viel besser als Riiuber und Freibeuter, und, da sie
zwischen Freund und Feind keinen Unterschied machten, der
Schrecken der eigenen Verbiindeten.2%) In gleicher Weise war,
ihrer numerischen T berlegenheit ungeachtet, durch eingerissene
Milshriiuche die athenische Seemacht herunter ='L]\ummun. 9
Uberdies noch war Athen in jener Periode, etwa den einzigen
Phokion ausgenommen, durchaus unfrachtbar an militirischen
Talenten. Und nun denke man sich diesen Banden gegeniiber
das treffllich geriistete und geschulte makedonische Heer, dem
Willen eines |ln-nw schlauen als entschlossenen und kriegser-
fahrenen Herrschers unterthan und dessen Winken I;quilmuz
folgend 30), so ist es firwahr nicht zu verwundern, dals den
Athenern, die nie geriistet waren, sondern jedesmal erst auf die
Meldung einer Gefahr heritber und hiniiber berieten und auch dann
mit halben Mafsregeln sich I?i‘“"lll”l”lt'l:”]. kein Unternehmen
gliickte und dals sie tiberall zu spiit kamen, — wenn sie iiber-
haupt kamen.

8. Es wiihrte ziemlich lange, bis den Athenern iiber das,
was Philippos eigentlich im Schilde fiihrte, die Augen aufgingen.
Der Verlust von Amphipolis, Pydna, Potidia, Methone 3

353 war
zwar empfindlich genug, aber fiir ein leichtsinniges Volk wie das
athenische noch kein Grund sich ernstlich Sorge zu machen und
sich iiber die Mafsen anzustrengen. Und was hatten auch die
Athener fiir ihre eigene Sicherheit zu fiurchten? Lag ja doch
zwischen ihnen und Makedonien noch ganz Thessalien und Pho-
kis und Bootien, und alle diese Staaten waren noch dazu im hef-
tigsten Kampfe (im phokischen oder heiligen Kriege) unter ein-
ander begriffen. Nur wenige und unter ihnen Dem. ahneten die
Dinge, die sich vorbereiteten. Schon Ol 106, 2. 355 war sein
Augenmerk auf jene Gegenden gerichtet 32), und bereits in seiner

26) 21, 161. 27) 1, 20. 2, 31. 4,7. 8,21, 21, 203. 28) 2,27f
4, 24. 45. 8, 9. 24 1. 29) 4, 36. 8,24 f. und zu 18, 102. 30) 1,4, 2,
23. 4,51.8, 11. 42. 9, 491, 18, 235. Doch war die Monarchie an und fiir
sich keine absolute, wie es nach der Darstellung des D. scheinen kinnte
sondern eine durch Adel und Macht beschrinkte. 31) 2
4, 20. 33. 351, 40f. 5,2. §, 11. 321L. 32) 20, 61.

25. 3, 4f, 14.
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ersten Staalsrede 354 deutet er unverkennbar auf Philippos als
den Feind hin, gegen welchen man geriistet sein miisse.33) Die
Vorgiinge der niichsten Jahre rechtfer tigten vollstiindig diese seine
Hfuul"m- Gegen die Tyrannen von Pherii und die mit diesen
verbiindeten Phoker zu iilfe gerufen war Plnh])pus in Thessa-
lien eingeriickt und hatte, obw ohl anfangs in zwei Gefechten be-
siegt, doch den Feind endlich gliicklich u]wl\\umlvn und sich in
den Besitz Thessaliens gesetzt 352. Er riickte hierauf nach den
Thermopylen, um die geschlagenen Phoker im eigenen Lande
anzugreifen. Die Athener, welche aus Hals gegen Theben mit
jenen sich verbunden hatten, verlegten ihm damals, Ol. 106,
352, den Pals und Philippos mulste unverrichteter Dinge wieder
abziehen.#4) Allerdings ein wichtiges Erei ignis, das aber bei der
Sorglosigkeit nhl Athener nur dazu diente, die Ausfithrung der
Pline des Philippos um einige Jahre zu verzogern. Es war die-
ser Zug nach Pyli mehr ein gliicklicher Griff als ein durchdachter
Plan gewesen. Man glaubte mehr als genug gethan zu haben,
und die scheinbare Unthitigkeit des Philippos, welcher sich unter-
defs weit nach Thrakien hinein verloren hatte, schliferte die etwa
wach gewordene Besorgnis wieder ein. Und so gab es in den
niichsten Jahren noch Leule genug, welche der Meinung waren,
dafs es mit Philippos nicht viel auf sich habe. D. wird nicht
der einzige gewesen sein, der weiter sah und die von Makedonien
her drohende Gefahr bei Zeiten erkannte: wohl aber war er der
einzige, der jener Verblendung von Anbeginn an auf das entschie-
denste entgegentrat, und auch, als iiber das Kommende niemand
sich mehr tiuschen konnte, an die Bekéimpfung des Philippos und
die Rettung des Vaterlandes unausgesetzt alle Kriifte seines reichen
Geistes setzte, und dies mit einer Beharrlichkeit und Energie,
welche dem Philippos selbst das Gestindnis abgenstigt haben soll,
nicht mit den Athenern fihre er Krieg. sondern mit D. allein.
Dem ersten Stadium dieses ]\.unple , der Zeit des am-
phipolitanischen Kriegs, gehiren die erste Rede gegen
Philippos (4) und die drei olynthischen fl—.:) an. Von
diesen hatten wenigstens die letzten den Erfolg, die Athener zu
einigen namhaften Anstrengungen zu Gunsten der Olynthier zu

3]

33)_14, 11 gnei 6 "T(tui,. £0Ti eou GREVIS O arTog rumu xoel OeT
TQUT  Eve zEgalei TS SUvd s zm ¢ £xdpovg auivec 'Jrcr duve-
m)\m. Toig ovat muw'/m- ,mj Geiv, T v 'um/nr a‘.'r:.}cf u(’)..‘rl Tl
Tovg erfrJ 'OUVT [/!)UU!-. ;/mra_ #r-'nm- SHTOVUEY, ald ov e
mcuz::rmm(. e i ,znu_ rovTove, auvvoushe OF zoxetvov, oy
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jetzt war der Verrat formlich organisiert. Hier niimlich war es
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bewegen, welche OL. 107, 4. 349 von Philippos bedriingt sich mit
ihnen verbiindet hatten. Dreimal gingen Hiilfesendungen nach
Chalkidike, allein diese Unternehmungen wurden weder tiichtig
geleitet, noch mit dem gehorigen Nachdruck ansgefithrt, die dritte
kam tber haupt zu spiit. Olynlhna fiel 01.108,1. 348 in Philippos’
Hand und somit war die Unterwerfung der thrakischen Kiiste bis
an den Strymon vollendet.26) Jetzt erst erwachte ernstliche Be-
sorgnis zu Athen. Gesandte wurden ausgeschickt an die griechi-
schen Staaten, besonders an die des Peloponnes, um zu gemein-
schaftlichem Widerstande gegen Philippos aufzurufen, doch ohne
Erfolg. Um so willkommener war es, dafs dieser selbst die Hand
zum Frieden bot. Es lag in seiner Politik, den Bogen weder aunf
einmal noch zu stark zu spannen. Athen war aufmerksam und
so schien es nicht ratsam mit Gewalt weiter vorzugehen, und
tiberhaupt lag ein Krieg mit Athen vor der Hand noch aulser
seiner Berechnung. Jetzt lag ihm nur daran freie Hand zu haben,
um auf der einen Seite in Thrakien seine Macht weiter auszudeh-
nen, auf der andern die Thermopylen, den Schliissel von Grie-
chenland, in seine Gewalt bringen zu konnen. In dieser Absicht
heuchelte er friedliche Gesinnungen gegen die Athener, und diese,
des ebenso kostspieligen als langwierigen und erfolglosen Kam-
pfes miide, gingen nichts Schlimmes ahnend in die Falle. Auch
D. liels sich tinschen und verwendete sich eifrig fitr den Frieden.

Er selbst nahm mit teil an der Gesandtschaft, \w]clm 0l. 108, 2.
346 zur Feststellung der I'1‘|Ptl('11~hc:l|nmmm*n an Philippos ab-
ging : auch P]ulnkmle'& war dabei, \\l‘ll.,lll.’l II]L, erste Anregung zu
den Friedensverhandlungen gegeben hatte, und Aschines, (Ier mit
seiner glinzenden Beredsamkeit vor Philippos gegliinzt haben
will, withrend D. vor demselben verstummt sein soll.

9. Diese Gesandtschaft wurde wahrhaft verhiingnisvoll fiir
Athen. Zwar hatte Philippos schon vorher Verbindungen dort
angekniipft37), doch war dies mehr versuchsweise geschehen:
wo durch den Glanz des makedonischen Goldes geblendet der
unsaubere Philokrates, und hochst wahrscheinlich auch Aschines,
obwohl er nicht lange vorher erst bei der Gesandtschaft nach dem
Peloponnes zu Megalopolis gegen Makedonien gedonnert hatte 38),
von Philippos gewonnen wurden und in seine Dienste traten.

Von jetzt an nahm das Parteiwesen zu Athen einen ganz.ver-

schiedenen Charakter an. Von den beiden Parteien, welche his

36) S. die Einleitung zur 1.—3. Rede. 37) D. 4, 18. 5, 6T,
38) 19, 11,




PROLEGOMENA. 19

jetzt dort ihr Spiel getrieben, hatte zwar die eine es auch mit
dem Vaterlande nicht ehrlich gemeint, aber doch keine den Staat
unmittelbar gefihrdende, keine hochverriterische Tendenz ver-
folgt. Es war dies die Regierungspartei, Eubulos an der Spitze,
welche zwar innerlich den Staat in leidlicher Ordnung erhielt,
allein die Wiirde desselben nach aulsen hin zu vertreten unfihig
war, da sie den Launen des Volkes, durch dessen Gunst sie sich
oben hielt, nachgebend dem Staate die Mittel zu einer kriftigen
Wahrung seiner Interessen entzog, das Volk selbst in seiner In-
dolenz bestiirkte und so, wenn auch unbewulst, dem Philippes
in die Hiinde arbeitete. Dieser Wirtschaft ein Ende zu machen
bildete sich eine Opposition, eine Bewegungspartei, und ibr ge-
hirte als eifrigster Vorkimpfer D. an. Es begreift sich, dals er,
der angehende Staatsmann, jener beim Volke so beliebten Partei
gegenilber einen ziemlich schweren Stand hatte, zumal da auch
diese in der Wahl ihrer Mittel zur Bekimpfung der Opposition
nicht eben sehr skrupults war und unter ihren Anhiingern eine
Anzahl kecker Wagehiilse zur Verfiigung hatte, immer bereil
durch eine Art kleinen Krieges den Feind zu necken und zu er-
milden. Ein solcher war Meidias, der schon in der Vormund-
schaftsgeschichte (Ol. 104, 1) gegen D. sich auf gewissenlose
Weise beteiligt 39) und auch geraume Zeit spiiter wieder bei der
Choregie, welche D. an den grofsen Dionysien 351, Ol. 107, 2,
freiwillig iibernommen, durch einen offentlichen Skandal den-
selben in einen drgerlichen Handel verwickelt hatte. Dies war
Jedoch lingst itberwunden und D. hatte sich durch seine uneigen-
niitzigen und patriotischen Bestrebungen eine gesicherte Stellung
im Staate errungen. Jelzt aber wechselte plotzlich die Scene.
Aus dem Scholse der Partei, welche die Regierung reprisentierte,
wuchs eine neue Fraktion hervor, welche das, was jene unbe-
wulst begonnen, mit Bewulstsein zum Ende fithren sollte und ihre
Aufgabe darin fand, Athen den Makedonern in die Hinde zu spie-
len. Es sind gewils nicht alle wirklich Verriiter gewesen und D.
mag in seiner Leidenschaftlichkeit und in seinem von seinem hihe-
ren Standpunkte aus gerechten Zorn als Verrat eine Ansicht bhe-
zeichnet haben, die allerdings auf eine athenische Politik
in jenem grolsen Stile der Perserkriege verzichtete,
aber auch darauf verzichten zu miissen glaubte, weil sie bei den
geringen Kriiften Athens, bei der Gesinnung der Bilrger, hei
der Tiichtigkeit eines Philipp nur noch in der Anlehnung an
ihn Rettung und die Moglichkeit der Erfilllung der griechischen

39) 21, 78 fl.
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Mission sah. FEinseitige philosophische Grundsitze, Beschriinki-
heit, idbermilsige Bu\\unwlnung des Fremden, hlunmlll und
Verzagtheit sind ebensoviele Faktoren wie offenbarer Verrat,
welche Minner wie Aschines, Phokion u, a. zu Gegnern der idea-
listischen, wiirdigen Politik eines D. machten. Anfangs gering
an Zahl wagte sie selbst dann, als sie durch Herbeiziehung
zahlreicher vnreiner Elemente im Staate sich verstirkt hatte,
nicht offen die makedonische Fahne aulzustecken: aber um so
gefihrlicher war ihr Spiel, da es ein verdecktes war und mil
schlauer Berechnung gespielt ward. Zwar die offene Zumutung,
an Makedonien sich zu ergeben, wiirde das Volk mit der tiefsten
Entriistung zuriickgewiesen haben: es mulste so geleitet werden,
dals ihm zuletzt kein anderer Ausweg blieb als sich in das Un-
vermeidliche zu fiigen. Die eigent hLIu- Seele — denn Eubulos,
obwoh! diesem Treiben nicht fremd, hielt sich doch vorsichtig
aulser Schulsweite und beschriinkte sich fast lediglich auf die
Verwaltungsgeschifte — die Seele dieser Partei war Aschines,
ein Mann von grofser Beredsamkeit, dem aber das fehlte, was alle
Fehler desD. iiberstrahlt: die Hoheit der Gesinnung, die Festigkeit
des Charakters, die eiserne Konsequenz der Thatkraft, ein Mann,
wie er nicht einer Stadt wie Athen zur Zierde gereichen konnte,
sondern allenfalls einer Provinzialstadt ohne Athens glorreiche
Vergangenheit, in der D. allerdings wohl zu sehr lebte und webte.
Mit ihm wirkten in gleichem Sinne Philokrates, eine durch und
durch rohe Natur, die rechte Hand des Aschines, Demades, ein
beredter, aber gemeiner Mensch, Pytheas, ein Mann ohne Grund-
sitze und m(in‘ Witzling als Demagog, sodann als Helfershelfer
und Wiihler in zweiter und dritter Reihe Hegemon, Kephisophon,
Phrynon, Stratokles und wie sie alle heilsen, das Geschmeils der
Sykophanten gar nicht gerechnet.*?) Ihr gegeniiber traten die
wahren Freunde des Vaterlandes zu einer geschlossenen Reihe
zusammen, an ihrer Spitze D., das personifizierte Gewissen der
Athener, und neben ihm der edle Lykurgos, Hypereides, welchen
das Altertum den unbestechlichsten Birger Athens nannte, der
etwas schwerfillige, aber unermiidliche Polyeuktos, Hegesippos,

Diophantos und andere mehr, Minner durch Tiichtigkeit der
Gesinnung und Festigkeit des Willens gleich auagcu.ldmr' Fiir-
wahr, hiitte unhvdm"le Hingebung an du’ gute Sache dieselbe ret-
ten konnen, die bb‘“dlilll:! hiitten sie und die Demokratie gerettet.
Allein Athen hatte sich ausgelebt, das Volk war in den letzten

40) 18, 249.
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Zeiten von denen, die ihm nach dem Munde redeten, seinen Lau-
nen sich fiigten und seine Geliiste stillten, zu sehr verwihnt wor-
den, als dals es jetzt noch Energie genug besessen hiitte, der
Mahnung des Gewissens, so laut dieses auch reden mochte, der
dringenden Aufforderung zu unwillkommenen Anstrengungen
Linger als [iir den ersten Augenblick Gehor zu geben. Erst als
ihm die Gefahr iiber den Kopf gewachsen war, raffte es sich noch
einmal zu einem verzweifelten Widerstande auf: allein zu spiit,
Athen erlag seinem Geschicke. Die Geschichte dieser Umiriebe
liegt fiir uns einzig in den Reden des Demosthenes (18. 19.) und
\N(Jh”lb“ (2. 3.) vor, von beiden vom Parteistandpuukte aus ein-
seitig dargestellt und voller Widerspriiche, die ginzlich zu heben
oder auszugleichen schwer gelingen wird. Hier kommt es nur
darauf an, die Hauptziige kurz zusammenzustellen.

10. llu, Folgen der bei jener Friedensgesandtschaft eingelei-
teten V L1h[uul|ung(m zeigten sich bald. Der Frieden war auf den
status guo verabredet und den beiderseitigen Bundesgenossen der
Beitritt offen gehalten worden. Athen hatte sofort alle Riistungen
eingestellt, Philippos dagegen war unter den Waffen gel blieben
und gleichzeitig mit der Pmd;l\: hr der athenischen Gesandten
nach Norden 'mi"ehrnu]wn. Diesen folgten Gesandte des Phi-
lippos auf dem Fufse und nahmen zu Athen den Friedenseid
entgegen. Als aber die athenische Gesandtschaft, welche be-
stimm( war nun auch ibrerseits dem Philippos den lLul abzuneh-
men und bei welcher abermals D. und Aschines sich befanden,
abgehen sollte, da trieb der erstere nichts Gutes ahnend vergeblich
zur Eile an, vergeblich beantragle er, man solle zu Schiffe gehen
und geraden Weges dahin steuern, wo dem Vernehmen nach
Philippos sich befinde. Die Gesandtschaft reiste gemichlich zu
Lande nach Makedonien, und als sie zu Pella ankam, war Philip-
pos abwesend. Dieser war, die Frist bis zur bevorstehenden
Eidesleistung schlau benutzend, mittlerweile in Thrakien einge-
fallen und hatte dem mit Athen verbiindeten Konige Kersobleptes
eine Reihe fester Plitze abgenommen, durch deren Besetzung er
sich die Punkte sicherte, von denen aus er spiter seine Opera-
tionen gegen die Stidte im Hellespont sowie gegen den Cherso-
nesos begann. Die Gesandten blieben aller Gegenvorstellungen
des D. ungeachtet die Riickkehr des Konigs erwartend in Pella
funfzig Tage miifsig liegen, und als er endlich ankam, lielsen
sie sich abermals durch allerhand Weiterungen hinhalten, bis
jener alle seine Malsregeln getroffen und zu dem beabsichtigten
Unternehmen alles vorbereitet hatte. Auf halbem Wege nach
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Griechenland erst, zu Pheri in Thessalien, wohin die Gesandten
in Begleitung des makedonischen Heeres gekommen waren, leis-
tete er den Eid, von dem er jedoch die Phoker, fiir deren Ange-
legenheiten er ein anderweites giitliches Abkommen in Aussicht
stellte, ausschlofs. Nach Ablauf dreier Monate endlich kehrten
mit einem Entschuldigungsschreiben von Philippos’ Hand versehen
die Gesandten nach Athen zuriick. Hier war es, wo Aschines und
Philokrates dem leichtgliubigen Volke im Auftrag des Philippos
die willkommene Botschalt brachten, er komme nicht um die
Phoker zu unterdriicken, sondern um die verhalsten Thebaner zu
demiitigen: Oropos werde er ihnen, den Athenern, zuriickgeben,
Bootien von Thebens Herrschaft erlosen, Thespii und Platiii
wiederherstellen, und was der schiénen Dinge mehr waren.!1)
D. durchschaute den Betrug und versuchte dem Volke die Augen
zu dffnen : vergehens, er fand nur Hohn und Unglauben und seine
Gegner lielsen ihn kaum zu Worte kommen; vielmehr ward auf
Antrag des Philokrates beschlossen den Frieden und das Biindnis
auch auf die Nachkommen des Philippos auszudehnen, fiir den
Fall aber, dals die Phoker ihre Pflicht nicht thun und den Am-
phiktyonen das delphische Heiligtum nicht itbergeben wiirden,
mit Waffengewalt gegen dieselben einzuschreiten. Eine Gesandt-
schaft, welche diesen Beschluls an Philippos iiberbringen und das
athenische Interesse bei der bevorstehenden Entscheidung in
Obacht nehmen sollte, —Demosthenes lehnte die Wahl dazu sei-
perseits mit Eniriistung ab — kam nicht ans Ziel. Mittlerweile
hatte, nachdem Philippos ungehindert die Thermopylen passiert,
das phokische Soldnerheer auf die Nachricht von den Vorgiingen
in Athen kapituliert, und Phokis war ohne Schwertstreich den
Makedonern erlegen. Diese unerwartete Nachricht setzte Athen
in Schrecken, man machte sich auf einen Angriff gefalst und setzte
die Stadt in Verteidigungszustand. Philippos begniigte sich jedoch
damit, ein strenges Strafgericht ither die ungliicklichen Phoker
zu halten und an ihrer Stelle sich in den Amphiktyonenrat aul-
nehmen nnd zum Anordner der pythischen Spiele ernennen zu
lassen. Athen beschickte die kurz daraul von ihm im Herbst OL
108, 3. 346 gefeierten Pythien aus Ingrimm nicht und Philippos
sah sich genttigt zur Anerkennung seiner Aufnahme in den Am-
phiktyonenbund eine besondere Aufforderung dorthin ergehen
zu lassen. Am liebsten hitte man gleich mit ihm gebrochen, doch
waren die Umstinde, namentlich die Stimmung der ibrigen grie-

41) 5, 10. 6, 291. 35.
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chischen Staaten, nicht von der Art, dafs man den Kampf aufs
neue mit Erfolg hitte aufnehmen konnen. D. selbstrietineiner
damals gesprochenen Rede (5.) vor der Hand den Frie-
den (346), so schmiihlich er war, zu halten, und Philippos zog
mil diesem glinzenden Erfolge zufrieden nach Makedonien sich
zuriick.

11. Das niichste Jahr (345) veistrich ihm unter Besorgung
einheimischer Regierungsgeschiifte und unter Bekimpfung der
aufsissigen Illyrier und Triballer, und Griechenland genofs der
lang entbehrten Ruhe. Doch schon im folgenden (344) begann
Philippos seine Umtriebe aufs neue. Fast fu ganze griechische
Kontinent bis an die Grenzen Attikas, Thessalien, P}mlm Bio-
tien, war in seiner Gewalt. Um aber Athen vollends zu umg;u'-
nen, richtete er jetzt sein Augenmerk auf den Peloponnes und
aul Eubva. Im Peloponnes hatten die Lakeddmonier wiederholt
den Versuch zur Wiederherstellung ihrer verlorenen Hegemonie
gemacht und besonders mit den Argivern, Messeniern und Ar-
kadiern sich verfeindet. Diese Zerwiirfnisse boten Philippos die
erwitnschte Gelegenheit in die dortigen Verhiltnisse sich einzu-
dringen. Die Aufreizungen und Verheilsungen, womit er die den
Lakedaimoniern feindlich gesinnten Staaten bearbeiten liefs, droh-
ten einen offenen Bruch herbeizufithren. Doch die Athener wa-
ren nach den letzten Erfahrungen wachsam geworden. D., nach
wie vor die Seele aller Unternehmungen, wo es galt die Pline
des Philippos zu durchkreuzen, ging nebst andern als Gesandter
an die Staaten des Peloponnes, und es gelang ihm durch seine
Vorstellungen, wovon er selbst 6, 201f. eine Probe giebt, ein
engeres Hnmlm-. jener Staaten mit Makedonien zu hintertreiben .
Aul Anstiften des Philippos erschien darauf eine peloponnesische
Gesandtschaft in Athen, um das Volk wegen dieser Einmischung
zur Rede zu stellen, und makedonische Abgeordnete unterstiitzten
sie. Indieser Angelegenlheit sprach D. die zweite
Philippische Rede (6. ) (344). Uberbaupt aber war in jener
Zeit zu Athen ein Umschwung der offentlichen Meinung einge-
treten, welcher der makedonischen Sache gefihrlich zu werden
drohte. Die durch den Friedensschlufs erlittene Schmach war
unvergessen und der Unwille der Gutgesinnten wandte sich jetzt
gegen die Anstifter desselben. Nicht blofs D. lieh demselben schon
in der letztgenannten Rede 42) Worte, auch der Areopag bethitigte
ihn, indem er den von D. ergrillenen, von Aschines aber unter

17) § 98I
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nichtigen Vorwinden wieder losgetrotzten Antiphon, den Spion

des Philippos, der sich anheischig gemacht die Fiotte der Athener

und die Werfte im Peirdeus in Brand zu stecken, wieder ergreifen
und hiorichten liefs 43), dann aber in der delischen Tempelange-
legenheit die Wahl des Aschines als Staatsanwalt kassierte und
Hypereides an seine Stelle setzte.44) Doch Schlimmeres noch
stand den Leitern der makedonischen Partei bevor, als Philokrates
durch Hypereides wegen Bestechung und Aschines durch D. und
Timarchos wegen der trigerischen Berichte, die er als Gesandter
an das Volk erstaltet, zur gerichtlichen Verantwortung gezogen
wurden. Ein Opfer mulste, wie die Sachen standen, von der
Partei gebracht werden. Philokrates war nicht zu retten, denn
seine That war offenkundig: er konnte nur durch die Flucht sich
der Todesstrafe entziehen.t?) Ein gleiches Schicksal bedrohte
Aschines. Wohl gelang es ihm ohne grofse Mithe sich des Ti-
marchos zu entledigen: eine grofsere Anstrengung war gegen D.
erforderlich. Zwar wulste er auch diesem gegeniiber durch aller-
hand Winkelziige der drohenden Gefahr cine Zeitlang auszuwei-
chen: als aber D. die Klage aufrecht hielt, so galt es den gefihr-
lichen Kampf mit keckem Mute zu bestehen. Noch liegen die
Reden wepl wapangsofeiag vo r, welche von beiden in
dieser Angelegenheit geschrieben und der Zweifel des Plutar-
chos 1¢) ungeachtet wohl auch gehalten worden sind, zwei Reden,
welche nicht nur als glinzende Proben der attischen Beredsam-
keit, sondern auch als historische Dokumente von grolsten Inter-
esse sind. Es waren indes nicht diese Reden selbst, welche den
Ausgang des Handels bedingten. Mochte D. noch iiberzeugender
reden oder Aschines weniger keck den ihm gemachten Beschuldi-
gungen enigegentreten, der Erfolg wirde der némliche gewesen
sein. Aschines war in der That fiir seine Partei zu notwendig und
unentbebrlich, als dafls diese nicht alles an seine Rettung hitte
setzen sollen, und sogar der greise Eubulos verfehlie nicht zu
suim‘_r Verteidigung das Wort zu ergreifen. Kurz, die Existenz
der Partei selbst stand auf dem Spiele. Ihren vereinten Kriften
gelang es die Freisprechung des Aschines zu bewirken, wenn
auch nur mit der geringen Majoritit von dreifsig Stimmen 17),
was unter andern Umstinden einer Niederlage fast gleich gewe-
sen ware, unter den damaligen jedoch immerhin fiir einen. Sieg

gelten konnte und ein wirklicher Fortschritt der makedonischen

__43) D, 18, 1321, 44) 18, 134, 45) D. 19, 116. Hypereid. f,
Euxenipp. S. 13, Sehn, 46) Dem. 15. 47) Idomeneus bei Plut. a. 0.
Leben der zehn Redner 840c.
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Sache war, wie es iibrigens auch auf die numerischen Verhiilt-
nisse der beiden Parteien in jener Zeit ein bedeutsames Licht
wirft.

12. Derartige Vorginge, von denen nur der Ausgang des Pro-
zesses gegen Aschines von etwas Jingerem Datum ist (0l. 109,
2 4o|, sowie andere mifsliebige Kundgebungen, die man sich
allerwirts offentlich erlaubte, waren wohl im stande Philippos zu
beunruhigen und veranlafsten ihn Ol 109, 1. 343 den Python
in BL:_.:]LlLllllg von Abgeordneten aller s‘l'iuer Bundesgenossen
nach Athen zu schicken, um wegen der \eld.ulnwuu'- seiner
Pline und seiner Gesinnungen gegen die Athener Bu.m.lm erde zu
fithren, zugleich aber auch zu einer Revision des Friedens die
Hand zu bieten. Aufl Pythons Beschwerden, welche Aschines un-
terstutzte, antwortete D. und zwar in so iiberzeugender Weise, dafls
selbst die Bundesgenossen des Philippos ihm beipflichteten 45); da-
gegen war es Hegesippos, der dem Geschiifte sich unterzog, in
betreff der Revision der Vertrige die geeigneten \UI‘*IIJM“L’ an
das Volk zu bringen. Dleaoll!en gingen Lmi nichts Geringeres
hinaus als statt des status quo die Herl:tmdlw' mi des Besitz-
standes zur Basis des Friedens zu machen, also die Hes rausgabe
der thrakischen Eroberungen, Amphipolis u. s. w., zu verlangen,
sowie die Selbstindigkeit aller in den Vertrigen nicht mit i.-L—
griffenen I;Lliunmhun Staaten anzuerkennen. "'J Das Volk gab
seine Zustimmung dazu und beauftragte Hegesippos diese Vor-
schliige dem Philippos personlich \urmicwn. Die Zumutung
war etwas stark und Philippos nahm die Gesandtschalt mmm.trr
auf. Indes offen gegen Athen vorzugehen, dazu war der giin-
stige Zeitpunkt noch nicht “el\mnmuu, und se begniigte er “sich
vor der Hand damit allen weiteren Verkehr mit n_icu Athenern
abzubrechen und unbeirrt durch jene nachdruckslose Demonstra-
tion seine Pline ruhig weiter zu ver folgen. Ein Handstreich auf
Megara, den SLIjILMe | des Peloponnes, milslang durch die Da-
zwische 111\unlt der Athener.5%) Erfolgreicher waren die Versuche
n unmittelbarer Nachbarschaft von Attika auf Euboa, das lingst
schon durch seine Kreaturen sy ~lunulm h unterwiihlt war, rmun
Fuls zu fassen. Zuerst ward Ol. 109, 1. 343 in Eretria die Volks-
regierung mit l;v\mli aufgeldst und I\]wmruhm als Tyrann da-
; IM, eingesetzt 51): Oreos hatte im nichsten Jahre das gleiche
Schicksal uml r‘ll]]l’]l Philistides zum Tyrannen.52) Nur l.lmli\lb

) D. 18, 136. 49) [D] 17, 231, 50) 9, 17. 27. 18, 71.

51) 8, 36. 9, 33. 57. 52) 8, 18. 36. 59. 9, 59 . 18, 71,
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erwehrte sich unter Mitwirkung des D. der Makedonier und ver-
biindete sich mit Athen.??) Ein dritter Anschlag galt Ambrakia
und Akarnanien.!) Auch diesen zwar vereitelten die Athener ®3),
ja selbst die neuen Vergleichsvorschlige, die darauf (342) Philip-
pos schriftlich nach Athen gelangen liefs, wurden abgelehnt —
Hegesippos hieltdamals die irrtimlich dem D.zuge-
schriebene Rede scepl AAovvyoov (7.) —: allein im
ganzen war dadurch doch wenig gewonnen, der Stand der Dinge
itherhaupt aber, der fortwihrende Kriegszustand mitten im Frie-
den, ein unertriglicher geworden, dem je eher je lieber ein Ende
zu wiinschen war. Herbeigefithrt ward dieses infolge der Kleru-
chie, welche Athen in dieser Zeil zur Sicherung seiner letzten
Besitzung im Norden, des lange schon durch Philippos gefihrde-
ten thrakischen Chersonesos, dorthin absandte. Der Fithrer der-
selben, der entschlossene Diopeithes, geriet mit Kardia, welches
Athens Botmiifsigkeit seit dem Philokrateischen Frieden nicht
mehr anerkannte, Ol 109, 2. 342, in Streit. Philippos, damals
in Thrakien beschiiltigt, suchte vergebens die Sache giitlich bei-
zulegen, Diopeithes brauchte Gewalt und vergriff sich sogar an
den makedonischen Besitzungen im Hellespont. Philippos fithrte
hierauf Beschwerde in Athen und drang auf Bestrafung des Dio-
peithes, worin ihn die makedonische Partei zu Athen, die um ihm
freie Hand zu lassen den Frieden um jeden Preis aufrecht zu
erhalten suchte 56), auf das lebhafteste unterstiitzte. D. jedoch
nahm sich des Diopeithes ebenso lebhaft an und
zeigte in der Rede iiber die Angelegenheiten im
Chersonesos (8.)(Mirz 341), dals es Pflicht sei, denselben gegen
die Ubergriffe des Philippos aufs kriftigste zu unterstiitzen. Die
Unterstitizung wurde gewiihrt, doch, wie es scheint, ohne den
gehirigen Nachdruck, auch nahmen die Wiihlereien der makedo-
nisch Gesinnten einen immer gefilhrlicheren Charakter an: allein
die Bahn war gebrochen, D. brachte durch die gewaltige
dritte Philippika (9.) Mai 341 die Athener zur Besin-
nung, der Krieg ward, wenn auch nicht formlich er-
klart, doch beschlossen. Diesmal war es den Athenern
Ernst. Das erste Zeichen ihrer neu erwachten Thitigkeit war
der doppelte Zug nach Eubta unter Phokion Ol. 109, 4. 341,
wodurch erst Oreos, dann Eretria vom makedonischen Joche be-
freit wurden.??) Auch dies verdankte man insbesondere den! Be-

53) Asch. 3, 891T, 54) D, 9, 27. 34. 55) 9, 72.

a6) 8, 4Mf. 13. 20, 52. 56f, 9, 8. o7) 18, 79.




PROLEGOMENA. 27

mihungen des D.: das Volk belohnte diese mit einem goldenen
Ehrenkranze.5%) Philippos hatte in der letzten Zeit die Eroberung
von Thrakien vollendet und wandte sich nun gegen die griechi-
schen Stiidte im Hellespont. Den Athenern drohte ein emplind-
licher Schlag, wenn die Strafse in seine Gewalt kam, auf welcher
sie ihren Hauptbedarf an Getreide bezogen. Es gelang D., sie
von der Notwendigkeit zn itherzeugen, frubere durch die Byzan-
tier erlittene Unbilden zu vergessen und ein Biindnis mit densel-
ben einzugehen 39), welches er selbst durch eine Gesandtschaft
zum Abschlufs brachte.®?) Andere Gesandtschaften gingen auf
seinen Betrieb zu gleichem Zwecke nach dem Pnlnpmmm nach
Rhodos und Chios, ja selbst zum Perserkonig ab. Die letzte war
zwar erfolglos, aber eine Reihe hellenischer Staaten — Euboa,
Megara, Korinth, Achaja, Akarnanien, Leukas, Ambrakia, Korkyra
— schlossen sich zu gemeinsamer Bekdmpfung der Makedonier
an die Athener an.6') In dieselbe Zeit und die niichstfolgende
gehort die von ihm durchgesetzte Reform der trierarchischen
Einrichtungen 62), sowie die endliche Abschaffung des
Gesetzes iiber die Verwendung der Theorika63), wo-
durch allein erst der Staat zu kriiftiger Kriegsfithrung in den
Stand gesetzt wurde, Philippos berannte zuerst (Ol. 110, 1.
340) Perinthos und riickte, als er diesen festen Platz nicht zu
nehmen vermochte, mit der Hilfte seines Heeres vor Byzanz. Da
kiindigten die Athener den Frieden und sandten schleunigst eine
Flotte unter Chares und spiiter eine zweite unter Phokion den By-
zantiern zu Hulfe. Philippos sah sich OL 110, 1. 339 genotigt
die Belagerung aufzuheben und unverrichteter Sache wieder ab-
zuziehen. Nachdem er noch den Chersonesos verwiistet, begrub
er sich mit seinem Groll in Skythien.

13. Da ward in seiner Abwesenheit, wiewohl nicht ohne sein
Zuthun und Mitwissen, der letzte entscheidende Schlag vorberei-
tet, der gegen die Freiheit Griechenlands gefiuhrt werden sollte,
Auf der Ellil] ahrsversammlung der Amphiktyonen zu Delphoi
0l 110, 1. H'.J ward von Aschines, einem der damaligen Py-
lagoren von Athen, gegen die Lokrer von Amphissa wegen eines
an heiligem Gebiet begangenen Frevels Klage erhoben. Die Wi-
dersetzlichkeit der Amphissier fithrte zu Thitlichkeiten und, da
diese zum Nachteil der Amphiktyonen ausfielen, zur Anberau-
mung einer aulserordentlichen Zusammenkunft, in welcher ilber

58) 18, 83. 59) 18, 88. 60) 18, 214. 61) Asch. 3, 94 ff
D, 18,237, 62) 18, 102 ff, 63) Philochoros bei Dionys. v, Halik, 1. Br.
1 Amm. ¢ 11.
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die Bestrafung der Frevler Beschlufs gefalst werden sollte. Als
dies nach Athen gemeldet ward, erkannte D. sofort, worauf es
abgesehen war, und bestimmte das Volk , diese auflserordentliche
Versammlung unbeschickt zu lassen. Auch die Thebaner blieben
aus, Die iibrigen vertretenen Staaten legten den Amphissiiern
eine Geldbufse auf, und beschlossen, als dies nicht fruchtete, Ge-
walt zu brauchen, und endlich, da auch damit nichts ausgerichtet
ward, iibertrug man auf der nichsten ordentlichen Herbstver-
sammlung Ol 110, 2. 339 auf Antrag der makedonischen Par-
tei dem eben aus Skythien zuriickkehrenden Philippos die Exe-
kution gegen die widerspenstigen Amphissier.%t) Das war es,
was dieser gewiinscht hatte, als Riicher der beleidigten Gottheit
berufen zu werden und unter dem Scheine des Rechts mit ge-
waffneter Hand mitten im Herzen von Griechenland erscheinen
zu konnen. Noch im Spitherbst des ndmlichen Jahres riickte er
mit bedeutender Macht in Phokis ein, schlug das lokrisch-atheni-
sche Stldnerheer, zerstorte Amphissa und besetzte Elateia. Bei
den Athenern, welche sich schon wieder in Friedenshoffnungen
eingewiegt hatten, brachte diese Nachricht die fdulserste Bestiir-
zung hervor.%5) Die letzte Zuflucht war jetzt Theben, das iiber
des Philippos Pline enttiuscht und von ihm vernachléssigt lingst
schon zu Athen hinneigle und die trostlose Rolle, die es im ma-
kedonischen Interesse zu spielen sich gezwungen sah, aufzugeben
bereit war. Wieder war es D., der die Athener dahin brachte,
dem bisher so verhaflsten Nebenbuhler die Hand zu bieten. Er
selbst ging als Gesandter dorthin und seiner gewaltigen Rede ge-
lang es gegenitber den gleifsnerischen Verheifsungen der make-
donischen Abgeordneten, die Thebaner zu gewinnen und zum
Abschlufs eines Biindnisses zu vermigen. Die Athener rilckten
aus und wurden in Theben wie Brider empfangen. Ein treff-
licher Geist beseelte das Heer und einige gliickliche Gefechte er-
hohten seinen Mut. Doch auch diese Hoffnung sollte nicht in Er-
fiilllung gehen: die unglickliche Schlacht bei Chiironeia
am 2, Aug. 338, OL. 110, 3, welche besonders durch die Unfihig-
keit der athenischen Strategen verloren ging, gab Griechenland
vollig in die Hinde des Philippos. Uber tausend Athener bedeck-
ten das Schlachtfeld, gegen zweitausend wurden gefangen, die
iibrigen, und mit ihnen D., der selbst den Kimpfenden sich an-
geschlossen hatte, ergriffen die Flucht.

14. Es ist nicht zu verkennen, ohne D. wiirde das Schicksal

64) D. 18, 1471, 65) 16, 1691T,
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von Athen lingst eine andere Wendung genommen haben, aber nui
blinder Parteihals konnte das iiber den Staat gekommene Ungliick
als eines betrachten, an der er die moralische Schuld triige. Kaum
war das Ungliick geschehen, so erhob auch schon die makedo-
nische Partei ilbermiitig das Haupt und hetzte Tag um Tag ihre
Rabulisten mit allerhand Klagen und Beschwerden auf ihn.%%)
Das Volk dachte edler und gab ihm seine Sympathie in ehren-
vollster Weise zu erkennen : nicht nur frei sprach es ihn von aller
Schuld , sondern ilbertrug ihm auch die zum Andenken der Ge-
fallenen zu haltende Leichenrede, und in seinem Hause, als in dem
des besten Patrioten, richteten die Angehirigen der Gebliebenen
das u];]u}n- Leic hunm.\h] aus.b7)

15. Wider Erwarten bot Philippos einen giinstigen Frieden :
aber die Freiheit war doch dahin. Gleichwohl u.lhen D. und seine
Freunde die Hoffnung nicht auf, das Vaterland von dem verhalsten
Joche wieder zu befreien, und schlossen sich dem giinstigen
Augenblicke entgegensehend um so fester aneinander. Eben dar-
auf war auch die im nichsten Jahre auf Antrag des D. unternom-
mene griindliche Reparatur der Festungswerke der Stadt und des
Peiriieus gerichtel, an welcher er wllnsl sich durch Schenkungen
lebhaft beteiligte.5S) Durch des Philippos schon OL 111, 1. 336
erfolgten Tod ‘schien die Hoffnung dieser Partei ihrem Ziele niiher
zu Iil(,l\(.l]. Uberall in {mu,lwnld]ul begann es zu gihren, im Pe-
loponnes, in Thessalien, Atolien, Ambrakia: Theben stand auf, um
die makedonische Besalzung aus der Kadmeia zu vertreiben. Es
versteht sich, dals Athen nicht ruhig bleiben konnte. Die Patrio-
ten jubelten, man stellte auf die Nachricht vom Tode des Philip-
pos Freudenfeste an, D. selbst, obwohl er kurz vorher seine ein-
zige Tochter durch einen frithen Tod verloren hatte, erschien
bekrinzt und mit weifsem Gewande angethan 59) und rief das Volk
aufs neue gegen Makedonien auf. Alexander war jedoch nicht der
Schwiichling, fiir welchen er ihn gehalten zu haben scheint.70)
Unerwartet i:rsclnun derselbe mit lll_cruemmuht in Bootien und
erstickte durch sein blolses Erscheinen die l‘m])sirnn-r im Keime.
Auch Athen bot auf Antrag des Demades seine Unterwerfung an.
Kaum hatte jedoch Ale mmltl den Riicken gewendet, als in Thvhpn
aufs neue der Aufstand losbrach. Den H.mplmn der Volkspartei,
denen inzwischen aus Persien reiche Geldmittel zur Unterstiltzung
der Erhebung gegen Makedonien zugeflossen waren, gelang es

66) 18, 249, 67) 18, 2851T. 68) S. die Einleitung zur 18. Rede.
69) Asch. 3, 77. Plut, Dem. 22. 70) Asch. 3, 160.
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auch die Athener mit in die Bewegung hineinzuziehen. Man
riistete, doch aller Mahnungen des D. ungeachtet gerieten die er-
griffenen Malsregeln ins stocken und nur eine W a[Tanem]unfr nach
Thehen kam zur Ausfithrung. Auch die Peloponnesier, welche
sum Beistand der Thebaner ausgeriickt waren, wagten sich in
Erwartung der kommenden Dm"(' nicht iiber (Ivn lsl]lmos hinaus.
So \\.m’mhL Thebaner gezwungen den Kampf fiir die Freiheit Grie-
chenlands allein zu bestehen, uml sie bestanden ihn mit wahrhaf-
ter Todesverachtung, obwohl einer solchen Ubermacht gegeniiber
natiirlich vergebens. Theben ward von Alexander im !IPtht Ol.
111, 2. 335 erstiirmt, itber sechstausend wurden erschlagen, iiber
dreifsigtausend freie Minner gefangen und als Sklaven verkauft
und die Stadt dem Erdboden gleich gemacht. Abermals auf An-
trag des Demades ward von den Athenern eine Gesandtschaft be-
schlossen, um den Zorn des Alexander zu beschwichtigen, dieser
jedoch verlangte diesmal als Unterpfand fiir die Aufrichtigkeit
ihrer friedlichen Gesinnungen die Auslieferung der namhaftesten
Miinner der Volkspartei, besonders des D. und Lykurgos.?!) Das
Volk war ratlos, da sein Rechtsgefithl verwarf, was die Pflicht
der Selbsterhaltung erheischte. Nach langen Debatten iibernahm
es Demades, nicht aus Sympathie fiir diese Minner, sondern um
den Preis von fiinf Talenten, dieselben loszubitten. Es gelang
noch einmal den Unwillen des Alexander zu versvhmen, nur
Charidemos mulste das Land verlassen.

16. Hiermit war die Hegemonie Makedoniens itber Griechen-
land vollendet. InAthen herrschte fortan, wihrend die Makedoner
Asien eroberten, ein Zustand tiefer Ruhe, nicht sowohl aus Furcht
als infolge des Vertrauens, welches Alexander als Sieger die-
sem Staate bewiesen hatte. Widerstand wiire auch gegen die jetzt
allmiichtige makedonische Partei unmdglich gewesen, und so fand
auch der Aufstand der Lakedaimonier Ol. 112, 2. 330 hier keinen
Anklang. In eben diesem Jahre jedoch hatte D. noch
einen schweren Kampl mit seinem unverséhnlichsten
Feinde Aschines zu bestehen. Schon im J. 336 niimlich war
dieser gegen Ktesiphon, der wegen der beim damals in Angriff ge-
nommenen Festungsbau hl-muvnen Liberalitit des D. auf lil"’-‘“‘ll
Bekriinzung angetragen, mit einer Klage neegavouwy aufgetreten,
Aus noch nicht ganz :mirre‘!u,llle‘n Griinden war die Entscheidung
dieser Rechtssache bis jetzl verzogert worden, die Zeit aber hrmL
den Hals des Aschines gegen D. — denn diesem galt natiirlich die

71) Plut. Dem. 23. Arrian. Anab. 1, 10, 4.
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Klage, nicht dem Ktesiphon, der nur zum Vorwand diente — an-
statt ihn abzukithlen, womiglich noch gesteigert. Der Angriff aber
ward von D. mit gleicher Heftigkeit erwidert. Beide konzentrierten
in diesem Handel die ganze Kralt ihrer Rede. Fiirwahr es ist kein
Wunder, wenn dieser Zweikampf der berithmtesten Redner eine
Zuhorerschaft aus allen Teilen von Griechenland herbeizog. Es
mufs fir die Griechen ein eigener und ernster Genuls gewesen sein,
die ganze groflse Tragodie des Kampfes der beiden feindlichen Prin-
cipien, des hellenischen und des makedonischen, des demokrati-
schen und des monarchischen von denen, welche dabei selbst so
stark beteiligt gewesen waren, darstellen zu hiren und noch ein-
mal im Geiste zu durchleben. Aschines brach sich selbst den Hals
durch dasblinde Ungestiim, womit er auf'seinen Gegner anstiirmte,
und durch die Frechheit, womit er so vielen Augenzeugen der Ereig-
nisse gegeniiber der Wahrheit ins Gesicht schlug. Der Sinn des
Volkes war noch zu gesund, als dals es sich hiitte betoren lassen
kinnen, zu grofs noch die Zahl derer, welche das Herz auf dem
rechten Flecke hatten, mancher wohl auch, der angesichts jener
Ereignisse im stillen von einem Gefiihle der Reue sich beschlichen
fithlte und dem Manne, der, wenn jedermann seine Schuldigkeit ge-
than hiitte, der Retter des \’alez‘lnuiwm\ esen sein wiirde, einen spii-
ten Tribut der Achtung schuldig zu sein glaubte. D. ging siegreich
aus diesem Kampfe hervor un{l Aschines in ein frviwilliges Exil.

Minder giinstig fiic D. war der Ausgang eines anderen
Rechtshandels, in den er 01.113, 4. 324 verwickelt wurde. Harpa-
los niimlich, den Alexander, als er nach Indien zog, zu Babylon
als Wiichter der dort aufgehiiuften Schiitze zuriickgelassen , war,
nachdem er einen Teil derselben verschwendet, bei der Nachricht
von der Riickkehr des Konigs mit grofsen Summen entflohen und
kam nach Griechenland, um dort einen Aufstand gegen die Ma-
kedonier anzuzetteln. \llzun schien ihm das giinstigste Terrain
dazu. D. hatte sich seiner Aufnahme daselbst widersetzt, dieselbe
war gleichwohl genehmigt worden, und nun streute Harpalos
sein Gold mit vollen Ilrlmlen unter die antimakedonisch Gesinn-
ten aus. Spiiter, als Antipater die Auslieferung des Harpalos ver-
langte, ward dieser auf Antrag des D. ergriffen und der Rest
seiner Schiitze, deren Gesamthetrag er .ml 700 Talente angab,
ur “lellr'lr'lslammrf an Alexander auf die Akropolis in Sicher-
heit gebracht. Er bl.“.lbl entwich, itber die fehlenden zur Be-
stechung verwendeten Summen aber ward eine Untersuchung an-
geordnet und dem Areopag ilbertragen. Es wiire zu verwundern,
wenn D. als Leiter der antimakedonischen Partei in diese schmut-
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zige Geschichte nicht mit hineingezogen worden wire. Auch
ihn bezeichnete die éffentliche Stimme als einen der Bestochenen,
und gar sein langjihriger Freund und Gesinnungsgenosse Hype-
reides trat als Ankliger gegen ihn auf 72), ein Schritt, der sicher
in der Hauptsache daraus zu erkliren ist, dals die eigene Partei
des D. sein befangenes und zaghaftes Benehmen in dieser Sache
und die dadurch herbeigefithrte Vereitelung der Aussicht auf eine
neue erfolgreiche Schilderhebung gegen die Makedonier als einen
Abfall ansah und dafur Rache nahm. Sind doch die Anklage-
punkte, welche Hypereides gegen D. vorbringt, keineswegs auf Er-
eignisse der letzten Zeit beziiglich, sondern auf Dinge, die Aschines
schon 330 tadelnd erwihnt hatte. So waren filr die Anklage
lediglich politische Motive mafsgebend. Den Makedonisten natiir-
lich, die noch fur Aschines ein Gegenopfer zu fordern hatten,
kam dieser Umstand sehr erwiinscht. So unterlag D. Der Areo-
pag fand ihn schuldig, weil er ihn schuldig finden wollte, und
ilas Gericht verurteilte ihn ohne Beweisfiihrung in eine Summe
von funfzig Talenten und liels ihn festnehmen. D. war ebenso-
wenig im stande die ungeheure Geldbufse zu erlegen als seiner
korperlichen Hinfilligkeit wegen die Strapazen einer langen Ker-
kerhaft zu ertragen. Er entfloh mit Hiilfe seiner Freunde und
verlebte sein kurzes Exil teils in Agina teils in Trozen. Der plotz-
liche Tod Alexanders Ol. 114, 1. 323 war das Signal zu einer
neuen Erhebung Griechenlands. Athen trat abermals an die Spitze
der Bewegung und sandte seine Boten aus, die ibrigen Staaten
unter die Waffen zu rufen. Ihnen schlofs D. sich freiwillig an
und trug durch die Kraft seiner Rede das Seinige bei, den Auf-
stand zu fordern und zu organisieren. Aus Dankbarkeit dafiir
rief ihn Athen aus seinem Exil zuriick. Mittlerweile hatte der
Kampf gegen Antipater in Thessalien begonnen. Die Makedonier
warfen sich nach einer verlorenen Schlacht in die Festung Lamia
und wurden in derselben von den vereinigten Griechen belagert.
Schon hier kithlle sich, zumal seit der tapfere Anfithrer der
Athener Leosthenes gefallen war, der Eifer der Kimplfer fir die
Freiheit ab: einzelne Haufen trennten sich vom Hauptheer, und
Verstirkungen , welche Leonnatos und Krateros aus Asien den
Makedoniern zufithrten, notigten die Belagerung aufzuheben.

72) Die 1847 aufgefundenen Bruchsticke der von Hypereides im
Harpalischen Prozels gegen Demosthenes gehaltenen Rede sind heraus-
gegeben von Harris Lond. 1848, Béckh in der Allg. Litt. Zeit. 184S
Nr. 2231, Babington Lond. 1848, Sauppe im Philol. 3, 10fF. u. Orr. att
H, 347, C. Miller: Orr. att. II, 398, Blafls: Hypereides. Lips. 186!




PROLEGOMENA. 33

Man kimpfte noch einige Zeit mit wechselndem Gliicke, bis nach
dem Siege bei Krannon Antipater durch das Erbieten, mit jedem
Staate einzeln verhandeln zu wollen, den Bund der Griechen
sprengte. So machte ein Staat nach dem andern seinen Sepa-
ratfrieden und den Athenern blieb nichts iibrig als sich zu unter-
werfen.”) D. iberlebte die abermalige /t‘lllulmm]uu” seiner
schonsten Hoffoung nicht lange. Er entwich bei der Annither ung
der Makedoner mit anderen Gleichgesinnlen aus Athen und .'-lll_!llt.
im Tempel des Poseidon auf Kalauria bei Trozen eine Zuflucht.
Dort fanden ihn die ausgesandten Schergen des Antipater in dem
Augenblicke, wo er an genommenem Gift seinen Geist aufgab.
Er starh am 16. Pyanepsion Ol. 114, 3 (12. Octbr. 322). D. hatte
seine Glanzzeit bis zur Schlacht von Chiironea oder besser bis zur
Entscheidung ither den goldenen Kranz. Was er spiiter geleistet,
wie er geendet, ist seiner nicht unwiirdig — aber es zeigt nicht
mehr jenes glinzende Feuer seiner ewigen, rithmlichen |l1“l‘l]{|
Haben die \lhcnc trotz des thatsiichlichen Mifserfolgs seiner Po-
litik dennoch ihm die Krone verliehen, so ist diese vox populi fiir
alle Zeit eine vox Dei, an deren Berechtigung wir nicht riitteln
sollten. Sie ehrt den D., sie ehrt Athen, sie ehrt uns, wenn wir
uns Verstindnis bewahren filr jene hohen Gedanken, bei deren Ver-
wirklichung er mit seiner anima magna prodigus war, wenn wir
auch vielleicht nach unserem gereifteren, politischen Urteil, nach
unserer vorurteilsfreieren Auffassung von dem Werte einer Mon-
archie, die dem D. eine Tyrannei war, und einer Demokratie, die
nach D. allein von allen Verfassungen mit Isonomie und Isegorie
synonym war, nach unserer grofseren Unparteilichkeit, mit der
wir in Makedonien kein Barbarenland zu sehen pflegen, zweifeln
diirfen, ob er klug gehandelt habe. Als Grieche, als Athener
hat er wiirdig gehandelt. Die von ihm erhaltenen Biisten und
Statuen zeigen auch #ulserlich, dals die Nachkommen sich gern
und oft ihres grofsen Landsmannes erinnerten.

In der handschriftlichen Uberlieferung, so weit dieselbe
den Herausgebern noch bis ins erste Viertel dieses Jahrhunderts
zuginglich war, teilten die Reden des Demosthenes das Schick-
sal der Verderbnis mehr oder weniger mit allen iibrigen Schrifi-
resten des Altertums. Mit der Auffindung der wertvollen, dem
zehnten Jahrhundert angehirenden Pariser Handschrift X jedoch

73) llmd 18, 10ff.
Demosthenes 1. 8, Aufl, 3
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und deren Benutzung durch Imm. Bekker und vor allen durch
die Studien H. Sauppes trat die Kritik dieses Redners in ein
neues Stadinm. Diese Handschrift ndmlich zeichnet sich nicht
nur durch eine Menge eigentiimlicher und vortrefflicher Les-
arten., sondern auch dadurch vor allen anderen aus, dals sie
einen an vielen Stellen kiirzeren Text darbietet, indem sie bald
ein oder mehrere Worte, bald ganze Siitze, welche sich in den
itbrigen finden, fallen Lifst. Unbefangene Betrachtung dieser
Stellen, welche man anfangs aus hergebrachter Achtung vor einer
mehr als dreihundertjihrigen Vulgata nicht anzutasten wagte,
hat gelehrt, dafs nicht wenige dieser Zusitze in die Kategorie
der Interpolation gehiiren , und mehr und mehr bei den meisten
Herausgebern des Demosthenes die Uberzeugung befestigt, dals
die erste Hand des = — denn die Handschrift hat im Laufe der
Zeit Nachbesserungen von mehr als einer Hand erfahren — den
Text dieser Reden in einer Gestalt darbietet, welche der urspriing-
lichen verhiltnismilsig am nichsten kommt. Der Herausgeber
der vorliegenden Bearbeitung hat sich dieser Richtung entschie-
den angeschlossen. Auf das Verhiiltnis des = zur Vulgata ist hier
und da gelegentlich in den Anmerkungen hingewiesen worden:
um aber den Leser in den Stand zu setzen, dasselbe an einem
grifseren Stilcke im Zusammenhange zu iibersehen und daran
das eigene Urteil zu iiben, hat es zweckmiifsig geschienen, bei
der dritten Rede gegen Philippos (9.), wo aber in der That auch
die Abweichung das gewthnliche Mals weit iiberschreitet, aus-
nahmsweise die Zusiitze der ithrigen Handschriften als Varianten
unter dem Texte vollstindig zu verzeichnen. Es waren auch die
anstifsigen Stellen, wie Christ bewiesen hat, gar nicht in den
Text des Atlikus aufgenommen gewesen. (Christ selbst denkt
S. 60 an die iiberlebenden Freunde und Schiiler des D., von
denen einer nach dem Tode des Redners die 3. und 4. Phil. Rede
fiir sich speziell ohne die Rede vom Chersones zu edieren beab-
sichtigte und zu diesem Zwecke seiner eigenen und seiner Leser
Fassung gemiils mehrere Zusiitze und Anderungen anzubringen sich
erlaubte.) Gerade hier kommt noch ein anderes iulseres Beweis-
mittel zu Hulfe. Aristeides, ein Rhetor des 2. Jahrh. nach Chr.,
fiibrt in seiner Rhetorik mehrere Stellen dieser Rede ohne diese
/,ns;'ilzg. und durchaus mit = ithereinstimmend an und ebenso Har-
pnln_‘nimn unter érepog die Stelle § 44 zoiro 8’ dorly — Guro-
“rétvavre eivae. Ein deutlicher Beweis, dals neben der Vulgata,
deren gh‘lchzr:ltig:_’ Existenz allerdings durch viele andere Anfith-
rungen der alten Grammatiker gesichert ist, der Text des = als
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selbstindige Recension formlich anerkannt war, worauf auch die
in den Scholien (zu 21,133. 147) gemachte Unterscheidung einer
dpxeie und einer dnuwdyg (¥zdoorg) hinzuweisen scheint.
Vervollstindigt wird dieser Beweis durch die von F. Schultz (de
codicibus quibusdam Demosthenicis ad orationem Philippicam ter-
tiam nondwm adhibitis, Berol. 1860) mitgeteilten Lesarten einer
florentinischen Handschrift der bibl. Laurent. aus dem 13. Jahr-
hundert 74), welche, ohne unmittelbar aus = geflossen zu sein, was
anzunehmen wieder gewisse Abweichungen nicht gestatten, doch
und zwar gleichfalls in ihrer ersten Niederschrift hinsichtlich je-
ner Auslassungen in dem Grade mit ihm itbereinstimmt, dals sie
unbedenklich als zweites Beispiel der ilteren Recension angesehen
werden kann. Die Zusitze der jiingeren jedoch sind nicht insge-
samt von einer und derselben Hand gemacht, wie sich schon
daraus ergiebt, dafs sie nicht simtlich in allen interpolierten
Handschriften sich befinden, sondern bald stellenweise iiber ein-
zelne Handschriftengruppen zerstreut, die eben dadurch ihren
verwandtschaftlichen Zusammenhang zu erkennen geben, hald
einzeln in dieser oder jener Handschrift, woraus hervorgeht,
dals, nachdem einmal die Bahn der Erweiterung gebrochen war,
die Interpreten in dieser Richtung mehr oder weniger auf eigene
il Hand fortarbeiteten. Auch ihrem Gehalte und ibhren Motiven
el nach sind sie verschieden : bald sind es nur einzelne oder wenige
Worte, um hier und da etwas mehr Licht und Schatten anzu-
bringen und das, was nur Umrifs ist, weiter auszufithren, bald
ganze Siitze, darauf berechnet, entweder einen minder schroifen
gefilligeren Ubergang zu finden (wie §§ 6. 7. 46) oder dem Ver-
stindnis zu Hillfe zu kommen (wie § 44) oder Historisches aus
eigener Lektiire anzukniipfen (wie §§ 32. 58. 71. 72) u. a. m.,
was der Leser bei einiger Aufmerksamkeit leicht selbst ausfindig
machen wird. Was aber nicht minder bedeutsam ist, die Rede
gewinnt, wenn man sie ohne diese Zusiitze liest, ohne auf der
anderen Seite an logischer Klarheit zu verlieren, an Kraft und
Gedrungenheit und an der Schirfe und Bitterkeit, welche im
Munde des D., wenn jemals, unter den damaligen Umstinden
ganz an ihrer Stelle war. Ubrigens sind bei Angabe jener hand-
schriftlichen Abweichungen so weit thunlich die iiblichen Zeichen
beibehalten worden.

74) Nachmals ist dieselbe Handschrift von Rehdantz zu den simt-
lichen Philippischen Reden fiir die zweite Auflage seiner Bearbeitung
ausgewihlter Reden des D. und zu der 18. und 19. Rede von demselben,
sowie zur 20. von A. Wilmanns fiir Vimel verglichen worden.

6]
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Um den D. als Redner recht wiirdigen und in seiner Eigen-
art verstehen zu konnen, haben wir ht-mmh rs auf die Art seiner
Komposition, im Speziellen seiner Rhythmisierung und
seiner symumeirischen Struktur zu achten. Aus den epoche-
machenden , teilweise ganz Neues zu Tage fordernden Untersu-
chungen von Blals, Att. Ber edsamkeit I, 1 (mit den Nachtrigen
111, 2, 357) sei hier folgendes in Kiirze lmmul\l das Gesetz den
Hiatus zu vermeiden bestand fiir D., war er doch ein Schiiler des
Isokrates, welcher die Griechen filr ilillllt'l‘ die Musik einer Sprache
hatte fithlen lassen, in welcher das Zusammentreffen der Vokale
miglichst vermieden wurde, Aber D. sah auch von Rede zu Rede
mehr ein, dafs es fiir ihn, der da nicht einschlifern und be-
ruhigen, bumlmn wecken und hiirten wollte, dals es fiir ibn den
Staatsredner weder ziemlich noch niitzlich sei, an jenem Gesetze
mit Strenge festzuhalten. Am Ende eines Kolons, nach dem Ar-
tikel, nach dem Relativ, nach Partikeln wie é7zzel, uévrvor, naizor
nahm er keinen Anstand, den Hiatus zuzulassen; und auch bei
der schriftlichen Fixierung der Reden tilgte er nicht sorgfiltig
jeden Hiatus. Man sollte das Gesetz wohl in seiner Wirkung
fithlen, ahnen; es sollte sich aber nicht sogleich aufdriingen.

Es weist ferner auf die Vorliebe des D. fiir die Gedréngtheit
und Geschlossenheit des Rhythmus hin, dafs er das Zusammen-
treffen von mehr als zwei kurzen Silben, wenn es moglich war,
vermied. Und es ist ihm, falls es ihm iiberhaupt selbst zum Be-
wulstsein gekommen ist, in der That in seinen Staatsreden moglich
geworden, itberall aufser bei Citaten oder am Ende eines Kolons,
oder wo die drei kurzen Silben in einem einzigen Worte stehen,
oder bei der Verbindung einer Priiposition mit einem Nomen, oder
der Verbindung des Artikels mit einem Nomen, oder in besonders
engen V t'rhlmhmtreu oder lm Verschmelzung zweier Worte durch
Lllblol] oder endlich bei §z¢ — jene ;\nhfluiuug zu vermeiden
und dadurch in den Zuhorern jenes Gefithl der machtvollen
Rede, welche das Weiche und Zerflossene halst, hervorzubringen.
Gewils sind der Ausnahmen, hier wie beim llmtuh, viele und es
ist kaum anzunehmen, dafs D. selbst nach einem solchen Prinzip
gearbeitet habe; wir aber danken jener schinen Beobachtung,
dals wir in das Geheimnis dringen konnen, warum die Rede
eines D. selbst zu Thaten ft‘lhn n konnte. Man vergl. z. B. Isius
8, 4: 7woliv 0 durwv &v vj] woker yevo ué vy 0b0éveg
CEV(Z(()SUE:QO!’ 7()['1{{)3' ov 63: fﬁ.’T(il‘f(chUIéOUl f{]'zl mn {)’u—
pevor pavnoovre vy zré. mitDem. 37, 3: roUer }cw denav
Cl -“; Tohel JEYEVY Héll‘r}l' ov dua di{f y u[ ( (Yl'CWDE(I]’.éQ(z}'
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. 0UTE GUXOQUVTIAWTEQRY olpal Paviioeodar 0edtnaouévoy
I (vergl. von Fuhr, Phil. Rundschau. 1881. S. $33), und man wird
zugeben, dals, auch wenn noch mehr Ausnahmen gefunden wiir-
den, richtig bleibt, dafz D." deerozng nicht zum mindesten darin
ihren Ausdruck findet, dals er nach kriiftigen Worten und einem
schweren Tonfalle suchte.

In weit spiterer Zeit wurden dann die Reden des D. in zidie,
Sinnzeilen zerlegt. Diese aber sind nicht identisch mit den uns
handschriftlich itberlieferten Raumzeilen oder ozfyo:, welche filr
die Rhetorik des D. weniger Wert haben, grolsen dagegen fiir
die Frage nach der Uberlieferung, d. h. der Echtheit des Er-
haltenen.

Alle Zeilenzahlen stammen nach Christ (Die Attikus-Aus-
gabe des D., Miinchen 1882) aus einer einzigen Quelle und sind
durch zwei Kaniille, den Kod. = und den Archetypus von BF,
auf uns gekommen. Beim Abschreiben der Handschriften er-
hielt sich die alte vom alexandrinischen und attischen Buchhan-
del iitberkommene Ziihlweise, in welcher die 24 Buchstaben des
ionischen Alphabets verwandt wurden, auch noch spiter. Und
zwar gehen die stichometrischen Angaben auf die Recension eines
Attikus zuriick , welche ihrerseits vielleicht wieder auf den kriti-
schen Arbeiten des Ciicilius aus Kalakte beruht. In der Sticho-

iy metrie der Aftikus-Ausgabe waren bei den meisten die Urkunden
- nicht mit eingerechnet. Der Brief des Philipp hatie keine Stelle
ich in der Ausgabe des Attikus. Ebenso fehlten in ihr alle Verse.

' Dem Scholiasten der Midiana lagen noch keine Urkunden vor.
160, Auch scheint der Text der Kranzrede zur Zeit des Didymus, Dio-

nysius, Cécilius noch keine Urkunden enthalten zu haben.




(I—IIL) OLYNTHISCHE REDEN.

EINLEITUNG.
1. Kurze Geschichte der Stadt Olynthos.

Die Stadt Olynthos lag in dem thrakischen Striche, welcher
vordem Sithonia hiels, nicht weit vom Meere entfernt, das dort
den toroniischen Meerbusen bildet, und etwas nirdlich von dem
Isthmos, durch welchen die Halbinsel Pallene mit dem thrakischen
Festlande zusammenhingt.

Vor den Perserkriegen durch Bottider, die von den Make-
donern aus ihren Wohnsitzen am thermaischen Meerbusen ver-
driingt worden waren, in Besitz genommen, ward sie nach der
Schlacht bei Salamis, wo sie wie andere Nachbarstiidte der Gewall
der Perser sich zu entziehen suchte, von Artabazos belagert und
erobert, ihre Bewohner niedergemacht und ihr Gebiet dem der
Chalkideer einverleibt, deren Vorfahren sich 160 Jahre zuvor von
Chalkis auf Eubta aus dort an der thrakischen Kiiste nieder-
gelassen hatten. Von hier an wuchs sie rasch zu bedeutender
Macht empor und galt in kurzem als Haupt- und Vorort des
chalkidischen Stidtebundes.

Olynthos schlofs sich mit den 32 Bundesstidten dem at-
tisch-delischen Seebund an. Um diesem mit der Zeit durch
den Druck der Athener unertriiglich gewordenen Bundesverhilt-
nisse sich zu entziehen, ergriff es beim Ausbruch des peloponne-
sischen Krieges die Partei der Lakedaimonier und fiel von diesen
unterstiltzt von Athen ab. EineReihe von Kiimpfen entspann sich,
die auf der thrakischen Halbinsel von beiden Seiten mit grolser
Erbitterung und mit wechselndem Gliicke gefiihrt fiir die chalki-
dischen Stidte nach dem endlichen Sturze Athens nur den Erfolg
hatten, dals sie den Herrn wechselten und zi usp['iil;llllué
H.u ndesgenossen Spartas wurden. Erst der antalki-
dische Friede 01. 98, 2. 387 machte sie frei.
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Jetzt stand Olynthos auf dem Gipfel seiner Macht; beinahe
itber die ganze thrakische Halbinsel erstreckte sich seine Hege-
monie und selbst das miichtige Makedonien unter seinem freilich
schwachen Konige Amyntas war in Gefahr ihm zu unterliegen
und wurde nur durch Spartas Dd/\\lqchuni;uufl gerettet. Nach
Janger heftiger Gegenwehr (01.99,2. 383 — 1(111,-.37‘)) unler-
lag Oly nthw den ldl.uhnmunlmn und trat in das alte
\blmn“lul\n itsverhiltnis zuriick.

Die Ver nichtung der :|)dll:l].llaCiiLll Hegemonie durch die
Schlachtbei Leu L[l'u 0l. 102, 2. 371 machte sie frei, doch
kamen die Olynthier nicht zum ruhigen Genusse ihrer Selbstin-
digleil.

Die Besetzung von Amphipolis durch chalkidische
Ansiedler fihrte zum Bruche mit den Athenern, welche
damals ihre Anspriiche auf diese Besitzung mit Nachdruck geltend
zu machen begannen und Ol 104, 1. 364 unter T 1mnllin‘ns
Anfiibrung und mit Perdikkas von Makedonien verbiindet Am-
phipolis zwar vergeblich angriffen, aber die Olynthier und Chal-
kideer hart bedringlen und ihnen Torone und Poteidaia
nahmen.

In ein neues Stadium, das letzte, traien die Angelegenheilen
von Olynthos mit dem Auftreten des Konigs Philippos von
Makedonien, 0L 105, 1. 359. Dieser war beim Antritt seiner
Regierung von mehreren Seilen ernstlich bedroht: auf der einen
dmn“iun ihn die aufsissigen Paioner und Illyrier, auf der an-
deren sein Mitbewerber um die makedonische ]\umg:s“uulu Ar-
gaios, der von den Athenern mit 3000 Hopliten und einer Flotte
unterstiitzt wurde.

Um sich den Riicken zu decken, schlofs er zunichst ein
Biindnis mit den Athenern ab, in welchem er zu ihren
Gunsten auf alle Anspriiche an Amlnlupu 1s verzichtete uml ihnen
zﬂli“ll‘ldl in einem geheimen Artikel (vo Jovhovuevoy o0 oN-
Toy 2, 6) gegen IlLI‘i!ll:‘t:dl)i von Pydna bei der “It’!ii’l(]\\ilhlll]“
Jn'mi‘ Hl.uil behilflich zu sein ver sprach.

Nach Besiegung der Paioner und Ilyrier Ol 103, 3. 358
wandte er sich nun gegen Amphipolis, die Amphipolitaner aber
schickten Gesandte Il.tL]l Athen mit dem Erbieten, den Athenern
ihre Stadt ithergeben zu wollen, wenn diese ihnen gegen Philip-
pos Hiilfe Imaluj wilrden (1, 8). Die Athener waren 1Idma1~ hin-
muhn-nd durch den Hmnluswmuw mkrieg beschiftigt und Philip-
pos’ Versicherung, All]lll]llll\ll‘-« nicht tlu sich, sondern fiir sie
erobern zu wollen (7, 27. 23, 116), bestimmte sie vollends
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sich aller Einmischung zu enthalten und auch die gleichzeitig
von den Olynthiern angebotene Aussohnung von der Hand zu
veisen (2, 6). ! <
s L;] m [n hipolis fiel durch Verrat in Philippos” Hand (1, 5).
Weit entfernt dasselbe den Athenern herauszugeben, In?%:nnn_m‘
von diesem Stiitzpunkle aus seine Operationen gegen die grie-
chischen Stidte an den nordlichen Kiisten des iigiiischen Meeres.
Zuerst nahmer Pydna weg, 0l. 105,4.357, bald darauf, nachdem
er sich mit den Olynthiern verbiindet, welche er durch die Abtre-
tung von Anthemos kiderte (6, 20), Poteidaia, das er gleich-
falls an die Olynthier abtrat, spiter Ol 106, 4. 355 Methone.

Die Athener machten nur geringe und vergebliche An-
strengungen diese Stédte zu retten (4, 35): so ward ihre Herr-
schaft im Norden Griechenlands Schritt fitr Schritt untergraben,
und auch dem wachsenden Einflusse, den Philippos auf die grie-
chischen Angelegenheiten durch seine folgenreiche Einmischung
in die thessalischen und phokischen Wirren gewann, hatten sie
in ihrer Ohnmacht nichts entgegenzusetzen.

Den Olynthiern aber begannen unter diesen Gewaltstrei-
chen, zu denen sie sich anfangs willig als Helfershelfer hergege-
ben, die Augen aufzugehen iiber das, was ihnen zuletzt selbst
bevorstand. Daher machten sie schon Ol. 107, 1. 352 Frieden
mit Athen (3, 7).

Philippos richte sich dafiic durch einen Einfall in chalki-
disches Gebiet (1, 13. 4, 17): doch bald nahm er die Maske
wieder vor und wulste die Olynthier durch wiederholte Friedens-
versicherungen (8, 59. 9, 11) geraume Zeit noch hinzuhalten und
durch Parteiumtriebe in den einzelnen Bundesstidten die Bestre-
bungen der Patrioten unschidlich zu machen.

Erst als das makedonische Heer im Anzug war (0l. 107, 4.
349), ermannte sich das Volk und machte sich auf das Aufserste
gefalst. Hulfe war, wie damals die Sachen standen, nur von
Athen zu erwarten, und leicht gelang es mit diesem von Philippos
schwer beleidigten und gereizten Staat einSchutz-und T rutz-
biindnis abzuschliefsen.

Auf den ersten Hiilferuf gingen 2000 Peltasten und 30
Schiffe unter Chares ab. Bald nachher kam eine neue Gesandt-
schaft, diesmal von den unmittelbar bedrohten chalkidischen Sti-
dten: die Athener erliefsen darauf an ihren Strategen Chari-
demos im Hellespont den Befehl, den Bedringten Hiilfe zu brin-
gen, und dieser begab sich mit 18 Schiffen, 4000 Peltasten und
150 Reitern nach dem Schauplatz des Krieges, Eine dritte Ge-
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sandtschaft endlich, welche die geleistete Hillfe als unzureichend
darstellte und namentlich um Unterstiitzung, nicht wie bisher
durch Soldnerhaufen, sondern durch athenische Biirger nach-
suchte, hatte die \hwmluuw von 17 Schiffen mit 2000 schwer-
bewaffneten Athenern und ,}l}!l Reitern, abermals unter Chares,
zur Folge. 1) Der Erfolg entsprach den gehegten Erwartungen nicht,
da dieKr iegsunternehmungen w eder mit Nachdruck betrieben und
kriftig ',reh itet, noch von seiten des Volkes durch die erforder-
lichen Geldmittel nachhaltig unterstiitzt wurden (vgl. zu 3, 11).

Uber das, was Chares beim ersten Zug im Sommer
349 gethan, verlautet nichts. Philippos bemiichtigte sich nur
einiger weniger chalkidischer Stiidte: eine Unternehmung nach
The qc.zlu n — iiber 1!1:- ihlmll"f' ihm feindliche Stimmung der
Thessaler spricht D. 1, 22. 2, 11 und rit sie zu hemllun—\w
der vertriebene T yrann l)e”h”]dl]‘n sich wieder in Pheri festgesetzt
hatte, machte seinen Operationen in Chalkidike fur dieses Jahr
ein Ende (Diod. 16, 52).

Mittlerweile war Chares abberufen worden und die zweite
Expedition unter Charidemos’ Anfithrung nach Olyn-
thos abgegangen. Von ihm berichtet Philochoros %) nur, dals er
mit {!Dn 0|jlllhll‘t]| Pallene und Botiaia verheerte: sonst wird
gemeldet, dafs er in Olynthos sich giillich that und schwelgte
LTiu‘n]nmupn\ b. Athen. 1(l 136%). Das Gliick wandte sich, als
Philippos im Frithjahr 348 aufs neue die chalkidischen Stidte
angriff: ein Platz pach dem anderen ging, meist durch Verrat,
verloren und ehe noch der Sommer um war, hatte er das ganze
Bundesgebiet bis auf Olynthos in seiner Gewalt (D. 19, 266).
Jetzt endlich riickle er in das Gebiet der Olynthier ein und er-
klirte ihnen, entweder miifsten sie aus Olynthos oder er aus Ma-
kedonien weichen (9, 11)

Ein abermaliger dringender Hilferuf erging von der be-
driingten Stadt nach Athen, und diesmal ward dort eine bedeu-
tende Anstrengung zur Rettung der Verbiindeten gemacht, wenn

1) Diese Angaben iiber die Hiilfesendungen Athens nach Olynth sind
der athenischen C hmml‘[ At9lc) des Philochoros (unter A. 197, 4. 5.
Dionys. von Halik. im 1. Brief an Ammaios Kap. 9, 8. 734f., vgl. C. Miller,
Fr. Hist. Graee. 7. Aufl. S. 165) entnommen. Demosthenes giebt
19, 266 die ganze lnltl‘-hlt/lmu in runden Zahlen auf 50 Schiffe, 10000
Séldner und 4000 ])m-ru an, wobei die Differenz bei der letzten Sendung
mit A. Schiifer (Dem, 2, 141) daraus zu erkliren sein mag, dals Demosthenes
den r‘-nllln-~|.li|{l gemiifs dem Volksbeschlusse angiebt, Philochoros hin-
gegen den Effektivbestand der mit Chares abg regangenen Mannschaft.

2) a.a: 0.
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auch vergebens: die dritte Hiilfesendung unter Chares
kam, 1]([](,][ widrige Winde aufgehalten (""Lllt]db unter Kepavog),
erst an, als alles voriiber war. Inzwischen war es zum Kampfe
gekommen. In zw ei Schlachten siegten die Makedoner und be-
gannen darauf die Belagerung llu‘ Stadt. Dort bhatte sich das
Volk in zwei Parteien ”L"-])d]l(,li, von denen die eine, die der
Patrioten, von Apollonides, die andere, die der nmlmiumsuh Ge-
sinnten, von Euthykrates und Lasthenes geleitet wurde. Es gelang
den letzteren durch Verleumdung beim Volke den Apollonides zu
verdriingen (9, 56. 66), und jetzt war das Schicksal der Olynthier
entschieden. Fiinfhundert Reiter mit den Waffen in der Hand
wurden von ihnen den Makedonern iberliefert (19, 267), und
als diese zum letzten Angriff heranriickten, dem Feinde die Thore
geoffuet (Diod. 16, 53; vgl. zu 6, 21). Olynthos fiel im Herbst
Ol 108, 1. 348 und ward von Grund aus zerstort.

2. Chronologische Ordnung der drei olynthischen
Reden.

Dionysios von Halikarnassos weist im 1. Briefe an Ammios
Kap. 4, ohne sich niher hieriiber auszulassen und wie von einer
bekannten Sache redend, unter Anfihrung der Anfangsworte
einer jeden der drei olynthischen Reden, der zweiten die erste,
der dritten die zweite und der ersten die dritte Stelle an.3) Diese

3) Dafls diese Anordnung keine zufillige, etwa, wie geglanbt wurde,
auf Verwechselung der Anfangsworte der ersten und zweiten Rede be-
ruhende, sondern eine beabsichtigte und anderwiirts genauer von Dionysios
besprochene, aber auch von seinem Zeitgenossen, dem sicilianischen Rhe-
tor Gacilius, schon bestrittene war, erhellt aus den jetzt bekannt ge-
machten Scholien zweier Pariser Handschriften (2 und 1) bei li]ud:\rf
ed. Oxon. L. 8, p. T1: zov Loy ldll Zweile 1l]l] hnn'-.m TOOTHTTEL

=9 DIy Gty L
r:.?)i Uf‘.ti--h:.\dui. J/nl!(._ h TIveeG /u(r f“u! xol k/ Tov Turmr
JMLOV TOTOVMEVOL 'lHH/(’rr. H(. /!‘[U ifr: I {f:/:/.lu.; r\- {_i Ti-
Léyer mporoy Sy TOV TEGTOY u-ru tw'iru TO UEy oty xure
T G Hu/l”(l“..' <] MITUH[(’ /uirf’f /(l M‘J(')' f’(-’ (’/'N JJ“ f“l '/IJV
‘:,ZH “1 de ) 4 (.r' Ill ,Trmunuf]l :lf/(ft r(\u/ '-.f_‘f Tmi‘ h!i I.' ooy '(‘“
EyEe ruur,rf’nr! 70 :w{-‘l-’ £ avtov r\' Twy h “oo Dévove gv-
{ (o & n 7 ) 2 ‘:
(u‘u_xtrr(f rnwrn.u (l!:'{ "5!!/./,111 ‘/"-r"(J {n GV .',,”
poliote Ty ”1~/ iotny €&éracey e,«”ﬂ v, dvravda Sk ,(,
ﬂu-;-:zrui:,urr\ -\_1~nu (U:l'l "(ru[ ,n.r.u(atfru;[ ,‘1.,0_
?<"er1 fu(.rtrjr -a.ru/“‘rqu!" 2} ‘!{{’ ‘IJ’ri{H.‘;r{.lJi {m:ﬁ (r.'ut')
v l'J.. !wa/f "”!N‘l:" (c,'h‘wul Iu ‘Tfmr: 0w UETE ::mfur o 'uh'l.f{
xe u/"lf’rli oLy ‘i».’{‘- 70 .‘m u_,. Ty IH(UI sovoleg Svrevde
u l we nuwu“uu-‘ Yo 4 ‘(m)uu.:rw r‘ ,J LXEY, .c/_, ,\ .3,',,_,,,! Love=
P } . 4
;rt); .} a’r u;’ﬂw _‘Imur’ I”!LUf’ (& r/nu GE TOU uucm*/rru lvon
ove deove LOAEL.  TQOORAOY n(:)urv diee Totro yiw ov xerre-
OREVUOGEY OTL ny dv fru moorepoy amodslSuc /t,f;r““,.; ok &y
- L

£

’Jl

T

(n
g

il

)
[
i




Tle,

HESE

ZU DEN OLYNTHISCHEN REDEN. 43

Ordnung wird nicht nur durch keine einzige der vielen Hand-
schriften des D. bestitigt 1), sondern widerlegt sich auch durch
einen unbefangenen Blick auf Inhalt und Haltung der Reden
selbst. Es wiirde, von vielen anderen charakteristischen Ziigen
abgesehen, schon die Natur der Dinge vollig umkehren heilsen,
wollte man diejenige Rede, in welcher die Frage ither die den
Olynthiern zu leistende Hiilfe als eine noch schwebende debattiert
wird (1, 2 ¥ove 07 va y’ éuol doxovvra ynploaodar uey
70y mijy Borydeway W. 5. W.), an das Ende, und die Reden, in
welchen diese Frage als eine lingst beseitigte und die den Olyn-
thiern verheifsene Hillfe zum Teil sogar als schon gewihrt er-
scheint, voranstellen.

3 Verhiltnis der drei Reden zu den drei athenischen
Hiilfesendungen.

Es liegt nahe zu vermuten, dals die oben erwiihnten drei
athenischen Hiilfesendungen die Folge der drei Reden des Demo-
sthenes gewesen seien.”) Gleichwohl ist das Zusammentreffen der
Zah! ein rein zufilliges und in den einzelnen Reden selbst nichts
enthalten, was dieser Vermutung irgend zur Bestitigung dienen
konnte. Vielmehr wird der Zusammenhang der Reden mit den
Zeitereignissen anders festzustellen sein.

Emil Miller (in der Einleitung zu den olynthischen Reden
7. Aufl. S. 171) ist der Ansicht, dafs auch die 2. und 3. Rede sehr
bald nach Beginn des Krieges, noch ehe auf dem Kriegsschau-
platze viel geschehen, gehalten worden seien, und zwar aus drei
Griinden. Erstens heilse es in beiden Reden ebenso wie in der ers-
ten, dafs nun endlich die lang ersehnte Verfeindung von Olynthos

Aoy moonyoluevoy xel wovoy €ovl h dwvarov, zabaipsory Efov
100 Diiiwmov. Die von Dionysios beliebte Anordnung hat neuerdings
wieder an C. Holzinger (Beitr. zur Erkl. des Dem. 1, Prag 1856) einen
eifrigen Verfechter gefunden. Siehe jedoch A. Schifer, Dem. 2, 151 fl. Bei
dem Urteil dieses Gelehrten werden wir uns mit Christ (Die Attikus-Ausgabe
des Demosth.. Miinchen 1882) beruhigen trotz Grote, Geschichte Griechen-
lands VI, 246 und Unger, Zeitfolge der vier ersten Demosthenischen Reden
(Stzh. d. bayer. Ak. 1880, S. 273), da sich Dionysius nur auf innere Griinde
stiitzte, welche aber von Weil widerlegt sind. {) Auch die in den
Handschriften enthaltenen, von dem Bhetor Libanios im 4. Jahrh, ver-
fafsten Inhaltsangaben (vmodicec) der Reden halten dieselbe Reihen-
folge der Reden ein wie unsere Ausgaben. 5) Diese Vermutung hitte
der griechische Scholiast zu Anfang der zweiten Rede nicht als die An-
sicht des Philochoros vortragen dirfen (lozdov Ot ot oty 0 DPio-
20002, OTL TQELS Jonder Enéppdyoer, # ¥ Exacrov loyov pudc

’ L -
TMEUTOMEVHS, WG THS TWOWTHS Ui OUOHG LXEVYS).
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mit Philippos eingetreten, und dals es je.m. an ll(‘]t'."iilllfill.']'n sei,
diese giinstige Wendung zu nulzen, und in beiden _\"r'r'lmn_llluugun
scheine die Frage gestellt, wie die von Olynth gleich anfangs er-
hetene Hillfe zu leisten sei (s. 2, 1. 2. 11. 3, 6 —10). Zweitens
lenke der Redner den Blick nirgends auf einen unbefriedigenden
Gang der Kriegsereignisse; es scheine deshalb, dafs der Grund
der wiederholten sorglichen Verhandlung jener Frage vielmehr
in dem schleppenden Gang der Beratungen des athenischen Vol-
kes zu suchen sei, welches zwar den Olynthiern die verlangte
Hiilfe zu gewiihren beschlossen habe, itber die Mittel aber, mit
denen dieselbe zu leisten sei, insbesondere ilber die Art der Geld-
beschaffung zu keinem endgiiltigen Entschlusse habe gelangen
konnen. Drittens sei dem neuesten Herausgeber der Demegorien
des Demosthenes, H. Weil (Harangues de D., Paris 1873) einzu-
riumen, dals wenn man die Zeitherechnung in § 5 der dritten
Rede genav nihme, dieselbe vor November 349 zu setzen sei.
Auch Blals pflichtet unter Beibringung neuer Griinde Att. Bereds,
I, 1. 8. 277 ff. der Meinung bei, dals die drei Reden kurz hin-
tereinander im J. 349 gehalten seien. Nach der ersten Rede sei
Chares nach Olynth beordert worden. Nach der zweiten aber sei
nichts Wesentliches geschehen, sodals D. erst durch die dritte
den Eifer wieder hiitte anfachen miissen. In der That scheint es,
als ob die olynthischen Reden zunichst wenigstens Stimmung
machen, politische Handlungen mehr vorbereiten. als herbei-
fithren sollten. Es scheint, als ob die aktive Politik damals
noch in den Hinden anderer gelegen und D. sich begniigt hitte,
Hindernisse in den Anschauungen zu beseitigen, anderen zu se-
kundieren. Erst in der dritten olynthischen Rede tritt D. aus der
Reserve hervor: darum ist sie auch im Inhalt die gewaltigste und
voll der michtigsten Leidenschaft.

Schon in der ersten Rede weist er auf die Notwendigkeit hin,
die Hulfsquellen des Staates auf gewissenhaftere Weise zu ver-
wenden und durch Verzichtung auf die Theorika (zu 3, 11) die
Kosten des Kriegs zu decken, Das freilich griff den Athenern ge-
radezu ans Herz, wenn es auch gewils nicht bei Todesstrafe ver-
boten war, daran zu ritteln, wobei man einen hyperbolischen
Ausdruck mit Unrecht wortlich fassen wollte (Schol. Olynth. I, 1
S. 33, 11 u. a. St., Schifer I, 185, 1. Vergl. D. Olynt. IIl; 12);
auch war vor der Hand die Gefahr zu einer so aulsergewdhnlichen
Mafsregel noch nicht grofs und dringend genug. Er richtet daher
l({‘t[len bestimmten Antrag darauf, sondern stellt nur die Alter-
native, entweder die Uberschiisse der Staatseinkiinfte wieder zur
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Kriegfithrung zu verwenden oder aus eigenen Mitteln dazu bei-
zusteuern (1, 19 f.). Sowenig nun auch das letztere nach dem
Geschmacke der Athener war, so scheint man sich doch unter
den obwaltenden Umstinden zu dem kleineren Ubel einer aulser-
ordentlichen Kriegssteuer entschlossen zu haben: denn in der
zweiten Rede ist es iiberall nur die Notwendigkeit des eiagpéoecy,
um welche es sich handelt. Mochte nun diese Steuer nicht ge-
hijrig eingegangen oder nicht ausreichend gewesen sein, genug,
lH]( I <lnuz>n]h‘lh- kommtD. aufseine in der ersten hinsichtlich der
Theorika gemachten Vorschlige mit grofserer Entschiedenheit
zuriick und stellt die Notwendigkeit einer Reform in diesem Punkte
als unabweislich dar. Diese heilsamen Ratschlige freilich schlu-
gen du' Athener zur Zeit noch in den Wind : dals aber, als einige
Zeit darauf die bedringten Olynthier zum dritten Male um Beistand
baten, nunmehr der Lm"'al gefalste Beschluls wirklich zur Aus-
fithrung kam und ein Bilrger heer nach Thrakien unter Segel ging,
das hatten die wiederholten Mahnungen des D. doch gefruchtet.
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wenn auch unter andv ren Ver
nissen, 22, 191 !i/f FH(].‘} towg
2ol T TOLEDT '-‘J!F .ro/a-urr ‘v
2eel ,‘If’u;o/{r (ﬁ:fh' v TH’i 1’& Ak }‘tu
OV, .:"m 8 Loxépta H.i' @l
20l rn/ o« rfun,:}wn' xoul JMELE-
leryxéven ¥ wg ¢ vy mrrmr Zuol.
Die Ironie in den mit @iié el be-
ginnenden Worten liegt nur leise
in den zum Gegensatz verw rmlvlwn
Worten (¢ yonoteoy — modii tav
l’ﬂ H’l'r(".”' ‘{Jf"*f!”"]” S— ?HZ T(JI_‘
“umr'/rn,u r,.-' ¢ Tic — évlowg av
Zrnelbeiv) angedeutet. Der Redner
\\:l] sichtlich im Beginn auch gegen
seine Gegner den Schein der l'-r1|::tr—
teilichkeit wahren, ohne seine Her-
Zensmeinung u-;‘s[wlwn zn kon-
Zen, — gl — ?/H Tig, TOVT GV —
iefoure] Tovt oy axoloavres Ad-
Poure ist der Nachsatz zu folgender
Fortse tzung des mit &/ beginnenden
Vordersatzes: zal vusic mwoo%v-
pwe 2%4howrs a@xovew: es muls
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5 D
2z ToU mapayon Eviolg
Gmwavrwy ogdiay THv TOT
végdal.

[3 3 3 ’ S ] -~
0 upiv ovv mepwy xalpog, w avigpeg Adnvaiot,

av émehdeiy

PR et 2
ELITELY , WOT &g

’ C -~ cr
CUUPEQOVTOG VULY CLOEOLY YE-

uovoy

\ A . : o - ’ G iy ’
Ol)x.i' /.é';}’é?l qgavny (.‘Jtr’)"lft’.g. OTL TWY TOUYURTWY UVULY EXEL-

3> -~ - r 3 14
vy aurols avrilymnréov E0Tiy,

s yra S LiE = \ 3
Ty poovvilers' nusig 0
Eyewy Tpdmov mwPOC QUTA.
Unjpioaodat
Tayiornyy,

odar THY

odx 0id’
EoTe 07
uév 70y Ty Bondeiey xal wepaorevaca-
omwg EvFévde

13 C 3 3
gimep virép owrnelag au-
ovrwve por donovuey
‘ 3 v o® —
ey’ Euol dovoivre,

Bondnonre, ral ui

@I TE TAUTOY 0wEQ Al 7wp0TEQOY, TEEOfeiay 08 méu-

or E ~ 2
JEELY, * !‘Itl_.,\ TQUT

wg Eore uchiore Tovtoe déog,

also dentsch hinter av yeo ein “als-
(i.mn eingeschoben we rdel 0. — 796
tuetipas Toyme]namlich elven, Vgl
3, 15. 4, 12. Von dem erwarleten
\lnhu tz: sondern auch, was den
‘\un|||1||-(hwlu .llk nn{wvnd]tr bei-
fallt, namlich gxotoavree AdBocte
biegt D. absiehtlich durch diesen
Einschub ab. — yerdodar.] wore
ist hier fast in du Bedeutung des
finalen ‘damit’ iliu-l';;vgmlga-ll:'th-nn
das Gliick (D. denkt innerlich: Ge-
se hif]\ \\()Hh‘ es . . . damit.

2. ¢ ubv ovv — aqele) Asch. 3,
‘{U aAA m meuw-ru 0V TOOV-
murum :;;m ol J col  puiade-
adat, HOVoY m/ aviounwy po-
m.:muo/n,ucm vou; Plat. I‘mrltr
3612 xal pot :!n/f( r‘,lmrn ;f ((Uff
{...m‘JO. TOV N"'Eu @0 TEQ I“JU‘”(U‘
TOS ZUTY 0080V ¢ xr.:.m.'rﬂ"é Agv,
xal €l povyy uc;m lmru oy ot
Personifiziert ist zapog auch Soph.
Electr. 74. -z/H:un.llurnl\ntlﬂ
schen. Der Lat. wiirde horum ge-
sefzt Iulu-n Das Pronomen ist von
1;,3{.*;{,((”; getrennt, damit 31::‘]
u. evroic eine bezeie }IIN ndere Stel-
lung gewinnen. — gurofc enthilt
den Ton: in eigener Person, so dafs
Ihrselbstins Feld riicket, nicht durch

tpel nal mwapéorar Tolg

T (r;’li((f agLy*

" ~ n v & .
[y eayovgyog wy nol a&il’fld

Absendung von Soldnerscharen. V
Zvfévdeuntenn. §6.9.24. — avrow,
—ruz ‘(UH"’-‘((’[(HI vgl, 17 Bondy-
Te ‘ov —Tw:- rwm UCTLY. — OVX 0id
OVTIVE (ot .in/m wsv. Der Redner
will sichitlich im Ei ingang sich ma-
fsigen und moglichst unparteiisch
sprvu]::'n. Wie doxovusy hier ge-
braucht ist, so verwendet Cicero
sein videri. — .’l!)‘f sofort. Doc l}
hat ypploacter, wie ‘:(mm./wa-
r;f'F:}( L l“id '[-rh‘-(j u‘ fl”] '1?“71‘-.‘] (ll n
Ton. Dals mweg yr./ezrru_ 7 des
Objekts ermangelt, ist nur schein-
bar; es ist vudg rq rove und dieses
aus dem betonten £v9évde, auf we 1=
ches auch der Finalsatz mit 6mec
\J('! ]u?tth! zn entnehmen, —
.‘i{uir‘unj \ 4f —
TOUT trrF.f (S[H 7. 8) “mit
der Be ~11mm|u]~r :

3 "‘v- denn, wie
T0VTO déoc] déoc als |1(ul|i\.11 zu
rrn T0. [‘nn;: l!r-] 240 & nn\ 7y
[ll'(fl ({[J a“._ — ( 1')’!!(01(} i“'
stimmt, wie alles im u.mwn I'm—
gang (vgl. das folgende zwv oAy
noeyw), um durch diese Unbe-
stimmtheit noch mehr den Eindruck
einer gefahrlic hen Situation zu er-
wecken, — o)

el

§ 8w
§ 53,

12 u. 6. —

ViLeeae 0y rodar, die
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&vdowmog mwoayuast yeiodat,
amethey (aEomearog 0 v

. el
zvyn, T& O
vouro), Ta 0 TUES
nueTéoay,
. S8 L A
TTOUYUCTWY. OV UNY Gl
zoid’, O d'ru"mr;(frh'a'rr}r
1 0 4% € -
nel féhtiorov vuiv.

dwafcllwy nol

2ott Ty Dilimwmov

\ \ ) £
TC UEY ELrwy, NYVIL oy

sixoTwg Qai-

Ty amovglay Tiy

\ ’ » -~ r e
é.‘i’-'I'QE','!"lJUf'T(z‘(. oL TTEOCOTTAONTAL TL TWY OAWY
f K f
~ 3 ’ b =
2rietnde, w &viges Adnvaio,

TTOUYUATWY,

€ 3 3
IU "‘(XU é.‘i{'}fn‘, ,!(E]Il‘t)]ﬁ r/é{l'UT él‘ ovTa

wbpLoY el GNT@Y wal GIoQENTWY kel GuC OTEATNYOV %ai

deomorny nal veuloy, wol
OTOATEVUOTL,

»aLpoy 7EearTeddal wolhd

mp0¢ UEV TO TQ TOU 7TOAEHOV TN
TEOOEYEL,

mavrayot aiToy TaQElveL T

za? '/_f!."l’-'C‘(

mpog 0& TGS %eTeh-

daydg, Gg &v Exeivog monjoay’ &ouevog mweog Olvvdiovg,

'
varvrimg Eyet. 0
Umstinde zu benutzen, abuti. —
nviz" v tigy, personlich, niml.
oy, Vgl 2, 10. 4, 46. 8,68, 9,
34, u. 6. Der Zusatz besagt, dals
Nachgeben nicht im Ernste Philip-
pos’ Sache war. “Wann es sich ein-
mal so trifft’; entspricht gewisser-
malsen dem; ¢&dmiorog — ui-
vouro, welches das Wichtig gere und
Haufigere enthilt, I‘i"vw'n anEL
Aoy zeigl er sich in seiner wahren
Gestalt: denn dafls er hierin Wort
hielt, hatte schon mancher Staat zu
seine m Nachteil |1E'|Inlu — el
Yy ,‘maa,m;- nach ?N({‘lilh Art
(J‘/!l-‘u’ /((a;‘ U/U! /(*r /(\,T{’ .H’U“

FVT € 'murrml In den Hd. ste ||I
roéyntae * eine Wendung geben’,
wozu dann das folgende TUONGT.
eine ljl.l.mmu Lflh‘u “llJl’.ll

4. ov m,x eedd’ “indessen’ 2, 22.
— Zmsteme, so ziemlich: dient zur
Milderung di s Paradoxon, Dasselbe
u/rur' "fmm nooadoxley 4,2.9,5.
— 70} rm— mgoéyed] Vgl. 18, 235
‘Tuw:u} :u; :‘,n/ (4042 V.me-
Jm:rmr avTOC m rri/ur'nuu 0
TV g oY 'm/.mn
g0ty amoy tov' ey
U‘T)f 'f/m .': 'H"I“ ;;m;.’]' ael”
"rwrﬂ %00, HETOY EORO0EL, xe)
Emoatrey @ 008eiey o T 00 WHO-

ov Iw T
3

dfdov ydo &ort woigc Olvrdiowg,

H‘ ¥ rnrnl'

o -~
oTe Yy

ot

oy év roic i'r,v,r;'n’u.”rjr:' ovd’
F m PaveQy fovisvouevoe, —
ald’ ¢ aniage o rn > deamotng

UGV, XVOLOG TEVTGY. Die \ui.—
st:mh\wmn_" des Infinitivs ist, wie
bei den Griechen tiberhaupt, so be-
sonders bei Demosthenes aufseror-
dentlich haufig. Daraus erklirt sich
die verhiltnismifsig kleine Anzahl
der Abstrakta im Griech. Lat. wiirde
i|u-| ein Satz mit guod eintreten, —
evrov] hat hier den Ton, — 79 74
zov] klingt den Griechen ebenso
lieblich, wie den Lateinern die mii
qu b eginne lulvn Worle. — mgo: Eyet
evarrioe :/ ¢] Figur der Antistro-
llhl txrfm ta ra/n b OvTmY TGV
2WAwY T o v At&y Hermo
0. 1. '.’\J\\.’I Vel. § 11, 3, 19
Die Gleichheit des formellen Reim-
schlusses lifst die Ungleichheit des
'\lnnr‘\ noe h nhmiu hl‘l\l)l[lt’l(’]i
— &¢ &v —‘mn,nmm wenn die
Olynthier sich d iraufl einliefsen.

5. dyjloy — oti Den jambischen
lmn:'h' haben schon ‘die ilteren
Erklarer aufgestochen. Andere s.
21, 165, 35,22. Hexameter sind dem
D. n-nl\‘vllh‘lpl‘l 4, 6. 18, 143. 198.
19, 75. 23, 14. 50, 134 144, Pen-
tameter 1%, 279. 54, 15, freilich
gerade keine mustergiiltigen. Im
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Ouopoy ywoay Eywouw.
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nol Ohwg Gme-

ovy Eyvororag TuGe, ©

{?1'31‘.'3{101}-

gnui deiv Idehjoar xei mwapolvydivar xai w
» S
elmep moré, xal viv, yo

r 3 2 4
NUaT  ElOQE-

: ! 5 g i
povTag oI vuws #ai avTovg EStovrag wai undév EAdsi-

TOVTAG.

TEQ

Allg. Cic. or. 56, 189 versus saepe
tn oratione per imprudentiam di-
cimus, quod vehementer est vitio-
sum: sed nen allendimus, neque
exaudimus nosmet ipsos: senarios
vero et Hipponacleos effugere viz
possumus. inculeamus aultem per
imprudentiam saepe efiam minus
usitatos, sed lamen versus, vitiosum
genus el longa animi provisione
fugiendum. — ne{;?—f‘.‘zi-y] Der-
selbe Wechsel dm‘l’t'iipns-:itil}uenz} ;
20,124 u. 6. Ebenso Zml — &v 2,1,
ént — #ig 5,12. 6, 35, elc— mpog

3, 1. 9, 11, ”rur‘r,'#.'-r’c '.. 52, -
ot — dux 9, 2, meol — zore 6, 10
. 8, — ué n(JI_/wn(' Lau(le-’lml

’, niml. Sk, /m Vermeidung,
Abwehr, wie \-|_l| 320 ?‘.I(,{//("
E_:m’g'u n,l‘ 1;‘1;-:11 af: gELY ot duxe-
urm m .‘iFuc Tov ,’u’ur)l!n._ (cr}.‘*
;m;uam ¢, eid’ imu Tm. aloyvvye
700 dquov. Vgl D. 4, 10. 43.
6, 35. 9, 25. 31 — (nfmr(;n we¢]
dem H(’ﬂul]r- und Bilde (‘!Il\PFI(]}
am heulen ‘Verwiistung’, — JGa-
o — vmodsEausivove] Der Scho-
liast, dessen Quelle unbekannt ist,
bemerkt zu dem ersten Punkte: /-
GEl Hur Yo av rm ¢ MPWTOVS £O-
VEVGE /‘"uv SEL ruz il *muru;‘
ovx Qe rocm»h ‘rmm) ye hioy 0V

Demosthenes I, 8, Audl,

_r-

000¢ yap Aéyog 0v0E axiyug ¥9’
\ I3 -~ 2 ’ < -2 ¢

va 0éovia moielyv éélew vrokelmerau.

¢Fovieize, we Olvvdiovg Exmoleuijoar deiv + Dilir-

£ ~ \

ULLY TOU um
\ . &

Yuve yap, o

ubhdere mepl uk Yorepov Towob-
TO0! ,*n‘m:n}m' ‘l'ld“[""t'[] Di u(i
lh -‘:' rnu ml (u/mmw. "Im).
o rm' f!fr(/.wmlm 2 ..,(z -‘{'ﬁHu.‘
rm‘d m)m.qucc:erum.‘wrm-
yvéyHy) und zam zwmlf‘n xolxEr-
aé Tvee mpodedwxeoy, e19’ w &-
00V yroV 239 ot m/ 1: mru;
r,r:-u.r'.'m r[!"(l} ;n ru "A iy
TLov :mm- Tm' ‘rhrom_ m TOV" #0-
Aoz unu:;’r’n av 00 rm ‘I-',:H(_n’
m TTvdy aio ,-. 00y wTov & ‘qu;.,aur‘i
opwe otd’ ERELTE XOTUPV) 0vTWY
uimrn ). m:’urr‘,r‘rah oy rrn“
ururaa\ f'u T Undiy -m.r;,r»m. I
r)mrrz.' aveilev vgl. Sehaf. 11, 8. 21.
— gmdtoy, substantiviertes Neu-
trum als Priadikat. — 7efc mod:-
zeleg] Republiken idlog sl Gecey
m {nﬂnu:. T ovopere yonedat

émi Ti,u. rhiu(}/nrrnrf Harpokr.
Vgl. 6, 21.

6. ngoonxe., naml. vSvuei-
oot — ¢deinoc zam Entsc hlusse

kommen’ [mn'rt wie mapoSvvive:
und mgocéyey in “lcuhﬂ Weise
von decy ab. ]'d‘\“}ﬂf"lﬁll Proteron
in £9¢elfoe0 1. mapolvvSivar er-
klirt sich leicht aus psychologi-
schen Griinden, weil der Redner
das \‘hchlwero zuerst sagt,

1. éxmokepnoed So X von erster

1

ray- 1
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LUAY mELdIEVTES

avethovro

70V 7Tokewoy, m;a]ago: Gv,uua/oz wel uéypr Tov TaLT av

E/i‘(U/OT(;L :‘U'{‘CIU wag

dmedn 0

c.rC TWY ‘TQ:’JQ CELTDLL,

é//};vuauuv uioovow, Pefalay &lxig Thw exJQm' avTor S
. ]
bwtp Wy @ofolviat nal 7rEs wovdaoy Exewv. ouv Oet Oy

- E] 3 -
TotovToy, w Gvoges AInvaior,
; p . i <A
000 medely Tavroy Omep 10y mollerts 7weo-
S
&t yap, 0
-~ b ] - -~
wepioay "Augiroliray Tégat rei Stoa-

agpeivat,
T80y TwemoV-Iate.
Jnnoreg nal

Hand und ebenso die 2 zzoeceye nach
Harpokr. S. 69, 6 — sic molsuov
xnrc\ur:’,u(’r. wie 3, 7 u. Xen, ilv‘l
5_ 4, 20 iy ;/‘lrusm_.o{-a rnu
AGnyvalovg mEog TOUS A‘c/ﬂf(tr
woviovg. — dszv] hinter ¢, Die
Epexegesis wird duarch den [nf]m-
tiv mil ¢ so cingefihrt, dals w¢
die Bedeutung ‘nimlich’ zn haben
scheint. Vgl. Lys. 4, 18. Lye. 90,
Gebaner de h\|m p. .ii'] — XL
‘rma} ‘und zwar’, \n] 15,23 lJi'l’g
rﬁ 4'; TEC )A ur Yaioe .»r'(nrrnm.’ (\L-
Joomov, xal TavTe yvvalie, @o-
prioecde; — uéyou Tov, deutet die
unbestimmt gelassene Grenze an,
bis zu welcher die 0. vorkommen-
den Falls gehen wiirden: “nur bis
ZU einer gew issen (.:l'nze) {\-'! 16,
'l T -‘(‘1: Olneteer ey TEQ, :r v xel
7] Boviwyre, i fyorTov y aleyt
VOPTUL 1) TOKTT lht Be
ad !a-.r.v;mx [m itweilig) liegt erst

v}

in
zweiter Reihe darin, — zapr’ auf
einen singularen Begriff zuriick-
bezogen, indem derselbe in seinen

einzelnen Bestandteilen und Be-
ziehungen vorschwebt (wie 2, 3.
25. 8, &, 18, 253 Zyo U}i' Th¢ o=
Aswe u/a Py .‘r, nyovpa,
et F o0pw xai vov dlc um’ Hoy-
TEVOUE voy), oder auch mit Riick-
sicht auf sein jedesmaliges Vaor-
kommen vorgestellt ist, wie hier
und 35, 24. i\ 200 vup udy }"-:.',!r)-
TULELY J0XED TOY ToayuaTwy, O

\
‘z'{(fQ(thEF{'I(UZO'E(X nargov

iinouey Ei ;,num Befoy-
f I3 =

rr gL x0YOV “!’Jhi' r:‘i'.'}.;;:-;?m:._'.
frui' 1@ dep Tovree doxy.

TavT AV WrOTEC ':‘Wli Es
stehen parallel sgpadepol ovpp. 1.
TeiT @y Eyvwie., SO dals yoar volle
Verbalkralt Dbesitzt: ‘von solcher
Gesinnung’. — &7 i{rr}if dé] lat. nunc
vero eum. — .,c TGV WHOS QVTOUS
i"r’f},u(’nut' Iuiui“t seiner Streit-
punkte mit ihnen’. — vmig geht
hier in die Bedeutung des lat. pro

¢ iy
gemi(s’ iiber. —

8. ovdi] Parataxe, wo wir ‘da-
mit’ einsetzen wiirden, — NHROUEY,
zuriickgekommen waren, wie 5, 9.
Von den Parteien, in welche Eu-
béa zerspalten war, rief Ol 105, 3.
357 die eine die Athener, die an-
dere die Thebaner zu Hilfe. Die
letzteren wurden von den Athe-
nern nach kurzer Gegenwehr be-
siegt. Vgl. 4, 17. 8, 74. 18, 99.
— magnoay — Emd rovti TO B-
g:r'] “Jf’n’n-m'/ » ist ";l]l]l'\dnl l'lli*l]'l'
U TLEQLEVEL s weoEinlvIETaAY,
Daher die Ver bindung mit £ (8, 11.
Thuk. 2, 34 yvvaixeg ndosiow nd
TOV Tpoy), {f'_; (D. 41, 2 eltho-
uévog vravd’ elg vude T QETVAL,
Xen. Anab, T. '-=ru 0Tt 0
Hakog oGov [y 70y &lg
‘K znu'mi ToV. mapoav
f.,m mv roig n‘uw., '.' To Z‘Hc
VOg. Sm"h‘ .). 71 'umr ey Ty lh(c‘_‘
pale &lc thy K/n:‘,uml! :r:m..
(2, 5). Dobrees von Cobet und eini-
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uy #ed’ Eracra Léywy diergifnw, moliogrovuey’ amyy-
yéhheTo, el ToTe TOVTWY VL TQ TEWETQ TEOIVUWG Al
W¢ mmeociney Efondjoausy avral, ¢gove xal mold ramer-
YOTEQw VIV av igowuede v Oikiccrcw, viv 0t To uiv
Tegly el mooiéuevor, va 08 uéhhovy’ airouetr’ olouevor

oxroswy xalag, Nolioauey, @ avdoeg AInvaior, Diliwoy

2 \ ’ - - (T A
pueic wab xerecrioausy Tnlixoitoy, nhireg cvdelg mw
o - ! . e } 8 N
Baathevg yeyove Maxedoviag, wvvvi 01 #2qL00¢ ij#et Tig,

: c e ¥ 3 ~ ’n o ¥ v
ovrog 6 Ty Olvvdiwy, edrouareg Ty woher, 0g 0V0EVOg
dorwy Ehdrrwy Tov moovegoy Exslvwy, zal Fuotye doxel
Tic &v, w @&vdgsg A Invaior, diratog Loyiorig* Ty woga

gen Herausgebernangenommene An-  dem ersten besten, wie Isios 8, 33
derung mepfocy ist als unstatt-  mweoc Eve ot Tov mpdTOV TGY GUY-
haft von Franke, Philol. 13, 614 YEVEIY no0GeEw. “Lukian Ilumr)l
(manifestum est legatos conscenso uI m toivey ovdE c,mﬁm-m,ruc: m{
suggesto, non dum conscendunt fm WY ERGEL TIQ Tov "rmutm
verba [ecisse), ndlh"!*mown Vel. n‘(({d(),‘_ £y .-’.;'-,n;.-;r:r omole dotiv.

das i.n ;‘pm adesse, — L 43 Iﬂ.np o tove, naml. zu bekampfen. Vgl
ote 0 Téoak elg )‘l TGV O Appe- 8,50, — viv ok so aber, logisch
nolray meupdévroy mocopewy  entgegenstellend, Vel 2,6. — asl,
AGppels, foviopivay (vt jedesmal, wie 2, 30. — qpuete, durch
veloig mepadovver xed Ty mody  die Stellung betont, ist ‘durch eine
zel THY ywooy, elgnze Geomou- lmu!nnlaun“ wie: “waren wir es,
moc &v v’ Dilinmeey. Stratokles  die wir’ wiederzugeben. — vl dy;,

ward, nachdem Philippos die Stadt nimmt den § 8 zu Anfang ange-
in Besitz genommen, aus Amphi- sponnenen Gedanken wieder auf,

polis verwiesen. S. Corp. inscr. gr. — otrog ¢ Toy OlwiHov, die
2008. Uber den histor. Zusammen-  giinstige Gelegenheit, welche die
hang vgl. die Einleitung. — 7 Lage der Olynthier uns darbietet,
= gxmiely, Wie 21, 174, 24, l’hili;r;.n-; aufs neue zu bekimpfen
nepelyoped’ @v) Achte aufdie Ver- und die begangenen Fehler \\mlm
schiedenheit der Tempora und der gut zu llldtlli n, — me‘u:n £AdT

LTwY, H;m-ll TwY, ovx €Aty Tvoe. Lito-
keiten, Unfille, wie 6, tes. Vgl § 27, 2,17. 8, 4 u. Kriiger
, G0, § 47 i
9. IMidve — teedde] S. die Einl.
und § 12, 13. — & 10 nmewtw,

l' ersonen!

— ¢v] Das erste ¢» deu-
hypothetische Na-
_l$
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T@y Fe@v quiv genwévwv *OTAOTAG, ?ar’nsp ovx éxév—
WY We t5ec ok, Suwg peyddny &v Egew avroig xcc.gn.
eixdrwg: o udv yag wolh’ amolwlexéver xara TOV mo-
Lewov wijc nueréoas auehelag av g Fein Owxalwg, TO
d¢ wijre mdhar vovro memovIévar, mepnvévar ©é Tov’
Uiy rruugwrywv TOVTWY czvuggo,rov av ﬁav?u}ue{ia xo1-
inelvoy stvolag fbeoym:r,u av Eywye

nmepduotéy iovey, Omep el 7wEQ

odar, wijg map’
Sebqy. @l

: ; S T o
TG TWY YENUATWY XTNOEWS" OF WEY YCQ, 00 OV Tig ragn,
xal gwoy, peydlyy ¥yer T wiyn v ydew, av 0’ ava-
Adoag Aedn, cvvavilwae xal TO uEuviodar TNV yooy.
xal mwepl TOY TPAYUATWY 0UTWG 0L MY XONOGUEVOL TOIg
&l ovvéfny T mapa Ty Fewv xor-
npoe yap To rehevraiov Exfay Exa-
00 xel o@odoa
dei Ty Aoty vudc, W c":'vdgeg Adnvaioe, (fgavr[tmf
a tair

olpar,

-~ ~ 2 2
raLpois 0pddg ovd
aTOY, HYNUOVEVOUGLY®

~ \ (3 3e 7 .
ooV TWy IOV '!.'J’I.'(IQQGP'[(UV KOLVETGL.

Enavopdwaduevor Ty dnl TOig MEMQAYUEVOLS

tur des Satzes an, das zweite ist wohnlich, wenn nicht beiden, dem
cpqnalcptisch. Vgl. 6, 16. — zwy  relativen SII[ZLI'H‘ angeschlossen,
—vangetyuivey, der uns von sei-  wie 3, 12. — 7ny yaow — T
ten der Gotter ge iei&lelen ll‘t(‘ihl{‘. lrﬂ;{m' fithrt (und zwar mldeml
\th. 2,109 Tm ‘l"!};n/llulﬂ’ — unter der Form 75 ziyy wyv

slx0TWS" TO Uiy yep) bei den Red- owv) unter den lh[«[nl_l(-n der Au!;-
nern beliebte Art’ der Uunundun« strophe aus Dem. (zu § 4) Hermo-
—- a.’roiwzvum, naml. juég. —  genes m. ¢d. 1, 285 mit an. Der
’}'Hq} ze}évee im Sinne des loyr- Redner findert auch hier wieder
atye, = auf Rechnung setzen lml durch Einschub des uEpvnoda
demselben Bilde wie in Juero appo-  Sinn und Form des Gedankens,
ne beiHor. od. I, 9. — zov 'rw)mm' so dafs trotz der Gleichheit der

den '\mplupohmnm hen.
naml. 7oy enodwidrwy. — av ug-
gomoy bleibt in dem begonnenen
Bilde ans dem Geschiftsleben; dy-
zigg. wird durch (w—ﬁm?wgaw.
|I{’di1]"’l. ——nsa;.r: Ty mit Anklang
an l"'{r'n&rr,rtfabon ist eingesetzt,
um die vorhandene Gleichheit (Anti-
strophe wie in 4 zu storen,

11, ﬂauu.umo; EUT-‘J’ OTF—(J =
JIC(QO;-‘OJU: o 101 TQ) OWEG, €8
mL danul wie mit — \'gi 6, 36
v u;w:m nonam rif rn' —, und
Kruger § 51, — omep xal
xed wird lm \‘l‘J"’lPlL]lllll“Eﬂ ge-

Schliisse mit yeorr dennoch eine
kleine Ungleic |}n-|t des Sinnes sich
ergiebt. — quvaryjiwoe, naml. voig
/mﬁ;,mw. Aor. gnomicus, aber mit
dem Perf. zu iibersetzen, — el
Twy ngreylur:'zw:] mepl abs., In
betrefl. Vgl. 8, 75. oy eTe sind
blaalmnﬂu legenheiten im Gegen-
satz zu ym,refzrrc — 008 &l — -
uowuuonl 0vd’, ne— qma’mn
gehort vielmehr zu uyyuoy. mit Be-
zug auf das vorangegangene peuy 7-

odat. 8— 1 = qmu"qmd — TV
ﬂ.m_n_wl — tadr’, den Krieg mit
Philippos. — énavooSdoesdar,

it
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adoklay a rorgupw.u\’}a
dInveior, rel rovrovg
éxeivog raracToéera,
¥’ avzov é’(rrm
TIC VUGV,

00 ov uéyag yéyovey acdevic @y 1o rar’

6L 0¢ moongousde,

\ ) ’ 3 3
TOVE GV Fowmorg, &iv
PoaoaTw TIg
3y &gt o
fadilety Grrot

5 »

w &vdpeg
"0lvvIor
r A} 1~
7L TO LAV OV
agcz hoyilerail

A
Zuol,
Bovlerai.

w &vdgec ‘AInvaior, xai .}.ewgu TOV TEOTOY,

coyag Diler-

A - ’ , = :
0¢; 10 mwewroy Aupimoly hefuy, uere ravre IVdvay,
makey Hoveideway, Medwyny avdeg, eiva Qerrakiag Eméfin:

vom Zuriickverselzen einer Sache
in den vorigen besseren Zustand,
vom Zuriicklenken in das rechte
Gleis, wie 6,5 u. II. 5 ot Tni .
wiovg mortuovg 'rmrm.iwr.rc—
‘JIJ.'(\.F )r}:l(h‘( YOls. — (""Iﬂrf}{)"i’i'
usdel txw UETEPOQUS THE XyAL-
do :-:qh (/(f-Humm;.

g0l rn éare. Schol. Uber den
~11m(1[nn Wec hsel der P(‘Ikﬂn vgl.
nlr(n § 8 und § 17. 27. 2, 12, “‘

. 64. 9,9 :. am anfl.ﬂlﬁnd-#nn 18,
l.’a o r\ 'u uey addog dmeot,
— 10 md‘ ROTOT & f{;f/dq;m;
alix@my — svratd

1’ TovTOVS Tove o :‘}o(u'mim
die Olynthier, deren Gesandte in
der \mmmmlunvr Zugegen waren.
— uvdownog ist nicht immer mit
‘Mensch” zu tibersetzen. — glr’]
kann wie im Lat. deinde, praeter-
ea auch ohne xef satzverbindende
Kraft haben. — BfadiCew] In Bad.
liegt das Gemi nhhdu Sichere, wie
im lat. perambulare, z. B. Hor. od.
IV, 5. — omo: fovierae, natiirlich
auch und w:mlun]uh nach Attika.
Vel.§15.25. — doylCerou xal 9eo-
get] Solche fuwnuuvnslellnn:‘-n,
in denen das bedeutendere Wort
bald vorausgeht, bald nachfolgt,
gehiren zur Eigenart des D. Stils:
sie dienen w(-mnl!uh rhythmischen
Zwecken. Vg sogleich 14 u. Blafs
A.B. 8. 93 — r'r“ff;,,rl,, ] ist nicht
uns rank , sondern krafilos’, —
Augimoly] Mit vielen Opfern von
den Athenern gegriindet war diese
Kolonie fast nie ihr unbestritienes

Eigentum, znmal da die mit fremdar-
tigen Elementen vielfach gemischte
Bevolkerung derselben fortwihrend
in offener “ia[n)-llloll gegen den
Mutterstaat stand. Im peloponne-
hen Kriege in Spartas Hinde
geraten trat Amphipolis spiter un-
ter makedonische Botmiifsigkeit und
es gelang den Athenern nicht wie-
der aunf die Dauer dort festen Fufs zu
fassen. Uber ihre ferneren Kimpfe
um die Stadt s. d. Einl. S. 34, —
IMidvey] nebst Methone und Po-
teidia fiir die Athener durch Konon
nach dem Siege bei Knidos 01. 96,
3. 394 in Besitz genommen, von
l’}lili“\m lll 105, 4. 357 erobert.
Vgl. d. Einl. 8. 40. — Hozsldaier]
eine I\o[rmm der Korinthier, vom
Anfang des peloponnesischen Krie-
ges an ein steter Zankapfel zwi-
schen Athen, Sparta und Olynthos.
Seit Ol 103, 4. 364 war sie von
Timotheos genommen und im Be-
sitze der Athener: Philippos griff
sie 106, 1. 356 vereint mit den
Olynthiern an, D. 2, 14. Die Athe-
ner beschlossen zwar der bedriing
ten Stadt Hiilfe zu bringen, kamen
jedoch zu spat, 4, 35; sie fiel in
Philippos’ Hinde und ward von die-
sen an die Olynthier abgetreten,
Diod. 16, 6. — Medwvsv] Die Er-
oberung desselben erfolgte Ol 106,
4. 353, Diod. 186, 31. 34, - Pctra-
Mec énépn) 01,106, 4. 352 ward
er von den thessalischen Aleuaden
gegen die Tyrannen von Pherd
Lykophron und Peitholaos zn Hiilfe
gerufen. Vgl 2, 14. 18, 48. Von

-
g
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uere: ravra Degag, Ieyacdcg, TlIayw olay, wavy’ b}f ep’m--
inel

1

el @oguny. &lr’
p’aﬂ'u Ewy

sdrpemioag TEOMOV * oyer’
zovg 0F %OTOOTIOES TWY

ler’
TOVG UEY ub’a}wv
:_,G&err,cra:f' v gatoag ovx &l 70 Q(chgcuv amérdive,

QAL e09ve Ohwvdiowg dmreyeignoey. wag 0 & Ia‘/?.ﬂiabs
wat Iatovag advob zai weos AovSfav xei oot Tig av
slrrot uc:ga?er Tw OTQOTELRS.

Ti nw' Tig Ay
/;wre, & dvdpeg *AInvaior, nal aio 3o’ uur{meoa %ol
Jma;wuzmv wg

€ ~ - r
{-.’ [0l TEUTE f.é’/ﬁﬂ.‘ nuey vuvvy ‘”-'Ct

0 wPoLEG-Fat xad Exagrov cel TL TWY

alvowelis, nel TNV qu'ma"uuuw: v :_‘ yoirat xai ovli
! -
0% PoTwy Smwg ayemioeg Toig mwe-

Dilimrog, 'L'fp 16
2 2 € ) < > ’ -
el 0 o ey wg el e peilov

mwoayuévorg novyiay GyNoEL. : : ¢ :
- [ ’ - ’ 3 \ r o
T@y tmagydvrwy Ocl mwoarrewy Eyvwxwg Eorat, vueis O

diesen Positionen hatle Philippos  106,1.355. Diod. 16, 22. — edroi]

nur Pheri freigegeben, Pagasa aber
und Magnesia inne behalten, und die
Thessaler waren jetzt eben daran
sich deshalb mit ihm zu tberwer-
fen; s. unten § 22 u. 2,11, Man
beachte die absichtliche ununter-
brochene Aufeinanderfolge der ein-
zelnen Angriffspunkte. Der Redner
will das ‘lawinenhafte’ Anwachsen
der Macht des ]‘lnh“- (Rehdantz)

malen. — £8ovier’, dieser Begriff
des “Beliebens’ ist absichtlich ge-
hauft,

13. m;’r — d’uu{hml ] OL. 107,
1. 352. Val. . 23, 8. lustin, 8, ._l.

3, 5. 4, 11,
guioag, nic ht “nachdem er genesen’,
mmlu:l als 1hm lmLIa[u o ‘\H!EI:I‘H
war, oo oy Eywy &x TS VOGOV,
ll‘!r]ml\l godvuety ist das Geg 'cn—
stiick dazu, wie das Genielsen Zum
Genesen (l Plnln-'f), — e
Oivviowg emeys tfu'l,f:. v] ‘versuchte
einen Handstreich’. Der unmittel-
bare »\n'u!l auf Olynthos erfolgte
erst Ol. 107, 4, vorderhand also
scheint es bei einer blofsen Demon-
sLmEinn geblieben zusein, Vgl. 4,17,
én’ h‘/ufur)r »el Ioelo ;r{‘] 0l.

—_— 7JtJa,e'I:,l; \ \lll

ist durch ein Hyperbaton von dem
zugehorigen orpatslag weit ge-
trennt. Leicht sind die rhythmi-
schen Griinde zu finden, die diese
Stellung veranlafsten. — modg
AgvBpav] Konig der Molosser.
Diesen Zug unternahm Philippos
wahrscheinlich Ol 107, 1. 352.
14. zic ¢v_etmod Der griech.
Sprachgebrauch liels simo: Tic ey
{wie 3, 10. 19. 6, 13. 18, 220) er-
warten. Vgl. §19. — mpolea 9o —
T TOY WPOYHETOV] \"l mit § 12
und § 3. Zur Stellung \"l das lll
nmm quae set, umh\ — ol ;—;{y
quu‘un*uru,[l:‘.l ‘5“ _/f}} T .«‘r’(t
guty] indirekter Fragesatz mit Pro-
lepse des Subjekts, welches als
Objekt zu e@iodnede gezogen ist.
Durch diese Prolepse wird der in-
direkte Fragesalz fast zu einem
Relativsatz, Man vgl. Ciec. pr. Mi-
lone § 7: ut rem plane, quae
venial in iudicium, videre possi-
tis, Zum \uwh aviy vgl. Soph.
Elektr, 240: -u(w TQOGEYLL Y On-
r;F:r

SUVVee nuf (i/rr/{) — TV
i"]'{‘n/lfil Wy, = TV TE yff}'j/_{-r'
vey. — vueie 4, niml, &yvaixo-
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00TLS CyVOEL TOV EXELTEY

i’ e € 3m ! A Jaa A L) .3 L
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yevioeTa,

,® T e - 3 3 1
dédowra, w &vdgeg AIqvaior, iy TOV evrov

’ r e F W b . -~ r9
760y wormeg of Oavelouevor §gdiwg émi Toig peyakotg

’ 5 4 <7 A - )
TOXOLG (UAQOV EVTTOQI|GAVTEG YOOVOY VOTEQOV %Ol TWY Q-

I3 ’ \C e n 3 A -~
yalwy cméornoay, oUTWS el YHUELS, &V El 7ol (pav@puey

> s S P e - . "c'd‘ o, i L e % a4 1
éggflhfl‘f(u‘tmsg. Kol Tyt JFQ()C_. T‘ 01}‘.11 :'?I'IGL]-EE;L,, oL

- R 3 . . cr 3 > ra
val yoahemwe oy otz 1 fovhopsda vorepoy eig avayxny ELdw-

- \ S oGl e
gy 7wotety, ol xvdvyevouey wepl Ty &V eUTy T YU

s X 5 R ’ 5 » ’ \
To utv ovy dmimiuay lowg @ioeté i av ggdrov rai

Ny S
aavrog elvat, To 0

/ -~ 3
Tew amogaivesdel, ToUT

vee BoeaGe. — Zhmle wie SimiCewy
20, 161, allg. von der Erwartung. —
rs)nrr,m.u Vegl. Kriiger § 53, 1, 10.

15. zic ovTwe nrnm [—=t')r»’r:~§,
wie 8, 44. Vgl. Kriiger § 51, 13, 10,
v TOV £ ey wolsuov de ebo’
yEovre, = Tov xei wolepoy Exel-
‘}:a de }_uu .:._ul ree, wielsokr. 4, 17 -l
(ﬁ(u_ U. rr'/wm TUJ"}\.F.iri “'lu-
)HN}: nv r“rwr-rn dLopu
Vel. 5. 42 lmtl I\ru‘ftr §
1%, = zm GUTOV TEOTOY WOTEY
— ovrw] weil sc hon das folg gende
o
OVT WS Xt dnm[ edner vorschwebt.
Vel 4, 39, (H,"uu auch sonst nach
Tov auTov Teomov, 4, 21. 9, 30
(vgl. 8, 14): doch auch r;) nep B, 18
und u @UTog run g un'i'n 6, 5.
— donso—d néornoey] Der allge-
mein angelegte Satz geht der Form
nach in einen besonderen aus. Der
Aorist stellt den als unter gleichen
Umstinden sich wiederholend ge-
dachten Fall als schon dagewesen
vor. Vgl 2, 9. 10. 21. — éal zoig
peyelotg Toxowe ist mit edbmoor-
geVTEG ZU \'(‘]lli[u]n‘n. wie !Jlthhl'l‘
J)"T: ‘u).u‘m zrmf ui.frr/rrr. und
bildet zu puxgov yoovow, \Hll}l(“-
ebenfalls zu svmooyoerrec gehirt,
einen Gegensatz. Der Artikel be-

\H

elvar guuBoviov.

- r < I -~ U
vrrEe TOV wapdvrwy O TL 0l TTEOT-

iyw 0 ovx

die Sache als eine be-
kannte, oft genug vorkommende.
Hohe Zinsen waren im Altertum
etwas Gewdhnliches. — ¢ egyain
ist das urspriingliche, das Stamm-
vermbgen, Haus und Hof, das der
Schuldner dem Glaubiger verpfan-
det. — queic) Huets, av (= 2av)
zu gevouey gehoren die beiden
Participia £ppadvu. xel Cnrovyreg.
Der Redner “wagt nicht den Vor
wurf direkt zu 1’1\1011(‘[1. — énl mok-
A] Dabei schwebt, obgleich der
zu Grunde liegende lwfrnﬂ ein all-
gemeiner ist (s. 8, "»H. doch in
dieser \'l‘liiiildllu"‘ rl,m yor. ""l
I 3, 99 ;,;' dédowze 7 ,‘, ftnﬁm(: v
w smep of duverlopevor £nd woALY

yovree. D. vergleicht die Athener
mH leichtsinnigen Verschwendern:
Philippos ist der

zeichnet

Wucherer; der
hohe Zins, den sie ihm zahlen, sind
die preisgegebenen auswirtigen Be-
sitzungen; der Genuls, den sie da-
durch erkaufen, ist die Ruhe fiir den
Augenblick; das Stammvermigen
endlich, das auf dem Spiele steht,
das Vaterland selbst, — c}|| hingt
von dem entfernteren "ww' ab,
TOLETY, 8. z 6, 33. — (fw;I L‘\f"l"l
16. zodr, das Gesagte noch ein-
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ayvod uév, w &vdees 3/1-93,‘-?0:?05(, IqE.’)l} ot ‘rro.i.ldfmg *
f,,ueic ov rof-g ocfriav.;, aldc Tovg voTarovg n'sg.r TWY 7 "may—
UET WY errovrag & ogyi] moteiode, &y TL pn) reve yvo-
uny 85 od unv oluar Osiv Ty idiay acrgra?ecr:1r 0%0=
woowd’ SmooreihacIar mepl v vUiv Guupéoey Tyovuat.
gnut 03 Ouij Bondnzéoy eivar Toig :L‘Q{’e;gl,m\cfw Dpiv, TQ 7e
zag mwohetg toig ‘Olvvditoig owlery nal Tovg Tovro 7woLn)-
0OYTOS 0TQUTLWTAS EXLEUTEY, ®al TQ TV Exelvov Ywoay
ROROG TTOLETY @l TOLIQEOL %Ol OTQUTLWTALS ETEQOIC" &L
02 Jarégov Tovrwy dhiywoigete, CAVD WY WUGTELOS TUDY
i) Oroavelw yéwrar. elve yap UGy TRV Erelvov nardg
motovvrwy vousivag rovr “Olvwvdov magaorijoeral, $g-
Oiwg &l iy olxeiay NIy auvveirar” eire Pondnodvrwy
povoy vuav elg’ Olvvdov anwydvvwg deav ¥xovre ve olxot
moocradedeiTar wel woo0edpEvoEL TOIG OOy TL, TTEQLE~
oTaL T() Xo0ve Wy mwoltogrovuévwy. Jdei 07 mwollny nal
degsj vy BoiGetey eiver.

Kai mepl piv vijg fondsiag taita yiyyyéorw: megl
0¢ zenuarwy wogov, ¥oty, w &vdgeg *AInvaiot, yoruad’
oy, ¥orww G0° obdevi Ty dhhwy avSpwmwy [oToatiw-

mal mit Nachdruck zusammenfas-
send "Das erst’, Vgl, 2, 6. 8, 56 und
ofter und die Anm, zu 2, 7. — gvu-

gleichbedeutenden Verba veran-
schaulichen die Beharrlichkeit der
nach einem Punkte hin konzentrier-

Boviov] Vgl die Dehmlmn 18, ten Thitigkeit.
189. 192, yw — ¢ \“1 zu 19. mzpt d¢ absolut, \u»?.]\l 18,
dem Ged. 6, 34. — Tove vord Tovg W O, = lat. de. — Zorw —

—&f'm;n\..‘ wie 18, 7 ZToU A ,m—
ToC { até 0ov.

Figur der Epanalepsis oder E

— oV uRY — nyoi-
uar) Vel 4, 51.

17w nodyueoy, um die es
sich handelt, zunichst dem olyn-
thischen, Ln”luch aber auch dem
damit eng lt‘lhll[]d{‘lll"ﬂ eigenen In-
teresse. — reg moleg, lil!f‘ Stadte,
die mit (?I\;l!hm \{-1 iruml(’tcn chal-
kidischen,” Vgl. 9, 26. — érégpoig]

hat eine !r:n»tclle. bezieht sich aufl

das duyy zuriick, welches der Redner
fiir b:--ondu:. wichtig hilt.

18. wovoy yrww‘ Wir sollten
VHAY @ovoy erwarten. — mgog-
xa\r‘durw zul ,‘:unu;r\nuu £t] Die

xXis: cum id qh‘uu‘i r!u tum semel est,
quo gravius sit, iteratur, Rutil, Lup.
de. fig. 1, 11, Vgl. 2,10. 4, 10. 18. 46.
8,28.81. 77. 9. 38. — _/m ueTe —
oTou TioTixa] S, a3, 11, — ovdevt]
0V0¢a1 Dindorf, wie 2,17. 5,5. 18,
304.19, 66. [im hs. 4,29, 5,14. 9,34.
18, 23, nebst rlt‘r Bemerkung Funk-
hinels, Zeitschr. f. d. Alt.-Wiss, 1856
\r 2.. {1.sl~ an derartigen Stellen
ovdele (wie Lee grog 5, 19, 23. 9,
29. 34, 35) eine aus einer Mehrheit
bestehe nde Einheit oder Gesamt-
heit, o4 ¢ die eine Einheit bil-
dende Mehrheit bezeichne. — @y

L S
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Tixd]* rabre O Vucig otrwg wg Povieode aufavere. &t
yév 00y TaiTe TOig orgarevouf'vo:g amodwoere, oﬂésvc‘:q
vuiy 7weoedel mwogov, &l 0 wij, ngnadu udhkov 0’ drav-

rog 2v0ei Tov mogov. TE ovw, &y TIG Elmol, Guy-gtoarpetg,
ravr’ elvar orgatiwTina; pa A’ olx EFywye' Eyw uéy

yage nyovMEL 0TQATLWTCS 08ty xoTacrevacFiyaL [rai slvae
oroaTiwTig] wal piav ovvralw elvar Ty edriy ToU TE
laufavew ral Tob sotsiv 16 Oéovra, Tueis 00 oUTw WS
dvev moayuarwy lepfovew elg Tag fograg. Eove 0 *
Aowov, oluat, waviag elo@épsw, av mwollay O£y, mwolle,
&v Ohiywy, ddiya. Oel 0% yonucrwy, xai &vev TOUTWY
ov0sy ¥ore yevéodar rwy deoviwy. Aéyover 0¢ xai @h-
dovg mvag &Ahor mwégovg, &y €lecd’ Borig Duiv ouvupé-

ahlew u‘tu‘uu‘rml ist mit rheto- dere Herausgeber, wie Franke und

risch-spr ichwortlicher Hyperbel ge-  Dindorf, streichen nach Dobrees Vor-
sagt, ohne Beziehung und genaue schlag den ganzen Passus — uigy
Vergleichung der sonstigen Linder — dfovte, dafs, wer Geld empfiangt,
EUIOIJ‘L. Athens Hilfsmittel waren  auch daliir seine Schuldigkeit thun,
in der That noch damals sehr be- beides Hand in ll.md gehen miisse.
trachtlich. Ahnlich 9, 47. 18,48  Vgl. 3, 34. — wusic Fr — AopBe-
nGow 7 olxovuEvy uecty yéyove  vew, naml, yyeiode delv.— ov Tw,
"uuu!m(-?v 20, 141 'u;i'm twyy 8o wie ihres thut, ndml. gvev moey-
ATEVTOY r’:lduwnml *rx" TOIg TE- mérnui', ohne etwas «1:!(['11' zu leis-
)ﬁra,m gt dy Ir()nu' urr,u._ moeel- ten, Vgl 4, 11. 9, 22. 44, u, 6. —
mr?.—oc Twg w s‘m/r-z,,jg | comme nwe lehnt das niahere Eingehen auf

cela @ votre gré’ W eil. E twas se die Sache ab, wie lm lat. nescio quo-

fer f't‘l'dhl \ 20 ouw We avey mrm‘n — gle Te e (ugra_ zu 3, 11.

o) m'r(ui &lg Teg ‘('JQN:':'_ — TOLL — &Fn!f A, Locmov folgert nur aus
urm:cz cvoudvoeg, als ihrer eigent- d(‘m LH.‘{_ — detv. — movreg slo-
lichen und urspriinglichen Bestim- péosw] Von der glopoon oder Ver-
mung, daher anodwoste reddetis. mu“f(’ll\[r‘ul"lf"“’l Schémann griech.
— mooadet, zu dem was vorhan-  Altert. 1, 482ff)) war kein Biirger
den ist (vgl. § 27), urJH vom Er-  [rei. Durch die Aussichi aufl diese
mangeln uhmhaupl ob yodgeg, driickende Steuer hofft D. das Volk
du wI(‘” t einen -\ntmc- darauf? Die  zur Verzichtleistung auf dzP Theo-
vmogooc ist gesprochen im Affekt  rika geneigt zu machen, — &v mol-

des hichsten Unwillens. Also war Aoy — oAlyc] Der Betrag der Eis-
die Rede nicht von einem firmlichen  phora war nicht ein fiir allemal
Antrage bl';{it!lict. bestimmt, sondern bald héher bald

20. xedd elven orpatiwTied, dals  geringer, weil er sich nach dem
Kriegsgelder vorhanden sein mil-~ jedesmaligen Bediirfnisse richtete.

fsen. zavt, welches die Mss. auch — dei 0% — deovrww.] Der Redner
hier vor e/vee haben, ist jetzt nach  spielt mit den Worten dsf — degr-
Beldkers Vorgang als sinnstérend u.  zww: “notwendig sein — ntig’. Der
irrtiimlich aus dem Vorhergehen-  Satz ist "‘(‘\\]\‘-flllld[\l n ein 2V2A0g.

den wiederholt getilgt worden. An- — o £4¢6% Gotia] v hi ingt von

y 20
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58 AHM

\ ? b ] . lﬂ k) r - 1a
oety Soxei® xal fwe dort xowpdg, evithafeade Twy moay

UETOY.

“AEwoy 0’ &J“\'}LJIUJS'YTO:E wol laywam‘}m T :rgay;wer
& m naFéarnre yovl tee Oihimwmov. otTe yao, wg Ooxel
nel L& igELe TIS GV 1) GXOTTOY OMOL’)’(U,, eorge,rm;, ovd’
¢ &y Aot adrg T weQove’ !-}(e! otr’ av EEveyxe
zoY ,m/'ww TTOTE TOVTOVY z/awog &l /rofquew @19y de-
:Usu' avrov, gk’ wg emwv &rovre Tov TAmile T& mwody-
gmt avo:cgr ‘ceodat, xgre deswevﬁrm ToUT0 O1) 7T0WTOY
aVTOY TRQUTTEL WO ywum v yeyovog wel woldyy aSvuiay
avr wagéyet, slre 1o vy Ocrrakdy. Taite yag &mioTa
udy 1y O oY rpuru xal el wWEAGLY ardgmvoeh‘ #ouLoy
.6’, domeg Tv, nel ¥Fowe zal yap Iayacag
émarelv avroy etow EYngiouévor xal Meyynoiay xexw-
Ineor veyilew, Fywyé tivay, og 00dé Tolg
Luévag el tag ayogag ¥te dwoowey avt() xcpmoiodar’
1 yap rowa 1@ Qevraidy awé Tovrwy déot droexei,

Yoy 'L()bffﬂ.

fixovoy 0’

ootie (mooog) ab. Der Redner be-
steht scheinbar nicht S0 sehr ge-
rade auf seine Art des wopog, W enn
nur Geld geschafft wird, — grze-
;,Zuo ¢ . wp. ahnlich wie capes-
site nmpuf,-hr(mz “ fasset fest die
Verhiltnisse an!

2. T¢ "{n[cl’ldf"r &y w] mit du—
selben Prolepse wie im'§ 4. — z¢
Dulinmov steht an elw lnn-t(‘l]t‘
afry:am&;‘. vgl § 3: H ruc-mn;rc'
— g rmml a;m_
Vel 18, 2 ri':wm'/m
3(’/[ Loc .70/!(.?" E_!;!' (Jri’ "’lt'NUII.
Volls Lmdw“ 4,6 E/L; TR LBV G oy
AWy T Ex oL TOAL UG, — TTOLe Ty
Die \utdl|-telllm r des Verbs ﬂcbt n
“n mit “ul\llch wieder, — wg
:'m-w = w_ :\ erdpoude, vollst.
(Jl fl’.'.i-, (’J. !Trl'il TiC l’f’f!’}'[fC\'F

22, ravre, mit ]‘r[‘l"\t'ifllitltcl' Be-
ziehung auf die lll(‘\ﬂlﬂ welche
indem \mhmrvchendvu T rm; ()‘ T-
Tehwy mit em}mltvn sind. Vgl
4,8. Die Treulosigkeit der T hev
saler war ~.p'1LI|\\url!1:I|. 23, 112

DUElg Uty 0V0éve mooviwLnTE 1w—
note Tay pllow, Uuruw d’ ov-
!$ vee _I(’}'Tn‘)\} ovrey {)i'. O!UJ})
d”, schliefst sich nicht !:trenr_r an
greote pEy an, wobei dem Redner
ein gmcre o als (;Nrennl? vor-
schwebte, — »ai vor ({H nEGLY
entspricht dem xe! vor Foze. 2al
— zel hat hier die Bedeutung von
cum — wm — Hayeoac — regyi-
Lev] Vgl 11, woraus sich er-
giebt, d\l: % /n.u.'.a";-.'rcm nicht von
gewaltsamer Hindnung, sondern
nur von Gegenvorstellungen zu ver-
stehen ist. Tovg Auéves
— /ru)-mir;"m‘ dafs sie ihn die
Einkiinfte (Z Zolle) von ihren Hiifen
und Mirkten nicht mehr beziehen
lassen wollen, Vorteile, welche sie
ihm ohne Zweifel als Entgelt fiir
die Befreiung von dem Druck der
Tyrannen (s. zu § 12), sei es frei-
\HH!' oder .M-.Umlnm fiir die des-
halb gemachten ]\r:nnsmtmwen,
eingeranmt, — déoq, rhwlallqm'\t‘l'-
hiiltnis fortsetzer nd, wie 50, 44 yjdev

— ovdd
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03 Oihuwmoy haufdvewy, &l 0 rovtwy dmooregndijoeTa
v@y yonudrwy, &l ovevoy xoudy 1e Tig TEOQIg Tolg
Eévoirg avT(d ®OTCOTY UETAL alle ,u-:}v zov ye Ilaiove 23
vai zov Ihvotov xal amhdg TovTovg &7 wc;mg, .‘v/.!-.w&m
y01 avTOVoUOVS 70tov &y xai e?wdegm)g 7 dovhovg elvar*
xel yGQ 1 Felg 1OV XATAROVELY uvm.: elot, xal Gvdowmrog
tb’owr:g @g paou. ral ya Al ovdky &miorov iwg”
U g0 yip * &b mwodvrey wagk Ty aklay aqoou Tov /axcug,
o qoovew zoic Gvorjrorg ylyverar, Owomeg mwolhdxig donel vo
q*wcr*m fﬂ/tx&a ToU xrioacdal yaa‘e wwtepoy elvar. Oel 24
volvoy tuig, @ &vogeg Adnvaior, vy Gxawglay Ty Exei-
vov watpdy tuéregov voutoavrag éroluwg guvdgaodar ta
"lga}fpcrm xoel :rgea"ievo;ze’mug ip’ @ Oel xai orparevo-

KEth cr

b Hévovg adrovg %ol mwapokuvoyrag fmvg dhhove Gmevrag,

& m &

o Loyilouévovg, &l Diliwmog Aafor xad’ nuwv rotoiToy %ot~

I(‘TU‘: 5 o I3 ) - e PA - * .

= ovy 0Tt 0VTOC MEY magulefoy sehr jedoch dergleichen loci com-

Dl @UTIY 2XGS TUEALE TQUIQEEYY-  Imunes aus der jedesmaligen Situa-
Ln-'out yeo TQ TOU rﬂf;/pl.(uc‘r.' tion heraus geboren werden und
m're Toig {'nvmr'r‘ #ol T V- aunf allgemeine Geltung keine Aner-

pealy f“,‘,rmm ovdEle wm cvrg  kennung haben, zeigt 2, 26, wo ge-
neoopevol. Vgl Frohb. l\~ 13,49. rade das Gegenteil behauptet wird.
Soph. Phil. 617 u. Kriiger § 54, 6, 4. Die Mitte halt Ovid, art. am. 2, 13
Koch 129, 1, 3. Tc &evoug, far  non minor est virtus_quam quae-
die Soldner, wie 3, 20 &/ w’-uun'm- rere parta lueri. Ubrigens hat
Zpodloy TOIg 6TPRTEVOUL ‘vowe. 4, aber auch der Redner durch Zufii-

28 aurnosé :.wa- (7 hwu o« Tavry. gung von mollawxee dozxel selbst
53, 29 ruor,r( e unyTol. dafiir gesorgt, dals wir der Gnome
23, rov Ilalove 2ol tov TAlv-  nichi zuviel allgemeiner Wahrheit
{;m;\ Der Singular bezeichnet nach  beilegen. — xaxde gooveiv] ein
Sauppe die Fiirsten derselben, — vielsagender , namentlich den Tra-
T{?l'-‘rut_.‘ diese ihm unterthan Ge- gukem eigentiimlicher Ausdruck fir
wordenen, wohin anch die von Thra-  ein spezielleres Verbum, welches in
kien gehiren, oben § 13. — iowe, diesem Falle dem Casarianischen:
voraussetzend: wohl, sicherlich.  novis rebus studere nahe kommt, —
Vgl. 3,21. 4,17.50. 6,4.19. — o  toic avonrocc] allgemein und ohne
}'r'm— ylyvered Thulk. ! ,.:.‘};fw.}ﬁ BL?iclum" :
ok Ty noAEwY wlg &v polare 24. wyy azoupley, wie sie § 21
el o 'zc:/mrm r"fn(]udu/.if?{]' —23 ',.‘l“-lﬂlnll'[l isl, — ovreon-
somouSla ¥9y, & VBow roémew.  ofter, nimlich oY TR TOAI- Sie
- r)ru,‘uo—wwu] \lllillt’l 20, 50 sollen dem Schicksal nicht alles

TOY YeQ (\‘ .}um'm)l oi mieloror allein zu thun iiberlassen. Die Be-
#TOYTL {LEY m; ae T zeloe  ziehung auf die Olynthier tritt nicht
Pnia“hu-h’-‘ ol ru,ricm_ #aree- in den folgenden Participien zu
GOOVEDY , PUALTTELY d’ ovx 204- Tage. — 2’ & det, zur Besorgung
jovet Toic evroic tovrore. Wie dessen, was nitig ist. Vgl § 2
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o0y xal moksuog ye’vozw
ote0d’ Eroiuwe ép’
und’ & madoww’ @v,
xaLpoy ELOVTES 0

lavdavérw,

xov TolEUEDY 1)
A -~ P »

ra vy Olvvdiwy,

3
T

AQAEOG TTOLT)OETE,

a0eg #QQTOVUEVOL®

avroy rwivest detgo Padilew ;
y . \ 7~ A .
elweiv 1, #ei gvvelofalovow évofuws.

\ ¢ J T ’ b ]
Ty olxelay oty oloi v
2
and

und 2, 11. — mpde ©
unseren Grenzen, wie
denen von Makedonien ist, — meac
— £A%¢eiv] Die regelmilsige Satz-
bildung verlangle wc¢ froluwe dv
#4%0c. Der Redner geht in seiner
Erregtheit mit schneller Wendung
zur direkten Frage iiber. Vgl. 21,
’il" .J‘fim»rmf« — tivog ovyyva-
fov Tyyely av ol
_r”,; 0 £y ',nwm FE,
rt,‘wr 0is69’ "hl'i'[f‘ 'rrr;/‘.rr
otzg$’ ist eingeschoben, wie im
,(JL I.mll"rprduh\ (vel. Cn de imp.
C. Pomp. 4, 11: videte, quem volis
animwm suscipiendum putetis) und

C -
UVHELG,

/ruu an
(l jcl.fl an

n” 43 3,

videlur., — &it’, lmd dmn, “1['
2, 26. 4, 43. 6, 25. 8 9. 13,
und dfter, Vgl, }\Il]“’l"l § 69, Al»
wie im lat, ef, — &/ f(;;ri — 00 70A-

wisere] Hinter tatte moujou ist
eine Pause anzunehmen, uml hinter
derselben verlifst der Redner die be-
gonnene Konstruktion und ILII”’L im
selbstindigen Fragesatze: o9
UANGETSE,

bewegten
nach r.:rr'u

T0)-

Ohne du‘- 08 An: tl\n]ulh der

tede hatte ov allerdings
nicht stehen ihufvu

2. r:i !‘u OFOVGEY 2ol ut ot-

xelay Tor tv]  Die Wie del!lrrtnu"

des Artikels bei der Beziehung

QS r:r‘, x(uo(r
iqum_., A Fetv; elr’ olx
el dvvarr’

< - -
vuiv Exeivo.

av 0’

ovreg uiarrew,
1 dhhog Tig; ald’, @

I. pa 18—

= »n 3 8
WG AV avToy
aloyiveode, &l

Exelvog, TOUTC TTOLT 0L

ToAur ceTe;
’ 5 ’ 3 3 -
"Ere Toivvy, @ avipsg Adnvaiot,
-~ J ’ L4 -
0Tt viy alpeoic E0TLy VUV,

=

I:“ ﬂ.

B ~ 2

punde ot
3 -

woTEQ’ VUEG Enel

\ y ot 2
Eav uév yap aveéyy

- I3 % 4 2 ’
bueic dxet molewjoere xal Ty Exelvov
5 3 ¢ 2 D
)y Vmapgovaay xal TNy olxelay Tavrny
éxetve Dilirwwog Lefy, wig

@nfaior; wi) Moy wengoy
alla Dwreic; of
tav ) Bomdij-
2 2ot D s

Ty, OUYL POVAYOETAL.

zweier Attribute aunf ein Substan-
tiv (hier Atlika) kommt oft genug
da vor, wo auf jedes Pradikat
fiir sich ein besonderes Gewicht

gelegt weadt‘n soll. So 19, 160
T 3 I3 3"
Dilenmoc 'r;ni o ra,_ ELORYIS

:-’,1:#1‘;.‘(-51 el 0 oAl

l 't’{r;/l H(,—
uevog., 280 tov l"h;rcm Boviov Tov
r!;,wwn/m xal TOV anod DPving u-

Taye; mun rm druov. ’Hl my
Satlay xeld Ty duxecley ;',r;m.

odeae. 23,1 i’ Tov Oogzog xel Tob
PBegPfeagov u. b. Hier ° mogen auch

1}|5 thmische Griinde nml\whcml ge-
wesen \(_‘IH
26. Onpaior— f‘lu.‘-f';‘. Der so-
genannte heilige Krieg gegen die
Phoker (01. 106, 1. 355—108, 2.
346), an welchem sich im Interesse
des Philippos vor allen die verhafs-
ten Thebaner lebhaft l;etelhvtm
war damals im vollen Zuge. — uy;
mit Hinblick auf die -(,I|Irm[m-
[d“f‘ der Athener: ich fiirchte, es
ist nur zu bitter es auszusprechen;
leider darf man sich nicht verheh-
len, 0 hart es auch ist es sagen zu

miissen, 9, 1 dedowee ) u‘['u'}’i..
Hoy U LELY, « /r'uh g r!l{ = -;
: Der Re duel konnte

darauf antworten, @i1’ oo fo,
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= ’ A
TGV QTOTWTATWY UEVTRY EL1),
d A -~ - L] ’ L) . LW =0
buwg Exhalel, vavre ovvndeig un mwoaket. ahha pyy Hhiva 2

y’ dori ra dwapoga évdad’
P000ElY TyoTuaL.
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el, @ viv dvoray o@liorayvwy

7 nel moleueiv, ovdE doyov
A < -~ ’ 3 \ ’
gl yap UHaEg OENOELEY QUTOVG TOLA-

a3 €. ., ’ 30 4= ’ B S A YO SR =
xovd nuépag povag 5w yevéadeal ral 00 avayry) 0TOQTO-
; ; 2 S ‘ / Aivh
780 yowuévovs Ty x TiC ywoos * leufavew, undevog

4 ) o~ o f 2 , »n 3 .
ovrog #v avry molsuiov Aéyw, whéoy av oiuce L

\ - C -~ L)
YeL TOVG YEWQYOUVTAG UMWY 1]

T00 mwokeuoy Jdedarwavnade.

’ \ , = v ‘ FIAE SNII0R 25 oy
7TOGC JoN vouioot CNULWoEsIaL; val 7TQ00E0d 1

9 9

Lypiag Toig

5
%ol
ye Gu@oooLy.

yuLwd-

< 3 2 < = b e 1
00 EIS GrTayra 1oy 7100

sl 02 8 i

Tig e,
13

TOhenog

vfotg

i

- 3 ’ 3 ~ 24 7
TWY TPAYURTWY Cloyuvy), 0vOEMLES EheTTwy

Havre 01 zavre 0si gvvidoviag amoavveg Sondeiy

vy s by - £ | ’ N
ral enwdeiy reioce Tov mwolspoy, Tovg
: S i s A
UITEQ TV TTOAMGY WY AALOG TTOLOTVTES
Lionovreg e Louwe repmdvrar ¢0edg,

v Ty Tot
»TNGaUEVOL QPoSepol Qulares

unterdriickt jedoch diese Antwort
als d(‘n A‘Lh('ut’m selbstverstindlich.,

— AL — Bovhycerou, naml. devpo
BedlCew o f}wm.‘rm. lm"lellu
Einwurf. Bei der 1ul['cmlen Ent-

gegnung tritt an die Stelle der die
\ntlupnphma gewdhnlich einlei-
tenden [’a1l chig das l-\lll? abfer-
tigende uévror. — rdv dromotd-

zov als Neutrum, wie 2, 2. 5, 4
und ofter.

21. ¥w, niml. 7ijc molswg, wie-
wohl in Attika. — ze oo ey

p'ccl'n = el fr:uf,r:z:; !'E'Jl :/
TijS Jwous (vgl. .41:§ 15), ooe ¢ m},,
# mu Japfavey orparomt
yruuunm'; — Jiyw, ich meine =
2ol H‘t Te. .9, 70 und zu 8, 24.
— &l dnavee — dedandvyode, auf
den .-_1minlllphhlulllsdltn Krieg, der
nach 3, 28 iber 1500 Talente ver-
schlungen hatte. — :\-u‘ im Lande
sein wird, = &x&l TO#E{{QU{)L{ V.

mpdgeod dazukommt, — 7 v )’m‘,
der Ubermut des Feindes, die von

rwodepety Eumstplay &v Ty

) ’ r >
Uty EUITOPOVE, ¥
’ '3 3
Eyovot uixp
zovg 0 &v fhixig,

3
ayo-

WDilimrov ywog
zij¢ olxelag axepalov yévwy-

iIim veriibten Greuel, — 7@y n ouy-
HeETOV , nhwh!n wie 60, 26 7
TOY METE TOUT du:ricu: fo/i vy,
hd"(‘“f‘r] 4,10 U,:l {.”nn TAV TORy-

neTwy cioyovny, — .:gri-mm
dlcrrov, zu § Y. ;fmrf , wie
oben ._a;mwm;:f' uml Cnueeoe-
e, vom “Schaden” an Hab und
Gut.

28, xaiwe worovvreg ist im vorl,
Falle eine Art von Hoflichkeits-
phrase, wodurch der Sprechende
den Schein der Mifsgunst von sich
abzulenken sucht: in Gottes Namen,
meinethalben. ¥ f-l 21, 212 sigl uiv
£l T petieot avrol mhovoior xol
20l w.. .'wmr ot. Anderes zu 18,231.
— zovg &y gt die waffenfihige

und —l1ﬂllh[l"t Mannschaft. V'gl
zu 3, 4. — axcpuiov, proleplisch,
= wore axt ‘oacov eiven. Sauppe

erinnert an den Eid der Epheben.
Stobae. Anthol. 43, 48. — sv%vva,
nicht im juristischen Sinne, sondern
im moralischen: denn die Aéyovreg

28
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L p. 11 R,

N v ~ - y 3 =
rat, Totc 02 Aéyovrag, v’ ai T@WY TTELOMTEVUEVWY WUTOLG

" € g 4 - g € L ud 2
e dvvae fgdiae yévuvrat, wg ool arT
TOLOUTOL XQITGL %el TWY TETQUYUEVWY

TG TTOUYUCTE ,

: H 3
&y VUGG TTEQLOTY,

3 s 3 \ ] ar 3 r
avroic ¥osode. xomora O &ln TWEVTOG ELVEXE.

(énrogec, modirevopevor, vgl. 3,21
24, 6,44, 9,38), die Staatsmanner,
Parteifihrer unterlagen, obwohl sie
fiir ihr Thun wie jeder andere ver-
antwortlich waren und oft genug
auch dem Parteihasse Rede stehen
muflsten, doch als solche keiner
stehenden hunludp wie die Staats-
beamten. — te mwoayUCTE — TV
TEMQy eV Y] Ersteres der Erfolg,
1ei7leres die Malsregeln, wodurch
jener herbeigefiilhrt worden. el
stellt beides als im Sinne des Volkes

sich entsprechend einander gegen-
iiber. — zocovzoL also “wohlwollen-
dL()dt’l ~11('|W(- jenachdem Ausgang,
;m‘n,u:. niml. :rf -rurc‘.'rmtcc —
mrvm* stvexe] duce "uf:m., 0LoY
(5!(( fl'ii._ ,_!J‘(J{r)!f}!" Tf.’i s U?;T()-
o, Schol. wavrog falst alle vorher-
gehenden zusammen: der Gesamt-
heit wegen. Sauppe dagegen fafst
oLy w : a% Neutr um und vergleicht
unser “in alle W Mr- Es war Sitte,
mit einem Wunsche oder gliickver-
heifsenden Worte zu schlielsen.
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Bt sodd@y udv &v g ideiv, w avdgeg AInvaior,
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Joxel por Ty 7mage TWY FeWY EVVOLAY QUVEQGY YLyvoué-
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vy T 7woket, ovy ixwore 0’ &V TOIG TAQPOTOL TTOEYUETLY®
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70 yép tovs moleujaoviag Didimme yeyevijodal ral yo-
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oav Suogov nai Ovvauly Tive rextnuévovg, wal To uéyl-
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OTOY GIOYTWY, TNY VTEQ TOU TTOAEMOV YYOUNY TOLOUTNY

Iyoviag, @ore Tag moog Exeivov diwadlayag mwowTov uév
s T ~ = ;& e » -
antorove, elte Tig faviwy margidog vouilewy avaoraowy,

’ A 4 ! ar J s
datpovic Twvi xal delg mwovrameow Eolrey evspyeolq.

-]

- y 3 A 3 - ~ 3 o &l »
de zolvuvy, o dvdpeg "AInvaior, TovT 10N oromEy au- !
' ; N ) 5 o
Tovg, Omwg uy) yeloovg mwepl NuEe avrolg elvar doSouev

1. 'Bri molday uiv— oty jxi- amcvrwey lormelhaft steht, ist Ap-

Y a o e
ore 6 . So setzt der Lateiner sein pmmcul zu dem ful‘*f’ﬂd('n Satzteil
cum multis in redus — tum ma- bis i /u: TG, — rmr’n:; :/rnut-.

xime, um den vorliegenden Fall Beachte in " der Lhcm fzung  die
ebensowohl zu den bekannten in  Stellung von rmr,Lr;,L Wir ge-

Beziehung zu setzen, als ihn her- langen so fiir &yovzge zur Bedeu- w
vorzuheben als fiir eine besondere tung des ingressiven ArnL-!(‘m -
H:,Lr.luil[un“ geeignet. — 7ot Tee ‘mm.—:,.'unzmq . li‘
‘;mu; ! ruu 'mhuauwr(“ — i'mu_.n L 'OTUGLY, Ir]lllc ov-
Subjekt und das Pradikat in ye-  ouv oder eiveu (_\nflri|u.~. hier die
/n:,u.):’ uul..ulima die Particip. Mss. lini"aea ‘vinw:lrtito:rl wie 4,
XEXTRUEVOVS und g/u:ru_ stehen ]‘s gidwe nrm—rn—u vude, 41 dav
nicht in pradikativer Stellung, son- lwummc-) 'Lz‘ir,r.d: Dllun-
dern in attributiver (Bonitz), ‘Dals WOV GYECTUGW. — O mrr.r.ﬂ Tevd

ein Feind gegen Philippos at zel Gelg] Tevi hat hier, wie qui-
standen ist, weleher —.” Mit mole dam, eine den Ausdruck hebende,
wioevreg (so 2) versetzt sich du aber auch entschuldigende Kraft
Redner in die \nf.m“t. des Z ‘wahrhaft’. xel $ele ist, obwohl

wiirfnisses d:r llhuihur mit l'hi- eine Nilance von dauovie ver-
lippos zuriick und falst den Ge- schieden, dennoch nur aus rhyth-
danken allgemeiner, — 7we, =  mischen Griinden, damit das E
GUpUETOY et ,u:,'c'ﬁ;jv, Schol. mals nicht gestort werde, hinzuge
Vgl § 14, 3, 7. 5, 21, 6, 12. —  setat.

xd TO UEYIOTOY aREVTWY, WO 2. qurove, im Gegensatz zu der
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.(1,03‘01" 750]&(1)3’ weel ’-':()}TEUI" wy T‘U.E}‘ TLOTE

IL p. 18—

,u(}Hov o0& vay

wvpLor palvegdal "rgora‘uavmq, Gllée xei T@v Vmo THg

TUYNC

{HO((U#&!QGJEP'E&JV av HHG)’(!}P /(I! /CﬂO(UI’

[
To udv ovw, w &vdges “AInvaiot, zny @ilhimmov gw—
uny Owekiévar xal dtd TOUTWY TGV )u/wv TEQOTQETELY TQ

déovra mworely Dubg ou: /a}cug e,{ew ryau;caz.
v eLrmoL TG

ore por doxet mavy’, 60°

dea wi;
viEe TOUTWY,

- ’ L3 ~ 2 3 2 1 . S e ~
2nelve udv Exew qilotwuioy, nuiv 0 ovyl ned@g TrETQG-

yoalL.

s ) oy o I3 2
0 pév yag 00Q rcheloy

\ \ J 3=y o5
l("/‘CEQ Tnv aSlay TTETLOLTKE

SO = s
Ty adTod, ToG0vTY JavuacToTEQog TaQd koL voulleray®
tugic 0° Bow yeipoy 1 mooaijre xéYNOIE TOIG TQUYUCILY,

r I3 b
TooovTe rrheloy
ucc;‘éu"m

aloyvvny deprlyxare. r
L) A . 2
xal yao &l per’ * ahndeleg 1ig, w avigeg Ad)-

TaiTe Wiy ovv o~

1@(01, G/G:‘EOE’L’O, 3o’ ow avToy 100t uéyay ya/svnyev()v,

Ot[n‘.’ "!’C{Q ﬁf_ ToU.

abrot mwemolrsvudvorg yoouy,

e tay $edy cvvore und der
Sele evepyeola. — e e"mu/m—
oo, das was uns durch die Gunst
der Gotter zu teil geworden ist, —
mokewy, besonders der 1, 12, 4, 4
genannten, Die Umstellung & mo-
rewy xel Tromwy ist nicht notig.
Die Genetive mdiewy und romwy
sind freilich nicht, wie man meinte,
mit wpoicuévove konstruiert, was
der Sprachgebrauch nicht gestattet,
sondern durch das nachfolgende
Relativ attrahiert (umgekehrte .\l-
traktion), Vgl. J\'m"l-l § 51, 10,
Die auf diie xel folgenden {-Oli(‘—
tive fiilhren dann die einmal ein-
geleitete Konstruktion fort. — me-
ouoxevecHévrov ovpudywy] Dals
das Umuhm bereits abgeschlossen
sei, ist damit nicht hehauptet je-
d(‘[lrdl]\ hat das Geschick sie
ihnen zngofulnl

3. mporpémewy (vox propria
von der suasio des Redners) ze
déovre (ist in diesen Reden ein
engerer, fester Begriff geworden)

(U‘V Oll’ é/éIVOr, JUEIJ m[-':u‘ét TG!L, L’LFQ

tuiv 0% Oéxmy mweoOI%éEL
TOLETY VUGS ovyi — r;;'m pece.  So-
wohl uy:,‘; als auch (IL/I haben
eine von der deutschen abweichen-
de Stellung. — -i‘ﬂi-p TovTwy] mit
Absicht allgemein statt des spe-
zielleren Bwum: auf gopuny, wel-
ches schon durch duee 7. T. Aoyay
verall lgemeinert war. S.zu 1, 7. —
pihotiulay, = dosay, Grun(l-zum
lithmen ; \"’“1 §]{|. 2” 69 .HI’( r)[—
Tov rE 0 “U(f”!(r’ i/ !I("J -’HV f'(!'
Lotiula "mm vdc mrnu VLY
(i} "qu TEVTES TOVS “Eldpve.
— vk v eblav] Diesen Wor-
h‘n stehen gegeniiber |m folgenden
r.,l ,'r.rmu?‘/} wo das uu; ft‘hlﬂﬂ
durfte “gegen seine eigene Wiirde’,
— /f}«m,a\'b TOlg Toeyues., ein
allgemeiner Ausdruck fir ‘Politik
treiben’,

4. per’ adnBelag — aceuratius,
im folgenden _durch oa Gwg aufge-
nommen. — £y&¢vd’, von hier aus.
Der Redner meint, die Volksver-
sammlung als die Werkstaite derer,
welche in Philippos Interesse ar-
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Lafety, 0yl viv 69@ Tov natgoy Tol Léyew* & 0 xal ywe ic
rolrwy ¥vi val Béhtidy Eotiy dwnroéval ,raarac, auas %ol
usydha, @ &vdges AInvaior, nar’ dxetvov gaivoir’ &y dveidy
Boviouévorg p3dg doriudlery, Tait’ simeiv metpaoouat.

To uiv ovy imlogrov xati &migrov xahely &vev 7ol
ra wempayuéve dsuxvivar Lotdoplay elval Tig @v (rioetey
zeviy Owxalwg, 16 0 wavd’ Goa ndmor’ ¥mgake diekiove’
i’ dmaot votrorg éyyewy wail feayéog Aiyov ovpfaivet
deicSar xal Ovoiv Evey’ rnyotuar ocvugéoewy eloijodar,
tov T dxeivoy, Omep ral alndig vmapyet, pailov paive-
odar nal Tolg UmegensmEntAnyHévovs Mg Guayov TIve TOV
Doy 1delv, ore mavee Owe§elnlvdev olg mporsgovy
’mgafgowuuo. uéyag qUENIN, ral oS avTYY ijnEL TNy

2

reheveny Ta modyuar’ [adrol)|. iy ydo, @ Evdpeg A9y~
vaiot, opode’ &v yyovuny xai attog gofeeoy 1oy Dilim-
oy ral Savueoroy, &l va divera wocrrovd’ Ewgwy 3v&n-
wévoy: viv 0k Sewpv vl GLOTWY EVQLAW TV (EV 1 uE-

beiteten (v@y vmto avred memo- v Aéye, Eleyyos § ovav ov av
: ¢ 4 3

Arevpevor). Vgl \[, @y gehort Ly Tig xal TaAndec Opov delSy.
in gleicher Weise zu yegw und uu;m niamlich zoi0vToy (énioo-

d,/r, - .w,aeu niml, mep at-  zov wel dmioror)avTdy Ovrw. Zu
Tov. — ¢ de, vnhpnnht dem [m dieSeovre verst. als bll]!]t Ed rnr'
den W. tevte utv ovv meoalel- vel. § 1!!. ._d 4, 5. 8, 64. 9, 67.
ww noch einmal angekniipflen) uky — zov T éxclvoy —-/m Tov .} So
zu Anf. § 3. — ywolc Tovtoy, ab- X statl zai rov rovg. Die Wieder-

gesehen davon, von dem, wovon zu  holung des Artikels fallt nicht nur
reden nicht an der Zeit ist. Zu ¢ bei 7¢ »a! l\"] 49,9 74 £ mpdr-
t. Myew. — wfrzm- verst.  Tew xal elmely rh;(ufl'ml son-
7 wuy. Das Perf, cr/r,/r):lw das  dern auch bei noeh weit schirfer
Wissen, schliefst die Voraussetzang  gefalsten Unterscheidungen zuwei-
der ‘\mzalmendun'r in sich. Vgl. len weg. S. zu 5, 1. — dis&edy-
elpfodear § 5 und 6, 19. Avdsy, bereits gemacht, hinter sich

S /{njr rj.t/tdw\ Ilu 'S¢ ]n“’ll”L‘ hat, alle \\'c"l' zuriickgelegt hat
sind, weil entgegengesetzt in Ihll.‘ {mll l\m'lnuhl auf das Bild in 7e-
Bedeutung, nahe an einander ge- an,:; 11, 3 Znad’ m. TOOTEQOY
riickt, eine beliebte Stellung, wie :‘.L r.hr r;z-iu/r_(ux el Tves xal
sie besonders aus den lat, Dichtern peyehe a‘m‘) Hou VYOS EUEQYE-
bekannt ist: z. B. fragilem truci Tf.,u.ﬂ TevTe VT df..dh‘;)a—

bei Horat. od. 1, 3 ete. — Zoddo- Gev non. — pé wu:zu‘,-h‘ = WOTE
olay — a'ﬁ{'”/éri" 22,22 metumolv  uéyeg elvar, vgl. zu 1,28 und 0%
NHI‘JOOIH 43 /ru rcrn(. /&/u,um;m- peeycg unter §5 i “fu:)rwm; ist
Il)l \.Urfi l/l‘.l/l‘i ((er(( -(-(tl Yo [HI[ "[L’(!J!’/U!]ir}-‘{‘]l}.. Il[]ll ?[:r.i‘,‘(
doTuy, f)’{(ﬂ TS Y yu:‘;*;mu’- als einem Bemll zu \ul:mden

vog Aoyq neguoynTar Moy 6. ¢
Demosthenes 1. §. Aufl, ]

o
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(Jrf TTOLLY (,((m/uv ,f(m(z()trmur %0l TO ngm,uerai’ 70T o
drépoyroy dreivo xaracrevdoal, TOUTQ TCQ00a) a/ouewv |
Ty d’ Olvvdiwy r,ru.my uera revre 7@ Ioveldatay ovgey 1"
Sueréoay 2Eekely * nal TovG UEY TLOOTEQPOY Uuzuu/fm viLde
' aduniioal, magadotvat 0’ dxelvorg, Gerradovg 08 viv 1a t
relevraie v Mayvyolay :‘I'CEQL’(()(!:G&U' vrroayéodar xal toy | 1
Dwrixdy mohewoy mwokeuroew vwéo alrwy avadéfaodal
Slwe O’ obdelg Yorwy Sy’ ol meqevirivey Enelvog TGy

' i : . s Ry
vz yonTeuévwy. TV rae Exncagrwy Grolay aEl TWY ayvo-
otvzwy abroy Earwarey ral woochaeufavwy ovrwe no&idy, |

:.“,,’r,/(-; wrToY TPOGLY flf.“llJI \runhi,.’rrvl 'rur:._'nr{r -/ {A ‘;};,F
n} uEy :}gu-rs ocy 'u; '}. oy Tw puiiac, nf oYLy Vo e VOL GV El- il
lf'I(:f{K-(‘i Kf.‘!} AUTCOXEV t‘Jf’l fJ‘J lf.,lf (A4 b Tl'}l T / IU{'!}
4" OkvviHov gdley to eEedety  pnTw TUUTOETTEY \.]-hlum.

| #ul adiiowe, OeTralovs 0 1 omac dv idfecw ‘Augimolw
tmooyiodar  xal dve

-'-1 n",(rlu

wodoe. v 1m)1-m LLEVOL Ha dvey: of Ok
) Doch entbehrt die Voranstelling  mp: ,,I,J' 0L TOV ]‘i,;-r lwv gle
der betonten Objekie nicht alles LEY rm rﬁ;‘.rwl ovoEY SELLOY.
Reizes, da auch bei der einfachen  Rovioueve Pl Severy Tovg 1Iv- it
Verbindung der auf einander folgen- m-r/m /daﬁm G UELLOVTES - 2
den Worte sich zunfichst ein genii-  zo¢ TOQONTE O WETE THS
gender Sinn ergiebt. — v P ey, Boving tmourrov®. Vgl die Einl,
Gutmitigkeitmit dembekanntenNe- 8. 39. Soviotusror ge eht auf das
bensinn der Einfalt: stirker ¢rower  politische Geklatseh tiber den In-

unten § 7. — o0t —ai:wy‘)f:'mi halt jenes geheimen Artikels. — |
OL 105, 3. 357. — 7 —mupe- zaraczeveced und mEocaywyous J
defaeey] steht in niherer Beziehung  voy mit tadelndem Nebensinn, — A
zu dem wieder aufnehmenden: rov- rovte, mit Nachdruck wieder auf-

TG MEOGEY., .ll~ zu dem vorange- nehmend, wie 6,22, 8,56.9,5.17. 18.

hi ud#n 1, 27 g ‘“uurnl 7. Hotreldecay] 8. d. Einl, S, 40 |
e, z,; TO0S VHAS ‘v'm"w ur und zu 1, 12, — mapadotved leicht |{
lh‘r,“ TOAY “m}rc:u/. a‘u/ - nzl sich Hnr'r llr’f v, da el — "
aTe rf f; ,(’J!rﬂ/ri“u H]' IH!;J' f;rﬂxz;i.t_arf eine von uns in d L]u'r- L
oAy rmr gav glvaw Egn yko  setzung unterzuordnende Erweite- i
’rwfmrn/r s BTy rx-uu‘n-u vy rung des H: mpl!'w'!]llu £&ehely enl-

ovaay m'r‘ oay .fr\ m rmx hilt. — @Gervaiove] S.zu 1, 12 |

:-;ur Ty, — 10 .M{ A0v, HLEVOY TOT ,l,’r_-:.-r;‘,;,'m e O dwasy] |C:'Eu
imoggiTov] ‘Pli[lflnh Warterh, 588 I !IJiH'IIHlI[Idl"!l'\l"lll\ yhokischen ¥
vl éote To v Toic .'umm’}slm; hn(--fmlll 108, 3. 346. \ 6,22, = '
udimmizole xul TO :!{H/n! pe-  Tov Pwxizor wolepov) S.zu 1, 26,

VOV TOT G000 NTOY éxeivo, O@co- — Oimc &) zieht die Summe aus
TOUTOE &V Aa dedilawxsy gnol  allem, was vorhergeht. — mooalau-

nover wpog Pllin- Bevev, dazu, zo Hilfe [u*lmu‘nll a

t¢ Avripdvre zel  Asch. 3, 126 fepioerae mpofot-

VRO o0l TIEU
oy ,‘:EJ,H.‘I.-,'}-i'r
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vaiot, .-'rgd:..‘ roiro mapeort Dikinrmp ve mpdyuara® o
M < e X -
d\)mv Tec duol, pahioy 0 vuiv (3&,(.‘«5(0 1 W ov% aln o

éEnmaryuévor ta hovra

T~

rouT’ e;/m Léyw r,.- wg 0f T& 7WPHT
F \ O F % . 3
LOTEVCOVGLY 1] G 0f Traga Ty evt@y efiay Jedoviwuévor

Gerralol vy olx Ay 53.&1138905 ;félfmu'J (;G;EJ&VO{.

n SR y ci _ . L ' FU L
: Kel uny € 1i¢ vpU@y T0UTC UEY 0VTWG Exety nyetrat, 9

olerar 0% Blo nadéley avroy e modyuara () e yweic

xal Apévag ral ve vowetre mposldy@éver, ovw ocpdag

/ \ 3 \ ‘
olerar, Gray uiv yap v EVYolag TG mpayuere GvoTy

a\ -~ 3 1 # - » - a2
el 7TEGL TEUTE Ovupépy Tole weréyovot Tov moléuov,
Aevue wooclafoy ;';:‘,y”nu'- yoo- wie das lat. awut {f:u de fin. 4,
YUVTOC ensplay. — ovteg, mit 26, ! &l d& m, sonst, widri-
Nachdruck zusammenfassend, gern  genfalls. 28. 8,8.24. — 5] zwar
nach Participien, wie in dhnlichen in X ausgelassen, ist nicht zu ent-
Fillen tore H 17] u. a. H‘r) 8, 47. hehren. Es giebt nur zwei Még-
18, 7 1r\m'r,/uw & u’n;‘ Hn‘)l' /('r. lic hfﬂ.‘ll{‘li. Entweder ich habe die

/mun rrur,rmwnm r/fmr(!'.lil ou-
Tw n,r deecy V! (-aml TCOUOETL,
8. dux TovTey] ist Mascul,
.e?uht sich eng zuriick auf oy
ovvrwy, wie das folgende fxaoro
beze ugt. — zapov] ist ab h'inqiy,
von —mu ' TOD zo; }\|||r»(>1 §47,10, 3.
— 5 e uH Gy — u)'f Strw, wie q
PONOUT® TS LU0l TEoE A w3,
28. Derartige Auffordernngen, wel-
che die Sprecher nicht nur in der
Volksversammlung, sondern auch
bei den gerichtlichen Verhandlun-
gen (sei es an den Gegner, wie D. 18,
139. Asch. 2,59, oder an jedweden
dritten, wie D. 19, 57. 50, 2) er-
gehen lassen, bernhen nicht auf dem
Bediirfnis oder der Absicht, eine
wirkliche Belehrung oder Verstindi-
gung iiber zweifelhafte Dinge her-
beizufithren, sondern auf der Uber-
zeugung, dals es niemandem ein-
fallen werde davon Gebrauch zun
machen, sind folglich nichts weiter
als blofs rhetorische Figuren. 7

und
Vo=

Geschichte verfilscht oder ich kenne
die menschliche Seele nicht, —
doviwuivor Osrreldol] Der Redner
scheint hier die Farbe etwas stark
aufzutragen: gleichwohl war im
Sinne des freiheitsstolzen Atheners
das Verhiltnis Thessaliens Philippos
gegeniiber, der das Land fast wie
eine Provinz Makedoniens behan-
delte, in der That ein Verhiltnis
der Dienstbarkeit.

9. 7¢ ywole (die festen Plitze)
#etd Em,'r ¢, wie in Thessalien 1,
22. Jwpévee des verschiedenen Ge-
nus ungeachtet ohne Wiederholung
des kml\uh So 23, 70 (nr.. yE-
yorpuE vove :u’rm: zr:? yoepe
;,umw l\l\ g Leokr. I Toic
irt:-u:pue avTWY TeLel xal yovoe-
: Plat. (:hl" 469 xel Tes VE
:"uuu' zel TOUjOEC el Te Aol

de-

nevre 0. 6. — moostinpeve:, be-
vor man daran dachte ernstlichen
Widerstand zuleisten.— cvugogec)

In diesem Worte ist hier die erste
=%

b}
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alle Ta

ogpodoe y’ HyInoey Eni vais éhmiow, av TUYY, TE 700vm

J¢ quodrar ral mwepl abTa raragel.
&llwy TOY TOLOVTWY TG A~

oluar, wai mwholov

» Lo 3
TWdey LOYULEOTAT

A0l TWY

womEp yao ocua!,‘

: i i .
elvar d0ei, olrw zal Ty mealewy Tag

doyag rai Tog vrodéoeis alydeis nat Oralag elvar weoo-

inet. voiro 0’ olx Eve viv iv Tolg mempuyuévorg Delimreo,
Dnui 0y ety Huag roig puév 'Olvydiows fondeiv, rai

a 91 ’ o 2 T4
omwg Tig Léyer nelliote el TayoTe, oVTWE QGEEGHREL [HOL,

7wpog 0¢ @erradovg moedfelay wéumery, 7 Tovg uEv 0tda-

Silbe besonders betont. — 5 mpwTy
(erste beste) moopuore (geringfii-
giger, oft sogar nicht wahrer Grund)
xed uxpov (eine Steigerung dieser
Begriffe der Kleinheit ist im Griech.,
wie im Lat. unnulw] — c:!f»;m(.‘-
Oy (fl !'[ l'l‘li Nl}/ﬂi_"l_i Ul l"ir i!l!‘—
wey, Harp. Das Bild ist von dem
Pferde entlehnt, welches sich bau-
mend, alviwnd die Mihne zuriick-
wm;wrmnon' [OTOUEVOL #OTe:
tovg ovpalovs modee Poll. 1, 209)
und den Reiter abwirft. Uber den
Aorist zu 1,15. Das allgemeinere
et difdvosy mildert die Hirte der
Metapher. Vgl. Isokr. 7, 12 ovdéve
yo0vor Tee 'Lre/rrz. RUTEOYEDY
rdv l’?j"lji'”(i"l alle T(:ﬂw., dee axe-
oup qr.‘(ff(h}!( 26l dee v GEUEY (r! ta..,

10, zed wevdopevor scheint uns
nach £meogxovvra zu schwach. Der
Sinn und die Bedentung der Worte
war also nicht immer 11|.'1I~“e|){‘nd
fiir ihre Stellung. — 7e 7owiz’.]
Der Grieche liebt mehr als der Lat,
und Deutsche den allgemeinen, unbe-
stimmteren ‘\uadnuk Hl>1(h€\ We-
sen, vgl. § 14: 7ovr0. — gig rf.?wt-.

fir einmal. Vgl Lu uexpcy § 20,
ele Tore 14, 24, sig owé 57, 15.
Mehr Beispiele dieser \{'l indung
von Pripositionen mif substantivier-
ten Adverbien s. bei Kriiger § 66, 1,
3.4. — 2mi tecic éAnlowy, bei den Er-
wartungen, welche es von sich er-
regt, JI] :Iel éffentlichen \]olmma. —_
&y Ty, naml grdotvre, s. 1, 3. —
xateppet, als Fortsetzung d«‘s mit
n.n_,w; hegonnenen Bildes: én
yao Ty av '}a @V TAY wcumnm&-
Ve TO HOTROOELY G/Edu: /: olwg
Adyetau. Ht‘rmmr. 7. ey 2, 327
Walz. Vgl. das lat. d»/.’m'm- {m
Tusc. 5, 21, 62. — 7a xdroder,
‘die Teile von unten herauf fest (ge-
baut) sein miissen’. Vgl. 1,15. Es
hat eine Aummmmmehun" zweier
\uqhaumwcn in eine »-lanfre!un—
den. Dem 7¢ /rnm Gev entspricht
im folgenden Tr(. l‘rm’}u,.\r_ auch
in dl‘llhvllnen thle

11. nuu;—-ra/mrv naml. Foy-
Petv. — tove pev, welche nicht
erst der Anlegun" bediirfen, son-
dern selbst schon zum Losschlagen
bereit sind. — redre, die unserer-
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Eer talre, todg 08 mapolvvel' nal yap viv elow Eym-
grouévor Ilayacas amawveiv xal wegl Mayvnaiag Aoyovg
mwotelodal. oromeiode uévror rovro, w &vdpeg AInvaiot,
OmWE Wi ?6;/055‘ igotow povoy ol fmg’ 1 U@y :rgéogfetg,
alde xzat Eoyov te dewnviewy €5ovawy EEelnlvIorwy 1,umr
aélwg Tij¢ mwohewg xai dvrwy &mwl Tolg modyuecy, wg
Grrag uiv loyog, Gv Qi TG TWEAYUATE, UATELOY TL (QOi-
verar xal wevoy, pakiora 0’ 6 mwapd vig fuerépag wokewg”
é0w yap Evowudrer’ abrg) doxoluey yoijodar, TogovTE
uéhloy amiovotor rwevreg edrg. mollyy O TNy usve-
oraow xal peyalny deexvéov Ty uerefoliy, stopépovrag,
dEiovrag, dmavre mototvrag Evoiuwg, elmep Tig DIV TEOG-
éker vov vouv. xév wair’ Edehijond’ ¢ meodnxel xal
0l mwegaivey, ol uévov, w &vdgeg 'AInvaiot, T¢ cvuue-
qire aodevag rel amiorwg ¥yovre gavijosral+ Dilinw,
a¢lhe xoi T TG oivelog apyiig #al Ovvauewg wnardg
Exove’ ELedeyydiioerou.

seits zu gew ihrende Hiilfe, wie 1, er vorher iiber die ¢miorie der Thes-
Tevt Lo6l. —/my(.g 101.@;:;,‘}«;] saler gesagt hat, iiber die Athener
Vel Tl.’ royovg motsioBee, Vor-  unmog ch gewesen zu hl‘lhlllpl[‘lh
m llungen machen, \'m‘hnnds‘in Vgl. 11,23 o g uu gt Aoy

12. deverdey] €mdl ol mf{mn mod
peoe, wnd nicht éal to
£md bezeichnet die Sphi
cher sich das slvee zei
Vel § 10 av9siv

cE@yY c',-(mrm_ "‘-:rr
-’L-."i(?-. !UU(H.TII) f?‘ I(EJ‘:‘U:J -
r}(' n,_ quu urf' rou—w-. unw do-
/lJtHH' f’tz’(u "tuu/.mun Tee /rn,
obar Tav rrf/w: ‘Eilqraew,

-\ndch ot Enl roic moayuoay 8, 13. elopégovreg, naml vudc
76. nowz?m!wrf\l" rrmnuw was sich an das in :!lu/( oy lie-
uéilov] der I\OIII;J.H.I iv nach vor- gende dsf anschliefst. ~ Vgl, Plat.
hergehendem bu}wrl.m\ wie um- Rn’l 192 gidepd ru(r‘.rm :
gekehrt 50, 15 m;w’,rcu grlote- .:/mrr* aduenéoy evat. —
mnu;—m fpEwvoy Enlyomod wny g Vuiy mpooisr TOY voTy, wenn
U v vauy 'w rr-n' w"u’}m rmmr audmu jemand auf uuh ac hte N soll.
Q) (oL v:—mn, e mz':r e..' évero Vgl Soph. l\“ 54 wic elmeg r'm:H-
TWY Ghloy ."mr'-rn[’u’r(;l / rI Cic. n;mﬂ« 3 r,_.wunr;/-wr";, &v av-
Lael. 5,19 sic enim perspicer revideor, dum.u xeddiov 3 xe XOUTELY.

ila natos esse nos, ut inter omnes es- P En! . Staal 8
sel socielas quw(&un. maior aulem, PTG @YY z i
ut quisque proxume ac cederet. Wir ~ Vig. 900 clne 0 lxeavoy E55T° Gyov.

haben also eine leichte Anakoluthie — o ﬂurlm;/:r #ei det, wie Ehre

des Gedankens. Das éroquotate und F\luﬂlwn gebieten. Vgl. 18, 17
-] oG -

konnte der Redner wohl von den (r,n 8 avayxeiov zal mooaizov

Athenern behaupten, aber paiiore towg und §,29. Andere lesen xal
aneoreiy wire doch nach dem, was dn meoalvewy.
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Oiwg pév yap v Maxedoviry) Ovvaulg #ei agyy &y
udv mooodny ueols 0Tl TIc 0V pnpd, olov varije&év w0y’
.f-luw it Toodéov mwoog Olvviovg® ey av wpog Ilo-
zeldoway Olvvdiowg Epavy T To070 m.w_urpozagm" vl
@erralolc 0raoLdlovot xal TeTagayuévols Eml TV TUQEY-
vy olriay éforydnoey ralrol dmot Tig &v, oluat, wEOO-
99 »&v wergey Obveury, wave’ Ogelel’ oavri 0 rad’
abTiy aodevic xal mwolliy woxdy éor HEOTY. A&l Yap
obrog Gmaoct tovrole, ol &v TIg uwar avToY NyroeTo,
roi¢ moléuols wal taic grpareleng, ¥’ Emioguleorégay
7 Omioye qUoel naveonevaxey aiT@. (] yde oledde, @
avdpeg AInvaior, voig atrols Dikimwmoy ve yolgety val
rove Gpyouévove, alh’ o uév 00Eng Emedvuet, ral TOUT
ifhwney xai meoifonrer medrrwy wal rwOUVELWY, @&

ovufi TL waSely, vy vot dwemoctacdar Tavd’, & undelg
wamor’ &hhog Maxreddvwy Bacilels, dokay avei vot :'."
14. &v uy mpoodxy weolc] So 1, 13. — mavr’] Accusativ: dem
nach X statt &v piv moooidnene Ganzen.
udpee, Mit £y "rurm.hrx) = als 15. ovrog, Philippos. — émoge-
/ngdlu vergleicht Vomel v mwepe- /:r,r. oo, II"!‘mI v Mezedovieny
zatodyxy, als U rltt‘ipl(llﬂl :l’:xl\ir. dovepy /m;m/; v. — zovr gehtin
23, 12), &y wadg u. a. usole = unbestimmter W eise .aul' das Vorher-
Hiilfe, wie 21, m m dizeov Ty gehende, auf l]lii Gedanken: riu\;‘,
rol metovrog ur\r;ur v T “r ETLFVUETY. — &V OUUBT Tt Tedery
hEYY cr"uuir ELACLLE & 7] ‘iur) Vo bezieht sich blofs aunf 2vOvvEt ey,
ueglde i coTnoley Ve 0y E u u. nicht aufmpcrrov. Euphemistisch:

184 o1t Jr';'wr 10l
o ey
CTeOL (LEQIC X0l TLAED
; ) :

»r'l(/rﬂt gy wennihm ein Unfall begegnen sollte,
ic 7 t@v  selbst den Tod nicht ausgeschlossen.

VUETEQWY TOOTY Tou ur.’b —  Eine direkte Beziehung anf den Tod
olov vafpés, lmml. ueQie ov pe-  als den iufsersten Fall liegt nicht
201t "r“i 3,19 wéye Toic umn lI:I|WI'!I(]I“ in dieser Formel (vgl, 21,
0L “H“u/!: zw ot ;{ EO /rf— 112 &v 11 oV y .) von dem, d” sich

oTov Fovineg. — i 2} fmuf fov] etwas zu S(hnldun kommen lifst,
Bei dem in \t‘llnnduuf’ mit K. Per- 20, 50 Zay ©¢ 7t ovuBs mors, vom
dikkas gegen Chalkidike unternom-  Staate, der in \'mlltig‘:ruiwii gerat,
menen Zuge O 104, 1. 364, wobei = & 7t yévowro 9, 18, 18, 168,
er Poteidia und Torone eroberte; deutlicher 8, 41 Zd» moze cvufy

an . S \ i
D. 23, 149. Diod. 15, 81, — oS  TL NTCIoUR), \\r-hl aber in den ver-

””F ldeeery] S.zui, 12, Vgl § 7. \\dll(llt'[] & T e .iw v Tt Aoty

—- u,rwn, ze] S.zu§ 1. — zovzo  4,11,12. Dazu dév gy Bii T e
gvvapuporepoy, die mit der der J,u :/wlw 23, 59 und & nededy
Olynthier vereinigte Macht der Ma-  #/ wo: qurédy 54, 25.

]'i.(d”,”,m' — e olxlqy, gegen 16, Ty — de Sav]  Figu /r':-}
n e a . hars i
die Tyrannen von Pherd. 8. zu vmd p'}wm udu xet €recTooPy.
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agparwg
TOVTWY OV
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AOTTTOUEVOL t)

OAYNOIAKOE B. A

rolg 0% zi¢ uéy (qprloviuiag Tig amo

@el TAiG OTQOTEINIG

TavTeg Taic &ve kaTw Avwolivrar xel CUVELWS TaAMLTW-

2 S
potaw, olt &l

’ 3 ’ i’ b ]
iwusvor Otargpifew, ovd

»n a f -~ 2
ay Ovvowvror, TOUT

, ¥ L e :
dummogiwy tay v Ty yweg dua Tov mokeuov. ol
e EYovat

oot Maoxedovwy

7 I3 2
av Tig oxéYart
weléraipol

Eévor ne

HEOTOL AQL GUYAE£QOTNUEVOL TG TOD

Ty &V avTi T

Vgl. 6, 2 70 o/ /ru, TOLETY, GUU-
Bovievger. 6, 29 Tovg otr’ dyo
[ ;;(}; TG ""”.r“ Qo

Nx@Y "rmr,,.rr\'; @71

.1'11 rm_\.)r;/m_‘ m-;duwln r;{—
;nn_munl' ”r ¥ oMY ‘Uun/“
yoy xzoi rif:;f{f(;ﬂ-‘)r';’-’” xei v
:wn' noofobue Iiee ovds Po-
L rovTeS wg i AR B
!. U, 6, — J{f‘.r}‘l...hll]!l r)rt"‘-f..
ans dem Sinne des Philippos. —
HOTTOUEVOL, = rr{).r:rfr(r)::r;;",‘f:-J'm
Hesych. — dvw xdrw, wie das lat.
sursum deorsum, &, 41; mit der
Copula 9, 36 u. 6. formelhaft wie
das deutsche: kreuz und quer. —
roic & yorg — Toltg avrwy idlow]
l~|:~lcu_e~ bezeichnet die Berufsge-
schifte, vorzugsweise den Landbau,
letzteres ullrmmemu tiberhaupt .1llc
hauslichen \nfrr'lfmvn]nil('n — o6
ey bekommt hu-l durch den Zu-
sammenhang die Bedeutung: das
Wenige, was..— mwoujcooy] 17 TOLETY

vom Erbauen, Produzieren, 42, 20
) )

emeidey 'fl'”h gltov uev pedi-
uvovg "Uur; qehiove, olvov d¢ ee-

31 mwo-
'mmr'i'-
1322 204 }m (:

Ermr!'- OTLE 0 r)/rﬂ/um’rlt Q.
AUV xal gitoy xei olvoy
reg.  Arist, l[m[
TOLETY ;,mc\ mu -':.. 1.”; Tog umu—
:u;rmm r& molv ,—utrun U'I[u..
&y Mvavred so gut sie (unter sol-
chen Umstanden) konnen, mit Miih

T0ig Epyoig ouT

ov yalerr@g'
docay

: : o
HWOQ YEYEVNUEYWY TLVOG THOVOY,

3 . = €l &
2l voic qurwy idiolg

o b N ’ o o
80’ av mwoucway 0UTWE, OmTWg
Eyovreg dwadéodar xenlpuévoy Tay

L&y ovy

Didimrey, Ex* TovTOY

oi 0& O mepl QUTOY OVTES
\ 3 c - 728, «

HEY EYovowy wg &0l Jav-

L C 1
rwoléuov, wg 0 Eyu

S
av0pog

und Nol. Uber die Blokade der ma-
kedonischen Hifen vgl. 19, 153. 315
und noch spater 18, 145.

L7. mag exovor Pidinng =mog
};(\/'n ToL TOOS rov dilarmor 11,
L0, /m mit Adv. der BeschafTen-
heit = sich verhalten, stehen zu —,
Vgl. 3,8. 8, 73. 9,46. 63. Die Stel-
lung der Warter im Satze weicht
von der deutschen bedeutend ab,
weil dem Redner vor allem darauf
ankam, noch einmal den Gegensatz
hervorzuheben, in dem das Gros der
Makedoner zun H:il;[ p steht. Im
Deutschen mufs £ TOVTWY den S tlf
Im'mncn — meletaupor] -
mnj_ &y ¢ *Iw.* TV 'tma
~r';.14,m N "oy r;.»-m &
> UEY zzrﬁruurrirru. o

loae eraipove YOGy ¢

: _[r“ifi(n!\ /lf’.’ Trli [y :!
,fl'/“t ¢zl "/r tdeec 2ol Torg
tAAne qoyag die fu: 'rl'_': rr*mru.
WYOUGTEY, OTWS '?f’!’. QoL e
ZOVTEC n:_ Pacii

T o0Gv m}rr'rm dwererwoy OvTeg.”
i]al jokr. Vgl. Sintenis Einl, zu Ar-
|'i;1||- Anab. S. XXIIff. A. Schifer,
Dem. 2, 34. lhnen als eingeborenen
Makedonern werden die &évor als
fremde Soldner entgegengesetzt., —
cvyxzezpotyusvor, eingepaukt, ein-
getibt, geschult: ein seemannischer
Ausdruck. 21, 17 GUYXO0-

HUTOg
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H. p. 23—

o 5 '] o b r 3 3\ a ' .
otdaude olov e Yeldeadar, ovdévwy elol Pekriovg, g
e By ) i P e It
uiv ydap wig avijp 2ovwy &v avroig olog Eumetgog woléuoy

xat GywyY@Y, TOUVTOUS WEY

q‘tiozuu’u

. » ¥
TAVEEG AT Seiy

CEL‘I'OI’ é(fl, II)JOU (HIS}"OV ’!’C{}'\f' (H.I’O( ()O/étlr’ EI}’CEL ICI ég}’a

(roog
Binzoy elvar)’
xad’

yap av woig &hhotg »ai Ty @ilotiuiay avv"rag-
el 0¢ g odgowy 1) Olxatog &hhwg, 71y
nuépay axgaciay vot Plov el wédyy xal ropda-

\ 5 ’ . ! = e Sl FER
xiopovg ov 61}1’65;'{61’05‘ PEOELY, ;t(tQEU}O'Lh'It L0t £V ()l.-()Eers

slvae uégez 0V TOLOUTOY.

Anorag aal xohaxag #el TOLOVTOUS

TETY /m didctoxey wsm deiy rm
’(tmn; lhtll\ 8,95 luhil(uu,«(f?[c
rr'/fi 4 /r‘r /\..i ’/u(lrr {ﬂ{_." “?If -"J('J*
HEoLy ave) /r'mh VTES Yy :',om;vfr L.
— ovde Iwi ""’/ r:m._ za 1, 9.

18. oioc umtmr:' = TOLOUTOC
uiu_;‘.,m £gog, alsonicht ganz
- .le(n,(::;r):. — TovTov g HEY, “das
erste uty wieder aufnehmend wie
8, 44. — rovrove, auf das kollek-
[i\'e &l e i!f:‘?ll“fl(ll wie 9, 30. 61.
W 6. — v gukotiular, ist von
E. ,\Iiiller mit Recht als Accus. er-
kannt worden. — ev, “auch noch’,
ein neues Moment hinzui'i]g‘vml. We-
gen der Stellung vgl. 21, 110 rovti
,tr-‘a @ Uf/r:m 1!;0:;/}}. JE ECTETY.
— gdgowy § dlzae dilwe) di-
Awg stellt den weiteren Begriff d/-
zeeoe (vir bonus, rechtschaffen,
ehrenhaft) \lmltfr(-mcn ernd  dem
ULy 1'0:Te'nubc| sittsam oder
sonst ehrenhaft, - —rr,hm“} Nidoay
— xogdezicuovg] Vgl die Schil-
derungen des Theopompos bei Ath,
6,260 b und Polyb. 8,11. Der %00~
daxigroe oder ,mg:!m;' war ein
III\]IIIIH"]ILH der Komédie angehi-
riger iippiger Tanz, der spiter auch
bei festlichen Gelagen, wenn die
Képfe erhitzt waren, hiufig zur Auf-
fithrung kam. Ihn nuch!eul zu tanzen
halt Theophr, Char. 6 fiir ein Zeichen
der tiefsten sittlichen Verworfen-
heit. — duvetpevoc] nicht vom kor-
perlic In'n sondern yom sittlichen
Kénnen. — 2p ovdevoc shray HEQEL,

.1.1

Lotrrote O

epl avTov elvay
cu\}.otu Tove, olovg He-

fiir nichts gelten: ovdevog ist Neu-
trum i_ md:: elvau, wie 21, 185),
Vgl. 3, 31 v vanoéror xul ngog-
:ff‘,l}‘_: HEQEL 7 )Jllfuﬂ‘- )f 165 &»
n{u‘.rur ¢ .r'amirnrum népe, 23,
148 ov Tinue H r'r‘J.r/r HOTOC LEQEL
19. mepl mrn;\ w:l:lu-[( nicht
Zn eng mit Locwors. — x?,qrr': PLi)
#0Aeezec, an der Stelle der :rma-
oot moripov und der gugpgovee 1
da/(uru. welche I’Inhpprm von § Lh
fern hielt. igoric — ofovel do-
mayee TIvee r;ryr*nc-]rrf,-_ Schol,,
Leute, denen das Kriegshandwerk
nur Mittel zu Raub und Pliinderung
ist. Vgl Theopompos bei Athen.
4, 167¢ ol molepor zai b orga-
retoe xed ol “mf'arf)*wr Youasic
v .rm.\ £lve TPOET ¢ TovTo xol
Gy uy zooulwe, dik dedrwe
zel TOl AyoTaig ‘Hun?.i.?‘,nﬁ(').,
und 6,2 260 ! r':u HEY TOV VipEw 0
ueFvEy (T(ul_ avei 08 ToT x06-
ulawe Sy aonelew xul r{r'u.‘lr‘rl'
Enrovy. Iic|-p1clc der xoiexecin
Philippos’ Umgebung sind glaich-
falls nach der Uberliefer ung des
Theop. Thrasydios bei Dems, 6,
"l'lk 'lfxn'."wz‘ gnae Boagvdaioy
rn: UHU’NU 20 r((urruu Twl
HHU{ r.fl(ul H{J(.’!lrll H{,Hlu]' Jul‘
ovTe n,i YVOWURY, 20Aexo 0F e
yeoroy, und bes, Agathokles t'l eml
’{rlJl lwahvnr dovioy ysvouevoy
zul TOV fx Harrwm_ :zutnrwi
Dllinmoc, UEye map av (40] du('-
WUEvoy dice n,:' xodaxeloy, xal 011
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¢oTly alndi’ noil

yao ovg vdévde mavieg amilavvoy wg molv rwy Yav-

UATOTOLBY GOELYECTEQOVS

ovrag,

Kaldiay &zeivoy tov

\ ’ ’ 3 ’ . 5
dnucaroy xal Towovrovg avIewmove, uinovg yeholwy nal

S LTS I
woMTAS aloyewy QOUATEY,
gy Evexe Tob

Egert xrairor Tovre,

w &vdoegc AInvaior, delyuare Tig
~ i b

wexodeiuovieg Eotl Tolg € (PEOVOUOLY.

uty dmioxorel TovTOLS TO %ATOQIOTY’

v toic cvumoalo cvvey avTg
uu/(cm xol yélote megecxeva-
Lev e 'unurh duecey ',‘FUOtlTr’ s p-
nC!;rrt., xal TGV Sast ‘m.r,;'m»
(4004 J"Im*.‘qunuﬂm" Towvrove
8’ =e/.¢| (&L TEQL mrm mJurw
TOVE 0 Mezeday, oic dic qurrm-
aley /E’E pw«'m/rr/wl' mhelw 3o~
Yoy wg T wolle cuvdiEToufs xol
GUVOQEVE TEQL TGOV LEY ot wy PRov-
Jtru:((m..—mrmr/um,‘:nnh nur
mit \mu n zu nennen’, im Gegen-
salz zu fl:}/‘*&rni(’f l!ll.' Redner sind
stets sehr dngstlich, siltlich ansto-
sige Dinge zn erwihnen. — za@y
Sevuaromowsy] Taschenspieler u.
Gaukler, die auf den Markten her-
umzogen und ilre Kiinste um Geld
sehen liefsen. Athen, 1, 191, Den
freigeborenen Griechen war diese
Profession ein Greuel. Zugleich ist
begreiflich, dals diese Leute nicht
eben von strengen Sitten gewesen

sein werden. — £xefvoyv] weist auf

eine lwkmmh‘ Persinlichkeit
wie 3, 21. 8, T4 l':s, 219 Kelil-
GTORTC dxsivoc 0. b, — Tov dy-
woatov] ﬁr,mww-‘ hiefsen die Skla-
ven, \wl:he Eigentum des Staates
waren und von diesem zum offent-
lichen Dienste, teils als Stadtmiliz,
teils in den niederen Stellen der
Herolde, Schreiber, Gerichtsdiener
u, 8. w. verwendet wurden. Vgl.
8, 47 und Schomann, griech, Altert.

hin,

Wy &l TOVS OUVOVTHS

xel &L uixod TIg

TOLOU-

- ~ ’ ) - A | <
yehaodijvat, TOVTOVS Ayt Kol TTEQL AUTOV

neyale,
yvoung zal

AL 5 T
yyeitae,
Exelvov
) Y > 3 -~
ahd’, oluce, vov

[ h) 7 bl 4
QL yoap Evmrpasiod

1, 372, — wipovg yelolwy] Die
Mimik entlehnte ihre Stoffe meist
aus den alten Mythen (vgl. Xen.
Gastm. 9, 2. Lukian v, Tar
49), welche selbst nicht wer
tere Motive enthielten. Dafs solche
possenhafte Darstellungen nach Phi-
lippos’ Geschmack waren, erklirt
sich, wenn man bei Athen. 14,6144
ither seine Lust an s¢ hlechten Witzen

folgendes liest: év yovr 7o dio-
ueley Hoaxl ~m; ull‘/-4 rovro (ot
Lh,n,m 4 wrﬂ'mmrl ZOVTE
oVTES TOV mun}mu Tf mo-
Aer d% uum(&._mro ¢ ;
Z0VTQ rmr H'ma" ;

— 100« t 27 r)
[V btui' doe ThHe mz-}a :rm:: vépe To,

(-.A;/.')l U' {n/r)ru { And

we zolb 'fw;'r'un' r’/umm ra TO0V
”r‘/'rln] a .'{r!!i o ev rm‘ TetAcov-
{nr. o' i /', Uf’f{ru(( H}r T \: A0
‘nr(‘u-mu avTo. £lg Tove avy-
ov nm\ gewils damals ein bestimm-
terer Begrifl, als es nach der wirt-
lichen Ubersetzung scheinen kinnte:
sodales.

20. ",'1‘(0'”:‘,_, durch zexodeipo-
vieg niher bestimmi. Vgl. Isokr.
9, 51 r'/m Loy el rnf run"un}
#at ¢ g numn,ru. 47T :‘/frl ov.

r” /((’I[Jd‘h!ﬁl!i ||d“?| !'] flii \‘I"
es11,1 3 heifst. Man lnv.icllwtl.s%in
mioROTEL //’l’r’luz}f}i v, GV /ui et

nralaet h(‘gn‘!ldt‘ Bild! — wi ”.”f,a
— oveldy] Sallust. or, Lepidi 24 se-
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aj oUTw %ol TOY Tokey

ay ¥w mwolsudow, agpovy

émetday 0’ Guogog mwolepog ovurrhexy, wave
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xal TV TUEEVYWY, EC MEy
Ta zaxe voic mwolloic ioruw,

émolnoey

Ei 0¢ zig fudv, o &vdgeg AInveior, tov Dilisrmoy

sdrvgotrd’ o9y Tavty pofeeov moodmwoleuoar vouile,
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cundae res mire sunt viliis obten-
tui ; quibus labefactis, quam formi-
datus est, tam contemnelur, wie
denn iiberhaupt die Schriften des
Sallust. namentlich in ihren Reden
von Reminiscenzen an D, strotzen.
— e u'mﬂ im partitiven \'vlhii\luiﬁ
von raite abhingig. Vgl 4, 2. —
£Eeraarostad] dee /r"zn;.h,unrr'x
11, 13. — doxei— d¢ &ewy, niehl o
dliinmog, sondern: ich denke, es
wird sich dm bald zeigen. Vgl.Lys,
10, _Hf'ﬁ,‘ L GEL i‘ {‘w(il\l i ‘;il (\1_, de
'{"fﬂf‘ Turr_ ?‘”f". ¢r’ fl".”
dmoTolmy Wy Ensppsy dqurm'i
Arist, Fried. 1261 l)fr\éf dy reye.
Wesp. 994 delsey Fowey, nn:l Krii-
ger \h] b, 7. — gle .r(.r/urw wie
18, 36. Vgl oben zu § Iti, und iiber
den Gebr. von e/c, welches den Zeit-
punkt bezeichnet, bis zu welchem
hin die Handlung als sich vollen-
dend gedacht ist, 4, 34, 8, 18. —
Héd ot — mu:,m.h zu 1, 1. 9é-
dewy ist stehend in den Formeln:
7y deoc 9y u. a,

21. téwe==Ewg. Dieser Gebrauch
scheint bei D. ziemlich fest zu stehn,
da er nicht nur durch die Gram-

matiker bestitigt (Schol. Plat. Hip-
parch. p. 334(, Suidas unter réwe,
Bekk, Anecd. gr. 409, 23), sondern
auch an vielen Stellen durch zahl-
l‘t‘jl'h(‘ Mss., wie 14, 36. 23, 108.

24, 64. 80, 81. 25, 70. 29, 56,
14, an einigen dmt]l ﬂh, wie hier
und 19, 326. 20, 91, 'ulu* 't wird,
— mwveltar, regl Vgl. im
.I.]I yem. 18, 198 moarreral 7t tov
DUy doxovrray -‘J-'flftfrf!‘[! .-z-;w-
voe Alaylviye. r\i! -200VGE T el
VEVOVEY 0l ov ovx rLr TEYETTLY
.-l\!'u‘xr'l'r ¢, uu'{‘rr e flu;, LT 26t
T6 OTEGULTL, ur/; Tt 2020V TO
rf;-]_u_r: iefy, tore xwveirer. —
énmolngev] S. zu 1, 15.

22. ravey, in l]il"l‘l' Hinsicht, —
iy — moeyuere] Ein belieb-
ter Eu'uumpm i \g. 5 11. 23,

113. Plat. ':t‘\ , 709D nj‘xf(__- sive
GyEedOY  dmavre T oy Yoo
moeypere, und den fast apuuh—
\-\n][lllh gewordenen Vers: ziyy
e .J‘u,rw: 1:;(' wat’, ovx b Bov-
Me, Plut. v, Glick p. 97¢, Athen.
15, h‘ri' (u I:N. ) '), 25. Ahn-
liches bei Sall, Catil. 8. Liv. 9. 17.
Cic. deoff. 2, 6, 19 v. a. — §iov,
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dvSodrwy modyuare® ob iy @A’ Eywye, € g aloeoiv
wou dobn, Ty Tig Nuerépag mohewg TUYNY &y Ehoiuny,
2Jehoviwy & 00T %EL WOLETY VU@V QUTGY ACL XATC fiL=
xpov, 1 Ty Exeivov: mwold yap mwhelovg aqoopag eig To
my megs Tay Jedy shvowwy Eyery dow duiv dvovoeg 7

3 " 3 ’ 2 >\ ~ > r €
webvp. &AL, olual, xadijued’ ov0EY motovvrEs® oUX 27

& adrov Goyoive’ o0ddE woig plhote dmirdrrewy Vmdg av-
rob e motsly, wi Tl ye Or Tolg Feolg. ov 07 JavuaoToy
2oTwy, &l OTOATEVOUEVOS %ol ToVEY MEVOC QUVTOS %Ol TTCQ-
oy 2@’ Gmaoe xel undéve xareoy Im()’ woay magalelmwy
ju@y pekdovrwy xal ifsr({z ouévay nat muvIavousvoy mwe-
m/:/verm. 00dé Favudlow Tovr’ dyaw volvaviov yag av
oy Savpectoy, &l undév mworovvreg uele @y Toig ,ro)a—
[oTGL TTQOCI%EL TOD TTCYTC 7TTOLOTYTOG TTEQLIMUEY. * ald’

ixeivo Yovuclo, el Aaredaruoviols puéy mwore, w &vdpeg
Adyveior, tmég vav Ellypiray duxatwy avTioaTE, %ol

ohne den Artikel ungewdhnlich, 2wl d: beginnenden Satze. Der
Vel. wave’ 2xeivoc nv avroig 18,  mil uky eingeleitete, vorangehende
43. — morpees bei: vom Zusammen- Satz sollte eigentlich mit einer kon-
fallen zweier eig. parallel laufend ge- ~ zessiven Partikel dem mit ¢¢ fol-

dachter, llll.\l!l‘[‘l wl-dln-'cmiol lL:ud genden untergeordnet werden, da
lungen. — funy —n Ty éxel-  er das thats chliche \nllmmmnh
vov, ohne p@ijov, das in ¢fpeiaFee  enthilt, welches den Redner be-
(s 'mnmu:rr.{jrm schon flllil.11|i’]l rechtigt, sich iiber die jetzige Hand-
ist, wie ’1. 26 u wv sréoey elhe-  lungsweise zu verwundern, d. h. den
7o Tipwolay 4 Ty éx TOV Jr;;uu. Zuhérern Inkonsequenz vorzu-
Xen. Ages. 4, 5 Somic O fosivo  werfen. Es ist aber die Parataxe

A

gal oV T yEVY lg pecovexTeDy der Sitze statt der Hypotaxe des
7 oUY r[: ruh/u TOAL rli ./ 1y, Lys, ersten unter den zweiten gewihlt,
2. 62 9 ;rz;m tiootuEvor 1 I.Hn damit auch dnfserlich das gleiche

O pLes YOM mor: |hhz hen Fonds  Gewicht der beiden Momente hervor-

zu verstehen, wie Zvovacc zeigl. gehoben werde, In der Regel ent-

23, zadqpede, wir sitzen da  halten diese oft mil Sevudio, @
und legen die Hinde in den Schols.  zolyvw u.a. (3. 20. 20,167, 21, 183)
Vel 24 und 4, 9. 44. 8§, 53. 77. eingeleiteten vJvunuore ein argu-
9, 75. So wird auch im Lat. sedere  mentum e minori ad majus. Der
}_’l‘i”:]ll(hl — eurov dpyovvre, Lat. kennt dieselbe Satzbildung in
niml. zevee, man. Vgl zu § 5. —  Sétzen mil Ergo, und in Fragen mit
wory] S. 4, 31, 8171, 9,50. — dnu.Et Vgl. Kriiger § 69,16,3. —
yngllopivar] S. 3, 14, — muvla-  vmip TAY ‘Biiqvizow duzeelov] Zu
vousvey] S. 4, 10. Aufrechterhaltung der im antalki-

24, xeivy Yoy rca.w e A. udv  dischen Frieden festgestellten, von
— yowt & ozverr’) Der Grund der den Lakedaimoniern aber durch die
Verwunderung folgt erst mit dem  Besetzung der Kadmeia verletzten

o

24
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sa93 30, 7 e TSl o [P SIS S I b s {‘r} Y
TLOAL™ LOLG TTAEOVEXTYOQL TTOAAGALE UULY ESOV OUX el
oaze, Gl W of &hhot Tywor TGy Sraivwy, TQ vpéreg’
adray avyhionsr’ elopépovreg xol :{guﬁz.f,llf:?c;)'ié&"c}e aroa-
Tevouevor, vovi 0 oxveir® EStévar xel uéller zfmrf-‘é_gew
i7réQ TV VUETEQWY aUTWY RINUATWY, %Al TOVS Uiy &Alovg
ceowrare woldutg mavrag ral xad’ &’ adrav v uéper,
abr@y amolwhenores xaInode. T
Jovudlo, xai Eve wpog vovrolg, € undelg vudy, o &v-

TavTe

doeg “AInvaior, dvvarar Aoyioaodar, modgov moleueite
p 2 M ’ ’ < - C b ’ . i y a4
yeovov Dikisore %ol T wOLOVYTWY VHWY O ¥00VOG OLedi)-
" 3 ¥ 3 \ » ~ad o L -]
Avdey ovzog. Tove yop Onmov wold’, ot uehloviwy ai-
v - Py f3e 3y fat Iaa g

Twy, érépovg twag éhmilovrwy mwoakewy, altiwuévay A~
hovg, xowovrwy, malw Ehmloviwy, oxedov Tavre Emep
A ’ ’ n s im 3 3 o =
VUYL TCOLOVYTWY dreg O ypovog Oedidvder. 19 obrwg
g & 0 &vdpeg ‘AIvvaior, dore 0 @y ¥x
ayvouovwg Exere, w &vdgeg nvalot, wWo : ;
5 & 3 ; = i ; L
xenoTay @atia T mweayuare Tig mohews yéyovev, i
hellenischen Gerechtsame, der Un-
abhingigkeit der einzelnen grie-
chischen Staaten. Die Athener foch-

phipolis Ol. 105, 3. 358 begonnen,
ging schon ins achte Jahr. — ¢/
o e 1 < - - . .

nowvvrwy vuey] Das Participium

ten diesen Streit mit Sparta beson-
ders im sogen. bootischen Kriege
tll. 100, 3 (378) f. aus, Vel. 4, 3.

. 10. — dvzrpare] avraloay, dv-
rf'lu,ur!’r;Ur’f Till\l( \uud.f.u.lb.b.
Vgl. 6, 5. — 1’ —iywaed] Man er-

wartete zvyower. Der Konjunktiv
giebt an, dals die A hmh! Zur That-
auhf.' wurde. — oxveir’ L5itva
xzal pidder elogloewy in chiasti-
scher Stellung zum Vorhergehen-
den. — moiddxic, nicht blofs mit
nevreg (denn ganz Griechenland
rettete Athen nur in den Perser-
kriegen), sondern fw’iu(h und vor-
mlmlllth mit xed’ &’ wdrav &y
pégee zn verbinden, wozu die ganze
"utlhtwhfl (:hclmhis- (lt[r Kom-
mentar liefert, — /.”‘J & evrar)
Die Formeln x¢9’ &y u. a. sind zu
Distributiven geworden, von denen
der Genetiv ¢iz@y abhiingt.

25. Tavte m-{rn -_‘5 23), 8. 2u 1,
7. — méoov yodvor] Der Krieg,
der mit der \\l“‘mlmm von \m—

enthalt den Hauptbegriff. Das mo.-
elv bestand eben im \'i:‘hta‘llmn.
— ot H‘-F}U'kf'wl'* mmil?ul]
Die \\\[Jl!r‘ld dienen dazu die Rat-
losigkeit und das Widerspruchsvolle
im Handeln der -‘L[lu»ml Zu veran-
schaulichen. — £zdgovg— TU("F(]]
Vel 3,.35. 4,7.50, — /uumzu:]
Ungeachlet der Allgemeinheit des
Ausdrucks hat hier D. wahrschein-
lich den besonderen Fall des Cha-
res im Sinne (Schol.). \'wl § 29,

1,47 10w orgaryyoy ‘/('UIU-_,
dic xal Tolg xplverer mup’ Vuiv
TEQL Sevirov, wozu aufser dem
Falle des Ghares bei Asch. 2, 11
noch die des Kallisthenes ebend.
2, 30, des Autokles und hui hiso-
dotos bei D. 23, 104. 123, Asch.
3, 52 und des I!'u\ll][’ll('\ bei lhnd
15, 95 die Be I{-" geben. — gneg
0 700voe dis JajAvSev ist mit Ab-
sicht sarkastisch wiederholt, Ihr
wollt wissen, wie die Zeit ver-
strichen ist? S o ist sie verstrichen.
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dgiy elopépety xm,uaroe avrovg EEévan 'cgo{hfuw:. -

0év’

O'HU“(T\}(XI, "F()f‘l’ u‘_ﬁ’ TV ’TO&'/!{ECIL(}‘I" /OCZ’I!O') TE,

-

vivetre 0 @’ aUTaY TOV EQyWY %plvevteg ¥ Tovg UiV
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aklovg Emalvov miudy, vovg 0 adixotvreg vokalewy, wag
moogagets 0 ageleiv wel v wad’ vuds Elefuuare’ ob

yap Eote muvpag éEercoar,
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yae
26. Zyov ZoTi gUow, = giow
s, ist der Natur der Sache an-
gemessen, wie Herod. 2, 45 &vo
!Hi T TOV H!H"/f 0 — XU GUOLY
ffFlf —[f.l/fl" . HfU.f&.!‘l"C I;[Jl'{';‘ L3
eine Lmsdumhlmfr ‘welche
nachst wohl bei einer Mehrheit
von Pradikaten in Anwendung kam,
fir welche man einen gemeinsamen
Mittelpunkt (o¢i) suchte, wie hier
und I‘\ 13 ovre pe Tovg Yeorg
YOV OVTE ’(mmr-n; mr.
25 idle 8’ m Tor-
el uqm!u &y
-muruc:: new pué VOVTED
5 73 xed ‘..ru_; rn——rrh_{-g r5r-
Aaun‘ /M NJ o ryrmlr'ri“i
nud—m. £ty Eyov, dann aber auch
auf einzelne pridikative Begriffe
iibertragen wurde, wie 20, 18 Zoz
TOVTO /D“(}) 7w’ a;m' 21, 119
TOUT 0Vx Eyov 2oty 1’”“:’(1@1
a/((\}i‘X{JbH{. 23, 73 a{n}m‘f_uru
Erov. 29,29 1ap9’ 0VTOg yove.
forlyv. 31, 11 ovdk Loyor To
nopdyu Eyov forly. Vgl zu 4,
13 u. Kriiger § 56, 3, 1. — mokv
—nupwﬂ] mevre ist, wie die
Stellung zeigt, Sulr]vkl 20 7réguy-
xev; T SyovTes, PUAGTTEY, 2170,
erginzt es sich leicht als Objekt.

) -~ ) -
OO VUWY QUTOY

o 5
EVEXC, W m'dgsg.;

Tl TEmpoanToL

.-‘ilh: vaiot,

Toig @hhotg,

c » ’
'IQ("JI'OJ‘ t_a.!C!Q., f T(I 5{:0}’1—3. TLvog
vouilere TobToy uEy
Vgl. zu der Sentenz 1, 23. Sall.

Cat. 51 profecto virtus atque sa-
pientia maior in illis fuit, qui ex
parvis opibus tlantum imperium
fecere, quam in nobis, qui ea bene
parta vie retinemus, lng. 31 maius
dedecus est parla amittere quam
u.i.rmr'm} non parav :'\\r« nach Tlllll\
2, 62 elgyiov dE f/mchh frg ot~
oediver 1 xroud vovg arvyioat.

27. an’ wvrd@r tov Loywy, nach

den Thaten selbst und nicht nach
Il\uf-l'u ||{'[1IlhIP|l Vel 4, 46f. —
TG :mm;r'u:r_. niml. 7@y aTon-

tyy@y (wie 4, 25), welche sich auf
den Mangel an hinreichenden Mit-
teln zur Kriegfihrung zu berufen
pflegten, dem abzuhelfen das Volk,
um sich selbst nichts abgehen zu

lassen, nicht eben sich beeilte (rox
i

}ft‘(”‘ LU&-: Hﬂiff{(i — xol Te

PR e elppoTe |~l. als selb-

standiges Glied zu ngogeasg hin-
ligt, wihrend es den Inhalt
r mwoogeceg bildet. — -
/rmu streng, se hnn:m-’hin-\ \no'”_
20 ucl' d’, wg 6 nmu Aeyer o
det Tovg nufuuuxr)m* "u.mw. 20l
rt"Um n:: ‘IrJrJr,Er’tu{-:.. (rlih‘lr
28, TovToy TO¥ moAsuor] Wenn,
wie es scheint, auch hier D, vor-

o
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Tnyovs, L0tovs 0’ ebplovewy Jmhuom, el 0ei Tt TGV OVEQWY

Aot ;L'egi. TWy mgan-wuv

radha, e Gy doTy O TWOAEMOS, umzega
Duels nouteiode”

A T ) 3 =
weedog 0 ova E0TLY

xiv Inpdi, mwagayeiu’
zav Epeoryrorwy [dtot],

&!J!'l‘;l't’ y 01’!

Bvravda Wiy iome
‘Augimokw,
i 0& zivduvor
ixei 0%

R SN e o
xivOvvor udv Ehdrrovg, Ta 08 AMjuuate TWY EQECTHAOTWY

Aol TOWY CTQUTLOTWY ,

" - 2> b
gviwoLy. EIT
e
vuEig 0

111~u\u|~( den Chares und dessen

24 beriihrte Expedition zu Gun-
!-lll'l] des Atrabazos im Sinne hatte
(Schol.), wofiir die Erwiithnung der
Stidte Lampsakos und Sigeion, wel-
che auf dem Schauplatze jener Er-
eignisse lagen, zu -1x1vxln‘n scheint,
so kann mit ovrog 0 moispoc nur
der ganze Krieg mit l'lnllp[. von
seinem Anfang an gemeint sein, da
auch der Zug des Chares in diese
Zeit hineinfallt, in welcher die Athe-
ner mit Philippos wegen Amphipolis
in Streit lagen; so wiirde in jenem
Falle D. mit zovroy 7ov moleuov
die ganze damalige |\|If’>~1r|-t1n|l=
rrvmf::nr haben. — [dlove oA~
povg, Kriege auf \wvnc- Lnu- . ove
av E'UL TOLOUY e 2T n u, 0=

Aewg, Schol. svolozew lmhl vom
zufilligen Finden, sondern vom Su-
chen, wie 6, 12 fir einen Glicks-

fund betrachten. gL 06t 11— &i-
neiv] eine formelhafte Wendung,
wenn man eine g hai'nln Sache
vorbringt. "Aupimoiw, /(f; ist viel-
\{mhl ml('lpo]mlL fiir ,,“ oy mh-r
c:; TVeS TOAES /M cv oder J.'F:,'
;‘(':y TOAELE f‘(‘ (*1‘ iy oder
aber Tr'ur’/mlu rwu /nmcﬂ;.‘}.c
ist zu streichen. 7d.0¢ scheint eben-
falls interpoliert. — Zvrevde, im
Kriege mit Philippos, Zx¢7 bei den
Unternehmungen auf eigene Hand,
— duplnoi (so nach Dindorf st,
Augpimoig ) — #opusiote, giebt ein
Beispiel zu der Behauptung &z

/famf'a/r T

OTay uEy &lg T TTECYUQT

<7 3 b o
=LYELOY, TC TTAOLO @

0ty 0 Auotrehoty aiToig EXCaTOL JWEOTOLY,

* amofhéymre paviwg

Anpdy bezeichnet
innahme von
son-

vubrege.  #@y
nicht die Aussicht auf
A. als eine entfernt liegende,
dern setzt einfach den Fall, es werde
(nicht auf giitlichem Wege gewon-
nen, sondern) durch die Gewall der
Waffen genommen : selbst dann [allt
es nicht dem Heere zur Beute, son-
dern wird vom Volke als sein I igen-
tum in Beschlag genommen. — T
Anupecge:, der Profit, vom persin-
lichen Vorteil, im Gegensatz zu roa9-
Loz, dem Kampfpreise. — Aepwa-
zog, Zlyzwov, Stidte am Hellespont,
erstere am nordlichen, letztere am
siidlichen Ende qluwtllun anfl der
asiatischen Seite. — 7 wioie &
sviwow. Wie systematisc |.l von den
athenischen \[hllt‘u n im dgiischen
Meere gegen die Inselstaaten und
die griechischen Kiistenstidte Klein-
asiens die Kaperei betrieben wurde,
erhellt aus 8, 24 . Aber auch im
kleinen liels ein Athener, wenn er
die Macht dazu hatte, sich nicht
leicht die Gelegenheit entgehen im
Seeraub Geschiafte zo machen, wie
z. B. Meidias als Schatzmeister der
Paralos 21, 173, der Trierarch, der
eine (resandtschaft an den K. Mau-
solos geleitete 24, 12, iiberhaupt
diejenigen, welche die Trierarchie
in Pacht genommen und diese ihre
Pachtung maoglichst auszubeuten
trachteten, ein Mifsbrauch, wo-
durch die Athener beinahe mit
allen Seestaaten auf den Kriegsfuls
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und ihre Handelsschiffe in Gefahr
kamen, iiberall mit Beschlag belegt
zu werden. 51, 13.

29. ‘\H'I‘.".",' ;:f;‘.frii'l ).r;:.‘n.i' dov-
veer, das Worl geben, naml. zur

\lltt‘nhf'nn" Vel. § 3l. — tac
aveyzec tavreg, diese Verlegen-
lmm'n, den \Lmrrvl an Milteln zu

kraftiger und (ﬂ--l:nu‘ln: Krieg-
fithrung, Umstiinde, welche sie no-
tigten, mit Hintansetzung der Inter-
essen des Staates auf eigene Faust
Zu operieren. — wOOTEQOY— £xEl-
yove] D. vergleicht die in der Staats-
verwaltung einander gegeniiber ste-
henden Parteien mit den Stenersym-
maorien, Diese Abteilungen oder
Klassen wurden zur Erhebung der
Vermigenssteuer (glogooc) zuerst
0l 100, 3. 378 eingesetzt und auf
ihrem Grund etwas spiter (105, 4.
357) die trierarchischen Symmorien
errichtet (iber diese vgl. Schimaun,
griech. Altert, 1,490. Gilbert, Hand-
buch d. gr. St.-Altert. I, 351). Beide
fallen in ihrer Gliederung mit einan-
der zusammen : beide bestanden aus
1200 Teilnehmern, je 60 in 20 Sym-
morien, hier wie dort stand ein Aus-
schufs von 300 der Reichsten an
der Spitze (15 in ]cl\u Symmorie
mit einem Fiihrer, 3 NYELOY THC oV
uooleg, und einem ‘\(m'illf‘r. ETL-
LAY rap_.}_ oL ToU xogioc, welche
die Vorschiisse zu leisten hatten
und dafiir die Angelegenheiten der
Symmorien allein und nach Gut-

e
alhot

alrey ETe zal vy

TEOO0VEVET) o“l‘}J ol ety
del Or) Tavt
;’éj’(}_f{f?'()fffﬂ Hf}!]’f;]" ZCIE ?,I(‘)‘

diinken leitelen und die iibrigen
Symmoriten véllig beherrschten.
Bisher, t nun D., steunertet
ihr nach Symmorien, jetzt aber
verwallet ihr die offentlichen
Angelegenheiten nach solchen. An
der Spitze jeder von beiden (zwei
nimmt er an als Reprasentanten
der einander im Staate gegeniiber
stehenden Parteien) steht ein Red-
ner als Fiihrer und unter diesen
ein Strateg als Verwalter (dies be-
zieht sich ohne Zweifel aufl die in
der damaligen Zeit, wo die einzel-
nen Zweige der Staatsverwaltung
lingst sich selbstiindig ausgebildet
hatten, so hianfig vorkommende
Vereinigung der Demagogen und
Strategen zu gemeinsamen P:
zwecken, wovon As 3, 7 spricht
und Plut. v. d. Broderl. 486d Bei-
spiele anfiihrt) und die, welche,
wenn es daraul ankommt, ihre
Stimme erheben, den Ton angeben
(01 :m,o(m'uu} die dreihundert
{;_,’,Hum genommen sind es nicht
zanz so viele, Illdt‘m man den ; Y E-
uwy und den urcn‘.u,_ in Ab-
zug bringen mufs: der Redner rech-
net aber diese mit ein, um nicht
unverstindlich zu werden und den
stehenden Ausdruck oi roiazoaior
festzuhallen): die ibrigen laufen nu
so mit und stimmen mit ein, je-
nachdem sie sich der einen oder der
anderen Partei angeschlossen haben,

30. vu@y adroy— yevoudvous,

éuarel-‘z’crg.: :
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TwY DUEY Ol'()ﬂ’ ¢v xatp@i® To pap 10wy ;tuor ael pégog
helper, €9 Vuiv volrovg rohalewy avri way z/dgmr
déorar. éyw 01 reqdalatoy, mwaviag slopégety aq’ 60wy
Enee agrog ¥yer 10 toov, mavrag dvar xave pégog, Ewg
av Grravreg mgcraumrme wa ot Tolg fzagmun Loyov Ot-
ddvar wal Ta Béluied @y &y arovany’ alpeiode, Ly @y
6 deiv’ 7 6 Oeiy’ elmy. wdv Tadre morire, ov TOV &l-
movre ubvoy mapayeip’ imavéceode, Ghié xal Tuag av-
zov¢ foregoy, Bélrioy T@y Ehwy moayudrwy vuiyv EXOVTwy.

indem ihr von diesem Parleiwesen nie: 11|r \w;dcl die E 11.]111!111\ lmhﬂ;

euch emanzipiert und euch wieder 31. w, /.fuu — /‘f,r(r
aul eure eige nen Fiilse --l¢]|l Vel.  Jowor, = &v xegalaly. — 10 (6o,
4, 7. — zoig v, dem ¢ OnTeg und  niml. nach Verhaltnis, nULh Mals-
u“(frr'n”fcn als Parteifiihrern. — qahp \(‘il](l Krafte. oo
vuoy, objekliv: fir euch, wie 18, xare ufpoc, = E/ t‘J;(‘dd/f > -
66 TVO Hrrﬁ(. Ty ‘E}./_.?fl‘(ulu —  llocwg -1_ 21, — o0 dely f_, 0 dety

dnoddoete, als etwas Schuldiges, der oder der. Namen zu nennen
S(‘Jlni\mH!nudlicims, wie im Lat. 7e  wire unparlamentarisch gewesen:
in vielen Kompositis, — zoic 4°, wen aber D. besonders meinte, dar-
denen, die, wie man im gemeinen iiber werden die Zuhdrer nicht einen
Leben zu sagen pflegt, tanzen miis-  Augenblick im Zweifel gewesen sein.

sen, wie jene pfeifen, der oben § 29  Man denkt namentlich an Eubulos,
'miﬂulol[lm dritten Kategorie, 7of¢  der damals unter allen Volksfiihrern

&Aloig, of ﬁr:rmwluu‘m}r- -7olg  den grifsten ] influfs iibte. — To¥
dk, der obigen zweiten h.l'l(:m'm olov mpayudroy, = der Staat in
zoicfongoputvowg. — xute TovTwy,  seiner Gesamtheit, in allen den Be-
gegen die unmittelbar vorher Ge- ziehungen, auf denen seine Existenz
nannten, — £&4ore] mit bittererlro-  und sein Gedeihen beruht.
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alrol eoTegoy waxdg oxéPacdar 0éov. 0vdEv ovy &llo
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1. Vgl. Sall. Catil. 52 longe mikhi
alia mens est, p. c., quum res
atque pericula nostra considero et
quum sententias nonnullorum me-
cum ipse reputo, illi mihi disse-
ruisse videnlur de poena eorum,
qui pairiae, parentibus, aris atque
focis suis bellum paravere: res
autem monet cavere ab illis magis
quam quid in illos .c(.-ttmmmn. con-

sultare. — opw] Vgl 8, 67,
9, 3. opav ist in lll'l "-l'ildiill,
der Redner ein poetisches, schon

klingendes Wort. Es entspricht also
in N(‘l[](‘m \\(‘Jll' nicht ganz dem
~ehen . — wore — Ofov] hinter
@are nach vorausgehendem Partic.
durch eine Art von Attraktion vom
Hauptverbum des Satzes |l-i angig
{.emu‘h , da glg rovro mponxovra
wod eben nur aus 1l|\£i1mm hen
Griinden eingeschoben wurde und
wenig betont ist. ‘-m 45, ‘u} OO~
.'-J,r,-).i'lll.b,' gle Tond wm.i- Vo
Tov fuovrov doviwy H’ufm}ﬂ.
Isokr. 4, 64 r,rcumrm ri fuwaa
ol mooyovoL mrrm zoy mwpmw
chur'/mru, @y’ to uty -lfr
y.’rwl' rhon/rfum Ty Ua”-fmrrr..
—s'marrm 43 i.: neo 0k Ty meal-
dov Tay Hu('// £0Vg — zOBTHOUY-
Demosthenes 1. 8. Aufl

™y vwédeary,

rEg, &x 0k TAv mpoe Lr_m a3éa niv-
rh Yoy — J!Etuum( VTEQ. l‘-dﬂ\‘l 16
gmedelEw — r:rl,r,rum ovte opo-
doce xel rhxr(rm ; LGOVYTE TOVTOV

WOTE O Irh; Sérrov duee B NHUJ
0. 8. W. — 0UdEy gilo — -:f‘ ahnlich
wie néhil aliud quam. Diese Formel
(von welcher als der urspriinglichen
sich die noch gelaufigere ovdty ell

-:,-‘ .llwemewl hat, wie 7, 7 oudiy
(‘// 7 ja’HL-H 18 mdz v gkl

:f :r( *twnmlru 7 o !’Ul Twy. 8,
13 Zore & oddty @ik’ § Loyou)
und die verwandte 7/ qilo 7, ist
wohl nicht durch einen vorschwe-
benden Begriff wie moweiy zu ver-
vollstandigen (Kriiger § 62, 3. 7),
sondern man fasse ovdéy a¢llo als
absoluten Kasus, wiebei ravzo roi-
to, dvoiy ‘}rfr'-ur';i u. a. (Rehdantz zu
T :) Vel Tillll\ 4, 1i !J.’ I(’/‘r}f”r

HI)IHH—'I( 10 vty q!/ yIg ‘veew-
IN,[(/OU' D. Z'] 11 w:,rh! J‘.'! ur-

dEv ¢Ado Tov Tov ‘ruartrmr' 7 TOV-
TOY MOOXG f.m: Yog é/‘,.m 15,
23 ! n/)u 7 m;uw QT Y /rrrr—
y0QOL YEYOVERGLY OTL irruhwrm

durch den Aukdmmvnhau" ergiebt
sich an der obigen Stelle dlr_‘ lh‘dcu—
tung: in nuhh Geringerem irren
offenbar, — Y VRO REo1Y — TR 0L
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»rag: ne ‘,oumem?s olyt THY woav TAPLOTAVTES L‘;,t“,-
u,uagtarur dyw 07 ot ,uar mwor’ &Eqv vj] molel nal Ta
T EqEwy aarftr}mg wal Diliwmoy reuwor, ceadat, nal
nad’ @rgifiic oida: én’ duod ydo, ov mdkar yéyove vaiy’
duqporepa” viv uévror mémetopar 1003’ inavoy -;mo?aﬁe?y
quiy elvar+ Ty wewTNY, SMWE TOVS OUUUELOVS OWOOUEY,
dav ydo Toiro Befaiwg vmaply, ToTe xal wEQL TOU Tiva
'uucugfcruu{ Tig #el ov Teomov EEEGTar oxomely” woly 0
Ny ao/J v 6pdag vrwodéodar, uoeraLoy rf;!m?,um 7EEQL TTjG
e:‘.eun,-g OVTLYOUY TroLeiodal ﬁ.f};/(w.

‘O udv olv mepdy raipog, eimep mworé, wollis poov-
tidog nal Pfovlijs dcirars 3yw &’ oy G Tu yov mwepl Ty
wepovrwy cvufovletoar yekemwraroy vyovuat, akl’ Exey’
amwop®, Tive o1 TEOTOY, w &vdpeg ‘AInvaiot, weog g
mepl avr@y elmeiv. mwémesiopar yap & @y mwapwy xal
axovwy otvorde, ve mwhelw TOY TOUYUATWY Vudic éxrrea
pevyévar T un Bovlecdar T déovie motelv i T@ W)
ovviévar. aluis O Vudg, &v uera ragenoiag oL
Tovg Aoyovg, fr:-m,uéven', T0UT0 Fewpovvrag, el I.riﬂ.rl-b‘r;
Aéyw, nei 0w Tolro, Yva va howra Beltiow yévyrar. 59&::6
yae ws &% rov mog yagy Onuiyogsiv Eviovg &lg wav
mpoehyhvde uoyxdnoiag va mapovra.

atevree vuiv, indem sie euch den  darunter verstanden ist. — gvvoudel
Gegenstand der Beratung nicht aus  das eig. ein gemeinschaftliches Wis-
dem wahren li(ai:lnlkpuulm vor-  sen bezeichnet, wird oft auch von
stellen. — 77 vodeawy gehort zu dem blofsen Wissen einer Sache
aueoravery und ist zo nogworey-  gebraucht, mit Hinzufigung eme_
-n » Z1 I"IL’,"I.H:’!‘J! Objekts im Dativ -n\\nh . wie 21,
. 2ol pLe A :rf”." mvn?m’nwmr'. 0 djpeog n\./r J7 ;n Hot utlg(f’H
— tovd stvad] tzevoy yuiv  als ohne ein solches, wie hier (was
£ive TOUTO noolefEiy. - r;':' ich davon \\l]IlJ und 20, 13. |5n|‘l.
'?Uwr?l vor der Hand. — zi{ve — 8, 113 cvvicaa: 'u Tove -ruu (et-
roomoy] Die einleitenden Silze r@w Terv QOVVE f/rlir" ay onuLE-
;:tiwn in einen allgemeinen Gedan- ypove. — VUGS :,-_-_;Lr; tpece, euch
ken aus, Die Allgemeinheit des tluthui\l sind, Vgl. 5, 2. - et
Gedankens ist schon in dem unbe- zoiro0.] ergianze aus & — Adyw t”l
Flimm!rh rovro angedeutet. ""f-n‘ ya, nicht & TOUEVEW, — -rrm_
;ﬁ. fr‘r.tu .'uap formelhaft, hier Feow ”"“’i /0 0ETY, den Leuten m:ll
= EMEQ T (AAOQ. — TEQL v~ dem Munde ||~dcn. erldautert unten

oy, aul das kollektive ¢ 7¢ zu- 8
rickzubeziehen, weil e repovre §

22, — H nav w.] Vgl Kriger
47, 10, 3.
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7T0Q
TOVE

YLYVOUEYOU

nedélney nal péyot

3 \ % \ ’ 3
avrove 2ufaivery wat ralavd

4. wuxpe (= oilye, wie § 14
und 5, 4) adverbial, ein wenig. Der
Gen. Imta"l yon vrouvioee ab. —
UEUYTOSE ote, wie llm. lat, memi-
mm quum. — rolrov § nz«mznv
£roc Tovti, mv 21, 13 zolrov Eroc
rovtl. 54, 3 £rog Tovtl Toltov u. b.
Mit diesen Aceusativen [dmm dafs es
nicht Nominative \‘inrt. ergiebt sich
aus Stellen, wie 8, r;;-,- oTeuTEL NG,
ExaToY Unve TOVTOV TOL-

\klll 3, 11 égdoumy d
\H"p‘?ru“ﬂ A} TETE-
Asvrygrvieg . a) wird der Zeitab-
stand bezeichnet: “jetzt vor’, Vgl,
Kriiger § 46, 3, 1. Der Redner
lifst die Wahl, nicht als ob er iiber
den wahren Zeitpunkt zweifelhaft
wire, sondern weil man wirklich
auf doppelte Weise rechnen konnte,
Genan genommen und von Tag zun
Tag gerechnet war seit Mamakt.
01. 107, 1, wo jene Nachricht in
Athen eintraf, bis zu den ersten
Monaten 107, 4, wo die vorliegende
Rede gesprochen ist, das dritte Jahr
noch nicht abgelaufen : rechnet man
aber in der den Athenern geliufigen
Weise von Archon zu Archon, so
kemmt man allerdings, den des ers-

‘. Y ¢
LTt
nuboay T

ten Jahres mit eingerechnet, bis ins
vierte Jahr, zumal wenn die Rede
am Anfang des Archontenjahres
gehalten worden ist. ‘Houioy
TEfyoC fester Platz an der Pro-
pontis bei Perinthos. Herod. 4, 90

nennt ihn schechthin® Hopatov. Vgl.

1590 = rrmluu.-'nuu-n Novem-
ber d. J. 352. — Yiyvo-
{évov, unter vielen und larmenden

TEIYOC
\ EEE . T \ ;
UNY HEY MY UCLUOATNOLWY ® TTOALWY P Loywy nol 00@1}()’00
£ emnd 3 q. . : i . »
vUIY EYNQPLOCoTE TETTRQUAOVTIE TOLQELS
wEVTE KOl TETTOQEXOVT

wolognwy. Tore TOlvvYy

S
ETWY
EEnnove’ elogégewr. nal
-~

Debatten. Der Numerus des Partic,
wird an das zuletzt genannte ‘iu}

jekt angeschlossen, wie 19, 75 z{
TV 'I'w/‘mv r,« (2014 J(\xmfmuu—
if('}l' "l !N(’)l’ ." f(f/(li' Ty I'J:f l ‘}I‘P[U'
WV
v OnFEvTe., — TOVG Uéy ot —ETwv]
Die Militarpflichtigkeit des Atheners
erstreckte sich vom 18, bis zum 60.
Lebensjahre. Hiernach teilte sich die
gesamte waffenfahige Mannschaft in
42 Aufgebote (yAwzle), deren jedes
nach dem Archon benannt wurde,
unter welchem es eingezeichnet war.
In vorkommenden Fallen bestimmte,
vermutlich auf Antrag der Strategen,
das Volk, wie viele und welche Auf-
gebote ausriicken sollten. Vgl. 4,
21. — avrovg] Man erinnere sich,
welchen Wert D, besonders in der
1. olynth. Rede darauf legt, dals
die Biirger selbst zu Felde zie-
hen! erscheint im Ver-
hédltnis zur Zahl der Schiffe das
Aufgebot als ein ungewdhnlich, ja
unbegreiflich starkes. Im phoki-
schen Kriege wurden auf 50 Schiffe
die Mannschaften nur bis zum 30.
Jahre mobil gemacht, Asch. 2, 133,
und bei seinem Vorschlage eine
stehende Macht gegen Philippos
aufznstellen begn sich D. 4, 16 ff.
damit, anf 50 Schiffen im ganzen
nur 2000 Mann zu fordern, Es kann
dl'mn.uh mit dem wévre el TeT-
Tope rzovre seine Richtig t nicht
haben: oder die Athener hatten
in ihrer l'iu-rsl‘!.\\(il ichkeit einen
thatsiichlich nicht ausfiihrbaren Be-
schluls gefalst

igens

6*

Abt. Alte

vmolaufdve pirge Twy yeyeynudvwy 4
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usre ravre diehddovrog Tob viavrol TovTov Exaroufaiuy,
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ueTaysLTyicy, fondooutBy. TOVTOU TOU UNYOG HOYLS HETQ

AHMOZBENOYE . p. %=

y 7 0é bc arcegreblar’ * Eyovre revee Xa-
vé puoTijQLe éxa vaig ameorel o LEVAC

oldnuoy wal mévre tadave’ dgyvelov.
TedVEWG (Nder yep Ct‘uf[‘O’EEOﬂ), oU%~

3
Didimos o devay T

we yao Nyyéhdy

ére warpov oldéva Tou Bondely mpurmneg, ocrfpnre. o

&vdoeg “AInvaior,
avTog”
uede,
gw-telg.

Ta pév oy

0’ &végov molépov xargog nrer Teg, Ot
raire wadnTe.

Twy Euvyodny, vae uy

3 ’ n . ’ 3 ) M
w aviges Adyyaior, rovrp; &l yoo

b. 4/&10” J(\.l{f)]- U!_fl‘-’f}'!'}fl'!(ﬂ’f.
I:f(i.t‘rhm‘mul' niaml. qu’u:'. Mitte
Juli bis Mitte Oktober des J. 351.
Der Redner zdhlt die Monate her,
um den Athenern ihre Saumseligkeit
recht lebendig vorzustellen. *llmu
in der Auffihrung der blofsen That-
sachen, welche nach den grofsarti-
gen Beschlissen geradezu kliglich
erscheinen, liegt soviel Spott, dals
D. der Worte, um diesen zu bezeich-
nen, ganz entbehren kann. Man
mache beim Lesen -ich Gedanken-
striche z. B. vor uoy, vor déxe.
— uETE Te mr.n;:u(c] Die eleu-
sinischen Mysterien wurden vom 15.
bis zum 27. Boedromion gefeiert.
Auch sie \nnivn nicht umsonst er-
wihnl. — zevee, Imml mOMTIXY
Bondelag, Schol. Vgl, 4, 43, Cha-
ridemos sollte mit dLIll [.v]clc Sold-
ner werben, — 11.1(1:“1:':.'41):} Ch. aus
Oreos, in fritherer Zeit einer der
namhaftesten Fiihrer von Séldner-
haufen (den genauesten Aufschlufs
iiber seine damaligen Fahrten giebt

die 23. R.), spiter seit Ol. 107 als
Strateg im Dienste Athens, Vel.
\bdmlu Dem, 1 ,>.'Hf — aode-

Yoy, ?,r?s.hrui_] Ygl. 1,13. 4, 11.
— 7A%¢v, nicht 1 |anﬁ~m Ausdruck

Tov amoorolov,

el yap 1ov’ dxela’ Efondjoausy, womep EYnpiad-
’ . ‘ = e ; :

oo duwg, ovx &v nvayher viv quiv 6 Dikuwmog

r ’ J
TOTE TTOAYIEVT

nv &’

0bT0g 6 #egog

3 ok e A S
ovx av alheg Exort viy
oV #al 75EQL TOU-
RN 4 G

ri 07 yonoduede,
Bondnoere mave
von anlangender Bm\{haf[. Vel.
Thuk. 8, 96 zoig¢ HE Adnpralo og

1A% Té mEQL THY Ii mrm \eu
Ages. 8, 3 0t sjidev evrd émue-

”r““.r 7, b c:“u:cc u.}fnm
i) E'r') U.. y
3, l, 27. \WE~ 1,36. — o /umu\.
avroc, dlt‘ Gelegenheit in Person.

So wird zewpog oft lrt‘l\frlllllzu‘lt
Vgl. b(r]rhold Elektra V. 75: /muc}..
Yo, uu'un Joctat s YLGTOS .‘-:J“
'uz REVTOG ¢ ‘\‘_"Huz'rli'?,‘.

6. ovx dv drlwg :_,-m “mochte
sich wohl auf keine Weise iindern
lassen’, Auch darin, dafs der Red-
ner diese unbestreitbare Ansicht in
der potentialen lmm aulsert, liegt
eine Ironie. Vgl 4, 14. — Zuwy-
adny, e wn Tadre wadyre] Der
hnn]nnktn weil dem Redner als
der [l.lupt"td.uuiu das Prisens yxé
\Ulqh\n‘hl 1.§.21..9, 7h.—"
yeo —) yeo hum-hl sich auf die un-
terdriic hlc, “aber hinreichend vorher
angedeutete Antwort auf die eben
gestellte Frage: wozu werden wir
d]l‘\t‘ [;riogenlmt benutzen? Zur
|lu||'91ei~li:n zum Losschlagen:
denn—, ﬂl 68. 9, 15. — vzl
aOével .ffflt" l';i Jnerzu;r erinnert
an Bundesformeln, wie Bondetv
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0%éver vara 10 dvvaroy, Jecoadd’ ov reomov Vueis oroa-
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TNYNROTES WAV E0E0 vmeép Wihimmmov. vnatoyov Olvy-

’ I % ; cy .
Sor Svvauly twva zentnuévor, nal Ouéxerd oltw Ta
mpayuara’ o3’
3 ! - J - A\ C -~ ’
émpalapey Nusic xaxelvor 7wog nudg eloijyny*
L b ] re ! o~ r] I \
womep Eumooiope v v Dikimme ol dvoye-
S 4 ; : ] 2 i Sl
eég, mokw peyalny E@oguelv toic {aviot xatgoig Otni-
hayuévyy mpog 1 uég.

otre Dllimmwog E3dgoer Tovrovg, ovTOo!L
Dilrereor.

v 7099’

énrroheuroae deiyv @Géueda rovg av-
Gowmovg éx wavrog Tedmwov” xal 6 wavrsg E9ovlovy Tite,
érwodijmore. Tl ov
& &vdgeg ‘ASnvaior, why Bondety dpowuévwe xal 7Tp0-

' \ ~ .2 5 € 4n
TTETLOOATOL VUV ToUJ oy v:w},o:nm',

Svuwg; dyo pdv oly opd* ywels yde Tijc wepLoTdong &y
nués aloyovye, &l xadvgpeluedd vty woayudrwy, 0ddd
f,(-dﬁ()l"
werde rabre, dxovrwy udv og Egover Onfaivy Yuiv, Gwei-

\ E ’ J o \ € ~ A ~
70V w avdpeg ‘AInvaior, wxpdy Opd Tov TGY

zore i zol zove $ederray wev-  Unterschiede, dals eigentlich dieses

1l 6%éver xate 10 dvveror Inschr,
bei Meier comm. epigr. p. 5, 30. Boy-
ety Iﬂ(?‘n ) fﬂr(')(' v Stveovtear zr»/i

uamrm /{rw 70 rh!mm Thuk. 5,

vom Heer, jenes von Schiffen ge-
sagt wird). Harp. — 7ol &avrob
#zoegoic] xepol, wofiir es im Deut-
schen kein ganz emtsprechendes

Wort giebt (lat. fortuna), bezeich-
net in diesem Zusammenhange, wie
auch 8, 42, jemandes Zustand in-
soweit, als er anderen Gelegenheit
giebt, dmw‘lhf'n .m~.*u||nl7(\n. Vel
/umuq’u » ol 23, 173.
— (:T()uﬂq.rﬂr‘ D. meint, dahin
sei es durch alles andere eher ge-
kommen als durch Zuthun der Athe-

23.41. — Zavparnynxotee, gleich
:li:\ hatte Philippos ‘euch den Ober-
he fPll] iibertragen. Vgl. gvyxar-
u/.‘-“’u.‘(l?f., § 17.

1. vmiprov — Znpafausy —
wouede, asyndetisch mit voran-
gestellten Verbis: der Redner stellt
gleichsam stofsweise die einzelnen
Momente hin, um jedes in seinem
ganzen und besonderen Gewichte ner; doch lehnt er eine nihere Er-
erscheinen zu lassen, — 1':;,:;;::1 klarung ab.
f/‘.f’rn‘,u;rnu S. 7u - ey, SRl rh— 8. éyw uiv nfx opw] Der

ent-

veulv Tove] Vgl . — émpe- sprechende Gegensatz mit 4@ wird,
Seepev \‘erh:lllr_h'ltml, betrieben.  besonders nach Zy¢) piry, hiufig
vuele, niml. wobe éxeivovg, was  unterdriickt, wo aus dem Znsam-
sich leicht aus dem Zusammen- menhange leicht ein diloc &% zu

hange ergiebt. — wonep Lunodio-
et rﬂqmesr Hn;w(bmvnirf.w quod- 16, 8§, iH 37. — :‘zéymruuq;
dam. Das Bildliche des Ausdrucks d&v, = 5 meguoraly é¢v. Vgl

wird hier besonders hervorgehoben 4, TG 195, — P upm
und das Bild gewissermafsen durch 7ov 7@y pere reire, die Furcht,
dvoyspic i‘n:twe«tzl Fufs-u, Iimul- wozu die Zukunft \tldlilglh.\llll‘,_‘.
fessel. — 2popusly, dvrl rov dpe-  giebt, die von dem Kommenden dro-
dostery (vgl. b, 15. 8,42, mit dem  hende Gefahr. — :-’zdrrcur — ry-

erginzen ist. V 50. 6,

-
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Moars.

¢ a1 y I3 < ”
x¢wv] 8.1, 26, Eyovrww wg Eovay,
das nahere Eingehen auf bekannte
Dinge ablehnend. Vgl. 23, 182 Tijs
Kepdiavay moAEwC Exovong og
Eyee. — yojueaoe, aus Mangel an
Geldmitteln. Der delphische Tem-
pelschatz, dessen Plinderung die
Veranlassung zum heiligen Kriege
gegeben, war durch sechs schwere
]\nc"i]dhie verringert worden. —
Té mumn« Olynthos, ravre e
wodyuere, unbestimmter Aus-
druck. Gemeint ist Mittelgriechen-
land.

9. evafeiieton moujaew] Vel
8, 14,

10. 7o & .f;'u-)_. wie § 25, (Ll-
“le, in der Art und Weise, — ugy
Toivvy — molloic] Figur der Pro-
diorthosis. Haec ﬂ_ﬂma. ubt ali-
quid necessarium dictu el insuave
audientibus et odiosum nobis dic-
luri sumus, praemunit. Aquil.
Rom. de fig. 1. Vgl. 5, 15. 8, 32
. 0. — wvomodérag rudlowre]
Uber die Nomotheten, ohne deren
Zuziehung ein Geselz weder er-
lassen noch aufgehoben werden
konnte, s, Mhum:nn griech. Altert,

s elg 70 magoy fhdmrovrag Vuds
Aéyw Totg meol TGV Sewgrdv, capEg ovTwal,

, 4111, Die verfassungsmaflsige

Revision der Gesetze fiel in den An-
fang des Jahres. D. verlangt also
hier aufserordentlicher Weise die
Ernennung von Nomotheten: denn
die Sache leidet keinen Aufschub.
— &y totrowg, in ihrer Sitzung,
vor ihnen. — un 9509¢] Das Me-
dium, weil durch die Nomotheten
das Volk selbst reprisentiert wur-
de. Ausnahmsweise das Aktiv vom
Volke 20. 55.

11. Tove megl 1@y Fswpixdy]
Hier geht D. auf den faulen Fleck
in der athenischen Staatsverwal-
tung, den er 1, 19 mit der durch
die Umstande gebotenen Vorsicht
nur angedeutet, gerade los und
nennt das Ding bei seinem Namen
(capds ov two!). Die Einrichtung
der Qe¢wouxe oder Fest- und Schau-
spielgelder schreibt sich von Peri-
kles her, der durch diese und ihn-
liche Spenden das Volk an sich zu
esseln suchte, Die Ausgabe wurde
anfangs mit den Uberschiissen der
Tributkasse durch deren Vorsteher,
die Hellenotamien, bestritten (Isokr.
8, 82), spiter, nach der Wiederge-
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burtder Demokratie unter Eukleides,
wo fir diese Zwecke eine beson-
dere Behirde, 6 ém? 1¢ Yewoued
eingesetzt ward, mit den eigentlich
zur Kriegfithrung bestimmten Uber-
sehiissen der Verwaltung, freilich
urspriinglich mit der Bestimmung,
dafs diese im Falle eines Krieges
nach wie vor auf dessen Fihrung
zu verwenden seien, Allein diese
Bestimmung kam gar bald in Ver-
gessenheit: das Volk wollte die
Spende nimmer missen und ward
darin von seinen Fiihrern, die gleich-
falls ihre Rechnung dabei fanden,

kraftigst unterstiitzt. Die Folge
war, da(s der Staat in allen seinen

kriegerischen Unternehmungen ge-
lahmt war und aus Mangel an dis-
poniblen Geldern zu driickenden
Kriegssteuern seine Zuflucht nehmen
mufste. Ein Versuch, den OL 107,
3. 350 Apollodoros machte, jene
Gelder fir ihren urspriinglichen
Zweck zuo reklamieren, mifslang (D.
59, 4fF), und soll sogar ein Gesetz
des Eubulos nach sich gezogen
haben, das jeden mit dem Tode be-
drohte, der einen dhnlichen Antrag
stellen wiirde: eine Nachricht, die
freilich auf sehr spaten Nachrichten
beruht (Liban. Einl. zur 1. Olynth.
p-8Su d.gr. \‘L‘.IloL)und wohl erst aus
dem dmoiicSar § 12 gefolgert ist.
Vgl. Einl. S. 44. Doch gewils war die
Sache nicht leicht gemacht: darauf
lifst weniger als dieser Ausdruck
die Vorsicht, mit welcher D, in die-
ser Angelegenheit 1, 19f und an
der vorliegenden Stelle (s. zu§ 12)
zu Werke geht, und der Erfolg
selbst schliefsen. 1. drang lm‘!lt

‘mutloser’ als es

durch, denn noch Ol 108, 2. 346
bestimmte Eubulos durch die Dro-
hung, die Jewoeze in sTouTiOTIRE
verwandeln zu wollen, die Athener
zum Abschluls des Philokrateischen
Friedens. D. 19, 291, Erst als die
Gefahr den Athenern iiber den Kopf
gewachsen war, OL 110, 2, 339, ge-
lang es D. diese Malsregel durch-

zusetzen. Vgl, Schomann, griech.
Altert. 1, 464 ff. A. Schifer, D. 1,
17T . — zove — &viove] évlovg

])(“-Lilldlikt das zu allgemein ge-
Imlluu‘ rm, £0lL TOY GTOUTEVO-
utvev auf das gchulm, Mals: denn
allerdings kann die Absicht des
Redners nicht dahin gehen, die Auf-
hebung aller dahin einschlagenden
lmn-.lz.e zu verlangen.”V "I 27,23 xai
mm Eviee Undt zatalkeupdivel may-
'm*w:m R TTnE Asch. 3,130
Ol(j U.!({J? (i{{lﬁ(ll '[!‘J.JII IU)INT:VCC
] Tn TOV JH,TOULJIJ .'wwl c('mut‘—
e VY. Ihuli , 6 £ Tolg pop-
%rcmu.. FoTey m.. — TOV¢ dTo-
xrovvreg, die, welche den Dienst
verweigern: hcziehl sich wohl auf
die Gesetze, wodurch einzelne Klas-
sen, wie die Zollpachter, die Kauf-
fahrer und das bei gewissen Festen

jedesmal fungierende Personal, vom

Dienste befreit waren. Auch an-
dere nahmen gewils diese Befreiung
ohne ]!‘dl‘l! (_l”.ll]d in Anspruch. —
glree] “und dadureh’. — edvuoré-
povg] nicht als ob sie sc hon vor-
her mutlos gewesen wiiren, sondern
wiinschenswert
wiire. — ravre, diese entsetzlichen
Bestimmungen. — ¢ag@ais] stimmt
seiner Etymologie nach zu dem mit
odov beginnenden Bilde.
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yévnrar o sworely E9édewy ta ye dofavra mpoIdiuwe Sudg.
12, vmég vudy vp’ tudy] mit
Absicht zusammengestellt, damit
das Widersinnige der Handlungs-
weise nmsomehr hervortrete. Vgl,
4, 50 vt quov xad’ puey. —
amoléoGar] sagt nur, dafs der An-

D. richtet also auch hier nicht einen
formlichen Antrag auf die Aufhe-
bung der Gesetze, sondern gieht
dem Volke nur einen guten Ral,
indem er zeigt was zu thun sei:
der Antrag selbst mufs von denen

tragsteller sich dadurch Gefahren
in seiner politischen Existenz aus-
selze. — meouylyveaGer, dabei
herauskommen. — ma%eiy] ohne
den Artikel nach vorausgegange-
nem Demonstrativ- Pronomen, wie
2, 15 zovr’ Eojdwrer xel mpoy-
ontal, — mwadetyv, 6,3, 8,43, 9, 23,
— uaAdoy — r;'(r‘n’z-rwjr.tgm'! 43,
25 ovtor oizetdregol eloe uiidioy.,
49, 3 mepl mislovoc dmovjoaro 6
AT WEQLovalay yontd T udi-
Zov, eine Haufung, die #bensowohl
der familidren Rede, wie der leb-
haft farbenden des Redners ent-
spricht. — xe? Jdery — 7¢ Selxact)

ausgehen, welche die Gesetze ge-
geben haben. Dals insbesondere die
Partei des Eubulos gemeint sei, ist
aulser Zweifel. Die verschrinkte
Stellung der Sitze und die Voran-
stellung des bedeutendsten Wortes
ivery »° will in der Ubersetzung
beachtet sein. i

13. c&ovre, erwartet, glaubet,
—_ _:u‘ri‘ (:i:r[y;-l erst dieser Satz,
nicht der vorhergehende, welcher
nur des Vergleiches wegen hinzu-
gefiigt ist, enthilt den Hauptge-
danken,

14. wpoJvpwc) gehort gewils zu
notely, aber jedes einzelne Wort




l,

83 R OAYNGIAKOZ T. 89

3
£l yap qUTEEXY Td
TOOT%EL

» b ] »n C e na N
ovT’ @y vueic mokda

; 2
Unpiouar
’ M 3 [4
TORTTELY 1] TWEPL WY YOOPEL]
Y- ? ’ -~ 3 3 8
ymgpelopevor puvpa, ualdov 8’ ovdiy
emparrere TovTwY, ovte Wiliwmwoe TocoTToy

3 N 3 roe @
nY 1 VMGG cvayralewy o
drampataodar,

C ’ ’
vBolxet yoo-

4 £a ' A g ’ . ) ’ ’
voy' srehal yop av Evexa ye Ynpioparwy é0cdwxet vy

3and 3 o ~ 3
ahh OUY OUTW TQUT EXEL”

3 \ ’ ~
T0 ;’(1(} TPATTELY , TOV

Aéyewy

\ g - L - :
nai yetgoroveiv varepov ov ] valer, mpotepoy Ti Ovvd-

pHEL %al %QEITTOV E0TLY.
Maad € ’ -
aAh vireQ)yEt
avdpes “AInvaioe,
33
os

SRR 3
éav opddig moLiTe.

duvvcuevor,
vtarol Te pndévia* xai medlar
Tive yap yoovoy 1
doeg A Invaiot, 1ot magiviog felriw

~ 3 ¥ B = \
TovT  ovv Oel mpoodeivar, va O
xat yap elmweiv v 0éovie mwdpeigwy, o

xal yvaver wevrwy tusic
d¢ duvvijoeade »iw,
w &y-

w0 @

Tive xaipoy,
{nretre; 1

(]

& ’ 3 \ -~ 3 < €. .~ ;
det moalere, €l pn viv; ovy amavra udv Uy mweosilygpe

e Yy
e ywol
yevnoerae,
Asunooiey,

wird mit Nachdruck stofsweise und
fir sich vom Redner gesprochen,
weil auf jedem der Narhdrmlc ruht,
selbst .mf Vb, — Qups u,] ite-
rativ. — aut/.z, zu l Siles Evexa
yE i"fi;“,p(!‘[(u]. wenn es den Be-
~|hl:1-~en nach ginge. Vgl. 25, 65
duol_utv yap Evex’ aveudeleg o
rurmrm doxel wav av
d'-UI :mu gee. Xen. Mem. 4, 3, 3
pwc &l Nq H/mr‘l‘ Hr'f'{niru TOiC
fiq/m_ Qv nuey Evexe ye Tow
HUETEQWY m,( ’}r luav, :

15. 70 3 r 0 MOATTEN — ZOETTTOY
gatey] ?Iﬂu(.’:m: vom Range. Vgl.
Sall. lL!:’, 83 praeposteri homines:
nam gerere quam fiert lempore po-
sterius, re alque usu prius est, —
xetd — Ok, at ich, und auch, Vgl.
9, 70 u. 6. — moaéet — mour]-
”: woeTrTeey, dem lmeiy und
yravaenigege lJ_"i setzt, h:-z"i(‘hnﬂl
die Thitigkeit an sich, ‘ handeln,
thatig, L’t’*--.lnd'\“ sein’, mit einem

¢ ?m_uu_.‘

!().:l'x(fQ(rFLO::, gl 0¢ nal TavTng :fa':om:_.; TS ynjaag
VTV mcr/tcr:cz meroouede; oty oth, &l mwo-
eromwg ogwoeLy e,mr/w}( ue\)a, * 0UTOL VIV 70~

Aepotow; ovn EyxSecg; ovn

Eywy Ta Tuérepa; ot Pdp-

belrei-
oty die voll-

Objektsaccnsativ = etwas
ben, unternehmen,
ziehende “t.ll]“’]\(‘l[ = thun, aus-
fahren. Zav dp%dic mowre, wenn
ihr es recht dnfmf_\ Vel. 4,20. 9,15.
Indels erscheinen beide Worte hiiufig
als p]f’il'htmdr_‘uh |u! ||t_l|:1w':|r.md<?1
wie 4, 2. 5. 7. §,2. 9, 17 u. 6.
Ahnlichistder U II!{'I sc| hwd zwischen
agere U[!Ll ;’}H”f g

16. Tn yoole] 8. 1,9, 12, 4, 4.
— ovy] erstreckt sich besonders
auf nquu-{J((, das Verbum des
Hauptsatzes, da der mit ué» ko-
ordinierte Satz den untergeordneten
Gedanken enthalt und tonlos ge-
upl'o:]wn wird. — Tet ] _. dl‘\ ln‘
]Jl{.l(- von ll]\uthm — ot — gw-
gev] oic — ,w.)‘:nfu \\.H(‘ der
Sache angemessener gewesen: aber
die Athener setzen sich gr_'}'n aufs
hohe Pferd. “] unten § 24 zu
vmixoveE. — 0vz £xdpdc fru:l
Die Unterdriickung des Subjekts
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steigert, nachdem weiter ausge-
sponnene Fragen vorhergegangen,
mehr und mchl die i-]eitwkcn des
Auxdnu.h- Vgl. 25, (Ji elt’ l‘)l/
aloyy pwegde —; ti—n Tl = ovx
aasfe 3 oz (ultm; oV H/rf “fmr
T0G; 0T GUROPEVTING; — 0V ‘fcm—
PBeagoc] Der makedonische }\umﬂ-«
stamm leitete seinen Ursprung von
den Herakliden ab (Herod. 8, 137.
9,45. Thuk. 2, 99. 5, 80. Isokr. 5,32).
Gleichwohl erkennt D. in seinem
Hasse gegen Philippos dessen grie-
chische Abkunft nirgend an. Vgl.
§20. 24. 9,31. 19,327. — § 7 v
gimot teg, naml. gurgy: nicht alles
was man ihn nur nennen, ihm nach-
sagen lmmm"

v srmr VTEG — OV} AT T REV-
OOVTES LU ru wenn \\n alles hir
geben und ihm (durch unsere Lassig-
l\em beinahe selbst dazu \cnmlﬂ'u
haben werden. — zdze, wie 5, 13.
Vel zu 2, 7. — olrivec] Wegen des
nach dem indirekten F ragpronomen
Hllit'ldlllllm‘il slaly vgl. § Jp.mc
oasd’ omolor. 1. 36 ’Mmmi Y Exe-
agTog N_ /rle,} (L, ‘:‘, p :(J(fr;rrtn/fu
20, 20 Gxevousde Tl nuru T35
"w.-w — nreyvred] ndml of -
wyévree, ein Begriff, der sich aus

TP

dem logischen Hauptbegriff £» zoig
T. Wok. vdvvog (re male gesla)
leicht ergiebt. — émolec — évixew
¢v] Man hitte den Aorist erwarten
sollen, doch wihlt der Redner das
Imperf., um das Faktum als eines
zu bezeichnen, welches sich jeder
Zeit wiederholen kann,

18. xect yow, trigt den Vergleich
auf den eigentlichen Gegenstand der
Rede iiber, Zwischen »o» und Adys
fm:lv! keine enge Verbindung statt,
— Afye.— Myet — ovy néée tai-
Tec] Lel bhafle Lml'uhluil'r hypothe-
tm'hm Sdlw wie § 34. 18, 107
.m r}wﬂc m trovLee r);r'c TaUTA,
0t BV oY £ '{((5('}/(’ v eV G o
noyov’ zek r'lu‘rw/rc y evdvvag :éxel-
vy, m/ wy z“r.w‘aw/rc v If aid

(’r)v‘/LJ-, qoke” elve — — a{(nh;
tUgs, in Goltes \.mn-u. — ouvzett,
nicht weiter, auf op — m,.ummx
zurlickzubeziehen. — nAyy — me-

ocielmed] Ein Hieb auf die Indolenz
der Athener, die es in der Regel
nicht viel _weiter als zu ‘frommen
Wiinschen’ brachten: er miifste denn
seine Schuldigkeit vergessen und
euch die Zumutung m.uhen, das
wirklich zu thun was euch frommt,
anstatt euch, wie ihr gewohnt seid,
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rat xel Ovvioead’

Exaoroc nol ozwu: 'ccc ds 7wQuy-

ogar ovw, (u avdpeg

Evoéye-

2 L . . -
Evévae wat piadov EEere. ol Tot ow-

poovwy o0voE ;fewcumv 2oty evdooimwy, Ellelmoviag Tt

00’ ¥vdeway yonudrwy Tav Tov woléuou EUYEQUWG TC TOL-

air’ oveldy pégew,
mit blofsen Wiinschen abzuspeisen.
— brav— mQoTEH] gxzomety] all-
gemein: wenn Thatsachen zur Bera-
mnnf vorliegen. Das Vorlegen selbst
war Geschift der mwoo: _dym als des
leitenden Organs der Volksversamm-
lung. Dem Redner schwebt dies bei
mnmw..}w bald mehr, wie 4, 1,

! ald minder d:*uﬂuh vor, ui(‘ hier.
Vgl. 18, 273 5 ‘rrw- wpovTiec
GXOTEDY, — TLOU) funzw; steht dem
nev® oo mu;—rm ri¢ (Phan-
tasieg !t‘nmidvn der Einbildungskraft
des einzelnen) gegeniiber und be-
zeichnet (Iie r l’"i!t n Verhiltnisse.
19, '-(ourai‘, TEQOV: ]711 1, 20, —
‘{INN(JIU’ niml, zo0vToC TUIG. —
d!'lu[’\_lu, In der Wahl dieses fiir
das U nlogische und Unmégliche der
I-;Igeuden Annahme schwachen
Ausdrucks statt gzomor u. s. w.
liegtdeutlich einelronie. — yéyover,
zu teil warde, moglich gewesen ist.
"l ‘(;(‘Il Anab. 1, ‘l 13 v (47 Kvoov
doyi Lytvero xal Biinor zal Suo-

000" dmt uiv KopwSiovg »at Meyo-

Beow @deag mo0E iru!}rr Cyr. 8,
1 15 fnnw IEVETO -m rotg duee-
/‘/(J(Hl!) NM(&JP E(Jl ln’/ F(!)I (’f?"'
mn,»uu.‘ a/m — r) 7— d¢t, zu 1,4
— utye kommt sehr
zustatien. — zocol 708 /rn o] wie
die obige 1 rage & 0¢ TIC —/nzrr—
Tewv: — emevrov] ist in der “Ver-
hmdun" mit einem Superlativ for-
mdimfl uml ohne \u”.:' Bedeutung
wie unser ‘aller.” — oleten, nhm-
das freilich I|L|1fl'7n|14_nlu.nrlv :—nrrr
mlen Zoeo e, wie 18, 229 6 mevreg
lfJFll TO.

20. qhn,n:-r;.‘i und £&ere gehort
noch in den Saiz mit 0mwg. —
glhelmovrag — 'mH Suov, = r‘u " Er-
deceey _/u:‘,.-u'u-)l €1 umrc' TL
TWY TOl _UJ/rHUI ==

¢ TOLEDT
m‘uh, niml. aus Mangel an Geld
seine I\necrspﬂlt.llt verabsanmt zu

haben, — mr} setzt das obige ov
TOL GWP( 00VEeY £0TY (Lh)m?wt
fort. — )'uuul'}:m../w 'H‘- 0

(m/crunwru Meyup __'-l\mm{h:ei

19
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Keai zair’
Awg ool
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2 <2
ovy vy
nieL LEYELY

3 ’ ()
EYw, WOt

r 4 L3 -~
améydopal o Sudy,
b L] 4 3 [
0U ydg oUTwS &powy 0v0’ dTuyre
amegdaveodar fovleoFar undiv dpeleiy

1 3
™mv ar-

- AN g e ¢ g 4t
vouilwy: aiia dixalov mwolirov xplvw TV TWY TTQUYURTWY

owTnpLey

T0v¢ &l T@Y 7wOYOVLY

100¢ %ol DUELS,

uepotvrar &7 ot mdvy,

2 \ ~ 3 - - r ’ =

QVTL T1C EV T AEYELY YOQLTOQ
sty

HUOY Aeyovrag

aigeicdar” ral

: o
axovw, omep

\ o I cr J
ovg émawvovor uiv of mapiévreg mavreg,
ToUvTQ TQ ¥der wai TG oMY TG

:rouremr: /Q:GJ:U, 70V Apmuidw éxelvov, tov Nuxlay,
7OV opwyviey uevrd, toy Heptzhéa. EE o 8’ oi (?rfgw-

und Megarenser

waren oft Gegner
der

Athener gewesen. - Sie werden
hier iberhaupt als Feinde der
Athener unter den Griechen bei-
spielsweise genannt. Dem Red-
ner schweben die Hindel mit Megara
beim Beginn des peloponn. Krieges,
sowie du] /n" des M\tm.idu fUl
80, 1) vor. — Ubrigens versteht sich.
dals der R e(luu hier, wie so hinfig,
nicht von einer einzelnen (:Ulr].lllnn
des Volkes spricht, sondern dieses
als mm.iliwlm [’mumu Ireﬂmhfnt
Vel 18, 88 t0 & Vusic Otey Myw,
iy molw Aéyw. Anders aus be-
sonderen l_»]un{!f’n 9, 24. Uber die
Satzbildung “;: uéy Koo ‘er J
o ’f’f/n“!"ﬂ: dt ] zu 2,24, — (’tr
METUVTEC T w'uf'] arma sumere,
nichteapere, von einem leidenschaft-
lich beschlossenen und hitzig ausge-
fiihrten Kampfe, - c;(nrwﬂ zu 4,
82,—tolg OTOUTEVOuL ‘vorclaul, 22.

21. Tew vudy, nicht vuiv. Er
denk( anseine ausgesproc henen Geg-
ner: |L|l|n|r:\ und sein Anhang, —
Y didwe, ur"Ptmm Kriiger 43,
3, 8. — drvyic, verwahrlost, be-
davernswert — zuxodel, tuwy. \«\
2,20. — qvrd — GLOELG 'Jt ¢] fiir das
vorher C’(IH:'[I{ hte TTOORONUKL, Zu
dem Sinne der Stelle . Lykure,

Leokr. § 20. lhir- I,
ovreg] zu 1, — dzotw] Die
gr. Redner ]|(I:vn es, um moglichst
UHLIliJIl”’!"H zu erscheinen, histor.
Thatsachen als blofse Tradition
vorzustellen, wobei sie noch den
Vorleil ]:.11;111 nicht fir unbedingte
Richtigkeit der Darstellung jedes-
mal einstehen zu miissen, S.4, 17.
23.9,48. Auch die romischen Red-
ner haben es vermieden, mit ihrem
Wissen vor dem Volke zu prunken,
und mit Absicht oft das Bestimmte

114. — zove

durch opinor eing eleitet. — Jeg]
zu 1, 23. — o "HH{-. nicht son-
derlich, Litotes = ovdauwe. Zur
Wahl von ‘urr wirkte auch der
Anklang an anavrse. — 1o 9a
20 T run‘ru t. 7.] Letzteres be-
zeichnet “die ‘Art der Politik als

solche im Gegensatz zu anderen,

ersteres als die damals '1I!wnwm
gillige, — Exstvov] zu 2 10, wie
ille im Lat. Vgl. die Charakter-
schilderung t‘Jl es Aristeides bei
Plut. Arist. 2, des Nikias bei dem-

srlhon\xf\ " (]t‘ I’m kles bei Thuk.

y 65, — 7o rH((U]HIU] umrru]
]' aus Aphidna, Feldherr im pelo-
ponnesischen Kriege, der nebst Ni-
kias bei der !l!i\t‘““’(‘il I\pedmou
nach Sicilien seinen Tod fand. “Aus-
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TOVEES UUES oUToL me@ivadt ¢rroges vl Bovleade; vl

YooYw;

zt vuly yeplowual®

TLQOTTETTOTAL TG TLAPAUTINC

: S ; : . =

xooLrog T Tig woAEws moayuare xai volavri ovipaivet,
< p - ’ \ €. Lo

zel T& Uiy rovtwy mwavee welag Eyet, to 0 Vuérep’ alo-

xowg. xaltor oxéPacd’,
veqadar’

~ e R R
TWY & vHWY.

3 3
w avipsg
elrely Eyor vav v’

~ o n
Aevaior, & g av

dnl T@v mwooybvwy Eoywy xel
; : Sl e Ml
Eorar 08 foayvs xai yrwoeuog VUiV ©

Loyog. ov yao clhovolowg vuiv yowuévorg magadelyuaary,

- . ¥ 3 = 3 g
adh oizelotg, w avdgeg A Invaior, evdaipooy ¥Eeore ye-

gezeichnet durch selbstandiges Ur-
teil (Thuk. 7. 42. 47. 49), Erfind-
samkeit und Kihnheit (3, 105 T, 4,
66 ff. 76 fI. 5, 80. T, 43) regte er
ofters wichtige Unternehmungen an,
und wagle solche wohl auch auf
eigene Verantwortung (3, 99 f. 4
2 ff.); daher Aristophanes in den
Rittern ihn neben Nikias demKleon
gegeniiberstellt.” (E. Miiller.) Unter
den Rednern der Vorzeit ist seine
Stelle eigentlich nicht.

22. oi disowTovreg, die bei euch
(rechts und links) umherfragen. —

Bovieahs — yaolowunl) yo-
q{n_-I-Lhril'lli('h}hf‘anh';l“(‘n Zur
Sache Arist. Ritt. 47 0 puvpsome-
pAuy fw: nirn'uwl zov Asu,'mu,
if‘-'rcN , E%ener’, droldxev’, 5y
T /c:mzugg(zrmu, HXQOLGL, TOL-
avrl Aéyorv' o dyus, 7 .ovoaL TeW-
Toy l,frl.r/hul{_ r'U‘(-fl' & i 'JPH fHJ-
pngov, Evrogay’, iys rmwr)uzm'
{Ol AgL mepad® cor doon Toy 213
rrttu‘ ,u—”,—, ‘rm‘r "{ri.f.f Im:rtri’é
zol /mmn') O[OV TG MPUYUATE
amavTe, 2ol TOV oy
_!“.I’Ui' l‘!’“ /i/f(fi(f}l fl)}:”f I!'ri.r
ch:,’H{u/m‘ — TOOTMENOTEL —
roeyuare]. Der Ausdruck ist von
der Sitte entlehnt, einem den Be-

wél Mpoa-

cher, den man ihm zutrinkt, 2l
schenken. Vgl, Xen. Anab. T, 3.
261, D.19, 139 o D oG chde

e rhf Toiie, olov wu/muwm x0il
Tf)i'(fl T, )’{C( TE )l"i Ty f/‘uuuur
(tﬂ,: v l‘)f{ /{IJ /I’JI urc ’T()OL"TKJ EV ((1 o

rotg. Hieran kniipft sich die Bedeu-

Trunke schenken, und
ichtsinnig hingebe er-
leichtsin nig hingeben, ver

tung : heim
iibertr. :

jube ln. D.18,296 a» Fowmo rewuu

— T uu’}zmr'
“:{i)fl(f-ﬂﬂl’ -‘IH' '!'u‘.f‘r"rr(u, vov 4§
Are&avdgpe. Hier mitdem Genet, des
dafiir einzntauschenden Gegenstan-
des, 7ijc mepavrixe yeorog, um
eine augenblickliche Huu\‘t (vegl. h,
27), wie (r)’lH‘u'"}!u 9; 15 nO0L-
a6, 10, drolwiextvea 8, 10, —
rowevrt, solche Dinge, wie man sie
mit Hinden greifen kann. — zov-
twy, naml. oY Te THe molewe
MOUYUETE TOOTERWXOTWY. Vgl
§29. :

23. forau ok poayve —] Quinet.
4, 1, 34 sunt et illa exeilantis ad
audiendum non inutilia, si nos ne-
que divmoraturos neque extra cau-
sam dicturos existiment. — ;;:'nj{n—
pog] denn der R mlm er geht zn einem
Loyoc meviyvouxog liber, wie man
1|11| bei Feierlichkeiten zu héren
pflegte. Er enthilt eine fiir die Art
des D, auffillig genaue Angabe der
Disposition und erinnert an vielen
Stellen an Lyk. Leokr. § 72 u. andere
panegyr. Stellen in att. Rednern. —
.:‘Jlnttur:x — oixelog ] Derselbe Ge-
danke ist 20, 110 in seinen Motiven
“CI[[‘[ ausgelihrt, Vgl.19, ).i;‘!mn )
uﬂx TOVTWY UOVOIS TWY TEYTWOY
evoamay nr/u(hm /m,m}m T~
,,.cuiu"u.wu. zel Tove OOy 0voVS,
ovc Emuuveire uTr/rcfw-, EQYQ -
ueiader. — Cvdmrmrml das Ge-
genteil von etupne. 21,

TTPOTTE 'If.')/l‘)?é-k.

23
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] - » 7 - R 1 e 6\) [3 ) biak A
EAELVOL TO!V'UI", 0LC OUVA {-ACEQL oy oL LEYOVTEQ

wéVre udy

xal verrapdaxove’ Ery Ty ‘EMyvoy aobav Exovrwy, mwhelw
0’ 1 uvota Takavt’ eig Ty axpd wolwy aviyayov, VT nove

[ 4 ’ A r 3 -
8’ 6 ravTyy Tiv ywoay Eywy evroig

TEQOCTAOV

-~ ’ ’ 2
xel VOUURYOUVEEG E0TNORY TEOT0L
avFowmwy roelrrw Tiv it Toig Epyors Ookay

uovor 0’

T(E?V (,('31‘)}"{){{1'1(!}1’ fo'ﬂé{)\bﬂ:(}i’.

24, ovd’ fgliovy evrovg] Um
das Unangenehme der Wiederho-
tung des Relativams, noch dazu in
einem anderen Kasus (otc) zu ver-
meiden, tritt der Redner mit dem
anfnehmenden iz ot’e parenthetisch
aus dem Satzgefiige, wie 9, 47 An-
/n?mmnmr of Sadarye pdy
Fov, u‘.rmrf T0 _r!' ovdEY avro
15, 26 Xulzndove, 1. Beo
,u'z ‘r;T!J slyere & f’rrrl tm.-'.

, 309 nurr;*u zed T /u'u—r
govg r’J ‘fu:";?m o H.‘ u!/ Jr\ fi.m'l'
hr./uq_‘ ovd’ ¢ CXOUGEY €M Tev-

race Ty Eildde. *Ebenso hiufig
im Lat., wie Cic. Or. 2, 9 ipsius in
mente f?.!h‘fff‘fﬂr!t' species pulehritudi-
nis eximia quaedam, quam intuens
in eaque deficus ad illius simililu-
dinem artem et manum dirigebat.
— Zgidovy, den Hof machten. In
diesem Sinne gebraucht Cicero: fan-
quam filiolam osculari. — wévee
xai tevvapazove {ry) Der Zusatz
tzovrov zeigt, dals D. vom Per-
serkriege bis zum Anfang des pe kn-
ponnesischen rechnet, 01, 75, 4—87
1. 476—431. Die :.l.lﬂll[tw!.
die er 9, 2: :il-a die Dauner ¢
gemonie der Athener angiebt,
bis zur Sl'.iliﬂt]]' hei \"'I\[lﬂl’illlﬂ\
93, 4. 405 zu rechnen. — &xor-
twy enlspricht nur in Bezug auf
die Zeit der Hn-u::lw der |n-!!i||-
schen Wahrheit. — mislw 7 uvgLe
Nach Thuk. 2, 13 betrug das Maxi-
mum des durch Perikles auf der
Burg angesammelten und in dem

gen,
He-

sind

. o
Paofagov “Ellnot,

Bacihets, womeg dotl
molhe 0% xal xale xal welj
avTOl OTQUTEVOUEVOL,

il uiv On Twy cEM..r‘mzcav
Opisthodomos des Parthenon auf-
bewahrten Schatzes 9700 Talente
an baarem Gelde, aulserdem da-
selbst noch an ungemiinztem Gold
und Silber, zu Weihgeschenken,
Festgerat u. s. w. verarbeitet, 500,
und 40 Talente Goldes an der Sta-
tue der Athene. Vgl. Isokr. 8, 126,
15, 234. — o l'r.'i-‘i‘?,.l‘ — I.)'(\’u‘c).(:!",‘]
Perdikkas II., welcher Ol 81, 2
—91, 3 = 455 — 411 iiber Male-
donien regierte. vmnzove ist nicht
buchstiblie !!IlI](‘hllH]I. Perdikkas
war durch seine treulose Politik im
Laufe des peloponnesischen Krieges
einer der gefahrlichsten Gegner
Athens. Zwar gemeinsame Inter-
essen fiithrten beide zusammen, al-
lein das Verhiiltnis ward von jenem
ebenso oft gebrochen
sen. Ahnliche

als geschlos-
Ubertrei ungen 7,

12 1% lli. — GonEp — f LAnGi]

Arist. Pol. 1, 5 t‘Jru PUo oL wou-

Tl af\(}‘}f"illl. Juur o=
38

ZEO

, r'u (444 t.’u qir“: .{\fr
peoov xai dov) ) |[}. lph.
\Hl 1-1”(] )1.n il
f;:ea]'.r; elxog, r/) oy
pTEQ, .Un,'!un To u
Aov, of o slevBspor.
Vgl zu 1, 2 und unten § 30. —
wovor &) eine den Rednern in
diesem patriotischen Zusammen-
hang sehr geliunfige Hyperbel. Fir
den Gedanken vgl. Hor. od. II, 20:
invidiaque mator ete. (schon von
l.r’h:l.mt/ verglichen),

érl iy rh‘,— idlowe] Diese

o rol)
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oay Towitor, ¥v 0% Toig wava TNV mWOALY avey Fea-
oaod’ omoior ¥v ve voig xowoig xay tolg idiotg. dnuooig
udy toivvy olxodopjuara xal xedly roleite wal TOGAUTA
raTEGUEVATAY TUDY Fegrfw %ol TGV &y TOUTOLS avednuaTwY,
daore undevi zay s,uv.'yvo;zwwv vmsgp’f)hv Aeleigpdar®
idig 0 otrw Uwrpgove; roay xal o@ddp’ &v T Tic mwo-
Mzelag 19t uévovreg, woze 1oy ‘Apwoveidov vai vijy Mk~
ziédov xai TV TéTe Aaumoedv olxlav, & wig Go' oldev
vuwy oOmoia mor’ Eorly, Op¢ wTig ToU yeirovog ovdéy oe-
uvotrépay ovoav® ov yag eig mweplovaiay Empdrrer’ avrolg
Te Tijg mwohews, GALE TO xoOV evEewy Exaovog geto deiv.,
x 0t 7zov wa udv Eldywine miorwg, ta 08 weog volg
Jsodg evoefac, ra 8’ &y avrolg Towg droxeiv us/amv
elxorwg Entijoave’ .sﬁ'ﬁmuov{av. Tore uév 01 Tolroy Toy
Toomov elye v& moayuar’ dxelvorg, yowuévors olg elmov
genaue transitio mit der sorgfal- Unansehnlichkeit der @lteren Pri-

tigen dispositio erklart sich eben ebiude in Athen, die auch
Jaraus, dafs D. der formelhaften archos bestiitigt (S. 8 der k

T 1i1|nfr des Adyoc émideizrizog ge-  Geogr. v, Hudson: ai piv mwoddud
recht werden \-H” — (){/ul'!uu:— r@y ola@y svTEAFIC, oAlyoe O
pore — Aeketpier] 23, 207 te The  yonaupe), exklart sich auch daraus,

*m.'.wu‘ ue/m\nm,mrrr’ /m #ere- dals die Athener es vorzogen auf
r/Hccnm”Tn THAL dem Lande zu leben. f\n!\,. 1, 52
T, ('Jn!’}-ur‘(\‘}f Tl ruunmm dee TEUTE METC TOGRY-
"!“U.;(JH;V /‘,“m‘d!’{ ,'{{m,‘u:) U“: m,r;(r; glee r‘mr;r)] -}n{;- HOA=

TOvTY, qumgum oroal, Hewoer-  Alove elver xed mwolvreleoripug
evg, TaAL 0l XOTEGREVAGUEVYY — TEC OLeoEle 2l TUQ XOTHOXEVES
opare Ty moiw, 22, 16 ap’ dv  Tag énd Tov ) évrog
/r;lmf 3 !I("]'r’ T o nu t:tr-r:-nrt Tf-f,'c_‘m‘:. — El§ TTEQLOVG Zum
o UEV T@Y Foywv y pviun, i eigenen Vorteil, um sich zu berei-

-.‘{Jr/w— chern. Im allg

dt Toy mrm,u{/uua Te

VOIS OTC -:_zu-n T0 e uu , o~ 12, 28 haee enim m!m ac magini-
oAt TRTTH, O '((frnlfj.u;l' oroal, tudo animoruwm in maioribus no-
vewoouzor. Zu den Ilmhgiuuu-m ge- slris fuit, ut, quum in privatis
horen besonders der Parthenon und  rebus swisque sumplibus minimo
das Erechtheion. Von dem Reich- contenti tenuissimo cullu viverent,

tum der Weihgeschenke aber geben  in imperio atque in publica digni-
die ]nm Emflen im Corp. ins gr. tate omnia ad gloriam \jh"f‘!h‘hb

137 ff. t A 117ff. einen Be- remque revocarent, Sall. Gat. 9 in
griff, xu;..u,r — tepav, Prachistiicke  suppliciis deorum magnifici, domi
von Tempeln. parei, in amicos fideles erant. Vgl

26. rrm'—,mlmr' ] 8. zu 2, auch Hor. od. II, 15. R
26. — v Aowoteldov — ovoay] 27, Zxelvowe, unsern Vorfahren.

Wartlich wiederholt 23, 207. Die Dionysius lobt den D., dafs er nicht
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nuty aviwabaodar, &6y 0

®, AN e 3
Nuiv nal Ta Yuéreg

adTay
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aopalag ety ral T oy &hlwy dixate Poafevety — ame-

avegL

Taxoote vakave’ avnlorauey eig otdiv déov, ovg

teda uév yuwpag olrelag.

mhelw 0’ 7 yilie nol wey-

3 b ] -
0’ &y 7

a0, 4 - 5 . U4 s 2 r i ‘: - X l J »
TEOAEU OUHUAYOVG EXTNOCUET T, ELONYYS OVOYC GToAwAé-

wie Isokrates Stiick fiir Stiick ein-
zeln entgegensetze, sondern die ge-
samte Schilderung der Alten der
darauf folgenden Schilderung des
Neuven. — z0m0TAY] IIOIH‘-lh. wie
1‘* 89. 318 u. 6. Ahnlich 6 »eedog
'rt.hl‘ 22, -5'? 47 und im Lat.
,m'wslma.f.\ — opolwe xel weepa-
nhnolewg] als \mwxmdtv Begriffe
verbunden, wie uzucmn,rum xed
m‘muwl‘? 196. zéc modtEee opolog
{"l. f’( Tf’fbf"ﬂ'/»?‘;")! {ad C{;TU J(Ct"
Hwi'-okl T:7 lﬁ""‘l"-l h “'i"\(ilr[‘lll’il
opow 1 rrum‘ur‘mrc D. 19, 63.
307, lel so haben auch hier einige
Mss, 7 statt xel. — oic] bezieht
sich auf den logischen Haupthegriff
7juty zuriick,. Was hinter oi¢ fol-
gen sollte, ist ans dem folgenden
leicht zu erkennen: die Izuul der
Aposiopese ist hier sehr p.lk‘-(‘lld
Der Redner wagt kaum die Wahr-
heit zu sagen, Er sucht und fin-
det im Inlwndvn Milderung und
Mals. — z¢ udv dide ciond, -
dAa’] Dieselbe Struktur in der h-
gur der amplificatio auch andm'—

wirts, wie 8, 52. 9, 21. 26. 20,
52. 22,15, — am‘\—wnuyfmu
VoL, = :‘u;hr.rm‘lur rr)r;manh

Eonulac, dony opare. Dem Red-
ner (‘I\Lilt’lil(‘ll die nach Macht und
Ruhm unter den Griechen jagenden
Volker wie Kampfer, welche in die

Arena treten. — émecimupdvor xel

— amolwlotwv] xzal verbindet
nicht blols l!fll nachsten Genetivus
absol, mit fme urfcuu:m sondern
alle I'oJ"eudma Sitze bis Boufevew
(auch gzov &) mit ti{'mhellu'u -
‘I(;/H?mm;uwl GTOAW, otwy, in
den Schlachten bei Leuktra 01, 102,

371 und Mantineia 104, 2. 362.
— doydloy dvrov, durch den
phokischen Krieg. Vgl. 1, 26, —
16 1OV diiov Olxwe, iiber div
|=‘<Isﬂ|fhr' Lage fremder Staaten’
ze e ist ein fester Begriff mit
}mnl\n tem Inhalt,

8. ywopag olxeleg, der thraki-
st‘hf-'l:l Besitzungen, Amphipolis u,
S. W. — mislw 4" 1 — dnolw-

Lénaoy muu] \\ll} 2, T0 gvyé
Pawe & rjr(( TOY GTORTRYOV
|€ hares) £» e ToAiuw (um \m-
phipolis) ;'y!mu/mrw utv xel
TEVTE TWodelg nuumﬂdu.. ano-
pefhnaivar, e ;/n,mcw Typo-
dg0g o Kovevog zal zaTéornacey
elg O ov urﬁum: (im béot, Kriege
100, 3 ff., vgl. Isokr. 15, 1071, I?lo:i
15, 28, '3U1 ;:/{r' d& /m EVTO-
xoaie rrumra 111/ “Ea .,mmrw
e, (7P ’r._ fu Covelag dvyho-
xéven, — eun‘x:.,._ ovang] steht in
engem B(‘Zli“'l‘ zu dem vorher-
4f'h{‘ndt'u £V T moA H:m Mit den
Griechen —'den einzigen gleich-
werten Feinden — war allerdings
Frieden, wenn auch nicht mit Phi-
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2. 11’ @ rav — #yed Figur
derllvp[)phnr.l oder subieetio. Auct.
ad Her. 4, 23 s, el cum inlerroga-
mus adversarios aui quaerimus
ipsi quid ab illis aut quid conlra
nos dici possit, deinde subicimus
id quod diei oporlet aut non opor-
tet aut nobis adiumento [futurum
sit aut nf,hdm':fm illis e contrario.
— tec Emadlsig — n‘,um '] Dem,
macht die Verwaltung des Eubulos
lacherlich, welche iiber dem Kleinen
das Grofse vergals. Das Anstreichen
der Manerzinnen, noch mehr das
Ausbessern der Strafsen und das An-
legen von Brunnen in einer so was-
serarmen Stadt wie Athen, das alles
war ganz schin und wohl auch not-
wendig, erscheint aber in der That
als blofse Spielerei, wenn man er-
wigt, dals unterdels draufsen eine
Stadt nach der anderen und ganze
Landerstrecken verloren gingen. —
xed Arjpovg am Schlusse charakteri-
siert vom besonderen zum allgemei-
nen iiberspringend mit scherzhafltem
Effekt (und —) die ganze vorher-
gehende Reihe von Begriffen und
faflst sie zu einem Bilde znsnmmnn.
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;\'/p,m:.).” /a,!.tn ovdE GUUPpLYE
oig 10 medroy Fleysg, desgl, Isaus
510, l\h Irg g. Lenl\l'. 41. Asch.
3, 95. Xen. Hell. 5, 4, 1, obgleich
an den letzteren hh_Ht.:l nicht ohne
die Var. mgoregov, was Sauppe
auch hier verlangt. Doch auch 6,
16 rf' TOWTE— VOV, — X0l 6TO-
revea e — qv] i, auch, als die
natirliche Folge bezeichnend, mit
r\}o‘rr'r;r- nv zu verbinden: “weil
das Volk, da es den Mut hatte seine
Kriege selbst auszufechten, (dem-
zufolge) auch Herr war iiber die,
welche den Staat regierten. Vgl.
23, 209 tore Uty yao o0 a'l;;mﬁ
;,i l‘.lfu':rin TWY T(ir!?‘ir”(:l‘wi
vy r’f !FH, .sr:ﬁ m{m: r" ot rr
TOLVTe yorpovrEs xal Guvedi-
Covreg iﬂa_ amuv UEY avToY
zarapovely, &va 8 3 dvo Yo
uelew advopmmn £19° otroe
r’r’!n‘lﬂll’]”fif”l TS, VHET! £00g ;‘,,j.
&ng ‘/m Wy :mrmm:' um 8’
ovd nrw( Y (fTU.‘(.iv e, wu: rcwr
TLOEQ mr. Ty .'Z.'uul rr' '.‘w;,
ovderde diiov UETELOVTE 7 7o
fEamataotur. — TOY ¢ ' Exel
utu] Der Ilf|l|\ hangt \:m [""("'U‘
tov ny ab: lAoe sind die mo-
).n:-rJgu-;m als die Regierungs-
organe dem \'nH\f ._l_.i'UHE'(’ 5
31, tueic 8’ 6 dijuoc] Vel vude

JFewoLny

€ - N
vuly 1

foidia 7wéu-
rove molkove 8, 1 und zu § 20, —
Exvevevpuoutvor, niher erlauterf
durch das folgende mepuonuévor
LONUETE a,uw.:[f/m“ denn Geld
und Verbiindete sind in einem krieg-
fithrenden Staate das, was dem tie-
rischen |\(}I[I('I \IlM-(’ln und Flech-
sen. Ahnlich ¢ wr. TURTEL TO VED-
o¢ TOY mouyueTwy, was dem D,
von Asch. 3, 166 als abenteuerlicher
Ausdruck vorgeworfen wird, Mog-
lich indes, dals Zxwvevevorsuivor
hieruligunmin\ulneutm-n'im kraft-
losen inneren Zustande des nll;t“i
zu fassen, \mlnmsd TLEQU O L

0L
im Sinne von wrgwryeiccuivol
(18, 296) den Verlust l|l.’| dulseren

Giiter bezeichnet. — HONUATE GV
u{f/m ¢] ohne zel, w n 18, 2: 34 il
Ty r5 41-”;:—;.;,! ‘ye: und 21, 81
#eyw f.:\ ¥ m'nu‘ <!u fac 3 di-
/1. TolC Jmcm._ (' T 11(, ‘ur[’rl’é[l‘
(:'_:w Durch das \s\ﬂdl!l![] wer-
den die beiden Worle als dje Unter-
begriffe eines allgemeinen, durch sie
seinen Grenzen nach bezeichneten
Begriffes dargestellt, — In den bes-
seren Hdschr, steht; Bondoowa méu-
woaw, die Boédromien mit einem
I'nmm begehen, wie \Ivndmier h.
I‘huI “:nl!lh 409 ez Hﬂuc)i,
vae emedy o ('*nuru e 4(1»1!’«
agE, litlrr;‘iwl H?‘f! o <mur T) s /(J'
0n8 E¢ gounTog. !'lllimi. Leb, d.
Apoll. 4, 22 Zneder vee Hevel-
vee weunyre, Plut.v. d. Liebe zom
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Reicht., 5274 7 ,'wrum_ vav deove-
olow Eogry TO meheoy ENEUTETO
SnHoTIXWS. Uber den [|~|-1u|1~ des
Festes Harpokr. ,m,ehmuu"
Ty TG .-Li:‘,n;uu ovTw xeel.ov) wé-
1, ;‘,1 @not 'J”uu;fmn..‘ .‘i' J'f 'E-
imem.}” enedny Tov 0 wu’im‘
.l ,m;.,‘-r‘(r,. u'{rur'u ”m,“.rmz LEVOLS
/ reeloee ! o Evuoimov tov Ho-
m;dw;nw Eoey! Juu. JuaIAEvor-
roc. ‘)nqdumz.u }{fu rn )m‘,,hu
@y [lrm._l T0, TOUTEGTLY éml ey v
doeusetv.  Von einem stehenden
Festzuge an den Boédromien ist
nichts bekannt: vielleicht war, und
dies mag der Grund sein, warum
D. anstatt allgemein zu reden, wie
4, 26, hier einen einzelnen Fall bei-
spielsweise hervorhebt, in jener Zeit
einmal vom Vorstand der Theorika
zur Ergitzung desschaulustigen Vol-
kes ein solcher ausnahmsweise an-
geordnet worden. Doch ist wohl
mit Herwerden, \wll [u’ an Isocrat.
\Il‘(l[hl'.‘, 5 29: ovd’ omors pEv do-
-J—.“l wvroic, Towexociovg Bovg
emepeoy erinnert, zu lesen, wie
anch Dion. von Halik.u. Hermogenes
lasen, naml. ﬁm‘r‘lu — ffl'd'iar.r(;r
rov] elgwyezag ist schon von eini-
gen Abschreibern am Rande bemerlkt
worden. [Ironisch braucht dasselbe
Wort auch Hypereides f. Euxen.
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, fir euer
eigenes Gut, dafir d lla sie ench aus
eurer eigenen Tasche giitlich thun,
glaubt ihr ihnen um]l “JH]\ dazu
schuldig zu sein. — Snayovaw,
redacevovoe yeiponde) Der Red-
ner wagt das Volk mit Tieren zu
vergleichen, denen die Jiger nach-
stellen. Ahnliche Ausdriicke finden
sich z. B. bei Hor. epist. I, 1, 77:
sunt qui Crustis et pomis viduas
venentur avaras Excipiantque se-
nes, r,mm m uuum miltant.

32. zuu r\ — moarrovrag] Vgl
Cic. de amic, 9, 32 nihil enim altum,
nihil mrrgm/u:rm ac divinum su-

spicere possunt, qui suas omnes co-

gitationes abiecerunt in rem tam
}nmuf( o famque conte m,m‘mrr VEU~
u/ux 1|wund}\1un — ézew,naml,
©uTove. t — fhaf, = ovx

F’(] l!’f’f'u(“f'f’f’(-“ L TCEUT & ('T(Pi TL
welCo tru Bhefn ) "HHH! — TV
T}'[\‘Na‘}/ri."()l = 5 T0lg TEMOL-
xoaLv. \'\'l , 40. 20, 135 oo
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dosg Adpaioe, Téletoy 11 wel puéye xrioared’ ayadoy
xel TGV TotovTtwy Ajuuarwy amalleysinte, @ voig GoFe-
yotor wape TWy larewy ouwwiotg 0wdouévorg ¥otney. xal
yap Eneiv’ otv’ loyiy dveidnow ovt’ amodvijoxew ¢. zal
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tavd’, & véueode viy vuelg, ovre zooair Edvlv, Wor
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apéletay Eyew Tiva Owpni, olT’ amoyvovieg allo w

mwoarrewy &, all’ ¥ore rabra Ty Excavov Jedvuiay 4
duay imavEevorra. olxoty v ,quorpogw J.s/szg, Prigee
Teg. al mwepayoiud ye Ty alriy ovvialwy andviwy, o
avdges ‘AInyaior, (ve 1@y xowwy Exadrog 10 uégog hau-

; , ; e
Bavay, orov 0éod’ ¥ molkg,

trégov vouwy mepl TovT@Y di-
deee, dv e @l viv €ml Tob
'f;rrm'rn 1r'r<f{hhf — Tofg Te-
gwoveterg Tevree und unten T
vo0vTwY Ayuuetwy bezieht sich

auf die Theorika. — 2ni 1 #So
T8y dyeday ‘um drauflsen '\U|~
tt‘llﬁ?\ll‘llll]gl’[l — & T0lg— YoLxe]

Der Redner wollte zoic 2edevovot
dldovree sagen. Dieser Gedanke
wird dann Ll\v\'(‘it(’ll Die Form
brauchte nicht geindert zn werden,
da zoig vor dodevoia zugleich 'lls
Artikel zu guriow dienen konnte,
Citiert ist unsere Stelle bei Lukian
merc. cond. 5: ¢nel 04, @e 6 o
log mov rlr,'n-m 1)"(;’)‘. Tois TWY
If"f)f.il}'r('}l' I')ECU'H- EQLXOTR )Etlll‘
Bevovow. Eine Anspielung enthilt
i’}lll(}ﬂtit‘hl}l}dl‘w Apoll. 7, 26: w,i
Evwye qy av downeloy ‘tlj(l')_ f‘r1~
aw alr“h’d{f-.() A0y 0V v te ovdiy
i(.'i/r)?t’ Im\. Ty uzrm_ul uar:m 2
wel yeo m/L: Lln‘hur xeld o~
Gevety ovx fdoe.  Die Stellung
orrlowg ddoudvorg (wie 5 8 u 0.
ist |1|li|l ungewdhnlich. — ze? yap
—;r'] Parvis nutrimentis quam-
quam a morte defendimur, nihil
tamen ad robustam valetudinem
provomemur. Symmach. ep. 1, 23,

v00:3 vmapyor Efeoriy dyewy

‘zu wenig zum Leben und zu viel
zum Sterben.” — Zxefver, nicht auf
die zunletzt genannten wrur bezo-
gen, ~r:n|]|_tt1 auf die ufmwm —
ot dmoyvovrug — éa, noch ist
der ..:ir_]l welchen ihr aus der
Verteilung jener Gelder habt, so
gering, dals ihr gern davon ench
lossagen, leicht daraul verzichten
mochtet, um etwas anderes (eure
Schuldigkeit) zu thun. — Z¥ori—
r"!f'(i-.f»ifill{'] \ zu 2, 26.

34. otxovy ov mu’}m{uu(,l PES
yeee; du verlangst also, dals diese
Gelder, anstatt wie l!lbill‘]‘ verteilt
zu werden, zur Bestreitung des Sol-
des ver wendet werden \ulleu ? 1,19
Tl ovy — UI "U(‘t;.fl.‘ redr’ .ilm
6T T:wn/('- un:l unten :,ruﬂnu-
s GO TAY evTEY Aquueroy. —
7€, bestiitigt das Gesagte und
hemmm[ es niher = ov HOVOY Wi
rn)an)am‘ n, @, rc’uf' 20l Tags-
/u;'.!-‘(( n,i’ Mrri mxrr'"n a"wl'
Twy. \“l It "(I — ru h!.f-t o einen
Teil. — rov g’ 11{0;/0.11 Uber den
Optativ s. hmm‘ 54. 8, 3. rm&
ist Pradikat zu r‘uru/m 1\g[ 25,6
r)sw TE TOV 9’ n‘rto 'iJN- da/aurf’t
#ed prlexes \wl youmy ‘.ffl._
AvBéver und 57, 9 zovro & 7Y,
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orpareteodai, Tov Owalew, Tob mwotelv 1009’ 6 Tt xad’
nhiniay Exaorog ot zal oTov #xoteog &, Takw
ovx i0TLY Omov

otjoag,
unddy iyw mowolow T TAY TOLOTYTWY
dei véuew, ovd’ adrotg uiv dpysty xal oyola-
Cewy nat amopely, ot 0’ oi ot deivog vivwor §éver, Tavta

5 c
ELTOY WG

niml, Eubulides), ‘damit ein jeder geschiiften dienen. — 2= oIy —
das wirklich sei, dessen der Staat gvufealver— éord S. zu § 18. —
bedarf’, und hieran lehnen sich im  #Se 1ij¢ fiuxlcc, iiber sechzig Jahre
folgenden die \(unmamf peirlow, alt. Vgl.zu§ 4, — e« TaxTwe, nicht
oTQUTLTHS, TEYT fpogdy zel als ob es bei der Verteilung der
diowz@y epexegelisch an; ‘in Frie- Theorika ohne Ordnung zugegan-
denszeiten ( denn z'-'._;‘-:;:m' gy gen wire, sondern vom Gesichts-

und eppfaivet Tt ToLovToY und
¥ote sind logisch hmuh?lﬂn.llnﬂ?tl
ein besserer Biirger daheim’, “in
I\'l'i(‘\"ii’{‘-ll('ll bfi Alter und
Schwi h( .8 W. vmegywy hinter
oroarietye hillt der Deutlichkeit
wegen nach. D. will sagen, er sei
weit entfernt, den Athenern den
Genuls der Theorika iberhaupt
entziehen zu wollen, allein er ver-
lange, dals ein jeder dafir dem
Staate das Erforderliche leiste; in
ruhigen Zeilen solle die Verteilung
nach wie vor stattfinden, damit ein
jeder vor Mangel geschiitzt seinen
Pflichten als Staatsbiirger besser
obliegen kénne; im Kriege hinge-
gen miisse jeder zur Verfeidigung
des Valerlandes die Waffen ergrei-
fen, diejenigen aber, welche iiber
das militarpflichtige Alter hinaus
seien, fiir das, was sie empfangen,
dem Staate durch ihre Beihilfe in
den Regierungs- und Verwaltungs-

punkte des Redners aus, der fiir
df-u Genuls des Vorteils von seiten
der Empfinger eine enisprechende
[,El\Tlll]'th'llf‘lf Vel. eratier § 35.
— &y oy tafee, wie die, welche
in den l\m“ .{iL‘heu

35. wlav puzoay] Eine Kleinigkeit
war die vorgeschlagene Reform in
der That nur in der Voraussetzung,
dals von seiten der Athener auch
der zu ihrer Einfiihrung erforderliche
gute Wille \mlmmh N War. — £xod,
niml. woeEly. — T TOY MOLOVVT OV,
= ¢ del 1‘:734::'; (m_: mocovay. Das
Prisens ist ohne Riicksicht auf den
fll\dlllm.([IIIﬁT]ﬂ.’gl“l'lll duw]r‘u I ildf
ligen Gebiihre ml:
/('u 2 VELY lm ¢ dvo 0/ mf:n_ (das
The on]mn_] Eoy ThovTEDY GO TOD
TWOAEHOV. Schol. — of ot dsivog
Eévoe, geht vermutlich anf die Séld-
ner des Charidemos. S. die Einl.
S. 36. 39, — avrddrvecSar, sich
sagen lassen, horen miissen.
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Syedov elonra & voullw ovupépewy, vucic 0 Elowoy’
O vt wai Tf) wokee xal Gmwaoct ovvoioew vuiv péllhet.

36. ol ml/}— 1‘_';4(1]1-' Durch ein (2718 £y Irf ‘TH}!I:H Ic‘._‘ we 1‘]1',)
Beispiel erliutert 4,27, — i : TEQL THC :a Tl oroarsleg Exere,
e, | kt mit » zu verbinden = T’r' 18, 1;1 F »m Y THS & H,,,,“ Toi-
I?_J..' (u (2714 Aelmery. Das &Ly £y im r\fnm ovx .u‘in;
Bild des militarischen Postens und 19, 9 sic tive Teby Ecvtdy Fra-

der Behauptung desselben wird gern ;'r: Alayly ne ¢ ;) U, modureie, 19,
von den Rednern und auch sonst auf 29 ooy oy ; UELG ELg TO (; p r,;

die Pflichten gegen den Staat und 7Sy xereomjcers. Vgl Gic. de
deren E rfiillung ulu’i!i D. 13, 3 sen, 20, 73 vetatque Pythagoras
(/4 r-a]nni n'H—.’I TJJ.i i'ru F{-‘J(Jl.irflf - iniussu imperatoris, id est dei, de
rog Talw, §v vy 0L mPoy rovor  praesidio et stationevitae duvd« 1y,
wumnu/wr 1-’). 32 "/m,i Y — zod@dy wvdy vaw] zlvdvvoe ist

avTyy Exscv dvoiey VHee TWEel  zZul Bedeutung: l\lmillt' gelangt.

Riickblick auf die olynthischen Reden.

Was ein bedeutender Geist schafft, enthilt in sich eine schéne
Gliederung, und jedes klassische Werk ist nicht blofs als Ganzes
eineVerkorperung harmonischer Schonheit, sondern auch in seinen
Teilen. Von den Werken des D. werden wir aber um so mehr er-
warten diirfen, dafs das Ganze sich aus sorgf filtig geordneten, logisch
und hdtnwll]'-.(.h an einander gereihten lml: N Zusammensetze, als
wir wissen, dafs er zu jener Klasse von Rednern gehort und
gehiren will, welche stets nur Uber legtes und Erarbeitetes vor-
lnm"l-n Wenn es uns nun aber nicht gelingen will, eine scharfe
\lln idung zu finden, wenigstens nldn ohne dals wir indiskret
IL]]‘ELINL'II was doch augenscheinlich al~ einig gefithlt wurde, wo
die ]I.I”f‘ll mehr kilnstlich gemacht, als von Natur vorhanden
waren, — wenigstens nicht so, dals wir fiir die von uns angenom-
mene lmrllmnmlw Ordnung der Teile diejenige l““‘[“n'!(,llll_ Bei-
stimmung finden, die uns hoffen lassen kinnte , dw wahre, vom
Redner lrmlnulltwlv wirklich gefunden zu haben, so werden wir
auch diese E r~niwmun'> begreifen kinnen und nicht allzusehr be-
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klagen dirfen. Ist doch schon in der allgemeinen Charakteristik
des D. bemerk(, wie er absichtlich jenen ‘~L]1P|n des Ergriibelten
vernichtete, wie er das frische Aussehen des l'xl.t'nlponm[vn fiir
seine Reden erstrebte, wie er mit seltenem Gliicke erreichte, dals
die priiparierte Rede wie eben erzeugt aus dem Inneren quoll. So
war es natiirlich, dafs er auch die wimtv Scheidung der Teile in
der Rede zu betonen unterliefs, dals er den llmzlw\wgmuien Ge-
danken freien Eintritt in die einzelnen Teile gestattete und sie
in den verschiedensten Formen wiederholte, dals er lieber ein-
reihte. als unterordnete, lieber erzihlte als bewies, lieher plau-
derte als dozierte: liebt doch die griechische Sprache iiberhaupt
im Satz- und Periodenbau jenes hvhaf-llclwl e Aneinanderreihen,
jenes naive Gleichsetzen des weniger Ih-flvnlvmif'n mit dem wirk-
lich Wichtigen.
|Ihn1\w~l indlich ist dennoch in den Reden eine Disposition

erkenntlich: (1. Olynth. Rede: Einleitung § 1. 1. l<11 § 2—15
mit Angabe des Themas. IL Teil § 16—20. IT. Teil § )l—
\lhluln § 28. II. Olynth. Rede: 2 Einleitungsge (].mlwn 1——4
1, (vorbereitender) Teil : § 5—10. II. Teil mit ‘dem Thema. §11—
13. IIL Teil: § 14—26. Schlufs: §: T—.»i} 1L ()}\'nlh ]imtv-
LiI]It‘illl]]f'q“‘f‘l]ﬂIlki‘ll von § 1—3. I Teil: § 4—13. 1L Teil:

& 14—90. lll Teil: § 21—32. S(I]lulﬁ 3: —ol)} Auch macht
-1r11 Symmetrie uean:l in dem Gange der Beweisfilhrung der
einzelnen Teile, in welchen auf die Ddlh'"l]ll“‘ der E m“dmi, auf
diesen wieder Rat und Ermahnung folgt, ferner auch in dem Ver-
hiiltnis der Hauptteile — aber doch bewundern wir mehr als die
Kunst der Disposition jene Anmut, mit welcher durch alle drei
Reden die die Seele des Redners be hm rschenden Gedanken immer
wieder von neuem eindringlich, aber nicht aufdringlich wieder-
holt werden. Wiederkehren die Gedanken: Schnelle und kraf-
tige Hillfe, wo eine so gilnstige Gelegenheit winkt! Philipp ist
jetzt noch schwach, spiter fmflhlhth Seine Macht ist hohl, weil
unsittlich (f]'\\'lJ[‘hl_’I}. Lalst aln von eurer Unselbstindigkeit im Re-
gieren, eurer Halbheit in euren Handlungen, der l;(-nufnmhl
in der schlechten Verwendung der Kriegsge ]dm" Denket der Vor-
fahren! — aber diese Gedanken erscheinen slets in anderer Be-
leuchtung. Mut und ungebrochenes Selbstvertrauen erzeugie sie
in der ersten nl\nlhl-tlwn Rede, Nachdenken und Berechnung
ergiinzt und vertieft sie in der zweiten, Ernst und Lem]“nh
bringt sie malsvoller zur Geltung in der dr itten. Nicht einem
int‘mhrhr-n Antrage sollten sie Geliung ve rschaffen, sondern einen
solchen vorbereiten, indem sie Stimmung bereiteten.




(IV.) ERSTE REDE GEGEN PHILIPPOS,

EINLEITUNG.

Die einzige Notiz aus dem Altertum iiber die Zeit, in wel-
cher diese Rede gehalten ist, findet sich bei Dionysios von Hali-
karnals im 1. Briefe an Ammiios Kap. 4: uere & Etdnuov 1y
Aptorédnuog &oywy (0L 107, 1. 352/351), @ ol TaY nave
Dilirerov Onunyogeav fokaro xai Adyovg év 1 Orfpeqp Oié-
deto mwepl TN awoorolig Eevirol orpareduaros xel Ty
Oéra rayeay toujowy elc Maxedoviay. Was er aber eigent-
lich unter der ersten Philippischen Rede verstanden wissen will
wird erst weiter unten an einer Stelle des 10. Kap. klar, wo er,
nachdem er von den drei olynthischen Reden gesprochen, so fort-

1

I)'éilll)'l: ?J:u:lzc‘c ;,)fc'rg‘ Goyovre Kallipayoy (107, 4. 349/348),
ép ov rag &g "Okvvdoy BonSeiag Gmévreiday ‘A nvaior
wELTSEVTEG Lo Ayuoadévovs, Gespiide Eorey aoywy (108,
1. 348/347), »e¥’ ov éxpar 108 716 OlvvSiwy wolews Di-
Mmmog, Enera Gcparoriiic (108, 2. 347 346), ¢’ ob iy
Exzny Ty xere Didimmov dnunyopudy anryyeihe Anuo-
0dévic, mepl Tijg guiaxic Tay YNOwTwy xal toy &y Eh-
Anomovey wélewy, T¢ 2oTw @Y ¢ uiv fucic, w cvdpeg
AInvato, dedvviueda edosty, tair’ Lores. Uber die
Schwierigkeit zwar, die in der Ziihlung einer sechsten Rede liegt,
welche, nachdem nur vier vorausgegangen, doch erst die fiinfte
ist, ist leicht dadurch hinwegzukommen, dals man das verschrie-
bene &xzny in 7eéurrrny verwandelt, was auch dadurch sich als
notwendig herausstellt, dals die folgende Rede vom Frieden von
Dionysios ohne Angabe ihrer Zahl unter die I

! *hilippischen ein-
gereiht und erst die nichste (zweite P

. hilippische) als die siebente
bezeichnet wird. Welches ist denn nun aber jene finfte Philip-
BT e s . . D & . )

Hier kommt die Auctoritit des Dionysios mit der hand-

pische?
schriftlichen Uberlieferung in einen argen Konflikt. Was ihm
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die fiinfte Philippische Rede, das ist in allen unseren Hand-
schrilten des Demosthenes nichts als der zweite Teil der ersten
(§ 30—52). Diese Trennung der Rede in zwei der Zeil wie dem
Wesen nach verschiedene hat in der alten Zeit keinen Beifall
gefunden, wenigstens findet sich in den uns erhaltenen Schriften
der alten Grammatiker davon keine Spur, im Gegenteil wird ihr
in den Scholien sogar geradezu widersprochen. In der neueren
Zeit zwar sind einige Male Stimmen zu Gunsten der Ansicht des
Dionysios laut geworden: allein es bedarf nur eines unbefange-
nen und unbestochenen Urteils, um zu erkennen, dals jene An-
sicht ein blofses Hirngespinst und die erste Philippische Rede,
wie sie uns vorliegt, ein unteilbares Ganze, aus einem Gusse ent-
standen ist. Bekennt man sich aber zu der Meinung des Dionysios,
so mufs man auch noch einen Schritt weiter gehen. Weder die
eine noch die andere Hilfte an und fiir sich ist eine Demosthe-
nische Rede im vollen Sinne: der einen wiirde der Schluls, der
anderen der Anfang fehlen, deon so schliefst weder Demosthenes,
noch beginnt er so eine Rede: beides wiirden also hochstens
Jruchstitcke verschiedener Reden sein. Der Grund jener Tren-
nung selbst aber ist neuerdings (von Bohnecke in den Forschun-
gen auf dem Gebiete der att. Redner Bd. 1, S. 246 [I.) mit grofser
Wahrscheinlichkeit in der unkritischen Art und Weise gesucht
worden, auf welche Dionysios die Chronologie der Philippischen
Reden des Demosthenes lediglich unter Benutzung der Atthis des
Philochoros festzustellen suchte.
Was die Zeit der Rede anlangt, so scheint man fast allge-
mein im Altertum den Ausgang der 107. Olympiade als diese
betrachtet zn haben. Darauf weist sowohl die handschriftliche
Uberlieferung hin, nach welcher die Rede sich unmittelbar an die
olynthischen anschlielst, als auch der Umstand, dals sie von den
Grammatikern, die darin ohne Zweifel an die alexandrinische An-
ordnung sich anschlossen, durchgiingig als die vierte Philippische
gezihlt wird. Fiir eben diese Zeit erklirte sich noch neuerdings
Bohnecke a. 0. S. 222 ff. Dagegen hal Schiiler Dem. 2, 66 fI.
(vergl. auch Fuchs, Progr., Urach, Tibingen 1875) in iiberzeu-
gender Weise dargethan, dals der Zeitpunkt der Rede kein anderer
sein kann als der von Dionysios a. O. fiir ihre erste Hilfte ange-
nommene, das Jahr des Archon Aristodemos, Ol. 107, 1, Frith-
jahr 351.1) Dafiir spricht, dals kein Ereignis zur Sprache kommt,
1) Blafs nimmt mit mehr Recht an, dals die Rede in die zweite
Hilfte des altischen Jahres 351 falle, indem hier auf Philippos’ Erkran-
kung angespielt wird.
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das nachweislich iiber diesen Zeitpunkt hinausginge, vielmehr die
erwiihnten von jiingstem Datum alle der unmittelbar \'_ul‘ht'r,‘.':'e-
henden Zeit angehoren, wie der Verlust von Pydna, Poteidiia, Me-
thone, Pagasii (Ol 105, 4—1006, 4) § 4. 35, der Zug der Athener
nach Euboa (0l. 105, 3) und nach Pyld (Ol 106, 4) § 17. 41,
Philippos” Operationen gegen Pylii (01, 106, 4) § _]71 gegen den
Chersonesos und Olynthos (01.107,1) § 17.41. Und noch han-
delt es sich um Amphipolis (§ 12), noch ist Euboa, mit dem es
bereits Ol. 107, 2 zum Kample kam, im Bunde mit Athen und
Philippos erst im Begriffe heide Staaten miteinander ZIII\'.l']‘]‘f’llllll‘_[}
(§ 37), noch beschriinkt sich die Parteinahme fiir Philippos, die
Ol. 107, 4 schon in vollem Gange war, auf blofs gelegentliche
Zwischentriigerei (§ 18). Wire dagegen die Rede Ol. 107, 4,
und erst nach den olynthischen gehalten, so wilrde es vollig un-
begreiflich sein, wie es der Redner iber sich gewinnen konnte,
zumal angesichts der von ihm § 13 fl. gemachten Vorschlige zur
Kriegfilhrung gegen Ph., des gegenwirtig so bedenklichen Stan-
des der olynthischen Sache mit keinem Worte zu gedenken.
Endlich bezeichnet D. im Eingange selbst sein diesmaliges Auf-
treten als sein erstes selbstindiges Vorgehen im Kriege mit Phi-
lippos.

Es war diesmal nicht ein besonderes Ereignis, dessen Mel-
dung vom Kriegsschauplatze Besorgnis in Athen erregt und
dessen unmittelbaren Folgen man vorzubeugen oder zu begegnen
gesucht hiilte; die Athener hatten weislich einmal die Sache
selbst in die Hand genommen und berielen iiber das was Philippos
gegenilber von noten sei (§ 1). D. ergriff hierbei die Initiative
und benutzte die Gelegenheit seinen Mitbiirgern einmal im all-
gemeinen ihre unverzeihliche Fahrlissigkeit in der Fiithrung des
makedonischen Krieges vorzuhalten und sie zu einem energischen
Aultreten anzutreiben, sodann aber insbesondere — und das ist
der eigentliche Kern der Rede — in betreff der Art der Kriegfih-
rung positive Vorschlige zu machen, wie sie durch die gemach-
ten Erfahrungen geboten waren. Diese Vorschliige gehen darauf
hinaus, eine Flotte von 5() Kriegsschiffen nehst der entsprechen-
den Zahl von Transportfahrzeugen in Bereitschaft zu selzen, um
teils dem Feinde zu imponieren, teils im Notfall sogleich mit
der erforderlichen und zwar ans den Biirgern selbst zu bildenden
Macht nach dem vom Feinde Jedesmal gefiihrdeten Punkte hin-
cilen zu konnen, mittlerweile aber — und das ist ihm die Haupt-
sache — ein kleines Heer von 2000 Fufsgingern und 200 Rei-
tern, wovon der vierte Teil aus Biirgern zu 1

vestehen habe, und
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welches unter ofterer Ablissung der Mannschaften stets vollzihlig
zu erhalten sei, zu ritsten und unter der Bedeckung von 10 Kriegs-
schiffen nach der feindlichen Kiiste zu entsenden, nicht um Phi-
lippos im offenen Felde die Spitze zu bieten, sondern um im
kleinen Krieg nach Art der Freibeuter durch Uberfille und Raub-
ziige den Feind zu beschiftigen und zu ermilden. Daran schlielst
sich eine Berechnung der zur Aufstellung und Unterhaltung die-
ses letzten Corps erforderlichen Geldmittel. Der finanzielle Nach-
weis ilber das Aufbringen dieser Summen aber war in einem be-
sonderen Mémoire entwickelt, welches, wie Ahnliches anderwiirts,
als wortlich zu verlesender Teil nicht in die Rede selbst mit auf-
genommen worden ist (29).

Die Frage nach dem Erfolg der Rede endlich Lifst sich nicht
mehr mit Bestimmtheit beantworten; doch dirfte aus dem Inhalte
der der Zeit nach zuniichst liegenden Reden, der olynthischen,
wohl der Schlufs gezogen werden miissen, dals derselbe in der
Hauptsache nicht der gewiinschte war. Die 2, 16 erwiihnte Blo-
kade der makedonischen Kilste wenigstens liegt in der Zeit zu
weit ab, als dals man sie mit Sicherheit als eine unmittelbare
Folge der vorliegenden Rede betrachten konnte.




KATA SIAIIIIOY A.

IV, p. 40 R,
El pév mepl nawod wwvog meayuaros meoltidero,
x avdgpeg AInyvaiot, Méyery, imaywy &v fwg of mheioro
@Y ElwIoTWY PYauny "-:é‘{p'a-avw, &l uiy 1,060%€ vl pot
T{Jl-‘ VITO TOUTWY on du’rrw, :ot/mr av 1 Yoy, &l 0& i,
70T’ &v aiTog &cugwmr @ ey WoRW Je/en' Errelon 6
L;(!‘Q &y molhdnis elpiracy obrot fmoz.sgor m,up’cmez
Zal Yoyl Oroselv, NyoUuar Ael wEGTOC GYROTAS Eix0TwE
av euyyvoung rvyydvew. &l yag dx rov wapelnvdérog
xeovov ta 0éovd oiror guvefolicvoay, otdiv &v tudg
oy Edet BovieveoSar.
2 ITodiroy wév ovw odx e advuyréon, w &vdpeg A9 vaiol,
z0ig mgouﬁn medypuadty, otd’ &l mwavy gadlog ¥y dovei,
6 yap ove yelotoroy adrdy v tob apelnlvdorog yoovov,
1. moovridero) Das Imperf., weil H\I\ 1.}1
die 'I.mlw]uli der Behiorde, deren (1 Ty e
Geschift es war die Beratungsgegen- 9 xe

stinde der Volksversammlung zur  Zdoe u. :
Begutachtung zu unterbreiten (zu  ruht der Ton,

uEy Erepoy
) ’a v 3

Lk
1(; oVt

T0T Qv | auf 707
Der Redner entschul-

3, 18), auch n(nIJ wihrend der De- digt nicht, dals er aufgetrelen ist,
mmu als l(:”\\ll]u end gedacht ist, \U!tdt‘lll dal\ ereszuerst von allen
— émwoyav ¢v] Das av erstreckt  thot. — g@raeréc] bllnm die Ho-
\Illl zugleich mit aul gne r,fr,”’urr merischen Helden erhoben sich

— 0¥ slodorwy, niml. yrouyy  beim Beginn der Rede. Vergl. 6, 3.
amognracta, Die ganze Stelle is I — &x Tov T PEdy v !uw -]mr:m]
bewulste I\culmhnmu“\:ml-mm S.zu §2. — e Boviedeae] der

'w d, & ml Tie TOY J(.’H- l-l dnrJ spielt mit den Assonanzen:

u, 6, 3

rgl,'f‘-l_ca)x E_l VUi rﬂ rl;l{t £y og w, e of o — guvefovdeveay — Edel

YV THE TLOAS ‘.nu..-‘r‘:u.}u
” :{ ) - T o A HG | — i,?{fﬂ/ )] 9,5 To
Ly c\'uu,' €rovuevoc Yiyyw- & mm‘ru: £y 1o wpednivdoot

Oxw TEOL TOVT WY, \:'l. du- Parodie 7odro

s
rnc' TU MEAAOVTE ‘.,u,n-
dieses locus communis bei Arist.

aToy v; neoyer. Mit diesem Para-




V. p. 40 R, AHMOZOENOYE KATA @IAIMOOY A. 109

= 4 o c ’ ' 3. oy
ToiTo weog T& uéldoyre [Bélriorov vmagyet. TL OVY E0TL
- o ) 3 = a, = N
rovro; Ste 0ddév, w &vdgeg AInvaiot, Ty eoVIWY OL-
’ L3 - - 2 ’ ] ’ 2
VYTV VUL Y ROROE T "rgéypczz‘ t,(u émet voL &L wavd
n 1 3
qgom%s TOATTOVTWY ocrwa,, elysy, ovd’ av dhwig v
. 3 g
alre Beltiow yevéodar. ¥Emer’ EvYvunréov xei map’ Gh-
Lewy drovovary el Toig el000LY aUTOIG AYEULUYYTAOUEVOLG,
hixny ot Eydvrwy dvveury daxedaiuovivy — & ob yoo-
" r L4 -~ M ’ ¥ gy e
Y05 00 T0MIE — (I8 RAADG AUL TTQOCNAOVTWE m'dev avatiov
y 5 = : 5
1";££tg é:i;ga;tx‘re g TOLEWG , alh msuswa.} :w TWY
Sexaiwy wov frgou. irelvovg swokepor. Tivog ovy Evexa
i S
rabre Myw; @’ eldir’, o dvioeg AInyaiot, rai Fedon-
" I 4 € -~ \
09e, O1i obdiy otre qularrouévois vuiv Eote Qofegov
* n - ~ - T n C -~ ’a
ot's’, av ohiyweire, TotovToy, olov av vuelg Sovlowode,
i : SANSE g
mepedelypast yowuevor jj tore $wuy T@y Aeaxedaiuo-
’ (4 s | -~ ’ ~ ’
viwv, 7§ ingaveir’ dx Tol 7wQOTEYELY TOIG WOAYUCRGL TOV
. TR . S =
voiv, el =i viv UfpeL Tovzov, O 1y vagarroued’ ix
~ g = e T ] ~ ] L .3 - 3 ’
zov undév qeovrilewy wy Exeiv. &l 0 Tig vu@y, W av-
doxon fesselt der Redner die Auf- ey — we zodoe] Wie die Romer,
]11l3i|r-'|l'lﬂ\t‘i|. seiner Zuhorer. Die so verbinden auch die Griechen
Priiposition &% bezeichnet den Ein-  mehrere Relativa u. Fragpronomina

tritt einer Zeit als Anfangspunkt in einem Satze ohne Copula: "wie
einer ganzen Reihe von Momenten, wir trotz du ul{.f-\en Macht. So

also diese mitinbegriffen den ganzen  unten § 36. 19, 61 7y lon®’ olwy
Verlauf derse Iben, = . Val. 18, 11rm/rnu-w avTole map VUGY
203 ovd’ ?;rh vy wwnote vy wo-  olwy rvgor. 19,6 S gxomEiTe Tive
Aoy u[rﬂ‘ [ 458 1/ 1(’1T!‘J T[)l /Hﬂl[’i ‘7[”?"]"(1!’{5 3; .!’-"U::I)_'OJ'. 21,
TELGOL, \’ll 141 peylorag didor 175 7l ,1;,1:::;/:»&; avToY -”a'mg
EX TOVTOoC TOV ,{{JFHIJ{ [&0}{!‘1‘,-.., T!l”‘ iiI‘J i'“ Tl/};."(’f!l T ").U
24, 90 mepl I(ul £x TOU MapEAy-  ypOVOS 0v moive, naml. ote, eine
ft&nrn. /'JUHN‘ /w.hirm: —  Tfast adverbialisch gebrauchte For-
(Xl Ty, an I]'II'NII n'lit H Zu \l[]l]ll— mel. ]‘301\1 b, 47 [JE TOL ¥ (’IJ ("'r
den. — mowotvrow mouTTOVTWY]  fOVTEC TGV ‘Erlapray ov o Ave
ohne Unterschied der Bedeutung, x00v0¢ 25 ob — gle ToGHvTHY

wie 3, 15. rf,z-r.ﬂanh;z 1;/.}(): Lllll‘f‘n‘ mt‘ilﬂ.
3. &vBvuyréov, niml. vuiv, mit  D. den korinthischen und den boo-

Auklan"an das unhufrt-homle w9v-  tischen Krieg, woriiber 18, 96. 20,
untéov. — Tolg £00oty cvroic] 52 fl. und oben zu 2, 24. — dHmip
]'ll’\f‘l‘ Zusatz hitte fehlen lo.omn‘n_ rov dueeloy] Dals die Gerechisame
da evequpynoxouévors dem gxzoy-  der Hellenen zu verstehen seien, be-
ovaLY llll\l\lil Aber einerseits durfte fir die Athener L\t‘lllt'i be-
machte meo’ diiwy einen Gegen- sonderen Erinnerung. — zovzov]
satz wiinschenswert, andrerseits er-  Jeder der Zuhdrer wufste ja, wer
regengerade VerletzungendesEben-  dieser ovrog wire. — updiv] =

mafses die Aufmerksamkeit, — A~  mihil ist hier nur vollere Negation,

w




110

OAOTTIY

ol eV
Ty uer’

vl
. ghevdep

TQUTY
Eyet,
ey

xe

4. 1e
nannten.

Nachsatz ist
Yoy,
die Einl,

—_— m‘/. oy,

T, O/
[hessaler,
1, 23, — uc

AT Zu verb

18
beim Angriff
pos, sondern
gende allgem
zu beziehen.

TO

Zt.’)‘
- oteteee] Die Wied
lung dieses Verbums im Vorder- und

Horelde
zu 1—3 und 1, 12.
Tov, dru[ mit e ntsprec hender ln'-lc
Zu eigen, mit
zu verbinde 1,

14
!'.uum 8

EmiTe f/:r.m T
L, = £l TR evToD yuony,
g 11, fl‘-ll Platze als ">Iu1/|-nnhlc

TE

AR R : P
ACL TO TQ JWELK 7TAVT

- ’ Fa % ~ b ]
oterat, Aoyioaogdw uévror Tovd,
3 &vdoec AIrnvai vy wat Horeidaway wat MeIFwvry
w avdpes AInvaior, 1TV § : el ]

(#4

AHMOZOENOYZE

a.p 3 4 g Vi
dgeg AInvaiot, dvomoléunroy olerat vov Dilimwmoy givay,
¥ - -~ c ’ > o~ 3 ’

A Gog TG Ve ovens alT® Ovvelene

TOV TOOY TOUTOV

IV, p. 42 R,

gt =g Ar 5 i
arolwiévar T :'cu?.ez, ng&mg JI[%F

o 3 ’ 0t < o
OTL ELYOUEY 700 TuElg,

olngiov winht, xal wolld

dzelvov viv ovrwy Edvay alrovouolueve nal
-~ ~a < -~ L ) 5 ’

tf;rr.uye ral pilloy npLy 43_.3'(;('/.&.2.' EYELY OLXELWG
10X .

noauevog T

olce, die nachher

heabsichtigl, —
ey, Medavyy]

Eiy
wie zvieA mit

TWY — x& vo]
Ilyrier.
Aov)] ist eng mit ¢
inden,

“.m‘ rq Tov

auf sein Land,
auf
einere

das in dvra
Tive (zu
\/(.l:m' TO|

vy
\ 5 c " ca # >t 55

Ta uEY wg av Ehwv Tig Exor mwoléuw,
val plhe womoauevog.

Ge-
erho-

[I-
Vel

- TOU-

Hlf(f ¥V
‘Ir;i'—
die
\_'l.
.'r

/(')—
wie

F{—

rov nicht unmittelbar auf Philip-

lie-

2,.8)

steht

5 7 “neivep. &l vobvov 6 Olluwmwog Tote TavTny Eoye Ty
yyouny, wg yekemwov moleusiv iorw "AInvaiowg ¥yovor
rooadr’ dnwwewgicuare Ti¢ attov yueag Fonuov Svia
ovupaywy, ovdév av wy vovl wemolnrey ¥mgatev, otod
rooavsny Exmijoaro dvvauwy. @ld’ &ldev, @ &vdpeg A9~
vaiot, TovTo xalag Exeivog, 0Tt Tavta uéy 6T Gmavre
7& ywoi’ a%he To tohépov neluey’ &v uéow, @icer o’

i DITCpyEL TOIG TUPOTOL TQ TWY GLoYvwy wal Toic 29élovas

6 wovely xal wvdvvevew ¢ 1Ay apelovvtwy. xai ydo Tou

THEVIQ AOTEOTOQMTAL #al

T (.\C ét\: U!"III-
yaQ

Kol ovupeyeiv vl

noch unter der Wirkung des vor-

herg. av. Vgl.3,14. — gidew, ersah,
erkannte, — #eh probe seie-
bat, doch mit ironischer Ful-nn"
— 7ot megoved nimlich Fgyou,
denen, die auf dem Platze sind,
toic £3éovar movety xel xvdu-
VEVELY, le dem Gedanken vgl,
Liv. IX, 40, 5: ef omnia illa (prae-

mia) rrtimmm sequi et ditem hos-
Lem quamvis pauperis vietoris prae-
mium e sse,

6. yonocusvoc] in dieser Ver-
In:uimw I:aumlh.nt Der Aorist be-
Jcnllmt das Imlulnn der Hand-
lung: * I|.lL|Il1(III er zu dieser Ansicht
gelangt war’, Wir pflegen das Pra
sens zu setzen: ‘in |In-<=| Ansicht’
weil wir an die Fortdauer der An-
sicht wihrend der Handlung den-
ken. So ist im Lat. bei rafus
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7wooTEeoY, %al Exagrog vuay, ob Oei wat Otvarr’ av swa-
pacyely abrov yoiaiuoy i wokel, wRoRY apelc TNV elpw-
velav €roruog modrrew tmapky, o udy yoruer’ Exwy elo-
péoery, 6 0’ v Yhxlg ovpareveodar, — ocuvvekovee o
arrhag, &y tuay atry Edeljonre yevéedar xal wavoncd’
atzoe uiv 000y Exacrtog moujoew Elwilwy, vov 0t mhy-
oloy wavd’ tmio abrov modalewy, xal ve buéreg’ alrdv
wopeiode, &y Jeog Féky, wal v ravegpeIvunuéve ok
avadajeode, xaneivoy TIuwENTETSe. () Yo ¢ Feq voui-
Lew’ dxzelvy Ta megovie mennyévar modyuar’ adavare,
Adhe nal puoei Tig dxeivov nei 0é0iey, & dvdpeg ‘A Invaior,
xel @pdovel xel Ty mavy vy 00x0vvTwy olrsiwg Exewy
2l Gnavd, Soa mwep xav &hotg Tialy avdowmors Eve,
i

-Jy/'u?'rml —
Geee:ene h selbst

W 8. W. — xed WQOGE ey — dmay-  TEQ EGTL J;,m 3
reg) ist ein He »xameter. \ za 1, 5. vpoy r”(n
7. d¢i, neben dtweur’ ': weil z,u-'vlwmn [|.“l'1'l’l1 eurer selbst zu
die Pflicht an keine Bedingung ge- werden’; denn bisher blickten sie
bunden ist. Auch ist ov def ein stets auf dl]dl‘i'{ Vgl. zu 2, 30. —
bestimmter Begriff geworden. Aus 'rmm g 6roc) k-nukuuuu
dem Genetiv ov ist 1‘('11 die Fortset- 1(:1!;:‘4)‘} Caov avToc (v ov-

zung des Satzes ein &y ¢ zu ergin-  §év ¢ /(’u?ﬂ Mo GEw, TOY OF 7 A1y~
zen. — glowveloy, Aust liichte, Vor- aglowv. :.‘.1. § 48, 5, 19. 9, 29 und
wiinde, unter denen man sich seiner  Kriiger § 58, 4, 5. — thv o
Schuldigkeit als iiber die eigenen  AjyweaSe, eine den Gr
P\mlh gehend entzieht. elowveie:  gelaufige Abundanz des Ausdrucks,
o vavriov fotl Ty aheet ovelg, welche bei der miindlichen Rede
oray duve HEVOS TIS 'um;uu r,w - als solche llllollnnpl nie |l[ empfun-
Gry i‘H}t.’qu’ " chalov yag den wurde, wie 11, Ebenso
éotev 0 énl whioy T ECUTOD /rm— ey c'lr:/wmu 5

v el atsoy, (lowy i — 0 £mi 8. ¢9cvare, proleplise Il “sodafs
vo nrrov ayev zel ueedy. Bekk.,  oder als ob sie unverginglich sei’
Aneed. gr. 913, 20. Vgl.unten § 37. — iy yep - - aldé xol] = tan-
Der Artikel zyv “diese eure’ sei es  fum abest ut —ul contra, vgl. zu
angeborene oder besser bisher ge- 1,28, — 7ug, mancher. Der davon
brauchte, — 6 & #5iwie] S. zu  abhingige Genetiv steht am Ende

3, 4. — quvedovre & amioe, kurz  des M/i‘\. Uber die Sache 1, 221,
T > - T .1 ar 3 "

und gut. Verst. slmeiy. Vgl Ana- 2, s gravd , alle Leiden-

xilas bei Athen. 13, 268e gv vTE- schaften. — oo« mep zav—tavre

povre &’ olde tv ¥6®’ fraloug 06e  xav] Der Grieche hebt die Verglei-
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chung noch durch ein x¢/ in dem re-
lativen Vergleichungsgliede , wel-
ches im Deutschen nicht tibersetzt
n(‘ldml darf. Xen. Anab. 2, 1, 22
rf‘{(,c“;.‘rh w:’a“ xal mepl Tov-
TWYOTL 20l ; un ‘U’i et r\ra/u r.“zm
/m :cuuu a1, lf"w d’ r}'?a‘fJ
oy ol 1_mu1 EROGTOC zfum:}‘f.
mO0ELLETO TS, TOLT-‘J 2l ov-
T0g £moinoc. Lys. 30, :r.l:fh;
rnr’ni wecl rm:' ({Tn)()"‘niuziul'
((Tr}r'u/‘u.’}.. ST0] /u TV zerny-
)’Uuwl (17173a -"/UU{"U(’!’}”‘I{.‘ U. ('.
— mevre teite, alle diese Vil-
kerschaften. Das Neutrum fafst die-
selben ohne Riicksicht auf ihren
personlichen Inhalt als Massen zu-
sammen. 5o auch sonst bei Mehr-
heiten personlicher Subjekte, wo
dieselben in der Totalitat ihrer Er-
\lhl’l[]llll“ \HI"'t'k“"“l “Pr(h‘n wie
l'a 318 &Adé mooc rm. _c-nrcc
m; _.(*J:l T& EQETUCE xeel mr- »od’
avToY, wr,wu rrcuu ety Tee, ?ni;
'mur(:_. Tov /Unm" Tov ‘1'"(-1-
1:',m_ Xen. Ok, 6, 13 zove .-u:
J«u n;'m}m ¢ n/rmr:;. Hehxé ‘oG
awr.!m _m"ur r;m 3 r"”r‘fu‘flt_.
a;rﬁmmm‘mmt. #oil T H.ur' T
rmmn' vy u/{;‘n -'m:/:unn,
Eyéveto xavde me oteddeiv. Man
:uhlv tibrigens auf die \:nank':l-
lung des an wen

L a\.mlm(‘ll‘ll-
den Verbums: -’f’i’t Tlr‘./"'. nur ge-

e b
nmockere; dmetday i yévy-

sE s i ;
7. viv 0& Ti yov wa yuyvo-

duckt’ u.s. w. — ﬂ"rr)r.rur}r;;.}
avri TOv /(:rrfr,rr”a‘, Harp.

9, 10 QR YA — r-’;».h}m'm‘_[lrr
Relativsatz fiihrt spezieller aus, was
moayue zu allgemein bezeichnet,
Zwischen mwoaype und oc findet
Pause und Hiatus stalt. Uberhaupt
ist ja der logische Bezug zw
Hauptsatz und indirektem Frage-
satz im Griechischen ein loserer,
als im Deutschen, — xedyuévoue]
S. zu 2, 23. — megiorouylCeTen]
€% UETCPOQES TGV XUVIYETOV
xate yeo Teg Lxdooudg rm -
olwy nmh’t r fUIl‘t)(l' & xee
LOVGL UT()!/H!__ ‘fl r,rn/fn ., ZOTO=
TETAVIVITES GUTOY dixruve, l’:’
‘r.l' avTovg /r,rn Y m ph‘u!(’ &lg
T dlxtTvee u'ru 7, we VIO Ul
vEL ZEVopoy &v Tg xv VRYETIAD
(6, 5). Il.np Nel 6, 27

10. nsedecy vl yévyreu ;] Die wort-
liche Uberse tzung: wenn was dann
geschehen sein wird? ist im Dent-
schen unmiglich fiir: Was soll zu-
erst geschehen sein? Dieses Herein-
ziehen der Frage in einen abhingigen
Satz ist dem [mc'a hischen se hl ge-
liufig. Vgl \t’il(l[]] Mem. 1. 4. 14:
('N. !lH{l Tl ‘rmr‘urum VOouie i
avTOvg GO 7 umn._m». Plat. Gorg.
448¢c u, s, w. — vy AL, giebt dem
Satze ironische Firbung. Diese Be-
deutung hat »% A{’ hesonders bei
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wey’ fyeiocdar; dyw uiv yap oluet voig Ehevdégols ue-
yioryy dvayuny Ty tmée TGy mweayudrwy aloyivny elvat.
| Bovheade, elmé por, meouovres avray mvvdaveodar’
whéyeral To vawdv;¥ yévowro yag &v tr rawdiregoy i Ma-
xedwy avip Adnvaiovg rarvamoleudy xai ve rav Ellj-
rov deowxdy; 4tédvgue Oihimmog;® ,ob ue A7, akd’
aodevei. i O vuiv Oweqpégel; wal yag &v obrog TL
wedy, Tayéwe tueig Erepoy Dilurmov moufoeve, GvmeQ
olrw mooéynre Tois medyuast TOV voiv " 00dé yae olrog
mwagd Ty atrold $Wuny vogovrov Emmunrar ooy magd
Ty fusrégav auédetay. ralror xat TovTo" & TL WAdoL
wal TQ TG TUXNG Nuiv, fimeg Gel BéAviov 1 fueig Nuoy

Selbsteinwiirfen, vgl. &, 7T u. 6. — viy 11, 7é9vqze — aodevei] Als
— yysioPed fir was (vgl.9,16.39) Probe eines Zwiegesprichs der
soll man denn deujelz:rrml"slmd der  Neuigkeitskrimer mit den enlspre-
Dinge halten? naml. & uz (‘i{z“;(!,:l' chenden Gesten und Accenten vor-
An die Antwort schliefst sich y getragen zu denken. Der eine fragt,
) 'u—éu*ul\«gl 8,51, — 4:71 rw;] ob die grofse Nenigkeit sich besta-
wie aye undqmzmdel Anrede ohne  tigt, der andere hat direkte Nach-
Rmk»uht luidcn Numerus des Ver- richt. D. macht sich iiber beide
bums, Vgl. 8, 74, — mepuovrec mit  lustig. Dergleichen Geriichte ge-
Beziehung au[ die Gewohnheit der langten ofter nach Athen, s. 1, 13.
Athener miifsig umherzuschlendern 3, 5, und entbehrten auch nicht
und die Zeit mit politischem Ge- immer alles Grundes, s. 18, 67. —
schwiitz hinzubringen. Vgl. § 48 ua 4(’] kommt nur in negativen
und 6, 14. 1\ 13% 323, 19, 288, —  Sitzen vor; D, hat von allen Red-

aUTOY, = Al f.w: wie 9,12, 21 nern die meisten Schwurpartikel;
und Kriiger § 51, 2, 16, — ,1119{ doch bum.:u"l er ilt[‘ kurzen: —rno‘
veod fl.’ij\'“l zu 2, 23. Dazn \pnbiol Jm_. wpoe Yedy, H-*)c'//tu u,
gesch, 17, 21 .l‘hﬂwm d TEVTE — dv 1t mady) S. 2 2,15, — ov-
zol ol & 'm‘u ovvres &évor sic 0v- 7w, in der lmhmg‘on Weise. — mo-
du T‘UUI zl/mm}n },« N).fu’ TL 9(':] causal, wie 9, 2.

n rvoww T 2avoTEQOY, — Yévor- 12. #airor xel Tovro] Dieselbe

70 ’Un] yéco oft mit liczug auf den  Formel, durch einen Verbalbegriff
unterdriickten Ausdruck der Ver-  wie Zvfvurzéor oder dergl. zu ver-
wunderung, Mils ||1|1|ﬂ:1n°‘ und dgl.  vollstindigen, kommt beibeilaufiger
Vegl. 4, 27. 8, 33, T 68, — M- }]inzufii.r'mlg noch eines Momentes
zedoy (cniul \muthliuh und da- auch 1§, 123 und in der Fassung
rum mit Adyreiove, diesem Volke, /m yezo Tovro 19, 314 und xe!
das nach der Griechengdttin Athene yeo cfv rovro 21, Hj'r' YOI, — T¢
sich nannte, zusammengestellt. Man  z7j¢ rz/:;k] unbestimmter Ausdruck
achte auch auf die starken Verba: fiiry zoyn. Durch die Unbestimmt-
HOTAMOAE DY nnd diowxay. Es  heit des Ausdrucks wird gewisser-
gilt ja cbon die aloyvvy vato t@y  malsen ihre schauerliche Grifse ge-
wouyu, das Beschimende der Lage’,  schildert. Zur Sache verdient eine
nachzuweisen. Stelle aus dem Scholiasten des Ari-
Demosthenes I. 8, Aull, §
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&, Gnnernuévor xel TaIG THQRUXEVELS %ol TEIG Yy,

; Qg uiv oby Ol Ta EOCIROVIC TWOLELY édéhovrag
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’té[ﬁ“&l[!ﬂ". ’TCJIFII‘.G( /é /(Y

zov 0% wodmov Tig rragu-

O#EVTG, TV & relhaEer &v T@Y TOLOVTWY 'ma/uuuw 1ldg
olopat, #ei T0 wAY0S Soov, #ul wopOVE OUCTLVAG YoMt~
Ty, #et THAL g &y uot Bélriora xal TaYLOTC 00%ED
TERQUUAEVETI VAL, * ael On TELOUTOUAL Léyewy, 6&3;&5@
Sucy, & &vdpeg Zi{)-a;lf(cim-, roooiTov. Emelday &Gmevy

stophanes zu den Wolken 587 an-
gefiihrt zo werden, wonach die
dvgpovile der Fluch des beim
Wettstreit um den Besitz Aftikas
unterlegenen Poseidon sei; Athene
aber habe denselben unschidlich ge-
macht durch den Segen, dals dem
Lande alle l]mlml mm guten aus-
schlagen solle. — 2 jriov] naml.
nuoy Empeleirae. Das Verb. émi-
r;n;m jedte ist dem nichsten ”hllj-
_inkl angeftigt, uw inz l]mk , 82
0G0L BOTEQD /('{ nuEle vm lJU,
velwy -’:u FOVA irw e m]d 1 675y
ot Tjysuoves, !Wa‘h‘ @ VOV VUELS, KE-
1’"( /[ f(’JU( IT‘- flUU. f(”- afffT”]“
Tg JLeyrOuag ‘U?H‘U?‘,UJ’ Vel.

riiger § 63, 1, 4. — toit |1|\|m]
TO Tmhri Tt f[':u OV, — OVTEC
_-_H Hr TE. — QITAOLY €V — r‘h‘rh’-

¢v gehort gleichmilsig
ZU £7L0T : lnui Zu rhm/:,ummﬁ
- L'!IU{I” ( i /("L {’F“!’/? (14 Ay
oie, dafls ihr die (dann ohne Zweifel
eintretende) allgemeine Verwirrung
der Dinge personlich kennen lerne n
und diese nach Belieben (0w fov-
leade, vgl. § 46. 6, 9) zur lnl\th(‘l—
ihl“ 3 Il“[l"l'\l I\EI[][]L' {l:",{i‘"{”‘
f'_‘n'l 'S. die Einl. zu I—J S. 34.

amnoTyuEvor] xey woiouévor Sc }ml.
= amovrée § b im Gegensatz zu
alyoloy dvree und Emisrdvreg —

/J,*JF\UJ

:(_-;u.' rh n.lllll "ll !r1l' fl.i\ Truﬂu-
[,rl TOV VOUY TOle TOUYUEoL
hat der Redner immerwihrend ge-
fordert.

13. _we uty — & !m';uv:. = cf;;
[ty 0vv JeL VoY EY & -
AOVTeg TOLEL olpws To :unur,
#OVTE, — EEAOVTUS UTECL O ELY,

— ¢£9¢iery, nur dals bei dieser
Trennung der Verbalbegriff selb-
stindiger hervortritt, wie denn iiber-
iliHJllI diese schweren Worte im An-

re des § gewils einzeln und mit
Pausen gesprochen worden sind.
So 3, 7. 1 5, 1 amavrse vmogyew,
& ]{'I/U?: g Mot doxs rz'
Irn TO ’ r o (‘H “/ H al
"{uh‘f’! 1\. 228 c
‘If:r/ ey £ Yrwalr

V2 '.-'r/r'mrn 21,

Tav }‘\ ovTeg gyvawouéy’ e
TEo Uiy, — an Ao ev] Vgl
§ 42. 6,10. 8,23. 35, 9,1. 76 und

Kriiger § 54, 6, 6. — wi580¢] ver-
steht sich oy orperevouivow,
welche in MOUOUGHEVY enthalten
sind. = 060y — -unrn _] ?n:u;

Jo¢ ogoy und 'umru oVETIVAC

I-l nur noch ofoue deip, nicht aber
amadieSa zu erginzen, da ologt
dety dem Sinne nach diesem Aus-
druck entspricht, — x¢l dy] ‘nun-
mehr’
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anovenze, xpivare, wi mwedregoy moolaufdvere und’ av
¢ aoyijg doxd Twve nawy magacrsvny Aéyewy, avefallewy
ue e meayuad’ Nyelodw. ob yao ol ,Tayv“ wal 4~
uegov¥ simovrsg ucahior’ sig déov Léyovowy (od yap av
ey’ 10y yeyevnuéve Ty vovi fondsie xwltoar dvvn-
Jeinuev), ald’ og av deiky, vis mogiodeioa mapaarevy
xal wéon wat wédey Sreupelvar dvvioerar, wg dv 7 die-
Aodueda weioIévreg tov moheuoy i mweguyeviusda T@y
ixdodr’ olUrw yap olnért Tov hovwod maoyowusy @v va-
xg. oluar Toivvy iyw Tavta Aéyew Exew, piy wwhiwy
&l T dhlog & :a*“’euezm zt. ¥ udv otv tmooyeorg ob-
tw peyaly, 1o 0% modyu’ 70y vov ¥leyyov dwoer, xotral
0’ vueig foegde.

Ipavoy uiv woivvy, & &vdpeg ‘AInvaior, Toujgets
revrirovre mepasrevaceadal guue deiy, elr’ alrols ov-
T0 TRG YYuuag Exew we, dav Tt 08y, mwhevoréov elg vav-
reg auroic dufdcwy. meog 0% Tolworg Tolg Wulceor T@Y

v 5 ’ 17 LD
14, émedey — TOOLUUBUVETE] elcov v déov, — Bondel rf' |Vgl. §32.
Der Imperativ des Prasens bezeich- 15. tlc— Tn-‘).i': — T4 , eine

net mit Riicksicht anf den davernden  Heeresmacht aus welchen Waffen-
Einflufs der vorgel fafsten Meinung, gattungen zusammengesetzt, wie

auf das -\nhuu‘n der ganzen Rede, stark und durch welche Mittel dau-
das moolapBavew ula etwas Zu- ernd zu erhallen. decpesiven ist der
standliches, der Imperativ des Aorist  betonte Begriff. Vgl § 20. — mse-
das xgiverv als etwas in sich Ge- r;.bin\ auf "ulluht’m \\1“(‘. dem
.~th{;~.~|}uv E mm:lt-rsu Vortiber-  des Vertrags. — ot'rw, wie ilr ge-
gehendes, 1:m::ym ist zur Ab-  hort habt, — 10 mwoayuc] der In-

rundung des Satzes hinzugefiigt (zu  halt des Versprechens, das Einzelne,
§ ?: das Objekt aber zu oolep- die l|u|1uur|ﬂ mum('\ Vorschlags,

‘Jm c7e aus xplvars zu erginzen. 16. roujosig mevrnzovra] eine
syndetisch, wie 8, 71 und oyl milsige Zahl im Verhi altnis zu dem

; Vgl. Kriiger § y 1, 10, —  ganzen damaligen Betrage der athe-
;:'1'(:,5’:5}_).:-“-, mit Bn)zivlumg :ml' den nischen Seemacht, die D. selbst 14,
den Athenern oft gemachten Vor- 13. 20. 29 auf 300 Trieren angiebt,

wurf (s. bes. § 37), dals sie durchibr  ja die nach den Inschriften iiber das
Zaundern und durch die saumselige att. Seewesen sich zu Anfang der
Betreibung der Kriegsriistungen ge-  106. Olymp. auf nahe an 400 Se-
waohnlich den giinstigen Zeitpunkt  gel belief ; aber es handelt sich auch
zum Handeln aus den Hinden lassen.  nurum das Indienststellen der

— gic déov] zum Notigen, Besten,=  Schiffe und rlio Jemannung mit
treffen am nachsten zum Ziele, Vgl. [nlr('m n, — ,,i — "}'u;uuﬂ
§ 40 TovTwy 0vdEVl ¢ !’_ d fov T 26~  miml. Jv. — M‘rw z 2uBaay] \"l
1onede, 3, 28 mlely 1 ylhe zal 2o 1, 2. — T0Ig nuloeot ToY in-

JIHT".-’UU[(( TeAave o ir,fcu/w(n néwy] Die Gesamtzahl betrug tau-
g%
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s , : e ] S
ralreg ¢wo TG olxelag ywoas avrol ovgavelas eig Iulag

= ’ \ O, \ o ’ 4 - ey
xal Xeooovnooy xai Olvvdov zal Gmwor fovherar Jel yao

dxelvey ToiT’
a;xe!e;ag rmrr; Tig
regmr TTOTE r,rcww elg

sle ITidag, lowg av dpunoatte.
\ -~ 3 I T -]
% &v toiro, we Eywyé grut 0ely, svxara-

1 ’ 2
U1 oL oeLT

&v g ;n*uiur; naQaoTI 0L,

w¢ VUELS éx Tig

dyav, WOTEQ el Evfotay zai ngo-
A/tagror %ol Te relevraia Oy

otrotr mwavrehog ovd’ &l

’ T Nn A r 2 A 3 = o 3 -~
poovnToy dotwy, v’ 7 Oua 1ov ofov eldwg evToemels vudg

(eloeTar yap axgifug”

send nach D. 14,13. Das Adj. assimi-
liert sich im Genus dem Substantiv,
als dt")'-\(‘ll ka es \Hh darstellt,
Vgl. 9, 52 7 r)rlm\ 1'1,_. :/furrr /(u-
l')f"' ?1"-' ((‘.lfl r’ﬁ! !"“-‘hrfl (f‘?t:?ﬁf‘
n;' 19, 141 rr,._ ray Pwxioy
/(Jur:;, u‘rrJ'rni pmm:rm 20, 8
7OV oty €0t drelne Tov 300-
vov. Vgl Kriiger § 47, 28, 9. —
ey wyove ‘run,afu] Dergleichen
kamen zuerst im pclr-]wnncxmhen
Kriege Ol. 87, 2. 340 in Gebrauch,
wo man alte Kriegsschiffe dazu ver-
wendete. Thuk. 2, 56. — nhote,
Lastschiffe rc‘ pioovre te Eme-
tndee ol vanoetiee. Schol. fxe-
ve, der Zahl nach.

17. rovrac, die jedermann be-
kannten. Vgl. § 19.8, 46. — evrov]
gehort m(‘h; zu groarelog, als zu
/cuorf Asch. wie D. sind beson-
ders in der \rollnnf" der Pronomina
gvtot u. avre sehr frei. Man findet
sie mit Vorliebe zwischen zusammen-
gehdorende W om’ eingeschoben. —
gle ITviec] Ol 108, 1, 352 wollte
Philippos die l hoker in ihrem eig-
nen Lande angreifen: seinen Durch-
zug durch die Thermopylen verhin-
derten die Athener durch Aufstel-
lung einer Flotte. D. 18, 32. 19, 319.
Diod. 16, 38. — \.(mm:r.mnﬂ der
Chersones wurde bei Philippos' thra-
kischem Feldzug ﬂl 107, 1. 352
bedroht (vgl. 1, 13); die damals

2 A ’ ] 5 [ 4 r ) He »
elotv yag, eloly oi wave éSayyél-

beschlossene Hiilfesendung dorthin
(§ 41) kam nicht zur !u\fuilrlmg
— f)/rh’)nu S. zu i, 13. — omoe
‘;’m/_er(:ﬂ, ohne tremndmv Beto-
nung, formelhaft, wie unser: und
wer weils, wohin? — TRORGTH-
oae] Vgl. Plat. vom St. 10, p. 600,
Hnu?r“'rmr e /m IToodixoc — d;
vavroe ol Lp’ Hu TGV ‘l’r'm(‘rav
veo frh(' &y

ey 10:!L3r)r -)_ u. 8. W
—_ wo-(‘cu] ’ himl. o, m,carf — &lg
Ev Botey ]III 105, : 1; s.zu 1,8,

— .;m,n | Erganze: e UGS omu;um
Vel.zu 3, 21. £le 1}r(nml} bei
dem Kampfe, d{‘il Ol. 96, 2. 395 die
verbiindeten Thebaner, Korinthier
und Argiver gegen die Spartaner be-
standen und welcher mit der Nie-
derlage der letzteren bei Haliartos
in ]’nuo\mn endigte.

18. & un momaenr’ &v Toivro)
eventuell; auch wenn ihr das efwa
nicht thun solltet. 'ﬂi Kll"lﬂ‘(‘l'§0-l
11,2 zovro, niml. 7o sounoat. —
evraTEY oovytrov £ativ, die von mir
vorgesc Inlm'l'nc \lal\reocl der Mobil-
m.u,lmnz. — B’ \Ian sollte
einen Causalsatz erw (uton “weil er
dadurch’, aber dem Redner schwebt
alsdas logische Subjekt vor: Ihr dirft
es nicht unte rschiitzen und unterlas-
sen. — sldaic svTpemeic Vuac) er-
..,ano dvrac. S. zu 21, 1. — &ioly
ot — Tov déovroc] Unter diese Zu-
triger gehdren beispielsweise Leute
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dovreg Exelve map’ Huwy altdy rwhelovg Tov déovrog) 1jov-
glay Exn, 1 megidcy vave’ agulaxrog Anepdy, undevig
dvrog dumodaw mwhely i Ty Exelvov yoay duiv, av g
%ewpoy. tatre puéy éorwy @ maae 0gdoydae prul Oelv xeil
QPETAEVHTIAL 7EQOTYRELY Olopar” 7o 0 TovTwY duvely
e, o &vdoeg ‘AInvaior, quui meoyetpioasdar Jeiy
f‘gtc}g, 1 OUVELWS TLOLEMYOEL %L XQXWS EXEIVOV TLOLYOEL.
wif pot .mmovg, unoé deopvolovg & s:,ewr: undé rag émioro-
Auaiovg tavrag dvvauerg, ald’ 1 Tijc mdlewg ¥otal, xdv
bugic ve xdv mwhelovg #&v Tov delva xdv oviwoiv yei-
QOTOVIGNTE GTEATNYOY , TOVTQ melasTaL el arolovdaee.
xal Toogny Tavry moploar xelelaw. Tig 1
dvvopg xal woon, xal modey Tty toogny ESel, xal mag
zavr’ EFelijoer mosly;
deelrdy ywolg, udy Myw — nal omwwg uy) mwoi-
ljoed’ Efhaey:
Teg eivar Tov déoviog xai Ta gce’ywr’ & zoig Ynplouaaw

Egrar 0° avry
» \ ’ Q- < #

¢y godow, xad’ Exaoroy TovTwy
Edvoug
éharrw voullov-

o ey . TR
0 TCOM.GALE VUGS TTAVT

wie Neoplolemos und Aristodemos
{vgl. zu 5, 6). Eine eigentliche make-
donische Parlei gab es in Athen da-
mals noch nicht. — pydevoc ist Nen-
trum. Vgl. ¢/ 1,12. py steht, weil
der Satz kondizionalen Sinn hat:
weil dann nichts hindern wiirde.
19. dedoyde— metpecreve ade]
Das Perl, bezeichnet, indem es eine
erst abzuschliefsende Handlung als
bereits abgeschlossen vorstelll, das
Dringliche, die Notwendigkeit des
snl‘mllﬂnn \hllnlm |1Pi~<|lrr‘n Vegl.
8§, 3. 15— oo 0k TotTwYy, VYOI
der § 16 \'{'11311{"1([1 und nur even-
tuell in Thitigkeit zu setzenden
Macht, deren xhs(\ndung also ver-
h.l]:ll'il\md[‘\]“' weniger tllmgluh ist.
- F".‘ ot mamz,] niml. &5y
oder ):—w Te Tig:  Kommi mir mth
Il]ll—-. Ve gl. Arist. Ach. 345 un ot
"wm,((mu‘ Wesp. 1179 i pol ye
uvdui c. — TEE .:uoroz.m(um"
rr'a,r(:c: eure beliebten ]Ml]llf_‘lfllell
T(!h ll 4‘ TI(JTUJ‘ (CI:‘{ fJ("(f Ofi!] ac [([')‘
vov dvveuse, 451-'(-1 de 7 &v molké-
U pn Sewpovuiveg, Bekk. anecd.

r. 253, 16. \ﬂl unten § 30. 45. —
:, tij¢ moiewe Earar, welche wirk-
lich dem Staate zu Gebote steht.
Vgl l} 27. — welostor »al dxo-
Jovdnae] mit einem Seitenblick auf
die schlechte Disciplin der Séldner-
haufen, die, wenn die Lohnung aus-
blieb, auf eigene Faust Krieg fiihrten
oder den Gehorsam verweigerten
und auseinander liefen. — TOOENY,

e Jrn;m’urm S. zu § 29,
20, vlg— Tfm-’.r —_ T(hi!—! ] Vel

§ 13. 15. — zavr
n:lml. THe
’Jr{if{f?,(’!

£9e n'.mr TCOLELY,
":w!w. £0vae /m rw
e :.hu!}m xel r'/mt-

Sty 2eed’ z/r'u[m T0vTOY]
S. zu 2, 24. — &lvove utv Aéyw]
Der hier abgebrochene Satz wird

§ 21 mit den Worten Aéye &7, jedoch
in verinderter Form, wieder aufge-
nommen. Die dazwischen gescho-
benen Worte sollen den niedrigen
Betrag der Forderung motivieren, —
OMwg U 7 nno{n, Vel. 8, 38 und
hruger §54,8, 7. — mevt’ fhdrTn
rov déovroc, nthl grols genug, —
év toig !._";I::;rl'(](t(\’tfu'] Vgl. 3, 14.

19
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afpotuevor dwl ©() mwoaTTey 00 T& pured motelre” el
TC UIRQU oL OaVTES Ral wogloayreg TOUT0LS 7TO00TITETe,
&v drro gebvrar. Aéyw 01 Tovg mavreg oreaTiuiTag
deayihiove, Tottwy O’ AIyvaiovs guul delv elvar weva-
woalove, 3E 1¢ &v Twvog vuiv nhixlas reldg Exew Ooxg,
yoovoy TexTOY OTQUTEVOUEVOVS, Wi HaxQOY ToTTOV, &hA’
ooy &v douj /m‘w;, * EyeLy, e Omt)n/u, aidvkotg* Toig
0> &hdove Eévovg eiver neketw. nal pere TovTwY inméag
diaroolovg, el vovrwy meviirovy’ “AInvaiove Tovlday-
0710y, Womep Tovg rwelovs, TOY QUTOY TOOMOY OTQUTEVOUE-
vovg, %ol (;{r!({/(!l 100¢ TOUTOLS. €lev® T 7Tpog TOUTOLS ETL;
Toyelog TOL]ELS Oazrz. 0l ydo, Exovrog ixelvov vavTizdy,
xal TayELmy ToLpwy NUiy, OTwe drfrf:cz?r&.: 7 Ovveueg whé,
wodey On Tourolg 1) TeoQy yevioerot; Eyw el TODTO
gocow zel delfw, imerday, (}m-rz rylxavTny amoyeny
oluat Ty Ovvauwy vel wolirag roig oroarsvouévovg elvay
zeletw, Oudalw.

— Zml Tg) woaTTEy, WENNS Zum 22, #igv, gut, abgemacht,’ den
Handeln kommt, im Gegensatz zu einen Punkt abschlielsend und einen
(] ;;-;mrfr'rui' — TOMOUVTES wotl nenen vorbereitend, — Tf-{;{.‘-;'rr;

moploavree] das erstere geht auf  7zgumpec, eigentliche Kriegsschiffe,
OO E Lploade (31 Ve, daszweite hier zunichst zur Deckung der die
aul ::mr,u v moolaar. inmeywyot abgerechnet nicht be-

21, rov¢ ma Ii’r”..l luu‘u § 50, sonders erwiihnten Tr: msportschiffe
11,12. — r;lur’[rm."f’ ; oder orpatiwrideg bestimmt, auf
Vgl. § 28. 33. — gl welchen das Heer nach dem Orte sei-
S. zu 3, l. % duedo @linioig]  nerBe stimmung iibergesetzt werden
Der Dativ_hiingt von dewdoyic ab:  sollle.— yorrogxelvov vavtizoy]
so dafls sie einander abldsen, D). Dieersten Anfiinge einer maked. See-
schligt hiermit, wie es scheint, in- macht fallen in die 106. Olympiade.
sofern etwas Neues vor, als er den  Gleichwohl reichte dieselbe geraume

gewohnlichen Reihendienst die (?50-  Zeit nur zu Handstreichen und See-
doc £x deedoyng Asch. 2, 168), der  raub aus (vgl. unten § 34). Noch jetzt
sich in der Regel auf die Dauer eines ]| ilt D, zehn Schiffe fir hinreichend

ganzen Feldzugs erstreckte, auf gegen die ganze maked. Flotte, und
eine beliebige kiirzere Zeit be- .m:h spiter ist diese der athenischen
schrinkt wissen will, so dafs auch  nie gewachsen gewesen, 71;;;‘4/1’1‘
wihrend des beabsichtigten Feld- Tny, 80 gering. — modlrac, ist als
zugs die Ablésung der \]I[‘ln:ﬂ]ilf- betontes Pridikat Hti[h 'm Subjekt
l(-u ﬂ:i-:luon konnte. — {mméee — wmn'-mul.l = 7ove CTOHTEVD-
r'r'u YY) m 2= Toujoec) u.lmiu h  wévove siven woldree warum ich die

0 uu'tﬂr; Tove meCove] er- lvlmllmu der (genannten) dienst-

}mllxiltc'nbvm"duu!l(hl-(l‘u_.lgvndc thuenden Biirger verlange, wozu
7OV GUTOY TOOTOV. ich sie haben will,
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Kol TOVT( TP TEOTI
3 < /
ol Tolvvy vTégoyroy
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atrjy (o0 yap ¥ore wodog ovdé zeogr]), ovdé mavrehis

dei.

Riew ;
e reite reketw,

TamELYY  Elval

voépery &v Kopivdg wny milw,

4 \ ’ ’ b ]
OTL %ol TTQOTEQOY 70T

molitag 0% mapsivar %ol CUUITAETY

arovw Eevenoy
(4 ot < -
ov Iloligrparog nyseivo

weel lpurparne wal Xafplag xat allor Twvég, xal auTovg

vpag ovorgereveacdart wal old’ arovwy, ote Aaredaro-
viovg mepararrousvor ued Tudy Evixwv ovror oi 5évol
v C e 3. 2 , 3 g (4 b 3 : R Q) €\ A3
xel vueic per’ Exelvwy. 2§ ov 07 avra xad avie Ta Se-
Vine DUDY OTQQTEVETCL, TOVG (PLAOVS VIXG %l TOUS CUMMA-
yovg, oi 0 &ydeol peilovg woi déovrog yeyovaow. xal

mapantary’ &l TOV TG
23. rosutTyy] |~l das Stichwort
u. -<!:iw{~\ sich an i3 _rn/rur rolpen
an. — &xelvo, = 7j; éxelvov. Com-
|klldll<J wmpum! ia. Vgl Kriiger
§48,13,9. — Jygrevewy]) vom kleinen
Kriege, der in Uberfillen, Streifzii-
gen und dgl. besteht. In demselben
Sinne Jyorel 18,145, Vgl Liv. 1,15
in fines Romanorum exeurrerunt
populabundi magis quam iusto mo-
re belli. — mporepoy] im korinthi-
schen Kriege Ol. 96, 2. 395. Das erste
bedeutende und durch seine Fithrung
ausgeze JLEJm-lv Séldnerheer n] Grie-
chenland, 7o & Koolvdo & )
Arist. Plut. l..i umill.upn] avv-
,ur:,o(\rn rlvru TOWTOY hmw;
nuwpblafe 8 abro lpuxoc e voTE-
0V el Xepoleg: Q FONOCILEVOL
'u,; At /'—dr’urulf(ﬂ)l mmm’ r"u
©oyey oTYeTy) 'ov VTog av ol ‘U“
zourovg zel Keddlov. — (‘/rn w]
5 § 17 und zu 3, 21. — TQEPELY
und gvorpcrevecdae sind Inf. des
]I]i]u?[ll.‘hlh.— Tlolvarperoc) erhielt
durch Vermitlelung des Iphikrates
dd\'\liu'n Biirgerrecht, 20,84, — -
tove vudc] der Redner \1.|!|Ilvdloun-
TEW uhnhdu re Stellung, um gvrove
"pumnh(h mehr hervorzuheben.

' ’a 5 3 7
mwokewg rwolepov moog Aora-

24, Awaxedepoviovs — éxelvav]
Von allen Gefechten, welche dieses
Heer bestand, schwebt dem D. wahr-
scheinlich das vor, in welchem OL
96, 4. 392 unter Iphikrates’ Fithrung
eine spartanische Hvt_-l'u'slm.ilnn'
vernichtet wurde (Xen. Hell.
11 11.), eine Walffenthat, auf \\i’lt he
die Athener fast ebenso stolz waren
wie auf die Siege bei Marathon und
Salamis, und welche daher bei den
Rednern als Geme inplatz figuriert.
S. D. 13, 23, 23, 198. Asch. 3, 243.
Deinarch. 1,75.— ecoararropsvor]
= signis collatis. TOUC :‘(f},rli'..
] .|l- Gegenstick zu Aezedoe-
el (wie§ 29),
H.!l]h uml Brandschatzung.
8, 46 ele rodro OF pwelug
GouEy, (-mr avrol ) gy-
degic Ty /rf‘r al(ln(’] cjum v, S&-

rnrr)ru;u: A zm/.gtm;f ROLEY, xoed
TOUg uu:ua/m- TOVS TUETEQOVE
«vTWY u; oy uHh)N xord r!mr-mun—
yovuey, tva Toic amay TOY GV ‘.iuw-
MWy xm!u(, yPooig TOY ooy
wev. Vel unten § 45 und
23, 61. — mapavyarra, nachdem
sie kanm e illtll Blick darauf gewor-
fen. — ‘IU(L ‘iura BeGov] Geht anf

i, 5,

poviovedvizwy,=
dureh
Isokr.
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Chares, der im Bundesgenossen-
kriege O1. 106, 1. 355, anstatt den
Feind zu bekampfen, gegen den er
ausgeschickt war, sein Heer dem
von Persien abgefallenen E:ni[lupcu
Artabazos zufiihrte, Diod. 16, 22,
Die niichste Absicht war dabei aller-
dings gewesen, seinen Soldaten die
notigen Subsistenzmittel zu ver-
schaffen, und es war sogar den
Athenern nicht unlieb fiir den Au-
genblick dieser Sorge enthoben zu
sein. D. stellt aber die Sache so
dar, als sei Chares vom Heere selbst
zu diesem Schritte hingedriingt wor-
den, Vgl.zu 2, 28, Zu uailoy verst.
als gegen den Feind. — gxoion-
G¢i] bezieht sich bitter zurick auf
§ 19.

25. émomreg, stirker als uco-
Tvoag im § 47: Aufseher, ;rj.rnmn_
— TWY GTPUTIYOVUEYLY, = T@y
~ururr TWY GTOUTY) oy m("rro-*u-

', wie § 47, — meoeReTE=
ornoavreg] Man beachte die Pri-
pos 1lmn namlich voig oTQUTyy0lg,
—_ “Uw IS veloloy, wie f’J(-’

u. a. ‘\llhﬂdl]ll\(‘ 19, 72 zr,n u)é
ravte yéiwe, u@iioy J’ m(\r
oy vlc deaj, und 294 ég’ olg f)
{/"—Hui. t)l i rru: :,U(uh, — t')
100 usSe Toic Todyuaaw, wie wir
die Sache angreifen, den Krieg De-

treiben. — ovy nuelc ye] 7uete ist
unbetont und hebt nur die Negation,
26. &yecporoveire] Das Imperf,
mit Beziehung auf den ganzen Zeit-
raum, das laufende Jahr mit inbe-
griffen, in welchem die Athener an-
geblich mit Philippos Krieg fiihrten.
Die Ernennung der Militarbehérden,
der zehn Strategen und zehn Taxi-
archen fir das Fufsvolk und der
zwei Hipparchen und zehn Phy-
larchen die Reiterei (dies ihre
beiderseitige Rangordnung: der
Grund der Umkehrung derselben
hier ist wohl nur in dem Zahlen-
verhiltnisse zu suchen), ging nicht,
wie die der ordentlichen Staatsbe-
amien, durch’'s Los, sondern, weil
es hier insbesondere einer person-
lichen Qualifikation bedurfte, durch
Wahl (reipororia) vor sich. —
miny &vo¢ — moleuov] In alter
Zeil zogen die Befehlshaber insge-
samt mit aus, Noch in den Perser-
kriegen wechselte der Oberbefehl
im Felde unter den zehn Stralegen
taglich, Herod. 6, 10. Plat. Arist. 5
— TOC Woumbe Tl u'nnmu Die
Prozessionen bildeten einen Haupt-
bestandteil und den G ldn?]»unl\! ge-
wisser Fesle: eine Hauptrolle %pitlfl'
dabei die berittene Biirgerschaft.
Vergl. \ennph, [[illp{l['{'h, 3. Was
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domeg yae oi mharrovreg zovg mmhAivovg, &lg TIY a/ogar
YELOOTOVEITE roug rabmgxm e T0dg QUAEEYOVS,

0V ”wlegtor. ov y&o &xoiv, © mrdgeg “Adnyaiot,
yovg mwep’ {mmagyov wap’ Goyovrag
% o d ( o F L >
clval, Ly ,,, g a/: l‘}wn, Tijg mohewg da-m,mg; all” €Lg
uty Aijuvoy Tov map’ VU@V urmg/ov dei mhety, t@v 0’
L'TEQ TAY TIH¢ ”50}.6(05 RTNUATWOY aymm “ouévawy II.ss._c/aov

ovy &l
rafiap-
olxelovg
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i7 .z,’ngew zal ov Tov &vdpa peur;oyero; raire ).sym aN

l. (,(.‘

Strategen und Taxiarchen dabei zu
thun hatten ist nicht bekannt, doch
erhellt ihre Teilnahme auch aus
einer neuentdeckien Inschrift bei
Ussing, inscr. gr.ined. 54. — m}l
FHO‘IO(O}I] .»m,uwrm {'n/mu.
slat da/a TOV (’C-‘)h)‘.‘i(ll , 01 T TF
W'H'«umm .wunJ TOVOtL, zay T
zeh QoL Séyy, xedAiepovoL -
Te H-n- LEVTEDY, ek ‘Mu:aﬁ r(\‘
vowlousvog zwrum,m xel THG
mEVTE H::,-u(!lr" amecee totx0vot
iy Hevedgvelov.  Aristot. im
Fl\m M. 468, 56. — of mAc¢rrovree
Tove “[r‘mmq die rmnun‘)m
oder zogomicore:, welche kleine
bemalte Thonfiguren aller Art, nach
unserer Stelle auch Soldaten (wie
unsere bleiernen), als Spielwerk an-
fertigten und auf den Marki zum
Verkauf brachten. Der Ausdruck ist
nicht ganz vollstandig: bei ot wicT-
TOVTES SC h-.uhl (‘II'I"T()!(JIUE\OI und
ele Ty eyopcy (um dort zu figurie-
ren) ist auch mit auf das Vorherge-
hende zu beziehen. Der Markiplatz
war der Hauptplatz fiir die Festziige.

27 ﬂl '\’(,:n‘ \""1 zu 4, 10.
meeo” V@, = olzelove, aus eurer
Mitte. — Ynmagyor] einer wenig-
stens mufste zur Besorgung der
Festziige in Athen wlhlclbcn
dgyovreag, kurz Anfihrer. Die Ta-
xiarchen und der Hipparchos sind
nur hl';eplelw ise angeflihrt.
@’ v] vgl. Kriiger §al S_- 8.
78 "I!;f‘-[_)h\ b §1 9. — eehd’, aber
freilich. — elc utv Afuvoy] weg-

FI(UV edu REYELQOTOVY) wévoy étl’&t TOL'EU)' ()U‘H

{L’V ?J"

werfend im Gegensalz zu tov ¢
noiewe. Dals jahrlich ein Hipparch
als Militirbehdrde von Athen nach
Lemnos ging, erhellt aus den neu-

gefundenen Fragmenten des Hy-
pm(‘ulu (R. f. Lykophr. 8. 29, 12
Schneidew.)., — Ucunfuu im Ge-

gensatz zu TOV o

vov: ein fremder, M.
ein Halbbruder des Philippos von
Makedonien. Schon bei seinem Re-
gierungsantritt trachtete dieser ihm
nach dem Leben, bekam ihn jedoch
erst bei der Eroberung von Olyn-
thos in seine Gewalt. Justin 7, 4.
8, 3. Dals Auslinder als Anfih-
rer im Dienst verwendet wurden,
kam wohl vor: Platon, Ion 541c¢,
filhrt Apollodoros aus Kyzikos, Pha-
nosthenes aus Andros und Heraklei-
des aus Klazomend als athenische
Strategen an. Aber alle diese waren
vom Volke gewihlt; bei der Ernen-
nung des M. dagegen war offenbar
eine Unregelmalsigkeit vorgekom-
men. Vermutlich hatte er sein
Kommando erst aus zweiter Hand,
vielleicht aus der des leldcnm-
Bei toy tijc moiswg RTHUATOY
wird an die thrakischen HL‘\IUHIJ“[‘II
zu denken sein. — xal— Aéyw] Der
Tadel gilt dem Prinzip und nicht
der Person. Und in der That,
den M. zu verdachtigen, war um so
weniger Grund, wenn dieser, wie es
wlum[. der namliche Mevéhoog o
Igioywy war, welcher sich an dem
Kampfe in Thrakien Ol. 104, 1 teils

vpay (e p-
nimlich war
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aroloat. vovro 01 %el weoalvw. yonpare Tolvuy' Eomy
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TETTQOAXOVICR * TCAeyvre, elxaoty &lg Ty valy uvel vop
¢ )

: , ’ n g 3 g - ~@d €
unvog éxagrov, grpartwrats 0& Otoythiors rooavd’ Erega,

e 0éne Tob unvog o arpeTLWTYG Jga;{;mg oLTnpéatoy hay~
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Bavy, woic O immeboe Owaxogiotg ovow, éav ToLdxovia

\ R = , (e
doayuag Eragrog leufdavy Tob unvog, dwdexa ralavrg,

&l 0€ T1g oleTar pexQay QEOgUYY Elvar OLTNEE0LOY T0ig

£ S UL A ) iy ’-l‘} o RIS P 2t Ay
OTQOTEVOUEVOLS VITHQYELY, OVX OQ WG EYVWKE EYw Yap

o e T ; i g I
oida caqwg 6tL, ToUT av yévyrar, weoomwogLel Ta Aolm

avzo 70 orparevy’ @mo Tov moléuov, evdéve tay El

personlich zuo Gunsten der Athener
beteiligt hatte und auf deshalb von
seiten des Strategen Timotheos ge-
schehene Meldung vom Volke mit-
telst eines von Ol, 104, 2 datierten
Beschlusses mit einer éffentlichen
Belobung ausgezeichnet worden
war (Inschr. in d. :_-‘a} L (;:JZ{:[U(-'__
Nr. 4046 u. Philol. 19, 247).

28. 0 tav yonudtoer, der Geld-
punkt., — yonpare tolvvr] im No-
minativ als Ankiindigung des Inhalts
der nachfolgenden Erérterung. Ein
elliptischer Ausdruck. Zu erginzen
ist etwa: o1l Tetde — GLTNOEGLOY]
bestimmt das allgemeinere 7gogy
niher. Nur Verpflegung (guenoé-
geov, vermutlich urspriinglich in
Naturallieferungen bestehend) soll
das Heer empfangen, keine Loh-
nung (wedog), wie sie in der Re-
gel neben jemer und in gleichem
Betrage erteilt wurde. D. nimmt
das Minimum an: tiglich fiir den
Fufssoldaten 2 Obolen (<30 = 10
Drachmen monatlich, < 12 — 120
Dr. jahrlich, >< 2000 = 240000 Dr.
oder 40 Tal), fir den Reiter 1 Dr.
(>< 30 = 30 Dr. monatlich, >< 12
=360 Dr. jihrlich, >< 200 = 72000
Dr. oder 12 Tal.). Die Verpflegung

der Schiffsmannschaft kommt der
des Fulsvolks gleich, indem die
Bemannung von 10 Schiffen zu je
200 Kapfen gerechnet wiederum
2000 betrigt. Also
fiir 10 Schiffe monat-

lich 20 Minen =40 Tal. jahrl
fiir 2000 Fulssolda-

ten mon. 20 Min. =40 . %
fiir 200 Reiter monat-
lich-1 Talent =12 ,

in Summa 92 Talente,

e 'Tc\:i avr r:'r':-1'.r;;-'.'ur:-f: ‘2{;:3 e
200V TL TOOC. — TOGUUY ETE-
o, ebensoviel wie die obige Be-
rechnung ergiebt, nicht noch einmal
soviel, obwohl die Griechen (wie
die Rémer durch alterum tantum)
beide Begriffe dadurch ausdriicken,
jenachdem sie im Gedanken zu dem
einen Betrag den anderen von glei-
cher Hohe hinzuschlagen oder nicht.
29. aurnoiaiory — v pysw, als
Inhalt der f:,tfuylfrr} za fassen. —
700’ &y yévyred Dem betonten
Begriffe wird in Bedingungssitzen
hiwfig die Konjunktion nachgestellt,
wie § 43. 5, 16. 9, 44 u. 6. — mgoo-
mooter, im Aktiv, denn das Auf-
bringen der Mittel war die Haupt-
sache und das, um was es sich al-
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vy 4dixody 0d0% TGY cvuudywy, Gor’ Eyxewy uiodov Ev-

rehij. &y ovumléwy ideloveng maoyewy oTLoty ETOLHOG

dav i) Tavd’ olrwg Exn. mwodev oty 6 7bpog TAY YON-

pdrwy, & mwap® tudy wekevw yevéodar vovr 10N LéSw.
[IOP()Y ATIOAEIZIZ,

A iy Nueig, © &vdpeg AInvaior, dedury ued’ etoeiv,
rair’ 2ozlv. imedoy O dmiyetporovire TEC ;urua av
Suiv Goéoxy, yetporovijoere, iva i povoy &v Toic Ynpi-
Guaot xat ralg imiorolals 7
Toig £0yo01g.

Aovsive 0é wor mold Bélviov Gv mwepl 1ol woléuov

lepnre Didimme, o ??J %ai

O & - ~ h ) a r
%ol OANG THQ TTROUOAEVG fovlevoaodat, €L TOV TOTOY,
v ) b a ; ‘oo " 2 3

w &vdgeg ‘AInvaior, Tijg yweag, wEOG 1Y TEOAEUELTE, EV-

o - ’ .. % " I3 o f cr o~ . ’ 3 L ) 4 -~
Jvundeinre nal Loyloatgde, 0Tt TOlg WYEVHAOL XL TS

~ 3 A n . /
@oarg Tob ¥rovg Ta molda meokepfavey dwamourrevel
L LA o \ y ’ N b - 2 b ]

Oilirmog rai Quialag Tovg ETnOLag 1) TOV YELUWY  ETL-
lein hier handelt. — Frocuog] Das  adwpy, év vuiy r‘u oy, Wiplte
Verb. substant. bleibt vorzugsweise g Prodm. )51#“ TEQOV d’ gxot-
bei diesem Worte hiufix weg. Vgl.  cevrec zolvar, xa) yu Lo, FO07-
9, 4 und Kriiger § 62, 1,5. — mo- ofae. 36 g 9e 8 (£OVGEY-
UH] namlich yerjoerat., — AéSw]  TEc, xdy VIV coiony /ru geodeE.
ist nach E. Miller nicht gleich ave- — €v ruic — dmwroiaic) Vel §19.
yvaigopoe, da der Redner seine  20. 45. Ahnlich, wenn auch von

schriftlichen Aufzeichnungen ge- einer spiileren Zeit, Liv. 31, 44
wifs mit Erliuterungen begleitet  Alhenienses quidem litteris verbis-
haben wird. Dieser trockene Nach-  que, quibus solis valent, bellum
weis ist gewils schon von D. selbst  adversus Philippum gerebant.

weggelassen. 31. 0¥ tomov, die Ortlichkeit.

30. sueic] D. spricht nie von Vgl 23, 182 wonzp yio ,":’//z
sich selbst in der Mehrzahl. yusic 70 Tdne vic Ky Jolag woog TS
wird sich auf die gemeinschaftlich, !fmw(m; HE Hr L, ovTe _\:mmr: -
sei es mit einer Finanzbehorde, elwa  cov xefro wm e Uur ;
den Poristen, sei es mit Freunden  Keodievwy ol 0

(Lykurgos), bei Zusammenstellung runm 00TIC OIEY VUGV
/

der eben verlesenen Nachweisung — zovg £ryolec, die in den
“(‘pliuffmmu E IiJlLf]IH]"‘I’Il beziehen. chischen Gewissern in der heilsen
— @y vy pnz gy, namlich das Jahreszeit stehenden Nordostwinde,
von mir jetzt Vorgetragene. So  welche den Athenern die Fahrt nach
nach Sauppes Emendation fir das  Norden ersc hwerten. Vgl. 8, 14 ¢y
ganz llnli.Jllhm handschriftliche ¢  ovy TEQUULE n (¢ Tove Ernolec
(/1 uuv gotaxy 5 L';_’r oy EAGaY TOLLO QY.
1,‘, h £ m_, /rr/rJL: woiic] gehort mehr zu dem llcmlun
Bovinade, ye LporovyioeTe. L begriff diempurrerar, als 2u mool.
oluee 0y dsiv @ (2OVGEVTES VUGS — guietee] enthilt (lu-n betonten
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&y tueic wy Ovvaiued’ Ereic’ apinéoda,
évJvpovuévovs * uy fonFeiarg woleusiy
(voreprotuey yep amavrwy), Ghhé mapacxevi) CvVveysi na)
duvduer. vragyer 0’ Tuiv yewuadip uiv yeiodar Tij dp-
vaper ANy zal Odow ret Swiede xel raig iy Toﬁtm

-~ C ’ J
AELOET, NYin
’ - 2

2 0el Tolyvvy Talt

T o vioows, v aig ral Auéveg nal oirog nal c;ygr
groareipare wavd’ Umapyert Thy 0 wgav ToU Erevg, fre
xal 7pog Ty yi yevéodar §¢dioy xal TO TWY mvevudTwy
émf-a?.ég, 7eog abTy 7 yWo¢ #al 7woo
olwy ow,umn ncrdewg Eorat.

d ,uw oty ymaezm xal 7wOTE 1Y éwa‘uu TEQC TOY
:-razgov 0 ToUTWY /ogmg /araorag vq‘ L,uwr p’mi.&uaerm
a9 1750:9&0:: 0ei wap’ vudy, ravr’ dotiv & /ru véyoapa,

¢ 70ig WY Eumo-

ay TaiT, w m'()oeg, AInvaiot, mwopionre Tor ronpara wow-
0V G )(wm elra xat vella TOPUOAEVATAVTES, TOVG ozp0-
TLWTRE, TAG Totnpetg, Tovg Lmméag, Evrely méoay Ty Ov-

Begriff: dafs er stets die l’as\al-
winde beobachtet, ehe er . . — TOY
/eucw:n} wo die Schiffahrt ruhte.
Vel. 2,23 and das Beispiel 3, 4.
iz’ &y HUELS | iy dvvedusde,
des ]lulqapou ‘ilemung zu fassen,
wie u und der Optativ lehren,
32, fondelag, im (Jc"(‘nnt? zu
Teouoxevy ovveyel zoal dvve
(erliiutert § 15. 19), = mit blofsen
Hu[ﬁ]ohtungrn Vergl. 8, 47. So
iwinl D. zu -m:u»m [huplmm hlage
§ 16) zuriick. — orsoiotuey] Bei-
pu le dazy § 35. Wir schieben in
de utscher Uberse :lzung ein ‘nur’ ein.
—zwlur:d('u ist \]1]vn-il|m1 Zu ‘h‘,
@ve u, s. w. und damit t5; dureue
als Dat. comm, ver rbunden: als Win-
terquartier fiir diese Macht. Vgl, zn
1, 22. Von den iibrigen in jenem
Striche gelegenen luefm waren,
aufser den a!lumsclu‘n Besitzun-
gen Imbros, Skyros (7, 4. 59, 3),
Samos, noch I’cp.uel]nm (18, 70),

['mi\mmum und Tenedos (18, JU)}
mit Athen im ]ium]r. \'*I A, ‘uhaf..
Dem. 2,163, — é /m‘,] niiml. v"um—
rew. — up & doar tov £rove,

wihrend der Jahreszeit, die Jniuu-
z(lthmdul(ll I\ruﬂol § 46,3 »“"m(;'
rct 5 — Ou :}m; Zgrae] (Kriger §b
2, 3), niiml. 0 dvvegug: wird leicht in
dv Nihe des (feindlichen) Landes
H(lh\L und an den Hafenmiindungen
ich halten kénnen, \cnhht sich,
um die Aufgabe des JAyoreden (§23)
und Sperrens zu \Ollhllll"l'll
33 « -—/ru‘u. Tee] {\"| Kriiger
§ 46, 5, 9), ¢ wozu’ niiml, ¢ TO¥TLY
/1run . — RO TOV 2 mm. nach
\Lll»--nnbt der Umstinde, — yeyou-
wa] D, hat den Antrag ?u"‘l(']lh
sdnlflln h ans \nLk gebracht, — gy
& H ') =(tl 'wmw,r‘ 'muwl'
TOVT T(« yonpatTe, & id 'wli': 281)
Die asyndetische \nlu"un" dieses
Satzes ist ganz in der Urdnnw:. da
in demselben das schon Gesagte
noch einmal kurz zusamme nfrehfut
wird., Vgl 8, 77. — 2yrs ,:;f]pmleJ—
tisch mit za2 e verbunden, = ¢ore
gil’h‘?,.‘!l‘({r vgl. zu 1, 28, — zare-
//er : fl.’klk(‘!?(‘[ Andok, 3
avyvéyzapey gl vehevre &g
U;l (’ﬂm‘rn/n zal Hmw 2UTE-
z.i.wur’,-‘fq EEalosTa slvae 7w o

fil

il
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il ~ro)elum ;uersw TW@Y Uiy
g:yarwv adrol Tapict xei wogLoTal yz/youewz, oy 0@
nqa,awv PR TOU GIQCCTF}fOb Tov Aéyov {nroivreg, mav-
cecd’ aqel frsgc TWY QVT@Y p’ov}.suauswz xai whéov ol0Ey
OLOTVTEG

yauy voup xerazheions’

T
zat é[f. ?FGUQ TOUIF{P f[Q(UTOV lU.éI’, w m’dgéﬁg

g iR 7 - : : ) }
"Adnvaior, Tov uéyioroy Ty Exelvov mwégwy apargnoeaJe.

¥oru 0’ odrog vig; Gmo vdv vuerégwy vuiv woleuel ovp-
uaywy, &yov xei @épwy Tovg mhioviag Ty Jakarray.
¥merra Tl mwQog TOUTR; TOU mACYEW aUTOL XaX(§ E5w ye-
vijoeade, oly Womep Tov megeldovra yoovay &g Afjuvoy

p. — teqelet xel moorored, beides
Finanzbehorden, von denen die letz-
tere, ihrer Natur nach eigentlich vor-
anzustellende, mit der Beschaffung
der erforderlichen Geldmittel fir
aulserordentliche Fille, die erstere
ihrer Grundbedeutung nach (denn
in Wirklichkeit war sie zu Athen
in viele einzelne Zweige zerspalten
und innerhalb dieser verschiedenen
Bestimmungen unterworfen) mit der
Verwaltung der eingegangenen und
\mﬁwbarm Gelder beauftragt war.
D. will sagen, dafs man aufhéren
solle, den Strategen das Aufbringen
der fiir das Heer erforderlichen Sub-
sistenzmittel selbst zu iiberlassen
und sie fir die Verwendung der
etwa aus Staatskassen angewiese-
nen Beitrage zur Kriegfiihrung ver-
antwortlich zn machen: das Volk
selbst miisse die Sache in die Hand
nehmen, die nitigen Mittel gewih-
ren, und sowohl mit der Beschaffung
dieser, als mit der Verwaltung der-
selben besondere dafiir verantwort-
liche Beamte beauftragen, wogegen
der Strateg nur fiir die Fihrung
des Krieges zu haflten habe, Vel.
bes. 8, 47, — Cyrovvre] ‘indem
ihr Rﬂ'hn'ucvh.lft suchet’, Rehdantz-
Blals. ameurovvree ist das offizielle
Wort fiil ‘zur Rechenschaft ziehen’

34 éxelvov, des Philippos. —
end tov vustiooy UL OV,
mittelst eurer liundevnmw n, in-
dem er sie ausplindert. dnd be-

zeichnet den Punkt, von welchem
eine Handlung ansgeht, ihren Stitz.
punkt und insofern die Mittel zu
ihrer Ausfithrung. Vgl § 29 und
1, 22. 3, 34. ‘:it.‘ine meu!m Bun-
desgenossen hatte Athen unter den
handeltreibenden Inselstaaten des
agdischen Meeres. — zovg mhéor-
TG ‘(?‘l Yedarrey] mercaturam fa-
cientes. Sauppe. Auch bei Horat.
begleitet der mercator zur ‘wv seine
Waaren, — tov wdoyey o Tol %ot
#W¢ :..u] konstruiere yeyjoecde
avTol EEw TOV MAOKEY *aXGC.
Die ungewohnliche Stellung h{']JL die
emzelnen'\\ul er, l]'l[n(‘llﬂ[t]l (-‘L‘T(}.‘
——Dl/(JO'Té-U — (u/{-r J/{Jl —-z—..:—
Jefe— améfy) Das nur einseitig bei
dem einen Gliede der Vergleic hun_~I
ausgedriickte Verbum ist im Gedan-
ken auch zu dem 'mtlcm zu Wwie-
derholen. Vollst. ovx oa/;‘m{ Tt

r/w} uo“tru m/{l’ !/(")J
0vd Exdéel nal {:“Et))rff)f'
TatL, wu"{:oi’.u:—q:xnlam-

B Gewdhulich setzen die Griechen
in solchen Fillen das Verbum zu
dem mit ¢ o7eo eingefiihrten Gliede,
welches dem in Rede stehenden Ge-
genstande beispielsweise zur Ell:‘m—
terung dient, Vegl. 26, ’l‘s Uv yeo

:/ Tn/rra/r.... rcnrr:_'_ ouj (uo,‘n’-n
luwrm,ron {1"1()001;‘ 'mi.. f;?éf{m
vovg Edvoe n,v "mop’on;v adh’ 8§
1,;0$u- ‘mc/ Tov m,r‘u oy @y we-
o lyxey aved wm dvvesGal xplve-
vor. Hypereid, f. Euxen. p. d, 13

34
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yorjuar’ éEéhelev, va vehevral

Magadaov’ * améfy

. A - 2 SRS 2 (e c =
xal Ty leoty @mo TG XWQES WYET Eywy Tuije, Spsig
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0’ oire raire Olvacde zwlvewy ovr sig Tovg /Qovm:

ovg &v meodiode, Bondeiv.

xairor Ti Ofjmwor’, W &vdesg

- ) ~ 3 : 3 A \
‘AInvaior, vouilere r?"v wev ray Havadnvaiowy coprny zai
iy Twy diovveloy agl Tov /mh'/arzo.. /aowc yiyveada,

v Te Oewol Aaywow &v ©’

tddzae of rovrwy Exarépwy

- ’ C ~ 3 b -y N 2 4 ’ o 3
E::H!'t-':,‘/.f)i."{léi'()[, él‘;,‘ () TOOQUT CVOAALOAETL ronuctce, og

Srhnr n{*z cvf.;r'i'l‘r: f::I' T {.r:rp‘-‘;.‘np;'r‘:
Molvevxerog ELg) oV (PUGRWY
deiy ruf‘__' et m/ nt.‘u.‘-’:'m'__‘ J'r;_;:‘i'~
olleatue T eloayysdtizd. — &ig
_F{‘}‘Hi'ﬂl' xol 'IIINI",’:HJI'I In der Zeit
vor Philippos’ thrakischem Feldzug
0l. 107, 1. 352, ver dem J’n"f der
Athener nach Eubda 01. 107, 2. 350
nach D. 59, 3 f, Justin. 8, 3 setzt
diese Versuche des Philippos gar
erst nach der Eroberung von Olyn-
thos. — I'speigr] Das siidliche
Vi ot"ehn'rc nebst Stad m Euboa, —
re: mioiez, die auf der Fahrt nach
Athen begriffenen, dort eben vor An-
ker liegenden Handelsfahrzenge. —
£&édele, von den \:}nllm"mm als
geld, — 7 ".‘. ooy — Iun‘,u.a‘,l
Aéyou év T.r‘z' Mepecdor, wc ovpe-
“-‘1' -U‘H} F/ rE Tr{- ‘f‘r/n/uur)(
xel éx tiic “Avdpotiwvog buolwe

. Harp. Der athen. Staat hielf
mehrere Schiffe, unter diesen die
bekanntesten die IT¢oedog und die
Zedepvie, welche blofs im 6ffent-
lichen Dienste und zu heiligen Zwek-
ken, inshesondere zum Geleit der
Theorien oder Festgesandtschaften,
verwendet wurden. Nach den An-
deutungen des Philochoros beim
Schol. z, Soph. 0id. Kol. 1047 wird
hier an die delische Theorie (Plat,

Phiidon p. 58) zu denken sein, welche

Jjedesmal bei Marathon 1||In~'h- und

von dem dortigen Apollon-Priester
eingesegnet wurde. — dvvacde] Im
Prisens liegt eine nachdriickliche

Hinweisung auf die fortdauernde
Ohnmacht der Athener, wodurch
sie auflser stand gesetzt sind dem
Philippos in @hnlichen etwa vor-
kommenden Fillen mJI l]l(rl”’ diL
Spitze zu bieten. — gic Tove F00-
vovg] Vgl zu 2, 20.

35. ray levedygpelov — oy
Awovvalev] Diese Feste sind hier als
die wichtigsten und kostspieligsten
hervorgehoben. Die Panathenien
zerfielen in grofsere und kleinere,
von denen die ersteren alle vier
Jahre in jedem dritten Olympiaden-
jahre am 23—28 Hekatombiion, dieg
letzteren alljahrlich in demselben
Monate gefeiert wurden. Der Dio-
nysischen Feste gab es vier: von
diesen fielen die kleinen oder lind-
lichen Dionysien in den Monat Po-
seideon, die Lenden in die zweite
Hilfte des Gamelion, die Antheste-
rien auf den 11—13 Anthesterion,
die grofsen oder stidtischen Diony-
sien aufl den 9—15 Elapheholion.
Vgl. Schémann, griech. Altert. 2,

42 1ff. 442 F. — zov xaxovTog
zoovov] Genetiv der Zeit. — det-
voi— (T, =FN‘I’H'H!;*("‘(‘£'

por. Doch steht dewwol mit Absicht
voran, weil es der hemntem Be-
grifl’ ist. — ot — #muuedoduevod
ln| die Panathenden waren dies die
a&%l.0%éree, welche nach Poll, 8, 87
erlost wurden: fiir die Diuu\%ien
aber an das Festkomité der dmue-
Ayral za denken, ist lll|h.l'lll|1‘1|(
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000’ elg fve T@Y Qmoorélwy, nal TosoUTOY UYhOV AU
mapacxevyy, dony odx old’ & TL T@Y GaVTOY EXEL, TOUC
&’ émoordlove mavrag vuiy voregilety TOY reLpwY, TOV
ele Medwvny, zov elg Ilayasag, tov elg Ioreldaar; OTL
dneive udyv amava vopw véraxral, xal wpooLdey Exa0Tog
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w@l 7TE0L YONUCGTWY TTOQOV OXOTLODUEY, %Gl UeTd TQUT
dupaivery Todg uevolnove ¥dokey xal Tovg yweig olxoivrag,

da diese nach D. 21, 15 durch Wahl eieen nicht, und nur I-tl der Archi-
bestellt wurden. Eswird der Archon  theorie und Trier ie bekannt ist.

als oberster Festordner gemeint sein, Uber tive — Tl zu ‘-g 3. — dve
— ovd” el fve] Vgl und: zad’ TaoTov [’fuuu?u! proleptisch, s
¥y 5, 1. ovd el mlay 5,11, ovds zu 1, 28. — arexre, ungeordnet,
noog £v 24,184 u, I\'n"w:l §24,2,2. .“rﬁmrh)cnr;_ ungeregelt, .f,c’,j(m;m‘
— ol rm.rnrm (}’/,im 7(1.? - unbestimmt. Es kommt hierbei dem
oaoxzevyv] hingt von gy ab, Als Redner weniger darauf an, den Be-

Subjekt erginzt man leicht & aus  griff logiseh zu erschipfen, als viel-
glc ¢. Der dylog bezieht sich auf mehr die \m\ummw rednerisch zu

das iiberhaupt zahlreiche bei diesen malen. Vgl. 10, — ('n! — zeeei]
Festen 1:\:11L'lﬂi‘1r‘ Personal, die Vgl Kriiger §E'»i'. 6. Zur Sache
oo """“: aufdie 1\(:\«[~p1(»*|up,-\:]_-_\- 8, 11. — t(u;'.(}r-,:y;fm',“- Nach der
ruhtunf' derselben. — zow elc Me-  vorliegenden Stelle wurden damals
Sovqy — Horeldawoy) uhnz, Riick-  die Trierarchen nicht mehr jahraus
sicht auf die Zeitfolge. S. die Einl.  jahrein im voraus, sondern llsl
zu 1—3 R. und die .\nm. zu 1,12, dann ernannf, wenn man ]|l|l’l he-

36. 7lc — tijc guviel namlich durfte. — gruidooec moovusde,

Zo7ee. Vel.zu 3, 17. Die Leiturgieen  wir lassen sie den Vermoge nstausch
der Choregic und Gymnasiarchie, vornehmen. Uber l“vﬂll s, Scho-
woriiber Schomann, griech, Altert, ~mann, griechische Altert, 1, 466.

1, 462, warden nach den Stimmen 7ovg H‘I(H/Uiy, die “‘L|lllf/'o€‘l‘-‘r3l1*

geleistet, deren jeder zu seiner Zeit dten, welche, wie die Biirger, zum
fiir die auf ihn kommende erforder- Kriegsdienste verpflichtet waren,
liche Zahl von Unternehmern auf- vorzugsweise aber als Seesoldaten
zukommen hatte. Die Ubernahme verwendet wurden. — #do&s, mit
war, wie unsere Stelle ergiebt, nach ~ Hindeutung auf einen vorgekomme-
einem bestimmten Turnus im vor- nenFall. — zovc ywols oixotvrec]
aus festgestellt. 7ijc guizc, seines Harpokr. hat den Zusalz 7wy deomo-
Stammes, — 'um(. 7oV zel The  TOV, und 11!UI mit ]m?;[l hung daraunf

AeBovte] niml. gprov. Der Staat  hinzu: ov 1y AL i) /u)u: TOv
leistete also Zuschuls, obwohl das :{ym;/‘rm‘)m qr'wnm av ety zudr,
gerade bei den genannten Leitur-  Aovuevow, ot of dnekevdsoor xad
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CE
&
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wwr re: m/worr'm u*uf {ucstw schen den Athenern und den eubé-
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dtovre. — T ép’ 0] Der \mlcr- 107, 2. 350 einen Bruch herbeizu-
substantiviert den Relativsatz: “Der  fiihren.

mqoutluiu_ 7\\'mk unserer Aus- 38. ov uny id ’] “aber indessen’.
fahrt’. Vgl 6, 2. — of d¢ véy — Man hatte das Raisonnement dber
Hgmmm] II\". 31, 48 non ex- den Brief I‘hll: ps umgekehrt er-
spectare belli tempora moras et warlet: op; .v()!(’ @il g iy
dilationes imperatorum. Uber i~ Fir die Wahl der Stellung war
povele zu § 7. — dc 08 — vmap- dem Redner besonders die Riek-
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mitterweile (bis zur I{n-f11nﬂ einer
"lul\('r('n Macht, die aber nuht Zu-

stande kommt, oder doch erst, wenn
es zu spiit ist) zu unserer Verfiigung

£l pkv — vnegpioeted] Subjekt in
vrepfy und 11m);‘,¢,5m.- ist 7.
Aber wenn einer, wie er in der
Rede allerdings vieles iibergehen
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218 209’ &
16 g6 o e /wuﬂ Y AOMY
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Kriiger § 67,7, 3. Vgl Liv. 9, 18
at hercule reges non liberi solum
impedimentis omnibus, sed domini
rerum temporumque trahunt con-
ui.’:'é\ cuncta, non sequunlur., —
H(”IUUQJH }-El(’r]‘!H .fr.f.'.n'r'.?'r'b.fh —_
TOV GUTOY TGOV urn‘u—mru\
Vegl. 1. 15. — 0¥ npayparwy]
naml. #yetoder. J/‘I,! U(-| Man
sollte , :Ln Bovievoudvow so nahe
steht, rn(rm.en\ulll‘ndulful aber
dem Redner sind ovror eben die
avayxzetouevor, das Volk, die aber,

zu denen er hinfiihren will, sind
ihm natorgemiils Zesivor. — 7
IJ!‘IHIJ’{,']-'EI{ dwwxey, aeta agere,

hinter den Erei
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dem Schlage (mit der Hand), greift
nach der Stelle wo er getroffen ist.

éxelc’ elglv] enthilt eine Ver-
mischung zweier Anschanungen,
welche durch das Streben des Red-
ners die Schnelligkeit der Beweg rnu_
zu malen, gerec h[f:l[l"l wird: das
Hinfahren und Dortsein der Hiande ist
eins, — ium,r'/'/"u.'l(* sich gegen
den [z |||(‘1|(|Ni Schlag mil der li.nul
decken imrr TOV TLPOTELVELY Teg
LELOOS wg ele m*/r, ]|.l![1
neww Zvavriov, den Gegner scharf
beobachten, um den beabsichtigten
Schlag schon vorher auszuspihen,

M. xed vpeic] zed kniiplt das
andere Glied der Vergleichung an,
wie 9,70. Vgl. 3,18, — &y Xeppo-
wicw] Vel § 17, Dllmmor)
u2, 1, — mw /ccrw, zu 2, 16. —
crocrnyeicd’ v’ fxelvov, lasset
euch von ihm kommandieren, inso-
fern namlich als er euch jedesmal

Favpclo o’
EvJvueirar wijz’ Goyilera,

hinter sich herzieht. — mpo Taw
d¢rov mooopdr | Gerade in
estimmungen ist der Grieche
hesonders zum Pleonasmus geneigt.
Gnate] e pe \t"n‘mh
an ?m‘) Twy "'11 'iml rJr}UUOI!’F
.m“l.’ln"w — yzet] Zu yxee und éy-
L woE T ia[ als Subjekt zr vTe ZU er-
giinzen. Zu der Redensart vgl ‘-u)|h.
Elektra v H. i m/ r Oxvely
#ELO0S, u'/"/ Eoywv axusy. Fir das
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die einzelnen Verba verschiedene
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“diese Handlungsweise’ Vgl. Kriiger
§ 61, 5, 6.

42, "””’/”’r’:- naml, r(fi T, TO
:/‘ w0 xaTEGTYUN Ta L ovyglay

Tw) — wuidna

J/u‘i' = oy —(;] ){J'] woraus
wir doch den \un»ml — ups u-
/ulu n \uuuhn. —  ACYTETEOLY

ams 'n:/(/r' vollig verzweifelt, re-
Sif'l]l{lt habt.




52 R.

€~ 3 ¥ oo
opwy, (W GVUQES

KATA PIAHIIOY A.

Adnvaior, Ty uéy

131

agxny 1ol moléuov

yeyevnuévny wegl vob wiuweroasdar Dikiwmwoy, vny 0

A : < \ L e
tedevTy ovoav 70 Uméo TOD uy gwodety rarwg vico D=

Alicmrov,
wwAioet.

St N e )
gAhe pngy ot y

elza Todv’

\ 3 Fesul - B »n 3
tag waga Tov Oeivog Ehicidag av amodrelinre, warey’

: e y , -
oteode xalwg; ovx Eupnoouede; ovn &

Vé Te 0TEATLWTOY olrelwy
el Ty Exelvov mthevo
10£T0 746,

;

uévror zadwued’

, Y nn ra 5
TIWUEYWY CALYAOVG TV Ae

i e s
pr yévyrar Twy O0scyrwy.

Tt TNg 7wohewg

~ 3 \ \ - >
JE@Y EVUEVES XKL !,i’) T < 'LL"‘/.’F'.; OUVRYWVLILETOL
()t".i—" UT{O:TI ybl' /(r( UJ'} f)(.!‘J”(f ALEVOV /l‘.t‘.‘ i(fﬁ (:::’f) TOU

Tog Ehm
i’

- ¢ 5 ’ » ’a
T C)EE! TOVC TOoLOvTOoUg ff.'.','OUFUIJ-OL'S-

] Vgl.§ 7 und

) ’
— OV OTy-

43. THLD 07 TGP
3,11 — vmég] zu 1
OETUL sondern immer weiter um
sich (§ 9) und zuletzt uns selbst
angreifen wird (1, 15, 25 und unten
§ 50). — sire] zu 1,24, — Tou-
pELg Vel. 3, 5. — zag mapt
rov delvoc B

£imldec.] Bei den Grie-
chen gehen die Hoffnungen von je-
mand aus, wihrend sie bei den Deut-
schen sich auf jemand richten, auf je-
mand sich griinden. Der \!:lmlpnul\l
ist ein verschiedener, die Sz :'- |\I
di(‘nllno Erliutert rluu!\ ToC amo
TOU r,;‘,mrm: elmldac § 45

joero tec] stellt die Im“t'
als eine nicht nur denkbare, son-
dern wirh\i(h "f‘kpfiirhuwv[m er-
folgte. — evoroer — modepoc]
Tac. hist. 2, 77 aperiet et reclu-
det conlecta et tumescentia viclri-
ctum partivm vulnera bellum ip-

) -
CVOUEVOULLEY,
YUY,
; ’ ) \ C 4 N ) -~
ERELVOV TTQQYUETWY QUTOG O TTOAEUOS, @V ETTLLELOOUEY
YOVTWY,

Db(l’)(‘.

OUYILOCT AT

P " o~
ot IH%V EZ:}QU.‘ Z(’tt'(t]/c’.f.{.'J(J'f'lJ,

) ’ s , ,
ov UH‘U‘H'(U. Urf,w« el .-‘u‘ TLS
ral u;r; QELS #EVO Yo %o

EYELY

J 1
LUEY QUTOL WEQEL

B, b i 5 r
€L /.._({E \”'a TEUTEQOY 5 QUK

':_;Iué &(x; w7LOL ovy :!pr;o'r)g'i..‘(LH!'_-‘:E{)‘Cr i

i : R 5 g =
EVQNOEL T& dadga, w avigeg * AInvaiot, v@y

n
ay

3t n , y ’ \ 3
OLAOL l(JH)UUIW‘TH—]"[UII’ GAOVOVTES AUl Ql—

L : > o €
OvO0ETLOL OvOeY nuLy

\ 3 3
Uiy yap av, oipae, uégog

" e S S
ROV WY TCAOC, ®CL TO TWY
r >
oot 0

S
pruc—
it

l\ﬂ.'l-. EAa7 !fl(l".i TE, Gi'f}c"?’ :'rlt‘e’”’ Ty aéﬁ] rawy }‘i’.’icrul

oL 0& ovupayor tedvéot

2 \ 13 >
oV yap E0TLy, OUA
g ;
sum. — zadousd’] S. m 2 =3
rov Aeyovrwy, der Redner.
1,28. ovdémotr — Ty deovtow,

so wird schwerlich je etwas von dem
geschehen, was uns frommt. Vgl. 6,
24. 9, 75, 18, 246. 22, 39. 23,179
und Kriiger § 5: Koch § 130.

15, maoe] dazu ist nur gwoare-
Ay zu erginzen. Es hiels gvren.,
weil der Redner an die &fvoc dachte.
70 Tov $edv evpevie] gehort

zusammen das Wohlwollen der
ph >

(:otter’, we lches Athen stets ge-

nieflst. 7o .H‘_, n/r ¢ ist blofs Um-

schreibung fiir ,-, tvyn, hier gewihlt,
weil das erste Subjekt eine dhnliche
Gestalt hatte. — Pygrope zevov)
Vg 19, 30. — redvdor 1@
rove ToL0VTOVE «':uuzwm_: Der
Accusativ hingt von dem in re-
'Hfms tp déze liegenden Begriff
wnehe dedlecry ab  (fiirchten sich
g%

déee

r

44

45




- : g Stmien o o (D

Yorw & &vdoa dvynFival wote Tavd’ vuiy weasaL wayy’
: iy O

oce Bovheads’ (:wcr;féu'&m HEVTOL xal (POt Aal rm deiv’

AHMOZOENOYE

atucmaddm zal tov Oeiv’ EoTy, TQ d.& wayuc:z &% Toy-
twy amwolwley. OTeY }'a’a r“r TGL uey o owarr-yoi., adhlwy

amoutodwy Eévwy, OE d V7 rég {Ul’ul‘élétl’(}l_., woa 7 ,Joobuwn

tlrfréouerm ogolwg &

) I3
963’ wow, Tueigd’ & wv av axoi-

3

ond’ 8w av vignre Yy f[z.: ade, Tt nal yoi 'rgf)ad()/a]
)
Iléc ofy taire mwavoerar; Sray Tuelg, © urdgs-:-
y b g3 v . = e '
‘A Invaior, Tovg adrotg amodel§nre OTQUTLWTCS %Ctl JLctg=

»

34 ’
Tvoag Ty OIO{‘U‘?/OE Hevwy /-‘1{ ()I/C\‘OI(!‘\.. Ot/ﬂ() E:‘.&(;]'ﬂ,‘rb‘

\ A 3
TV é!'&L‘P{UP, (t}UTE M1 L:'/.OLE:‘.V _HCJ‘J’OI‘ l_{({(‘: T VMETEQ

5 aly | 3 €. ~ % DI S B
adrdv, alhe xal wagivrag opdv. viv 0 elg 1oUd kel

v& modyuer’ aloytyne, WOTE TWY OTQUTNYEY E£OTOG Olg

\ 1 3 C -~ A ’ z LI R A\ g
xai Tolg xolverar wap’ Tuiv meol Javarov, 7weog 0¢ rolg

ixdoove odelg 000’ dma§ avrwv aywvicacdar rwegl Ja-

zul 'l'm.h' sind halb [fot aus Furcht
\n]“—\ ‘5 19, 81 o r'IHm 0 rr]l
Dwxiwy ov Tw 2OROC 20l ¢ );.'u e
r'lf.rv:r?w . crmrn — dovisvey xel
redvave e $o 7 O Reclove xed
Tovg 'Iw £ Imum.h
\nmn 0y O0F

quwa Tedvavoar we o
)" U J( FJ(J(‘., r[l r‘p‘rl 'lf) in‘
,‘-_'J,,i.;‘,-w’__ U twr die Sache oben § 24,

46. & ¢ J.h.f ] ein S |‘mhr mit
leeren Worten und Aussichten, ohne
von einer aus Biirgern bestehenden

Y TOLS

Macht unterstiitzt zu sein. — dvry-
Hjvee, mit Beziehung anf dn wirk-
|I.l1u‘1l Verhillnisse, — (Jr;i’ I‘f‘{l("*
ieade, zu § 12. — vmog

Darin war besonders Ch
seine Virtuositait im Verspr u:h:-n
ward férmlich sprichw :'s[IIIt h. Ze-
Ilf'|| 2,13 et Xet o}‘.(u.\ ! 'I't)r)/ '.ljf'l_',
i TWY *mn/.fmw- EmayyErlome-
vov molie. Der Tadel ln fit aber
nicht eigentlich einze'ne Heerfiihrer
sondern die Athener selbst, welche
jene in die Notwendigkeit versetzten
zu allerhand Winkelziigen ihre Zu-
flucht zn nehmen, — @3ilwy] weil

sie (:‘,T;Ilrurjﬂni sind, d. i, natirlich
nicht, wie D. 23, 154 das Wort
braucht, abgelohnt, ausgedient, son-
dern = I.rur;;‘h‘-; r!;‘, )rnxr'imr

Harp. — ot 8" vkp— wiowv] § ur*uu
= ohne Umstinde ist mil wevdd-
uevor zu verbinden. In tll'l Ver-
bindung mit wer wiirde es heilsen:

‘unbehelligt bleiben’. (Halm), Ge-

gen diese Annahme spricht aber
-L|H'lll die bei D. gewdshnliche Stel-
lung des Adve rbs beim Participium,
— £r9¢d’, hier in der Stadt. Der
Scholiast bemerkt, dies sei auf Ke-
phisodotos gemiinzt, und in der
That erscheint dieser als Gegngr
des Chares in der olynthischen An-
gelegenheit bei Arist. Rhet. 3, 10.
—-— H";(u. persanlich, niml W
@rlousvor, wie |, 3, — vl xal 1o
mwooadoxéy ; was darf man da auch
nur erwarten? Kriiger § 63, 32, 16.

AT, vay crpurn mm:wl] S.
§ 25. — tov sv r}“ui' im eigent-
lnlwn Sinne, nicht wie 1, 28, —
aioyvvng, ‘schmachwiirdigen Ge-
stalt’. — xolvereu] zu 2, 25. mepl

Severov, auf Tod und Leben. Asch.

Edigide : P
3, 32 xpwoutvov megl Fevarov.
- ("l‘*s':lf(.'lflliffi!L'_.!l »ol Awmodv-




R. b4 KATA @IAHIOOY A. 133

varov tohud, alle tov tdy avdgamodiordy xal Awmodv-
ray Fevaroy udllov aigodvrar * 10U wEOGNXOVTOG' AO-
zotgyov udv yap 2ore %otdévy’ amodaveiv, croarnyov 0&
payouevov toig moleulorg. Wudv 0’ ol udv mwegovreg
uere Aaxedatpovioy gact Qidvwmov wearrewy iy On-
Batwy revadvow zal vag molrstag dwaomév, oi 0 wg
woéafetg "refrouq"sv we p’cwr?ea. oi 0 &v ’IlAvelows mwo-
Letg rewyiley, of TAATTOVTEG En@0TOG TTEQL-
coyoueda. yow & oluar uév, o &vdoes AInvaior, vi) rovg
Feovg Exstvoy uedvewy T ueyéder Ty mwemoayuévwy ol

a4 -~ 3 ] -~ - ~ ! / > 2 r
molda zotavs’ overgomoleiv Ev Tij yvouny, Tiv T éonuiay
- a ’ - s ; ] ’
TOY AWIVOOVTOY 0QWYTE %l TOIC TTETToayuévols Emnoué-
A\ 3 o -~ ’
vov, ov wévior ye pa At oviw mooatpeiocdar mourrewy,
WoTE TOVG avonToTaTovs TY map’ nuly eldévar, Ti uéilet
- 3 - = ) ’ ’ 3 € w8
woLely Exelvog' avonrorarol yag Elowy ol hoyorototvreg.
2 an 3 ”, 3 ~ 3 ) -~ 3 3 ~ cr > q b 0
all’ av agévreg tavr’ Eretv’ eldwusy, ore éxdodc avdow-
rwy, der 5'{~1ilm'm1\liu fer ‘lrhu o~ — e moderelec Siwaméy, “ die Ge-

rimn ¢ o m); 0V 0 TOVC ! LV G¢ 00V¢ smnlgnzmom den ml'.m;ml n, d. h. die
o ‘w'wl gle r‘Jru/ fay, dile el 0 biotischen und arkadischen Land-

rove r!m’hn; r'“m TAY JEGTOTOY stidte wieder -vllr\hmdl“ Zu ma-
amoemav ele fovrov, Etym. M. chen’, A. Schifer, — of &° ic] statt
102, 6) und Klvi(l(ln"min(*l (Awmo- der erwarteten Infinitivkonstruktion
de, dc amodier Tove mepudv- — eine um so leichter zu ertragende
Tus, Ta coihjree, ehend. 11“ 56.  Anakoluthie, als die Verbindung mit

O TC TOV VEXOOY (LTI XAERT WY, f;r,u(’: nur locker ist. Vgl. Lys. 7,9.
Bekk. ’I(]{_‘l‘!‘H 276, 13), Beide sind — we wfr,u.rr:', Dafs Ph. wirklich
blofse Arten der l'}:tilun': ZOXOVO- mit Artaxerxes ein Biindnis einge-
yot, also hier nur beispielsweise  gangen, besagt d(l Brief bei Arrian.
als gemeine Verbrecher genannt, \[mlu S 442 — phidb ..] Der
— wigovrree] Der Plural nach ov- Redner bricht die Aufzihlung ab und
dsig, \u-[! in dem positiven Satze schliefst den Satz mit einer allge-
dafir :wn‘.f: gedacht wurde, meinen Charakteristik,

'lE ‘(:mnuré-l S. zu § 10. — 49, f.‘,.)(‘r‘,!l u! If.‘rJl(Ji' énl oi-
[ETL J((/I—:}mmnmn — v @y vov TO us hm révovewy, el )
;,_m(u:] Dals Ph. nichi im te  2nd tov amide “‘.-315‘ Ceav zed iy
damit umging, versteht sich: es ’h'.hn TP y : o Tvos TU-

waren ‘schine Worte, die sich die /rn {4:1:»;(!' 7 LovTov 7] rmm'f
Sparlaner am maked. Hofe hatten rm‘r.rzu dAdov. lhnm \I.m.23l

ﬂll”lil!dtll lassen’. A. Schif, Dem. 5 R. — OVELYOTLOAETY] /:mrrz yeo
2, 71: Durch dhnliche \nupww* .L'rrn. TWY E Jvevrer To ovELQO-
III!l"’E[l (wety e T 11)"'*74("} vmo- moisiv. Hermog. . svgso. 4, 10.

Gy 0uEvos mpadew éxevorg) suchte  p. 176 W. — rav xwlvedvrwov]
er sie spater von der Unterstiitzung  Das Partie. Fut. mit dem Artikel
der Phoker abzuhalten, D. 19, 76. verbunden bezeichnet eine Person

49




134

\ A < r 2 Fl c =
7E0G KOt TX r“t((—_?.:’:g :j_urn:
o

<

I
3

AHMOZOENOYS KATA ®IAIIIOY A. IV, p. 55 R,

wocTepel ral JoOVvOv mwoldy

v 3 ¥ s 30 Al gk e ra=
voLrey, %ol cmayd’ 00o wwmor” NAmwioeuéy Twve woeen

= 1o T oy Mg
Srrdo Tuoy xed’ Npoy elonral, kel Ta Louwe &V avrolg

~ y 79 3 - 3 % o ) ~
Puty dore, x@v i) viv EPédwpsy Exel mwolsuslv avueg,

~ -~ n -~
v9ed’ Towg rr;rw/rcrrd: ormc.}(r TOUTO TCOLELY , @V Tair'

eldouey, ral v déove’ dodued’

’](PJ/’JTE,-. /(f.! /f) 'V o=

£ ’ -
relwy am /./.(c;'truf(.r: o1 ;ftm &rra wor’ Foral 0l 6 ROTCELY,
/ ! £

all’ Ot padie, iav uy wpoaéynte Tov Yoy %l T& 7wQO0-

o T 5
NAROVTO TTOLELY EFEMTE, &V

- B
gloévat.

By uiv oty obr’ &hlove maimore mwoog yaoww k-

, n \ \ N
uny /,.'—ya w, O TL @V W1 %ol CUVOLOELY JLETLELOUEYOS (U, YUy
L Y

- : % e
9’ & yovdorw wavd amhag ovdéy

S 280 vddiiny 6>
TOQENCTLaATULL. EPOVATUTY (

LILOOTELACLLEVOS TrE-

> or # o L '
ay, (WOTCEQ * OTL VULY fﬂ'l.({(fé—

\ 9 o y ’ = - \
oet 7o Bélrior’ dxovewy oide, otvwg sidévar ovvoiaoy zal

= \ ,n ) \ - R L SO ) ~ . o)
v T Béhreor’ elmovre' woll yao av ijdtoy glyov. vivd

PR 3 = 3 A r - —" z o
&’ @drlotg ovawy Tolg Grmo TOVT@Y EUAUT( YEVNOOUEVOLS,

o y 5 -~ ’ C -~
OUWE ETTL T TUVOLOELY VULV,

Léyewy cipotuer. vexgy o’
u[lt's' .";.'ll'h!‘ ais8 l“l!ll‘ .-:Ult‘ili‘. W 1_‘1['1:!'
geeignet und im stande ist den im
Zeitwort liegenden Beguiff zu reali-
\I'!Hi. So 20, T4 vienonc zrnh zw-
Asovrac. ]nmt 19,29 &’ Hvdeiay
700 g hm‘,nu Soph. .\m 261
ovd’ O /wuu(-ri' ,‘rt'au: und after,
50. ooe — Tve] lnlr] wiirden
wir als bjekt zu moaSery nur
Philipp sehen und denken, aber
der Satz ist allgzemein und geilselt
iiberhaupt die I:I:Ill'r:nm vighkeit
der \\Iwuv[. — gvgnroe] n aml.
¢. Vel
-'J.'"f’t T0¢ e 'Hw, Ve r""“' é
d& Taic ) ),«;uu Evpeih GETO (niim-
!(||J TEMOwS). — £v qvTole Ruiy
Zo7e, auf uns selbst beruht, in un-
\1‘|~ n eigenen ll.trnlt-tl liegt. Herod.
109 &v gol vwv ¥orr 9 xare-
r)fl!/"(!m'_a’ ',I.'h:w:__; .«;' éheviipac
ROUGAVTE Irn-q-:r.ru;rrrf Avnéate

;mf

T 0 undsic usy

U 8. W. — ov yop — oxomely, wie
es die /u“(: tmm v r.% (§ 48) thun,
51, fyw — idy yerv] Von den uns

N L -~ -~ s
ay 71 {..)El"_:!l' T€, TAUTQ FLETL elodat
& Tt oy uékler cuvoloew.
erhaltenen Staatsreden des D. ge-
hiéren vor diesen Zeitpunkt die 14,
15. 16, von gerichtlichen die 20. 2
23. 24. — otire — 7¢] wie im Late
neque et, g Kriiger l;'l a'i
Koch § 131. 60. Anm. — 0 Tt @
-, nicht ey, weil der Redner
von seiner Gresinnung nicht blofs in-
sofern damals als er sie hatte, son-
dern in |\|m Fortdauer anch noch im
gegenwirligen Augenblicke spricht.
— £Foviouny er] S. Kriger § b4,

10. }\-I(l\ ilJ. 3. — gvvolooy)
uwml 1o te Gfitore elmety. —
'’ ddnioie — opwe, ungeachte

der U n:mnl. sheit, bei aller Unge-
wilsheit der Folgen fiir mich. Vgl
'Hmli ‘bT " ovy ol _‘};"”/-
t{:inu of )I’HH r'f_ TE Eln0-
u-mu P <///fufl‘ 4
— .H.rum J((’f
yew €ml To) menE
m)u TOUTE GUVOLGED, (u THE":"
te, — ovvolaew.] Das glie I\h‘liﬂlll-
dende Wort mit Absicht am Ende.

gLy un‘(u
Svvs

= wLpovLe A




RUCKBLICK AUF DIE ERSTE PHILIPPISCHE REDE, 135

Riickblick auf die erste Philippische Rede.

Der ersten Philippischen Rede merkt man es zunichst nicht
an, dals sie einer fritheren Zeit entstammt, als die drei olynthi-
schen: und fir den ersten Anblick hat die von Kallimachus her-
rithrende Bezeichnung der Rede, als der vierten, viel Bestechen-
des. Wie viel mutiger tritt doch D. hier in die Schranken fir eine
Anderung der Politik Athens, fiir ein Aufraffen aus dem Schlen-
drian, der alles Ungliick verschuldet habe, wie viel riicksichtsloser
tadelt er das weibische Gebahren des Volkes und indirekt seiner
Leiter, wie viel bestimmter, uberlegter, sorgliltiger scheint er
hier in seinen Forderungen! Es scheint zunichst, als hiitte er sich
zu dieser Rede emporgehoben nach der gelinderen, vorsichtigeren
und bescheidneren Sprache der olynthischen Reden, als hitte er
nach jenen allgemeineren politischen Betrachtungen jetzt erst die
Form gefunden, nach der er gestrebt habe. Aber schw erwiegende
historische Berechnungen weisen diese Rede in eine frithere Zeit.
Es war nicht Verbitterung, sondern Feuer der Jugend, welches
ihn hier eine Sprache mit dem Volke gebrauchen hiels, die er
spiter aufgab, um es zu sich heranzuziehen, und wenn er spilter
weniger bestimmte Forderungen stellte, wenn er weniger sorg-
filtig nach- und berechnete, that er es sicher, weil es ihm spiiter
mehr auf die grofsen Ziele ankam, weil er das Einzelne gern
preisgab oder anderen iberliefs, wo es calt, die allgemeine Rich-
tung zu bestimmen. Zwischen den Gedanken dieser und jener
Rede sind einzelne Widerspriiche, wie sie die verinderte Zeitlage
gebar und entschuldigte; aber im ganzen treffen wir dieselben
richtigen staatsménnischen Grundsitze, dieselbe Charakteristik
der entscheidenden Faktoren, des Philipp und des athenischen
Volkes — es gehort die Kunst des D. dazu, dieselben Gedanken
atets als nen erscheinen zu lassen, indem er sie bald aus der Phi-
losophie, bald aus der Geschichte, bald aus den Thatsachen der
Zeit erzeugte. Die Disposition der Rede ist sehr schwierig. Wo
die Begeisterung durchbricht, durchbricht der Redner die selbst-
gezogenen Schranken. Einleitung § 1. L Teil 2—12. II. wich-
tigster Teil. § 13—29 mit selbstindiger Prothesis. 1L Teil (dem
I. parallel) 30—50. Epilog. 31.




(V.) REDE VOM FRIEDEN.

EINLEITUNG.

Im Friihjahr 346 (Ol 108, 2) um die Zeit der grofsen Dio- _a";

nysien war zu Athen ein Friede mit Philippos, gemeiniglich der Pl

Philokrateische genannt, abgeschlossen worden, der, an sich eine i

Wohlthat fir das erschipfte Griechenland, doch durch die Art

; und Weise, in welcher er zu stande kam, und in seinen unmittel- I

baren Folgen zu einer wahren Schmach fiir dasselbe wurde. Die

P Geschichte dieses Friedens ist von Demosthenes und Aschines in I
r den Reden wwegi mapampeofeiag bis in das kleinste Detail durch- f

! gesprochen, vom ersternauch 18, 20 ff. nochmals summarisch dar- I
i gestellt worden. Vgl. die Prolegomena. Zum Verstiindnis der vor- r
liegenden Rede geniigt es die Hauptziige daraus hervorzuheben. [

Der Friede ward in der Hauptsache, die beiderseitigen Bundes- |

genossen mit inbegriffen, auf den status quo geschlossen und zu- ‘

erst von den Athenern angesichts der zu Athen anwesenden malke- i
donischen Gesandien beschworen, Mittlerweile fiel Philippos in

Thrakien ein und eroberte das Reich des mit den Athenern ver- I
biindeten Kunigs Kersobleptes, und als er endlich nach Makedo-
nien zuriickgekehrt nun auch seinerseits den Friedenseid in die

Hiinde der athenischen Gesandten niederlegte, that er dies nur ?
unter dem Vorbehalt, mit den Athen gleichfalls befreundeten l|

Phokern, welche er und seine Verbiindeten in dem durch die
Plinderung des delphischen Tempels entziindeten sogenannten |
heiligen Kriege lange Zeit vergebens bekdmp(t hatten, fiir seinen
Teil ein anderweitiges Abkommen zu treffen. Mit beruhigenden
Versicherungen kehrten die Gesandten nach Athen zuriick, gleich- b
zeilig aber fiel Philippos mit bewaffneter Hand in Phokis ein.
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Schon nach wenigen Tagen gelangte die Ungliicksbotschaft nach
Athen: Phokis war ohne Schwertstreich Philippos’ Beute gewor-
den. Zwar dem Phalikos mit seinen Stldnern gestattete er freien
Abzug, dagegen liels er durch den schleunig berufenen Amphik-
tyonenrat dekretieren, dafs die festen Plitze dv Phoker geschleifl,
ihre Stidte zerstort, A|]I'L Waffen ausgeliefert, die fliichtigen llil-
nehmer am lem]whauh geiichtet, die Zuriickbleibenden zur Wie-
dererstattung des Raubes angehalten und von aller Gemeinschaft
mit dem delphischen Heiligtum ausgeschlossen bleiben sollten,
ihm dagegen die bisher den Phokern zukommenden beiden Stim-
men im Amphiktyonenrat, sowie der Vorsitz bei den pythischen
Spielen zu iiberiragen sei. Grols war die Bestiirzung der Athe-
ner bei dieser Nachricht: man sah im Geiste schon Philippos vor
den Thoren und beschlofs nicht nur die nahe bevorstehenden
Pythien unbeschickt zu lassen, sondern auch aufs schleunigste
Hab und Gut in die Stadt und in die ibrigen festen Plitze zu
schaffen und diese in Verteidigungszustand zu setzen: die phoki-
schen Fliichtlinge aber nahm man mit offenen Armen auf. Phi-
lippos’ bald darauf anlangende Botschaft beruhigte das Volk we-
nigstens iiber seine eigene Sicherheit: es hnm{tltr- sich vor der
H'IIN] nur um ein .\mll\cnn (nis seiner Aufnahme in den Amphik-
tyonenrat. Zwar striubte sich dagegen der Stolz und Unwille
der enttiuschten Athener, und des Aschines und seiner Genossen
Fiirsprache wiire wohl kaum durchgedrungen; allein die Ver-
hiiltnisse lagen ungiinstig. Es wire Wahnsinn gewesen, aufs
neue zum Schwert zu greifen, und so bequemte sich selbst De-
mosthenes zum bisen Spiele gute Miene zu machen und fur die
Aufrechterhaltung des eben geschlossenen Friedens das Wort zu
ergreifen. Die Rede fillt in das erste Viertel Ol. 108, 3, etwa in
den Monat September 346.

‘Zu dem vollen Verstindnis derselben’, so schliefst A. Schiifer,
D. 2, 283, seine Erorterung ither die Rede vom Frieden, ‘fehlt
uns eben das Hauptstiick, ndmlich die von D. beantragte Antwort
an die Gesandten, zu welcher die ganze Rede nur die leitenden
Motive entwickelt: nur daraus kinnten wir beurteilen, in welcher
Weise der Protest wider Philipps Eintritt in den Amphiktyonen-
bund aufgegeben wurde, ohne dals dem Rechte vergeben und die
bisherige Politik Athens verleugnet wurde. Soviel ist mit Be-
stimmtheit anzunehmen, dafs man, ohne die jiingst gefalsten Be-
schliisse der versammelten Amphiktyonen ausdriicklich gutzu-
heilsen und zu bestiitigen, den Streit iiber die vollendete Thatsache
fallen liefs, und dals man erkliirte gemils der Weise der Vorfahren
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dem Apollon zu Delphoi dienen und das Heiligtum mit den an-
deren Amphiktyonen schirmen zu wollen. Das war :nl_._lcrdings
kein Beschluls, wie die Gesandfen ihn gefordert und Aschines
ihn anempfohlen hatte (D. 19, 113). Aber andererseits konntep
Philipp und die Amphiktyonen sich an eiger solchen Erklirung
geniigen lassen: zu einem heiligen Kriege wider Athen war da-
nach kein Grund mehr vorhanden.’
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- ’ " ) n 7 - - ¥ cr c o
Ty wavy lvoerelotvroy Toig Todludow Gv, olTwg 1yoi-
) ’ o e e ek ¥ [T
uar oerixoy xal &maydés, wWor' avayrnyy ovoay Gpdy
’ = i5a . r » A, L o i
ouwg amoxva. * voullw 0 duewvov av vudg mwegl kv yiy
e L S ReA . ’ c._q - Lyy iy s
{00 xpivar, pirpa Ty meTEEOY mote ONFévrwy v’ Euop
’ 3 - 3 2 - -
uynuovevoavreg. iyc yde, w &vdgeg ‘AInvaior, mwodroy
v g ¢ ¢ ¢
’ I3 r r el o~ b » 2 s r 2 ’
uév, (vix’ Emerdov tveg duds vav v Evfoly moayudray
4 RanBeiy TTinnresns wel TOlE . "'dc
ragarrouévwy fondety Iliovraoyep ral wokeuoy xal ddokoy
nexwe Luavrov] 19, I_il:i Was verloren war, konnte und
Eevrov meloeg & wollte D. nicht wiederbringen, aber

adar g 00Géigy. 23,19 nach Maglichkeit den nachteiligen
ur v rn‘n nelGw. Vi Folgen \\(‘illi n. \Hr dem ersten

10, 9. Koch 92, 2, 2. to mo-  Gliede: 74 nagovy’ Forer feltlo
lewg] moleg (wie Gzgomoig 9,41)  ruht der Hauptton.

kann ohne den Artikel stehen, wo 4. sidme, obgleich ich weils: wie
vom eigenen Staate die Redeist. 22, 6, 6. 8, 79 u. 6. — 6y Avoure
64 zow wru,-uu "m/.fw. mocTrov-  lovvrwy, Genet. partitiv, zu 1, 26.
rd Te 057 TO T7jg .-mf:w. .}u,_ ui~- — toig m;mmm niamlich 2

{ "‘u"}cr 23, 57 é19av sic 'm)u el — oo VY. — voultew d']
WwToY Uiy éaTiy a dr¢g  Dieser und der vorhergehende Satz

#axov, e nm i #al  enthallen den Gedanken: So wider-

¢ ,r-mr o, -mm 0’ otx ave- wirlig es mir ist, zum Zwecke
ztov, Proom. 9 .l_,w d voultw 107~ der Bereicherung meines eigenen
PELTOY WOAEL TTE Q) nowynatwvém- Ruhmes an frithere Reden von mir
LELQOTVTE bELdoy — Gxomeiv. 12 zu erinnern, so scheint es doch hier
wonEe VWEQ AoAswC 'um:n'/. im Interesse der Sache geboten, —
povisvous YoUg. — & v] von olo- H.r/u.d za' 3, 4.
peL 2ol WEmELxwS fuavtoy ab- 5. EnerBor] Namentlich Meidias,
hingig. — gwjosrer, wird wie- der Vertraute des Plutarchos, .
der gut ”('mu(hl werden kdénnen, 21, 110. Ilnl.mhm, I'yrann von
Vel. 6, 15 und 19, 6 ‘uu/('/u ovp-  Eretria, rief nimlich, durch die Par-

peiver molddy ‘(rar','rw:?m zect  tei des Kleitarchos bedroht 01, 107,
usydioy /(frnnl I,urf/é(/nmn 2. 350, die Athener zu Hiilfe und
,a“lwn‘}m 01 i:({x' T Exay #ze-  diese sandten ein Heer unter Pho-
S —, ov 30 &y oTeovy moeij 0ioe  kion dorthin, welches, obwohl die
v’ €otew oo, Der Ausdruck ist Gegner sich durch den Anhang des
mit Absicht etwas hyperbolisch. Jllmcmn Chalkis und selbst durch

b




58 R. [NEPI THE EIPHNHZ. 141

wal Oameynooy Foaodar, wowrog el uores megehdwy
Gvreimoy #el wovov ov Oteomacdny Vo Ty &l uirQols
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T TéYvng meoayuate tvyxevoye’ adeleg, xaxa 0 oye-

Herbeiziehung makedonischer Hilfs-
truppen verstirkten, doch bei Ta-
myni einen glinzenden Sieg errang.
Asch, 3, 86 1. l’I.ul Phok. 12. —
nPOTOS zal povoe, wie 15, 5A a6,
30, wd(‘nhll:, insofern als Hovog
nachtriiglich nur die durch wowrog
offen gelassene Maoglichkeit der
\,mhlulncalmhncldc-t logisch rich-
tiger Lll- das lmum weniger hiufige
1]1]1“’{1\{‘1!! te Hovog xel TOWTOS (D.
l._Q_ 302 uulu P ‘Iuwitu t-)(’)i

Asch. 3, 16 ToTE povoy xel 7nu-
TOV oL ‘,H_ elg PO edolay Sxci-
LEGE nmd 11 n; (wxri;' o dellatog
ol '!ULUTH Uum TOTE oo LPOo-
SITLOTOHY  OTTOA ), das auch
nicht ungeriigt “t}J]IL‘lJL‘H ist. Lu-
kian. Demon, 29 dyaSoxifove tov
TEQUTETYTIXOD peye ooy ovyTog,
rm !wlrr._.‘ r:m v ’r)E'J xol ‘?Uw?’u
Twy 3(’):/!1/(»;, 'r,wf WROL

w i {f‘}u.ffv‘u, .a H‘l 'mmru: ov
rw;n el Ok uoveg ov TyUer

Beide l ormeln kommen bes. oftin In-
schriften vor (Keil, syll. inser. Boeot.
p. 138. — émi w/un,uu‘rmwm]!nuu
seiner Stellung wegen nur mit gueo-
rr.zl'z:r\'ezlnnn(ltu\nl:ion__n\!xtahu
auch nicht ausgeschlossen, dals der
Redner es auch zo e vrov hinzu
gedacht hat. Eine solche Zweideu-
tigkeit wurde gewils zuweilen ge-
sucht, — uere Tov — £RonSyoay)
Vom weiteren Verlauf der Sache
ist nur soviel bekannl, dals unge-
achtet des erfochlenen Sieges dmli

!

infolge des zweideutigen Benech-
mens des Platarchos die Sache eine
fiir die Athener ungiinstige Wendung
nahmund der an Phokions Stelle dort
mit einem athen., Corps zuriickge-
lassene Strateg Molottos zur Kapitu-
lation genotigt wurde. Plut. Phok.
14. Vgl. A. Schifer, Dem. 2, 78. —
TOV (u Ty m.)ucu"mn 1 ovrwvw ist
Pradikat: sc | dberhaupt ihrer
sind, ‘l”l'l. 8,58 m'm,mtﬁm ¢ Mo~
TOV &Y 'u; T@Y OvTow arioomoy,
— ovdévec] in der Mehrzahl, weil
‘mli\unl\uil\\chrIqu‘ll\nld Vgl
zu 1, 19. — ¥ret= wmy 8 OV
TOTE TOUTA) 1ltL lldufung des 7
ist zu augenfallig, als dafs sie ohne
Wirkung geblieben sein sollte. —
£ué] steht an sehr betonter Stelle.
Zwischen den beiden mit el ver-
bundenen Siatzen findet eine Art
(h1.|~||1u~ statt.

6. meedw, das modToy uiv § 5
fortsetzend. .9, 24. — TOV
i-:wzyrr),-ri Vgl. 19, 10. Diod. 16,
92, Suet. Calig. 57. Uber ihn s.
A. “w.lmlu. a, 0 1, 221 1. 27]
uty — aqdeleg] Arg. zu Dem, 19,
p. 335 ov To (0t qumrwj du* rn
olxelay n/n,i rd Loty £l 0V e
v omov &v Botdwvrae. Die grie-
chischen \Lll.lll\]llL‘l('l unternahmen
nicht selten Kunstreisen und gaben
ausy 5 Gastrollen, vorziiglich an
fiirstlichen Hofen, wohin namhafle
Kiinstler zuweilen besonders einge
laden wurden. Vgl D, 19, 193. :
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18, Asch. 2,19, Plutarch. Alex. 29
Moral. 3344, Athen, 13,581 ¢e. Un-
ter diesem Vorwande kam Neoptlo-
lemos auch zum Philippos nach Ma-
kedonien und spielte, von diesem fir
sein Interesse cewonnen, nach seiner
Riickkehr nach Athen nebst seinem
Kollegen Aristodemos und Ktesiphon
den Hauptvermittler in den Verhand-
l{{lllHllll.ll D. 18, 21.
.97.515. — e e vLav)
sollte maeg’ vuiv erwarten,
‘Doc h ziehen die Griechen iberhaupt
die Priipositionen der Bewegung,
welche zwischen den Begriffen eine
lebendigere Beziehung herstellen
und so dem Gedanken eine stirkere
Zusammenfassung verleihen, den
Prapositionen der Ruhe vor. E.
Miller, — mpvravetovre] in der
allg. Bedeutung aber stirker als d;-
otxovvre. An eine Beziehung auf
die athen. Prytanen, die Geschiifts-
fithrer des Rats als der obersten Re-
gierungsbehdrde, ist nicht zu den-
ken. V — eepedday elmoy
VLGS Yist micht mit
Tr'u./ Sy, sondern, wie schon die
\‘\utM(lIiln zeigt, mit simoy zu
\ui.nndvn. Ebenso 18, 173. Vgl
2, 47 ovx &l Ty J-'ff)('l‘.?‘.‘-i'_ oV
gle {m- '!;‘,m)x simay mEpl TOV-
Ty ovdiy. Xen. ‘\nnJ\ 5. 6, 37
EY lr;w!' a): (‘, /rrrl'mo oTL ov-
dtv &y Tovrwy sino sie Ty OTOe-

g . - el
reeev. Eur,Hek. 301 sémov eig amoy-

> nieht mehr, nimlich
7 y WO der Tadel noch
nicht dem Volke, sondern blofs den
\l"l]i'“'ull rllx Plutarchos galt. —
o C t Man nehme mit
Classen o0d% als einfache Anknil
fung der Parenthese fiir zel o0vz,

ov

oben ; 5

wie bei Thuk, 1, 92 = x«l yeQ
el e

ru/ glg yv, arde mhelove. — €

{o—.,}‘,g.rr ] mil Ht?liﬂll]"

2

auf den Beruf des Neoptolemos. &y
Ttovveov, nimlich E: -'uu dy Ti"‘J’
.J'n{uw In o) 'uuhu_ liegt eine
den Athenern sehr '_:L't.lllil"!' Bra-
l||\||"'lt' = TOUY( urh-n [.i’u}(' wie
in den Formeln’ “,.r' rpdoie Asch,
3, 36, yyyvouivoy TGy a'uf“'x-u‘»ul
und ff.f/ni TV TOY rur"’('n)(')l ”1-
yveaden ebend. § 41. 154. Dieselbe
Erscheinung kehrt auch in anderen
Sprachen wieder, wie im l.nielll‘
gladiatoribus e. Br. an Att. 2,
1, 5)=Dbei den Gladiatorenspielen,
und im Spaniscl hen toros Stier-
gefechte. — ovx v ovrwc] =
hittet ihr nicht in hioherem Grade
- ]ii]lnu 0,

8. U,l‘ 101 ('r;;..nl /gl Kriiger
50, 8, 8 énoumjoad’] Der Red-
ner ~1:mht ironisc l:. sonst hitle er
m/ v ur- 0V — .‘uf!’(}tn}’ui, a@i
e v wEQ Tov (Exgetysw) schreiben

miissen, Ihr werdet ihn mit seinen

o
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orfu?auelf:, wg * ¥on, nouivag devgo lewrovgyelv® wol
rotre T Aoy mheloro /o:acmevag, g dewwoy el TLg
s//a?u aon, 2neiFey EvIade nc; svmoglag c:/oww ¢rreton
duee iy eloyvny adeiag Ervyey, nv dvdad’ énéutnT > ovalay
pavegdy, TavTny & ag;.frmom, tog dneivoy ariaywy olye-
Ter. Ovo UEV O: ravd v mweogimoy Eyw uagTUOEl Tolg
yeyevnuévorg Aoyotg opduig xal ()Ucuw. old mwep MYy amwo-
pavdévd’ o7’ 2duott 7o weiroy 0, w avdgeg ‘Adyvaior
(val pévov & voir’ elmwy ¥re xal 07 mwepl v wageh -
W’ do@), Nrixa rolg Soxovg Tovg el TG ElEYYYG ameL-
An rfore.., : inouey ol woéaPets, rote Qeomiag Tevwy wal Ilie-
TELOG V7LLOYYOUUEVY olxta ] ‘geodat, nol tovg uév Dwxéag

edlen Ansichten rohl durchschaut — T0 Toltoy & 3 \n‘li- mit r],rr:;—
haben.” Der zw mlv Teil: @il dmeo  couat mposmey § 10. — xel 0y,
rov i ;"w: wird in einem selb- Imnil 8. 2, 13. — meol Gy 7
standigen >-1I1v bei "(’11I"l. — r-  Aphvd |f|1|l| m eigentlichen Zwi

xel yoquar opeddousve, die dort llil sermeiner Rede kommen. — TOVe
im Feindesland, in Makedonien, aus- g gxovg anedngporag, bei :1(1
stehenden Schulden. Die Wortstel- zweiten Gesandtschaft an Philip inu
lung wie 3, 33. — Aewrovpyeiv] S. Vgl 18, 301 und A. Schifer, D. 2,
‘SJ.‘hmn.'!nln.~ jech. Altert. 1, 456ff, 231f. — :';;»:Ulrui'] S..zud, 8 D

— & dsvdy — dyovary giebt den  selbst war Milglied der Gesandt-
Inhalt des Ady yog¢ mit den eigenen, schaft.

emphatischen “nllt‘ﬂ des Neopto- 10. Tore — pevamouovg] Uber
lemos. — tac evmopleg, seine  die Vorspiegelungen, womit die Hel-
Schitze, wie 20, 26. Vgl. zu 8, 70,  fershelfer des l'h]lipilzh vor allen
Dercleichen Plurale abstrakter Be-  Aschines, nach der Riicklkehr der

iffe sind bei den Griechen sehr Gesandtschaft das Volk bethérten,
]muh-r besonders lIsokrates liebt s. 18, 35. Vgl. 6, 30. 19, 20 L. 112

sie. — odelag frvyey, freie Hand  (ovrog uiv ) e 0 fpn Osoming xel
bekam, nimlich dazu, rov £&ugyv- H/'r(rm' L‘LOI TeLyLEly, xatl TOVG
atley. — ovaloy pavepay] im niy Poxé e oV ETOAELY, I), v dg
l:o-*cnm!z zu ggevye ovale, dem  @nfalwv i 2o zerelvoew). 220
baren Gelde im Imktl.u — liegende 320, T hespia und Platad waren,
Griinde und Mobiliarvermégen, —  da sie sich mit Berufurg auf die
modg éxgivov] zum Philippos. —  im antalkidischen Frieden ihnen ga-

(n/eru‘ mit lebhaftem th‘li!:lll“ in  rantierte Selbstindigkeit der Herr-

das erzihlende Prasens “und macht  schaftder Thebaner nicht fiigen woll-
sich eiligst aus d:‘m Staube’. ten, von diesen Ol, 101, 4. 373 mit

9. dvo ptv —un’ éuov, dieses Gewalt genommen und mlv Bewoh-
beides von dem, was ich vorherge- mer vertriehen worden. Xen. Hell,

sagt (der euboische Krieg und die 6, 3, 1. Diod. 15, 46. Phokis stand
Verriterei des Neoptolemos), legt damals im letzten Stadium des hei-
Zeugnis dafiir ab, dafs ich in meinen  ligen Krieges (1, 26); sein Schick-
friiheren Reden die thatsichlichen sal hing davon ab, welche Partei
Verhiiltnisserichtig dargestellthabe.  zu dessen Beendigung Philippos

10
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¢ &y vuiv etmw Oto* Ev uéy,

ebruylay, 1y ovumaong &
den Thebanern gegeniiber ergreilen
wiirde. Oropos, eine Stadt an der
biotischen Grenze, war von Alters
her zwischen Athen und Theben
streitig. Vgl. 18, 99. Uber Eubéa
s. oben § 5, iiber Amphipolis
die Einl. zu 1—3 und 1, 12, — g»
vévyree xvptog, wenn er freie Hand
haben, die Entscheidung in seine
Hand gelegt wiirde. Ph, beabsich-
tigte durch jene Vorspiegelungen
die Athener abzuhalten, den Pho-
kern Beistand zu leisten, — deoe-
#iE EI un TOv :hrmwm (unl\
un &y TeVTd -rr':rr:: olxely, alhi
qwole zal o e uépog, Harp, (ue-
r(.”/f‘)mf &lg g f'l{ul 16, 60).
Ygl. 19, 32 kot 4’ oY 01
/r'crfu/c:‘uu: reg (Tex 10y Pwxioy
velyn), doveaGivreg vn’ Al lvov
T /.rr;'t_'i. — o m:m reg EAml-
dac xel e raﬂrmm... tllmh ein
Zeugma mit ‘.',uu;’ln!u’dwi ver
bunden. — obze cvugdpwe ovr’
towg ovts xzeddic, nach den drei
die menschlichen Handlungen be-
stimmenden Gesichtspunkten des
ovugpegoy, dizewoy und xeldy. —
ovlty — Esanarioec] Vgl 8, 62.
i f«'uumtul lnlml. @y GLOTNTE.
TPOEMWY — Anoetv] Uber die

w &vdgeg "AInvaiot, 8’

yo Tig év avdowmorg otang * et~

Sache zu 6,291, — 0#d’ 07, sicher-
lich. Vgl 6, 29, 30. 9, 1,

11. ovd’ elg ulev] &lg ovde-
uley “durchaus nicht aufl’. — odire

deevornre ovt’ ciatoveley] ‘auf
eine (mir eigene) hlil!.\lﬁ’ll!gkl‘j[.
welche berechtigte, mich mit ihr zu
briisten, zuriickzufiithren’, Die Sub-
stantiva stehen nicht in demselben
Verhiiltnis zum Verbum. Das zweite
Substantivum ist dem ersten koordi-
niert, wihrend es dem durch das er

ausgesprochenen Gedanken eig
lich hitte subordiniert werden mis-
sen, Wir haben hier eine Art der
bekannten Figur des £y duee dvoiv.
— oUdt — dvo] Die Schwierigkeit
dieser Stelle, welche in d(.!‘ \'l'lbin-
dung des lllnh&[t]llmtgn & op mit
dem bestimmten dio liegt, sucht
Funkhinel durch die Annahme einer
Verkiirzung des Ausdrucks zu 16sen,
sodals es wfm:[lnh hﬁnte ]t’ [sen
\u“l ' 7/;,: 0’ do iy an omole
vy & £po (undso sei nnhhubuph
I'rach. 669 zototrow % RéBnxey,
oloy o n,'u((u(,; = T, €xf3. uluw”
[l o{mw. nn:m; rr: o uml iu_]. Plat,
\|ru]. S.20¢ 00 e uun 0] Trn
/u OV, 01 (\:‘ Af w— (N. vgnrrmt‘
dpw TOV ioyow, 8v u;,’u;. dmoios
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&0’ 6p3dg 000’ Tywie 6 Toiro mounjoag mwepl oldevog ho-
yioeLro.
g \ 5 r -~ C ’ LR P o
Ey pév ovv Eywye mowroy vwagyewy guul 0elv* mwg
’ f ’ = 1.3 aran . 5
etre ovpuayove eive avvrelwy sir’ &hho Bovlerai Tic we-
raorevalew vi) moket, iy mapyovoay elofyny wi Abwy
- ’ \ 3 p3 c 3 be g 3
TolTo woujcer, ovy wg Favuaorny ovd’ g afloay ovoay
= " ’ ’ ) o ” -~
vuay* ahl’ omote tig wor’ daviv abwy, wi yevéadar udi-
&v 77), eine Ausdrucksweise, welche  yuoudv) gelegt. So lange beide im
da passend sein wiirde, wo etwas ge-  rechten Verhiltnis zu einander ste-
sagt wird, was unerwartet und auf- hen, wird der letztere genau er-
fillig erscheinen kénnte. Am besten  kennen, was das erstere erheischt:
nimmt man hinter sirw eine Panse  besticht man aber sein Urteil, legt

an. Der Redner fixiert das, was er man Geld in die andere Schale, so
iiberhaupt vorzubringen hat, erst zieht dieses das Urteil mitsich hinab.

nachher als zwei Punkte. Im allgem. vgl. 18, 298 03d” fow
12. Frzgor J¢] So nach X, wih-  quupe %m/ vitet ”u-;"mn rovTocsl,
rend d:r' uhn"en Mss. 07t hinzufii- umuw. ruu WomEY &Y z:mrmq
gen. Vgl. 41,7 & uty Tolvvy, & GEmow émi 70, ’ mul»ﬁ,r:p-
r(i(‘lné.. :‘)r/r,r;(m rovr’ fotiv, — Arvxd, A an o0o%e xal die-
& r*rml 8, o mr'm. ¢ duzaotal, Svo o d eeding .Jnnm' THE W 1/;-
HEY uw'uc(mnw.’,:r,f: U. 8. W, —  Ta WAYTe WOl WEMOaXTCL — O-
mpoixi, = ov, dwpodoxay, wie  yeror zol xedelirvze] Das Perf,
Neoptolemos, Aschines und Kon- {und die Bedeutung eines solchen
sorlen. — xal 0vdky — mooanoery-  hat auch oiyere) stellt das unver-
uévoy] Tr;m;u‘ﬁr? évoy gehort zu  meidlich und sofort Eintretende als
Aqupeet, dei&e ayon — uodru ‘«lhﬁll eingetreten vor. Vgl. zu 4,19,
als Pradikat zu 70 gvugpégoy, aul- — § roidro "iun‘nr-:m der dies hat

recht stehend, nach keiner Seite geschehen lassen. Doch bezieht sich
geneigt, unverriickt vom Ziele, das  § rovre woujo
unter dem rechten Gesichtspunkte das im Vergleich

> nicht so sehr auf
irwihnte, als anf

erscheint. — £m \H{r{ulh auf dw den H'lll[ll"(‘tl’lllk(‘[! im Anfang des§.
eine oder andere Seite; sic rovre- 13. vmegyew, feststehen, Die
vy, mit Beziehung auf die den Ge- Konstruktion mit omwg, weil in

genstand in sich aufnehmende Wag- dem regierenden Verbum der Be-
schale, Der Redner denkt sich in  griff des Sorgens zur Erscheinung

dil’ eine Schale das Staatsinteresse  kommt. — rnnrzm' der fiir das
(ro r,uu;mm} in die andere das -r(-h:mwv :;nyn; eingefiihrte mil-
Urteil des Staatsmannes (zév Ao-  dere Ausdruck. S.Schémann, griech.

Demosthenes I. 8, Aufl, 10
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lov elye woig ,mrz}fuam %oy 1) yerevi) wévy viv 6 rua5
Jvdiyact mokka ya ,-rgouueda,‘ wy t"(af)/()lfl(u}f 707" &y
7 vy oarfa?mzégo., wal fgwy nY ruw ¢ mwokeuog. dep-
regoy 0’ Gp@v OmmwWG wy) weoakiueda, @ avdoeg AInvaior,
7008 mrehudorab TOUTOVS ROl PEOAOVTAS Aurﬂ/nmaab
yiv elvar &lg m'(c/nr not rourpamr #0LYOU TEOAEHOV 7TQ0g
.'J_‘uczg. e;'ru ;'ng, &l ;’H-‘mJ :___uw ,{gob Dihtrercoy swahy
rwohepog 01’ "Aupimoky i Tt TOLOTTOY Eyninu’ ooy, ob
) H.EIE/OI ot Oerradol und’ Agysior undé Onfato, olx
&y Nuiy olopar TOVTWY otc‘!éla‘ roleunoar, #GL 7LAVTWY
futore (nai por wy ooy Brioy undeig moly arovoat) Oy-
Beiovg, oty we .a.()ems, ¥povew Huiv, 000’ g 00% Gy yepi-
Lowvro Wilkimme, &IV’ Toaawy axeiBdg, €l xal mwavy r;.raw
* 71 adTodg GvarcITovs eivat, oTt, &l /awrezm sroheuog
,mos :rm, abToic, T udv wane wavd’ ESovawy atzol, ra:,
8 ayadoig tpedpevwy Eregog nadedeirat. oU#oVY 71Q00EVT

£T0lg Alurp/twh; *,rw ovGL #ed €5ehn-
Tody e xaipoy, niml. g eonyy:  Awyra zul GYEOTETOS avtay i
der Friede kam besser, gelegener /wnf ev, 0t 8° ovdE nOWoT
fiir den Staat gar nicht zustande, &» 7@ ”Irnrm-} 14 /umw YEVOUEVOL,
als dals er u. s. w. Vegl. Plut. Mor, M /'I‘Ju g #al PBeoBupor, VOV
763D 6 zolvur év f:u/! /c:-'m; H,rt I’{UI{J/FI{)I._' ’rlr{ ,{(, ay rr"a. o

\

Altert. 1, 454, — ugiiov &l

ondvee l'{r:/.‘rll — OV VROV &) yrny 2l noogpeoy] als & dut
Ty, = € & VIOYED. ". 71, 6,20,  dvoir “zu dem Vorwand der Not-
8, 65. 9, 45. 63. — ro7 , zu 2, 7. wendigkei t’. — oot ‘uuuwi
14, r_':;-{\(.u:,u;- 0¢, namlich gnul = dugpuzrvovizot 18, 143, — -
deiv. — rovg ovvelniviorag — lnue] za 1, 7. — m .f(:-r‘-zﬂ'['(;r:
viv elved) Die Amphikiyonen wa-  Kriger . § 67, 4, 2.
ren also zur Zeit noch versammelt. zal pot — .'!H(l gzovoul]
Philippos war an der Stelle der Vgl. zu 3, 10. moly &v dxovoy
Phoker, die nebst den Spartiaten wirde heilsen: nicht friiher, d.i[m
als deren Mitschuldigen der Teil- aber mag er lirmen. — avas -
nahme am Bunde verlustig gegangen  zovg] Bootischer 51nmpl-um war
waren, in den Ral der Amphiktyo-  formlich :-'l'urirlm'ui'iIirlh Vel. 6, 19,
nen eingetreten und hatte diesen ver- 18, 19. 20, 109, — .a/.riu.‘iwl
sammelt, um iiber jene das Endurteil — zade ,!- tre] Dieser Ausdruck ist
zu fillen, und zwar ohne die Athe- von den offentlichen Intn[\la]-u‘h‘tl
ner dazu zu laden, welche daher entlehnt, bei welchen, wenn die
ihrerseits die dort gefafsten Be- Zahl der Kimpfer ungleich war, der

schliisse als verfassungsmilsig gar  Uberzihlige als Epsdgog abzuwar-
nicht anerkannten. Vgl. l".i 7 avri  ten hatte, bis alle Paare durchge-
o ToD TG T oL év t¢ tepg #¢-  kampft hatten, um zulelzl mit dem
raatadnva zul To yonugr elo-  ibrig bleibenden Sieger, frisch an
nowydivar T Ye@ of uev dvree  Kralt mit dem schon halb Ermalie-
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4 : 5 Sl Sy X LR
&v avrevg &lg Toiro, ui) *OUVig Tij6 c'my: ¢ %al Tig eiriag
’ ~ 4 r » I3
ovong Tov wohéuov. 0b0dé y’ el makw woeog Tove O ;czzm.,
woleprjoaruey O’
Qo7 3 ¢ .
TTQIETY NyoruaL

Bl > \ Sy SR e
@y oluct, &lg TNy olxelay & veg éufalor,

Qowmdv 7 Tt vy 1diwy, 000y &v fuéc
\ Elce ) F \ 3 =
®al yap Nuiv waxeivorg vovg fondovvrag
Bondeiv, ot
GUYETLOTEOTEVOELY 000ETéQoLg. wnal yap i ovupayict Tov-
WY A0l PEOVTIOELEY &V TUG, #al TO
TOGYUE (PUOEL TOLOVTOV E0TLY”
: - S
EOTLY EVVOUVG OV
roarely Ty &hiwy,
. >
Lo
e (e > 4y T
T vraQyely auTWy 0Uv0E &ig.
L _r .’L-_ - B . C -~
wel vl puielaodar Oeiv udg;
rotvoy Eywinp’

TOY EXOUGL TOY TEOTTOV,
3 ' ~ o ‘
ovx @ype Tig LONG Excorog
C - 0 & ¥ -~ > 3 \
nuiv ovte Onfaiows, owe T elvar xail
alle owg uiv elvar mwavreg av Bov-
J C - ! J A ’ \ r
ey’ avrdy, xoarijocayTag 0¢ Tovg £Tépovg deamwo-
’ £ £ -~ ’ 3
Tl ovy 1Nyotuar qofegoy
wi

[

ROLVTY TTOOQOTLY %ol
6 uéddwy moleuog mweog amavrag Aafy.
&t yap ‘Aoysior uiv xai Meoonvior ral Meyalomwolivat
vt Tweg Tav hovway Ilelomovynaiwy, Gaoot TadTa TOVTOLS

o

ten, allein zu kimpfen, — Eregoc,
Philippos. — gic TovTo, = £ic TO
TOAEUETY, Ry

16. & i..’g(.-_mf)]"] s. § 10,
JUE‘; ponGovy = diejenigen,
von denen zu mumlvu sl(hl c|.1J'\
sie . . Vgl. 18, 299 # -J)"n‘!n. oTrhe
xol VEUS xel TOALOVE tHAovg el
rovg TMEQ TOVTOV Cuvvopivovg
und das. die Anm, — &y — .w‘-}'rr
wenn |1h(-|inn|rl héchstens, — gic
n,v olzeley] als betonter Begriff
der Konjunktion & vorangestellt. —
rovrov — rowvroy] auf das Fol-
gende hinweisend : daher die asyn-
detische Ankniipfung, wie 4, 14.
Ebenso nach gzcivo § 24, nach 7o
oy 8, 14 u. @y 2ol
goovriceiey av T Der Relativ-
satz schrinkt nachtriglich den zu
allgemeinen Begrifll ai ovupayic:
ein und verengert ihn auf Bind-
nisse mit den Staaten, welche von
Belang sind: wenigstens von
denen, um die man sich kiimmern
muls quos quidem quis curaverit.
xel ist stirker als ye: “welche man
nicht blofs besitzen, sondern auch

S0 l‘l, e

sich n:lnlffn IImJ~

17. dyot tie tane, — €& loov:
das Wollwollen der einzelnen Staa-
ten gegen uns (oder die Thebaner)
zeigt sich fiir die einzelnen Unter-
nehmungen in verschiedener Weise,
anfsert sich nicht in der gleichen
Starke fiir verschiedene Unterneh-
mungen. Diese verschiedenen Un-

1r’i|u-1||m|n”(:| werden durch ceg

elvar xal xpately T@Y dilov
umaifm allgemein, dann im spe-
ziellen erlautert, “was. ..anbefriflt’,
Infinit. rupuli\' zu Zomiy g!"mu
— Tove £Té S00vg ~|~-J Subjek(

Juru/rw — /uum‘ Eyadnpe, im
l.:e-funmlx zu dem iov § § 14, \'-J
dle zowel ngopeceg 18, 147, —
0 uéllev mwoieuoe, der drohende,
der nach der Ansicht des R \‘dﬂllh.
obgleich er fiir den .-\H'__‘,'n’h].llidi er-
mahnt den Frieden nicht zu brechen,
doch in l\'i'u?v nuumwul]uln ist.
— mobe amavrag (= o), mit
x(f 2y zu verbinden.

18, Aoyetor — Hehomovvmalwy)
Die l.dunlalnmlivr benutzten die
Verwickelung der Thebaner in den

10%

[

[ury
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poovoiow, O Ty modg Aaxedatpuoviove fuiy Emixngu-
elay dydows ayroovaLy %ei TOo Ooxsly i-a‘()é/EGJQ’L TL TGy

Y. b 81—

2neivots ':é,rga/mvmv @Onpaiot 9’ c/oudc uév, wg Aéyou-
oLy, u,re/.hug,, ¥re 0’ u.fgozwwc, G/r govaLy, 0Tt Tovg mwap’
dnelvoy @elyoviag cwlouey xal VT TEOTLOY THY OUouUé-

veLay w{)ewwt,uhf adroic, Oerralol 07, dtt tovg Purény

puyddag owlouev,

ZOLVWVEDY THG QUPULTVOVIEG®
. i S
@y 10lwy Exaorog 6pyLLlopEVos %oLVOY EP

Dilwwog d’ )

ort A(ui.br);tév avToY *
qofolpae wiy wavres mepl
< ~ ) r

NUEG eyaywat

Y b -~ T -4 > ! PR = ’
7ov méheuov, & Taw Apu@irrvovey 00yuaTe 7wQ00TN0a-

T 3
HEVOL, ELT

yép Orfmov T00d’,

heiligen Krieg zu mehrfachen Ver-
suchen ihre in den Schlachten bei
Leuktra und Mantineia verlorene
Hegemonie iiber die Staaten des
Peloponnes wieder zu gewinnen,
Uber ihre Kimpfe mit den Argivern
und Megalopolitanern, denen sich die
Messenier und Sikyonier anschlos-
sen, berichtet Diod. 16, 34. 39. —
yuiv] gehort seiner Stellung wegen
ebenso sehrzuémuenp. als zu éy3om¢
r:xr:fmz-fr.r. hlll"lf 48, 14 tiber
den Dativ iy, — 'H/r ovxelav]
,‘u.f:,ur/.wv ro mepl gllag el
diehidayay znovi fumeey, Harp.
Uber den Vertrag selbst ist Naheres
nicht bekannt, offenbar aber gehort
er der jingslen Vergangenheit an.
— xal TO, = #al duer zo’ — Zx-
ocyeaitar, = ru e’ ;r.mn Ao~
Bovre avtov €yyelpsiy TO deuTe-
ooy (Harp.): weil es scheint, dafls
wir etwas von dem, was jene (die
Lakedimonier) gethan, aufnehmen,
in ihre Fulstapfen treten, uns das zu
nutze machen wollen, ihnlich dem

:-r,{.duﬂ“rl’ § 15, — 7ove map
fxelvaw PEVYOVTUS, = TOUG éxel-
Yoy @) mm_‘ Gemeint sind die

Bewohner der von den Thebanern
zersiorten Stadte Platid, Thespia,
Koroneia.

EmLonao oo Exaorol

~ -~ - -~ o e = 1 . e .
équroig My Twoleurjo0L, WOTTEQ KL TTEQL Dwxéag.
ot vov @npaior xel Dides

/l’itl{.

éoe TOT OULPEQOVTOQ
iLote
rog val Ger-

19. 67t — cwCouev] Vgl D. 19,
80. Asch. 2, 142, und iiber die alte
Feindschaft zwischen den Phokern
und Thessalern dens. 2. 140. —

2 )
2’ quag eyeywor, = juiv fnu-
4L :
yeywot, iiber uns !nlnf_'e’n — ¢
Ty — mpocrnacevor] Bezieht

sich auf die Beschliisse, welche von
den Amphiktyonen nach Unterwer-

fung der Phoker sl worden
waren. Diod. 16, 60 giebt den In-
halt derselben an und schliefst:

axolovdwe 08 TovToic ik
ol Auguetdovee Te mepl )
uedeway ToU pevrelou xel Talle
e T Te “u»oh |Ir -.a’hm} 2ttt
‘fw,ir,l el u[!ulmm T0lg
i.ui,r_m aVNXOVEL. An einem Vor-
wande zum ]\\ iege gegen einen mifs-
liebigen Staat kann es hiernach nicht
gcm:mgﬂl haben, selbst wenn die
Athener dem einen Abschnitt, wel-
cher die fliichtige n Phoker fiir \f]“'tl
frei erklirte (zove d& m -;'-Uurfa.
tov Poxiov xal tov .\ 'u: Ty
UETEGYNXOTWY THE iepoavllag Evi-
yelg elvar zel aywylpot TEVTO-
#ev), nicht offen ‘Hohn gesprochen
Itl“l‘[l —_— (,u(,j,w) w0l T ‘U? Pw-
zéag] Der Gedanke ist 1]1"('111{'1!1
und aus dem \'r_n:‘llmgulwndvn émi-
oneodaay zu erginzen,

ey
2 -




62 R,
talot olyi Tevd’
wavesg Empatay,

Jetv xal Aefeiv rag mwapddovg

HEPI THE EIPHNHE.

1) L 2
Exaoror uakioz
olov @nfaior vov utv Oikirmwoy wepeh-

149
3 ' 4 » A\
domovdanores TavTa

ovx idvvavro rwivoar,
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2ddxer elvar.

wegnhde
ravTe 0

\ % ’ e L 3 =
youevoy xai vy Kogwveiay lafsiv imeIvueiv, ui)
cdar 04, wavie Tavd’ vwéuevay.
b > " ~ "z L3 2 3
wgv Ormov woluwar Afyswy wg oT0

Oopyoueviy zei Kogwveray

20. ovyi — Emoudey] aus ganz
verschiedenen Motiven einen und
denselben Zweck verfolgen, naml.
die Vernichtung der Phoker. — oio¥]
“So z. B. konnten , e pELYEiv)
niml. sicw TOV 'muf)rlwy Unter
necoodoe ist nur der aus Thessalien
nach Phokis fiihrende Pals von Ther-
mopyla als der einzige fiir ein Heer
gangbare mit allen seinen die ganze
Linie beherrschenden festen Punkten
zu verstehen. Vgl. §22,9,32. Hyper.
Leichenr. 11. — verator éA%dvral
wie als er;rl‘)rm §15; \HILL in kon-
zessivem \L'Jhullln\ Zu iy oSy
Zyew. Etwas iibertrieben : Philippos
war, wihrend die Thebaner kimpf-
ten, keineswegs miilsig geblieben,
aber er fiihrte den letzten Schlag
und lhm fiel die Ehre des Sieges zu.
— ”1"' r'm\:'\.ﬂ wir erwarten einen
Zusatz, wie usylorny oder maoav;
doch hat auch der Artikel diese
prignante Bedeutung,

11 'tuu\. hinsichtlich. u}v
/uarzv ihr Land, das von [Illlen in
Anspruch genommene, w ie znv do-
u{(’i' 20, 84. — ms "UJ(’/'I(H z¢] Uber
e SL{‘h{‘ 2, 1. mémpaxree steht in
JIld(‘Tt‘i I{enivuluu“ zu 7¢, in anderer
ZU GGy oTer. Daran nahm der Grie-
che nicht nur keinen Anstofs, son-
dern er sah darin ein I’.E:zmlt!(‘l zZur
Aufmerksamkeit. — ovdEy] nimlich

Dilerrrrog,

epadovvet,

3§ » sl
ovdéy av auroig

ovx &Botlovro, alle T vov Vo-

ovva-
Dilerercoy Tolvvy Tivée
éfovlero Onfaiowc

ald’ Yvayncodn:
aulser dem, wassie schon hatten, kein
Vorteil. e und oo Toig gehdren zu
slvau. 2d0xzeL eiven] ein sehr
schwerer Hiatus. Auch scheint mit
Sauppe doxel zu lesen. — zavre]die
Besetzung der Thermopylen durch
l'llhl[rlmk und die Beendigung des
Krieges zu seinem eigenen Ruhme.
—Opyousvoy — !myw! cwey] Diese
Stidte nebst Korsid hatten die Pho-
ker im heiligen Kriege besetzt,
Diod. 16, 33. 58. Philippos gab sie
den Thebanern zuriick. Dazu D.
19, l-}l HEATOY uEy rolvoy 'mrf
vy yéyovey mum OvovaL el
rehamwgovutvors 16y T¢ ) T0ALUW
xeed v TTWUEVOLS, Elta T@y /Juun
Doxtov & mh‘l‘ dAeBgog el wuy
TOY n»:/un 2ol TOY TOAEY mm-

p€o1e, dou .'-‘H uove TOUTE ; m et
> 97

AL, ¢l ErL mpog Tovrow Ug;,_'n—

usvoe, /muuum Kogowl, o Ti-

PWEOCLOV, TN TWY Doxtwy FWoug
omoeyy Boviovrer. Vgl das. 148.
22, 'l'uzfr:mv — T0AUOOL AéyEw

og ovd’ mwsn:] I\Ili‘fll § 61,
6, 2. Koc 1|. 69, 11. Der N.mm |.i
als Vertreter einer der verglichenen

Kdi(f’mitn vorangestellt, \\riL G-
fetoc§ 20 und Gerradol § 23, “was
nun den Philipp betrifit’, Die Be-
merkung selbst gilt denen, welche
mit Philippos unter einer Decke
spielten und sein Thun auf jede

[
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c,)’ouem xal iy 0dEey vov mwoléuov ToU doxely 00 ap-
7OV /Qt('l]“ c;nqum. val o 0 Seiver 0 avroi:
%ol TadT 'rjl*. &y pador’ Eyhiyero. @ervalol 0t 7 ovdé-
1'&'53) .s’,-fm{).orm TOUTWY, OVTE O: Jccwt > OUTE TOY fJ)L.‘ LITTTOY

uéyay ylyveeder (ravra Yo AV

dp’ éavrovg Nyoivro),

¢ wvhatag 0 Emedvuovy nal vay v dskqoic, wheoverTy-
uarwy * Ovoiv, xnvotor yevéadar® T 0& rovTwy ylixesdar

Weise zu beschonigen L|'|!t‘]!
Vel. 6, 141, — :filyi-}rn'}!f: ¥
eine Formel, durch welche einer
seine Abneigung gegen alle weitere
lem’ilm;h oft mit einer Person oder

iche in \[mllu\ml Weise aus-
:]lml\t wie 18, 152 ¢ rmwu Geee pooi-
gec worit Kipou mr,/u Aoxgolg.
19, 7-1" .‘U'll;ru.“ L poc r;f" Icu Go-
gy = w;:v . 21, 39 ,-'m,w., et
0/ 4 ?HF iuer}!_ "T[JI 4 _'{ ! ”‘fi
— 0% ud@hilovy, nicht mehr (sondern
weniger), nicht sowohl. zevr’ jene
Stadte. An ihnen I;\g ihm nichts,
ihr Besilz war ihm 2-1 ichgiiltig, von
einem ?.\\.mg'v bei deren Herausgabe
konnte also nicht E|It‘ Rede sein, —
z0? dozety — etingévad] ist zur Er-
lauterung des Ausdrucks {.ri do-
Eav Tov moléuov ]nn/u‘w I'1'a>l
(I;u?* dOxEDY H;J! ‘:nf CULOY) r'l."~
mrw »oLaw u-q (L.
evrov, darch seine [Hf\\m hen-
kunft (6, 34. 9, 2), &’ «iror. in
eigener Person. — te 9w Sei-
vee, anordnen, wodérne (9,
32), ein Recht, das bisher den Am-
phiktyonen insgesamt zugestanden
war und jetzt dem Philippos als
einem Bundesgliede durch einen
amphiktyonischen Beschlufs in Ge-
meinschaft mit den Béotern und
Thessalern verlichen wurde (Diod.
16, 60). Die letzteren konnten na-
tirlich weder, noch wollten sie ver-
hindern, dafs Philippos dasselbe
sich allein anmalste: er selbst sah
darin ein Mittel nicht minder zur

— d

Demiitigang der Hellenen als zur
Befriedigung seiner Eitelkeit. Die
Pythien fielen in den Spatsommer
eines jeden dritten Olympiaden-

jahres. Philippos beging sie zuerst

01. 108, 3. 346, Die Athener liefsen
fiir dieses Mal das Fest unbeschickt,
D. 19, 128.

23. J”Mun Vgl. zu 2, 1. & y
wove, wie 6, 33 ot Tavt &p
éotv. — Ti¢ mvkeleg, Sitz
Stimme im Amphiktyonenrate,
7. hiels eigentlich jede der beiden
Amphiktyonenversammlungen, wel-
che jihrlich, die eine im Herbst, die
andere im Friihjahr, und zwar zu-
nichst an den Thermopylen beim
Tempel der Demeter zu Anthela ab-
gehalten wurden. Hypereid. Lei-
chenrede. 16.Strab. 9,420. Von hier
erst zog die Versammlung hinauf
nach Dephoi, wo die Sitzung schlofs,
Mit rvieclecc verb. das nachfolgende
.4[‘1;3{:1‘ Ph. setzte die Thessaler
wieder in die leitende Stelle im
Amphiktyonenrate ein, welche die
Phoker ihnen en{zogen hatten. 6,
22. 8, 65 und A. Schifer, Dem. 2,
27l. — tor & ledgpoic, der del-
phischen Tempelsehilze als deren
Verwalter, — :'!J,.'nr'(-zm’_uiért'}l'r!l!'-
otv, wie meualy dvoiy 39, 32. 40,
mweudioy dvoiv 57, 42, Tav @ueldy
dvoly ovoav 49, 64 u. a., wodurch
Elmsley’s Behauptung, dvoiy werde
von den Attikern nur mit dem Dual
verbunden, widerlegt wird. Vgl
Franke, Philol. Suppl. 1, 443, —
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Bezug zu dem nichst vorange- ey, — robr’] nimmt alles Vorher-
gangenen Satz und der darin aus- gende, welches doch im Grunde nur
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ten oder als gesetzt zu denkenden  Keagpdiavoug Ty Jm Vgl. die
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solos, der nach Beendigung des
Bundesgenossenkriegs Ol 106, 2.
355 die oligarischen Bewegungen
zu Chios, Kos und Rhodos zur Aus-
breitung seiner Macht benutzte. V
A. Schifer, Dem, 1, 4271, — BuvGerv-
tiovg, die sich in demselben Kriege
von Athen lns;.rm'imﬂn hatten. —
ZUTEYEW TLE 1)r)c‘ﬂj mn zm ,raf
._,ﬂn!r'; zel /fc/w v /-:L Hr;u'x rm S
“U OEH.. n"mz Boviov T oL ‘r.in
all’ gle Té olesie ywole toig n;—
GTEVOVOL e teyew. Harp. Beson-
ders ist an die athenischen Getreide-
schiffe zu denken, die aus dem Pontos
kamen, Eben darauf bezieht sich
weiter unien cfi'({'.';/mu(cfnm —
TQOCEVNVEYUEVOY Subjekt und
t[n|m~|[|uu zu :/crurm_, TEQL TAY
— c.u"r'mrr"ru;‘ Z0 JPOCEVI-
veyuévovg. Fiir dieses ar "ummwm
e minore rm’ maius wiirde der La-
teiner nicht diese Form gewiihlt ha-
ben, sondern die Koordination der
hlul('u (-In'dm — mepl Tijg dv A~
goig oxuig] Aldvpoc § PRoL TRV TEQ!L
OVOU GxiGC If’u!i!l(!(cl' [/umb 6,
28) mopomeno]ai S OO TOv on-

mwokepioac;

/4;': u!!‘{’t ¢’ m U;V(“u
g0l THY Hr‘dllm r’qw;’ -
zopuévowg. Harp., Der Ausdruck des
D. lehnt sich an das Sprichwort an,
der Ausdruck selbst wiirde, wenn
D. nicht zugleich an das bpnuhwort
hitte erinnern wollen, entschieden
anders gchutct haben, da D, sich
wohl klar sein konnte, dals es mehr
als ein ‘Nichts’ war, fir das map
kimplte. Aber augenblicklich galt
es nur das zuniichst Liegende ins
Auge zu fassen. Ob Philippos im
\mplnl\t\mnn—imtc_ sals und bej
den pythischen Spielen den Vor-
sitz fithrte oder nicht, war fir
den gegenwiirtigen Stmd der Dinge
ziemlich gleichgii aber in sei-
nen Folgen sollte dieser Umstand
fiir die Athener doch noch sehr
bedenklich werden. S. 18, 145 1.
Der Schlufs ist so prignant und
gedrungen, so sehr auf das Ziel der
lede zuriickweisend, so iiberzeu-
gend und klar, dals eine Fortset-
zung von rednerischem Ungeschick
gezeugt hitte,
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Riickblick auf die Rede vom Frieden.

Das Eigentiimliche, Unbehagliche der Lage, in welcher sich
D. befand, als er, der leidenschaftliche Makedonerfeind, sich iber-
zeugt hatte, dals die giinstige Zeit zum Losschlagen noch nicht
da sei, als er mutig und selbstlos genug war, dieser seiner Uber-
zeugung auch Ausdruck zu leihen — priigt sich auch in der An-
ordnung der Rede aus. Bei dem Prosmium (§ 1—3) ist der Redner
augenscheinlich kaum recht bei der Sache. Er hat Zeit zu Ge-
meinplitzen und formelhaften Vorwirfen, die ihm wenig von
Herzen zu kommen scheinen. Sodann ist der ganze erste Teil, fast
die Hilfte des Ganzen, nur ein vorbereitender, gewissermalsen
entschuldigender , rechtfertigender. Er weist nach, wie er stets
ein Feind Philippos’ gewesen sei und mit welchem Rechte er vor
ihm gewarnt habe, er weist dies nach und Liuft Gefahr, von seinem
eigenen Ruhm zu sprechen, aber er thut es nur zu dem Lweck,
damit man daraus ersehe, dafs es staatsmiinnische Ricksichten
hoherer Art gewesen seien, die ihn jetzt zu einer scheinbar
anderen Ansicht hitten kommen lassen (§ 4—12). Die Ausein-
andersetzung dieser hoheren Gesichtspunkte bildet den Hauptteil,
ihre prignante Zusammenfassung den Schlufs der Rede — und
in der That bedurflte es kaum des Schwunges und des Glanzes
seiner Beredsamkeit, damit die Zuhorer einsahen, dafs diese
Grundsitze von tiefem staatsminnischen Wissen zeugen und An-
spruch hatten, Leidenschaften zu ziigeln.




(VI.) ZWEITE REDE GEGEN PHILIPPOS,

EINLEITUNG.

Der Philokrateische Frieden samt seinen Errungenschaften
war fiir Philippos nicht das Endziel seiner Bestrebung, sondern
nur die Grundlage fiir seine ferneren Operationen gegen die Un-
abhingigkeit der griechischen Staaten, inshesondere Athens. Von
diesen allen war kaum eine empfindlicher fiir die Athener als
seine Einmischung in die Angelegenheiten des Peloponnes und
der schon im dritten Jabhre nach dem Frieden, Ol. 109, 1. 344,
gemachte Versuch dort festen Fuls zu fassen. Die Lakedimonier
konnten den Verlust der Hegemonie iiber die peloponnesischen
Staaten nicht verschmerzen und suchten wiederholl Messenien
und Argos in das alte Abhiingigkeitsverhiiltnis zu bringen. Schnell
war Philippos bei der Hand: an Sparta stellte er die Forderung
die Unabhingigkeit Messeniens anzuerkennen (§ 13), und als
diese mit Protest zuriickgewiesen wurde, schickte er Unter-
stiitzungen an Geld und Mannschaften nach Argos und Messene,
ja er selbst gedachte mit einem grofseren Heere nachzuriicken
(§ 15). Die Athener erkannten die ihnen drohende Gefahr in
ibrer ganzen Grofse. Sie schlossen sich an die L:llu-ti:imnnicr'
an, nicht sowohl aus Sympathie filr deren hegemonistische Ge-
liiste, als weil ihre Stellung Philippos gege nitber sie zu ihren
natiirlichen Verbiindeten machte, und schickten eine Gesandt-
schalt, an welcher auch Demosthenes teilnahm . an die pelopon-
nesischen Staaten ab, um diese tiber Philippos’ mgnnllu.hu Pliine
und ihr eigenes ('nflln‘.lms Schicksal unter Beziehung auf die Vor-
giinge beim Abschlufs des Philokrateischen Friedens aufzukliren
und ihr Mifstrauen gegen die Aufrichligkeit der makedonischen
Verheifsungen zu erregen (§ 20 ff.). Der Eindruck, welchen diese
Ansprache des D. sowie die in "Ivnlwm Sinne gemachten Vor-
stellungen der iibrigen athenischen Abgeordneten hervorbrachte
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(§ 26), war durch wiederholte Verheifsungen von seiten des Phi-
lippos und durch die Wiihlereien der mehr und mehr an jenen
Orten erstarkenden makedonischen Partei gar bald wieder ver-
wischt. Die Argiver und Messenier. lielsen sich daher bestimmen,
in Athen selbst itber diese Einmischung in ihre Angelegenheiten
Beschwerde zu fihren, und darin wurden sie vielleicht durch eine
makedonische Gesandtschaft unterstiitzt, welche gleichzeitig dort
eintraf, um wahrscheinlich, wenn man Libanios glauben will, das
Volk wegen jener Verdichtigung der Absichten des Philippos zur
Rede zu stelien. Die Antwort hierauf ist es, welche in der Ver-
sammlung beraten wurde, in welcher Demosthenes die zweite
Philippische Rede sprach. Der von ihm selbst (§ 28) vorgelegte
Entwurf dazu ist leider nicht erhalten. “Allein die Grundsitze
des D. und seine Ansichten von den Zustinden des Peloponnes
sind uns hinlkinglich bekannt, um zu wissen, in welchem Sinne
sie gehalten war, und die vorliegende Rede lifst uns daritber
keinen Zweifel. D. wollte die Herrschaft Spartas iiber die an-
deren Staaten nicht erneuern, sondern war bereit im Namen
Athens ihre Freiheit zu garantieren: aber ebensowenig sollte
Sparta iiberwiltigt werden. So wird #hnlich wie in der Rede fiir
die Megalopoliten seine Erklirung dahin gegangen sein: die athe-
nische Birgerschaft, entschlossen die Vertrige aufrecht zu er-
halten und die Freiheit und Selbstindigkeit der Hellenen zu
schirmen, werde dem angegriffenen Teile beistehen und fremde
Einmischung mit gewaffneter Hand zuriickweisen.” A. Schiifer,
D. 2, 336. '
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von Urteil und Meinung abhiingigen. mélsr xal woulewic TLVOC, — ot

<
nuete oi wegrovree und nusic of
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g § 33 — :Tfr,rr,mucf] intransitiv,
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4 6. opav] Vgl — i Boc- 21,127, 22, 40. Lys. 30, 6. Meistens
#Ewv] :uhuH nic hl ?u (r/rnrm; wov, allerdings g.‘uh[. der Redner zn dem
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wir dann nicht einmal .., aVTa oo,
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lung von dee: | uw/fui auf welches
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wiirde. — d¢” ove—de” ov] Es lmm
dem Redner
an, durch die verschiedene Kon-
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die: Foayéwy nicht sogleich dt” vy
folgen zu lassen. — féiriov mpo-
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geselzt, wo wir ein Tempus der Ver-
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Athener bethérte u, vom phukl-th(‘l]
Interesse abzog. 8. 5, 10. — z{ dyj-
more] Es inlft der l:lund “und wa-
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S’ abrg moujoacdar rovg hoyrouods Eferalwy, nal m};('c
7008 ElonNyNY oué’ 360,.;:&1; 0(‘[55 dinatoy 000éy, elde roir’
éa.‘hﬁg, otr Tj pev nueréoq moher wal voig NdedL Tolg
IglEL’SOOEL, 000y &y dvdeifawro roootToY f)t'dé TEOLY| OELEY,
o’ 0b melsFévres :,uan, vijg idtag Evex’ mrfa/uu.. TV
#dwy Tvag EMajvoy dxeivp modoieds, ahha xal Tov di-
xalov Abyov motovuevor xai Ty mgogovoay adofiav T
;rga/uau pevyovreg wal wavd’ & wQOUIHEL JQ()O()(UHEPG&
ogcouu:_., eyarumoem)e, &y TL TOLOUTOV ETTLYELQT] fcganeur
Garep &v sl mokepotvres vigowre Tovg 0 Onfalovg g 1yeivo,
Smeo ouvéBn, Avrl TaY EQUTOLS YLyVoLEVWY T F.aur.u éaoeLy
dmwwe Bovierar ":derew Savzay, xal ovy oS c?vr;e-'rg(i—
Eewv nal Qrarnwlioew, GAMG #0l GUOTQUTEVTELY, &Y QUTOVS
* xehevm. nal VOV wu, Meoanviovg #ai Todg Ag/a:otg
rabd Smethypog &v motel. O xal HéyoToy €0Te ket

rum?’ — moog mAsoveslay — § 50, 10, 2. — dvavricoeade, mit
retwy, den Mafsstab des Vorteils  schnellem Ubergang aus der Oratio
und der Landergier an seine Be- obliqua iu die recta, — wu'rcn av]
rechnungen le"tnd seine Pline auf namlie h Svey mu‘hn,rr
.« hin pluh n. — &ide ingressiver 9. avei Toy rm roic ;-;;q-ulm-'—
Aorist: zur Einsicht 'rvl.m“t:- vawyr] Vgl 5, 21 v m{__ vom the-
8. zal Toic 79eoe] Dieses Glied banisc llu-n Standpunkt au -L[‘ln'ht.
ist streng logisch genommen dem — tll‘/ omwe, nicht nur mlht
vorhergehenden 77 . .mwoiee unter- @y qurove xedevy] Auch hierschlagt
'x\ull.ll!l Diese Aunflosung einer die Oratio nhln[ud in die recta um.
"L\h:lmlllh als Einheit gedachten \“L l.:?h: .'!(r;(muu;- TS u;:
Sache in zwei Anschauungen durch rmﬁ 4mzm @yl SyovTeg, oy ;{,
eine eingesetzte Copula, indem der ””":”J yévyree. — tove Meaoy-
t|=[L‘BL‘“|1E\LL|d|mllrru\\|-w|m fsen  plove — ev mowst, durch Unter-
Iinlllt‘l lll'\lllliﬂlf mullf’im Artaynuc stiitzung in ihrem Widerstande ge-
wad 0Aov xed zete pépog)istauch  gen die Lakedimonier. Vgl. zu5, 18

im Lat. nicht selten. \”l. lipperdey uml unten § 13. 15. — 7 9" vmee
zu Tac. ann. 1,55, 8. — ¢ wro, Anpeg] in derselben Voraussetzung,
vorspiegeln, Das v erstreckt sich  wie die war, welche £r von den
natiirlich auch auf wowjceier. Auch - Thebanern hegte. — 0 xul uéye-
npdowse steht in demselben lo-  groy] Die relative Ankniipfung fiihrt
gischen Verhiltnis. — zogodrov] hier den wichtigsten Satz ein, figt
nichts von solche m Gewichte, —  den bLhilH“-[Ull der Betrachtung
Tov GAL@Y TVES | z‘"'n;iu)li Die-  hinzu. — xad vuwy 1//(')1{“}!]
selbe Stelle des g 1‘* 81,133, 146.  xezé in der seltneren Beziehung
— nrmmru!{l — v mgocoveey  auf einnicht ic]ruiuviwvu\'11mltm~
ddoEloy T .“w("fu(lnl Die Wort-  wie 18,215 ru:)u gxelvy rqrtur;r’
:lLlqu"uu 8, 2lze umux U"tut,"" TaGLY (:i-Juu‘rw EdetSay dyrauie

wete th moder u. 6. Vgl. !\m-'u Gyfator el vROY TE X ROAILTTL.
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uévovg nat mwadely 6Tioty vrmouelvavrag, ral ueTe TALTA

7r9d§am‘ag

ETLOLYOL.
/rf;ru T3¢
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Tove zoed

émeivove.
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10. xéxpiaie] von Ihiiippm =

wund i'i;?: Hi:{JrﬁtH' In sé uriu"_.‘ steckl
das deutsche Ac jektiv: ‘schnode’,
m: 3, 22, — dv— mooéadet] zu
4, 13. — T zowe Blroie T
Fillgvev, zun 2, 24. — slxormg]
Das Adverbium enthilt hier den
Hauptbegriff: ‘und das war auch
ganz IuW“qul[ln_ dli~ er u. s
,,“_ & r.'r.-m , eig. wie anders
ganz_ anders. Vgl. 18, 85. 212. 306.
oic c\u{ Jac 8, 9. 47. 20, 82, Da-
gegen Fox (die Kranzrede des D.)
298: @c ist nicht abundierend
oder verstarkend oder {iberhanpt
relativisech, sondern es |~.l der ad-
verbialisierte Artikel, we adrwe
das Adverb. von ¢ evzoc u. s. w,
11, evploxne, aufgezeichnet. —
wot — faciier] stellt als Folge
hin, was eigentlich als Bedingung
zu denken (¢p’ @ 7g) wie im Lat.
ita —ut: doch unter der l{:-dimrun"
dals’, Vel. 21, 3 wodda utv /fn,
uer €50y pot, AuBETy rmu m,
xeTnyogely, o0 AaBdv. — Aké-
Savdgog, Sohn des Amyntas, der

Tatd’ @ fr.cérzeg asl

yhiyovrae Aéyewr, ablwg
VEALY 4 s Qelg
Ahnherr der jetzt lebenden (:Imder
der m'\hcdr'nw hen Dynastie (6 Tov-
TWY TEOYOVOQ). Ihn schickte kurz
vor der Schlacht bei Platiia Mar-
donios an die Athener, um sie durch
glinzende Anerbietungen vom grie-
chischen Interesse abzuziehen. He-
rod. 8, 14. ¥ D. 18, 202. Isokr.
4, 94, Plut. Arist. 10. In dem Plural
rovrwy steckt unzweilelhaft eine
gewisse l';n gschatzung: Dieser
Sippe. — akicc zel o I
vovg] Schon ein Jahr vor der Schlacht
bei Platia hatten die Athenerihr Land
geriimmt. Esist hier also ein histori-
sches Versehen des D. einzuriumen,
Es ist [erner anzunehmen, dals in
den Worten: uere raire modsay-
teeg Tavd u. s. w. D, vorzugsweise
an die Schlachlen bei Artemision und
Salamis dachte, welche aber eben-

falls vor der Sendung des Alexandros
liegen. Solche Versehen sind ver-
zeihlich und allen Schriftstellern

der Alten passiert; ihre Hiufigkeit
erklirt sich daraus, dafs die Redner
der Alten absichtlich maglichst
allgemein iber friihere Ereignisse
sprachen, um nicht als Gelehrte zu
erscheinen. — mevree] ohne udy,
wie auch sonst (wie 8, 34, 67.9, 2. 5.
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voig Ellnor oreloué=
it Toic

Oeralowe aigroeodar, €l 0° Eretvoig rrpoodotro, auvepyolc
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ECELY TJ"J g &avrov

Cu@Y vl ToTe nal
S 84 s iko
00¢ ThELOVG QUTOLG * 1,

’ - S 5 e ’
yele Ty’ apymy evonxey,

’ > , 3 vl
dumopiwy agpéarnrey, 000

zag vmoayéaetg, g’ alg
u. 0.), bes. wo der entgegengestellle
Gedanke der iiberwiegende ist, wie
hier, wo der Gegensatz zwischen
yilyovree und a&leg statifindet.
— dedvyyren] D. spricht hier von
jener Klasse von Rednern, welche
jede Gelegenheil benulzten, um
durch einen idyoc Znidsuetizog
sich einen billiﬂcn Rubhm zu er-
werben. TQ zu-' ] ihre Thaten
sind grafser, als einer sie durch die
tede tberhaupt (wiirdig) darstellen,

als man mit Worten aussprechen
kann. Eine Begriindung verlangte
der Zusammenhang; sie war auch

dem H‘pran.‘lu;'o!:raurh gemiafls hinter
o .-‘fum. IlllLIL'iM‘Ith. Tove
TOt‘. £y — Tove ¢ 0%, das sog. aynuc
203 Oiov el pEpog, wo dem
vorausgestellten Ganzen \L‘I!H" Teile
im ni uul Kasus Lnlmmm’rl \H‘ldt’rl

Vgl. 9, 62 zovg zdre goloyrag
f-'?‘rl')!.” /Ir’r' Tl)] i!('f ‘jﬁ‘aill r‘le’
pove unmj TOLETY mn. T0U¢
A’H' J/)f’ll’)!l’i !’r)t.. d C,TU/I‘I‘
veyree und I\m*v § 47, 28, 3 und
57, 8. Koch 70, 2. \ 1. Die The-
baner, welche schon zu der Beset-

zung der Thermopylen nur notge-
gedrungen ihr Kontingent gestellt

hatten (Herod. 7, 105. ), waren
n henes I, 8.

coveliag,
alpeiral.
C ~ b b
vty ovoag, 0v0
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S
THC &lonYNe

2 : |
avd
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TOLYQELG ¥
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EV ey TY)
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ot yeo
peco-

éml ) Jakarry rvai vy

Hege TR 3 ¢
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Eruyer.

spiter offen zu den Persern iiberge-
treten und kampften mit in deren Rei-
hen bei Platia. Herod. 9,41, 67. Die
Argiver hingegen beteiliglen sich
aus Hafls gegen Sparta nicht an dem
Kampfe. Ders. 7, 148f. Vgl.

12. [8ly) gehort zu T0 Avoirshovy.
— 2a1 toig dexaloig, unter Einhal-
tung dessen, was Rec htens ist, unter
der Bedingung, dafs er nur Gerech-
tes eumeh zumute oder von euch
fordere. — 2 ToTE 20l YOV loei-
re] Wenn zozs und »or ein gemein-
sames Verbum hinter sich haben,
steht dieses, selbst bei nm-fPln‘hm‘r
Hrdmm" {7 B. Soph. Iit‘!d ‘ll)z

oy 3 mrrm()._ P zrn( ; =
aTouet), *‘f(‘\\ulllliit h im P
rore geht lI]ll\"(’]i-\ auf die 7

Friedenssc |1I1|-~l'~ —
uir;.r"'1 S. zu 4, If). —_ 1'-‘."1
EVONRE, THE 0 — O@EoThxey]
Beides von ovdé abhiingig und als
besondere Handlungen nebeneinan-
dergestellt, wihrend sie eigentlichin
dem Verhiiltnis von {umaui _und In!A
ge zu denken sind. = ovd’ ——‘tm-
z0g — a@écryzev: noch hat er,
weil er elwa im Binnenlande eine
hedentende (zeve, s. zu 2, 1) Herr-
erworben, Macht zur

seine

11

sehaft
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7() direwe voullewy vaie’ elvar memoimrévar oRfYaLro;

14 A1 paadn i) die (votro ydo €09’ vmilotmoy)
ral wape yvwuny, rov Qerelar inméwy zal Toy Q- d
Paiwy omieray ¥y péog Ingpdeic, cvveydonoe Taira. ]
®eAtic. 0U%OTY qagey pév péddery seog rovg @nfaiove |
abTOY VITOTTWE éxsnr %@l LOYOTTOLOTOL TTEQUOVTEG TIVEQ

15 wg EAdretay vegqels o 0% zavra uiv uéller zai pellijoer,

See und die Besatzung der Hafen- — wurde in seinem Widerstande ge-
platze anfgegeben (in welehem Falle  gen diese neuerdings wieder geltend
er eure Freundschaft leicht entbeh-  gemachten Rechte von Philippos

ren kinnte). Vgl. 9, 27. Wegen unterstiitzt. Dagegen hatten die
oy .‘-!fl.*‘/f s, 21, 196 u'”(:hl Thebaner auf Orchomenos und Ko-
pEVTEY 4"0/) v, pailov 8t ¢ gvye  roneiagar kein erweisliches Anrecht, |
Ln.. oy mn.a,/c- . £ OnxE Hnillli F\M!hh_ wwe ay ":r'nm!m. Hu;n-

.-zlm in sich einen Se flPI.? Ein & m’. LEY ov H?} Becloic r‘n,rrmrn (zov rm

(e nannte man einen Glicksgewino, T_!—Tﬂi?,/r!f’! TG voullew ToTT

der einem unerwartet lmd unverdient

zu feil wimde, — £¢° wic] Man hitte

>
¢ .er.hﬂ Ein zweiter

eher 4. @p erwartet. £nl driickt Einwnrf, wie § 13. Vel
aus, dals das Zustandekommen des 3, 29 und iiber die Sache selbst
Friedens durch jene Verhandlungen 5, 22. — Ozrreloy — Onfaiwy, ‘
und \P!Gprmlnm-rnn hmhrlﬂi war, (von &y uéo abhingig), seine Bun-

13. w¢ mevra Teivr edwc] Der  desgenossen, mit deren Hiilfe er den
enconnmmonv Gegner wird als an-  phokisehen Krivg heendet hatte. Iie

scheinend tief eingeweiht in den  Hauptstirke der Thessaler bestand
Gang der Dinge und in die Pline inihrer trefflichen Reiterei, die tiber
des J’h|la]1]m~. vorgestellt, — zgi — 3000 Mann betrug, Isokr. 8, 118,
a&woty] Die Thebaner verlangten unter Umstinden aher auf das Dop-
die nnten genannten Stidte als ihr  pelte gohrm-hf werden konnte, Xen.

Eigentum zuriick. Vgl.5,21. — rot-  Hell, 1, 8. — xalac) lat. esto.
Tov zal povow, gerade diesen einen  — ::rnvnu Fyew, akliv = pmo-
— »i¥, nac hdem vorgegangen, was "TT!—rH] wie 19, H‘.!du;.-'n)(u Eyew
folgt. — l[fr;m,ni Jr.z.‘di:rmk zel VROTTWE Moog TOv Dliimor.
um.\ apiévee] \1»‘~~nr|ipu, woraul — ldoyomotovat 'rﬂmmfr.c*j S. zu [
die Lakedamonier alte, nicht unge- 4, 10. — Eldrseey] St. in Phokis,
griindete Anspriiche hatten, — we-  wichtig .}i,- Schliissel zn den nach
nigstens scheint der Redner die  Thessalien fiihrenden Péissen und
Sache so vorznstellen, um den Wi- spiterhin Philippos’ Stiitzpunkt bei

derspruch in der Handlungweise des  seinen direkten le rationen gegen
Ph. noch greller erscheinen zn Jassen Athen. Vgl 18,
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y@p OVOLY UUETEQOLS usr rovTole mavre TeAl® copalog
15. uédie zal J'(‘flrb.".r ‘er will rh METEVO. ) s"nw-m bei
und wird immer w ollen und dabei U hm.m[ummu" jener "\t idte an die

wird es sein Bewenden haben’. Frei-
lich tauschte sich D). hierin. — roic
Meaanviowe xel Toig ‘lm eloce, Zn
Grunsten n!n \lv-u:-nm nnd \wn:l
— gvupf 2l €ml rm_ A.] selte-
nere \mhmdml:{ = peyeador Toic
A. — gote "rf)(:(:iozum_. dmt im
Peloponnes, — Tove ey mn-.:.
im Gegensatz zn mc & dmwiscer.
— tove pky — cwle; in Form
einer Frage aus dem Gesagten fol-
gernd. Die asyndetische Einfiihrung
derselben ist von besonderem Nach-
1.rmi\ Das eigentlich nur gedachte
calew (die Phoker soll er retten
wollen?) ist dem mmn.cr zu liebe,
in welcher Handlung Philippos aller-
dings schon begriffen erscheint,
;:lmhl‘.\l!\ in das Prisens geriickt.

16. otd’ &v — ot &¥ ‘*?l(‘]'
rioveden] S. zu 1, 10. 0dd’ 5yoi-
nee mufs in engste \mhmdnn" Zn
dem V orhergehenden : TaUTE
mieTevoetey gesetzt werden., Es
erganzt sich dann leicht: uy o7

Thebaner § 13. 14. TEYIyVveIoRe
@n3.] dm*r‘wn Sinnes f't-\\mclrn ist
in Bezug auf .. — £yBpoic, den
Lakedamaoniern “und den Phokern.
— ag’ oy viv wowel. . mowmoes]
Cic. pr. Roscio Amer, § 132: quae
iam [acta suni, ex iis, quae nunc
maxime fiunt, nonne quivis po-
test intellegere? (Voemel). — r‘t p-
TeTTwY] mmhthﬁuo:'rrn Vel.
8, 43.

17. rovrov 8] nimlich dgyew.
Die Siatze sind kurz und scharf.
Drei Momente werden angegeben:
1) Ihr seid seine Gegner, die ihm die
Herrechaft bestreiten. 2) Sein boses
Gewissen treibt ihn von That zn
That. 3) Nurdurch den euch geraub-
ten Begitz kann er sich sc hufmn —_
aduzeet] Die !-f'?lPhuu"’\nn urr' ist
nicht nétig. — woidy 70y yoovoy]
So ist bei D., Asch., -ukr die her-
l\umm]lr he HTr\IIlmU von 7dy m die-
Ve -Inndnn" — oic TOv zoLe,
= TOVTOIC ({ OVTO VHETEQU TyEt,

11 %

_p
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durch den Besitz eures Eigentums.
Das Demonstr. nimmt das ati{rahierte
telativ wieder auf. Vgl. 8, 23 worg
2ol EQL WY @Y Pust pEALEW -
TOV TWOLE v, xol TEQL TovTWY TEO-
x(frl,r‘,'rmu VT WY rum)m;"}m 8, 26,
9, 19. 20, .’\ ]-1 34, Krii-
g‘er § o1, 11,
lmjmzuu el Hufwdr*ui

S. du- Einl. zu R, 1—3, und 1, 1

— oixoe, daheim in .\'lal([-dunicn.
— nyeiro] hatte auch 7yeirece
heifsen kénnen. Doch lieben die
Griechen und Lateiner die Thitigkeit
des Glaubens, der inneren Vorgange
nicht als den dadurch bewirkten ob-
jektiven Thatsachen gleichzeitig und
mitdauernd darzustellen. — avzov
vuiy émBovievovra] Das Pronom.
objektiviert im Accus. sl_]“,llpk No-
min., um den Gegensatz zu vuedc
aloSavoutvove starker ins Ohr fal-
len zu lassen. Vgl. Kriiger § 55, 2, S.
Koch IZ', 3, 1. — rc:' — voullod]
Kriiger § 54,3, 7. &v voufCou ist
viel hohnise ||.(‘I indiesem lue,.unmt'n-
hang als voulLse. — pdaoy— moo-
I'-yn_l \”l 4, 14 uy TPOTEQOY
:zpui.cm_)r,:zw:.. Das zwe ite ¢» hat
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TOLg

tton. — épéaryzer] niml
wodyueay, er ist auf dem
, auf der Lauer. — Zml 77
‘lauert der Stadt anf’. Dem
steht dann zowc Ur,prc:uz.
gegeniiber. — zevre| naml.
ihren eigenen Vorteil.

19. die wicoveslay, wegen ihrer
Habsucht: weil er |h|u'r1 den \'t'ilh'n
gethan. — duc GAELOTHT ?un“rwll
bildet einen Begriff. \:jl. 5, 15. —

#ei ueTolwe, auch nur einigerma-
[sen. Es gehort znm Vorhergehenden
und beschrinkt den Begriff: me-

.-hm‘uh’;‘ -
{(

- 7 mwﬂwwmr(z} naml,
/ H'?f( Z(’!. Tl = 7(“‘) — guy-
£8n, bei der Gesandtse haft, welche
nach dem Peloponnes gegangen war,
um daselbst dem Einflusse des Phi-
lippos entgegenzuarbeiten. ovvégy)
wohl mit chvhun"'mfdm unter den
Gesandten selbst getroffene Uberein-
kunft. — .-.rm,u.}m] zn 2, 4.

20. mag yag] ;r':u ist dem Ge-
danken nach mit ? pyv zu verbinden
(vgl. Lipsius de Aristidis Phutarchei
."F““" quibusd, p. 51L). — axovew,
anhoren, aufnehmen’, ist, wie wei-
ler unten mooadozxay, Infinitiv des
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»&i 7TQ0S TOUG Tupavvovs avtar Alev Oukiar. i 0’ ol
»Oetzalol; ap’ olecde®, Epny 0t aitoig Tolg TUpdy-
wyovg EEéBalhe xal malw Ninatav xei Meyynoiey &didov,

Imperfekts, — syepwe 18t nach r;-__‘—:::u:\'}sf;';:-;| Entschieden ein
nmaerecht wohl zu erk ag | Wortspiel! Olynthos ward durch
in Fragen oft ganz tonlos, Lasthenes und [’lll[l\l\ld[r'~ an Ph.
'|'lbet"-0p|ml\lr-1 1355 den Pada- verraten. S. 8,40. 9, 56. 66. 18, 48,

gogen fragte : g yidec; wollte sie 19, 265. 342. — m.c;m.sz,{ Man
nicht die Art und Weise wissen. achte bei der Uberselzung aufl die
Vel. I, 24, — &' — 24 yot, 80 oft. Komposition des Wortes, damit die
Vegl. 9, 11. 45, 61. — ‘AvSepovv-  Litotes zur Geltung komme. — zaig

, Stadt und (jtzl}if!l nérdlich von modirsioug] _pragnant fiir Uamokl a-

Olynthos an Chalkidike grenzend. tien’. — 0¥ yeao — opedion
Im Besitz der Makedoner kennen 1, 5. avrae /ufrlcllh mit Hmwel—
sie schon Herod. 5,94, Thuk. 2,99. sung auf die von den Messeniern
Die Abtretung von Anthemus er- mit Philippos eingeleiteten Verbin-
folgte O, 105, 4. 357, die Uber- dungen. wi— /ey Opudlee, Wie
gabe von Poteidda bald darauf. S.zu 4, 17 75¢ eusdelee TevTne r:'_
1, 12. — zowvre] naml. oic viv  gyav. Xen. gr. Geseh, 2, 1,9 v

nc:o,rmnu — n-;'nm’—nm“ Aav vBow Tovrov. Vgl I\rw_'u

= & Tig #heyev. Vgl 5, 13. &v  § 50, 8, 8. Koch 70, 1. N

gehort zu .‘lmrfum.' 22, ¢l & ot @errechol:] Uber-
21. r'Noww: Poteidia. — 7ro-  gangsformel: “wie steht’s ferner mit

Avv] D. stellt es dar, als ob nach den Thessalern?’ Vgl. iber die
Philippos” endlicher Uberwindung Sache zu 1, 12. Magnesia hatten
Olynthos durch die Athener werde  die Thessaler schon Ol. 107, 4. 349

wieder hergestellt werden, betrach-  reklamiert, s. 1, 22. 2, 11. Die Ab-
let also den Zustand ihrer politi- tretung erfolgte erst nach dem Frie-
schen Vernichtung, so lange er auch  den von Ol, 108, 2. 347, und eben
sechon wiihrte, nur als einen vor- da auch die von .\llum. einer vor
iibergehenden. — éxmegovreg] nim-  den Thermopylen gelegenen Stadt

lich vmo ddlnmor. — mpodoFév-  der epiknemidischen Lokrer, — Zu

0y
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anioria.

ay ravryy owlinze,

wel el verst. ote, wiel, 9. —
dexadecoyley] Die Nachricht, dals
von Philippos in Thessalien retpep-
ﬂ((u ingesetziseien, 9,2 I.I‘!l Illltdl'l
vorliegenden vermutlich so zu ver-
Eiift‘.{(:‘ll. dalsdie Tetrarchien sich auf
die Kantonalregierungen in den vier
Landschaften Thessaliens (Thessa-
liotis, Phthiotis, Pelasgiotis, Hesti-
iotis) bezogen, wihrend die Dekad-
archie die aus zehn Mitgliedern
bestehende allgemeine Landesregie-
rung war. D. bedient sich absicht-
lich desjenigen Ausdrucks, welcher
den Messeniern von der Zeit der
spartanischen Herrschaft her (denn
es war dies die gewohnliche Form,
unter welcher die Lakedamonier in
den eroberten Staaten das oligar-
chische Regiment herstellten, vgl.
18, 18) als der gehassigere erschei-
nen mulste. — mvialey] S. 5, 23.
— zovtov] wie 2, 6. — 0G0~
dovg] S. 1, 22, — ovx T TOUTE,
sicherlich nicht, = ov moogsdo-
xwvy. olecde zu erginzen wire
falsch, da der Zusatz ofso¥s nur
ein formeller, bedeutungsloser ist

etonuéve Talg
0loy yOapOAWUTE
TOLOVTd.
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(dhnlich wie putfatis in lat. direk-
1-:1; h.l-'lu; Vgl. zu 2, 3.

. dbovre — (dsiv] Der Redner
mac lii die Anwendung des Gesag-
ten aul die Messenier, fir welche
Ahnliches sich vorbereitet., Jetat
zwar, so lange sein Plan noch nicht
reif ist, ist Philippos eitel Huld und
Gnade, ihr seht nur, wie er mit
vollen Hinden giebt und euch ver-
spricht, was ihr nur immer méget;
aber wenn ihr verniinftig seid, so
kénnt ihr unméglich wiinschen, dals
der Tag komme, wo sein Betrug und
seine Iml\c(m euch zur That gewor-
den. — (:ua/wrnl ist Imperativ,

24. 0 maoL #TA.] 0 bezieht sich
nicht auf guvi (vrquuu sondern auf

&v. — roig miynYso, '.uu Volks-
gemeinden, wie 18, 46. 23, 124, ein
den Griechen um so weniger an-

stolsiger Plural, je geliufiger ihnen
iiberh. der Gebrauch abstrakter Be-
griffe in der Mehrzahl war, — tx‘n‘
urw:l Mangel an V utl.iuun . — 0D
dEv uy deevdy, = ot un dewor Tw.
S. ?u-l 44, — Zgnv, fubr ich fort’,

wie lat, inquam.
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Ordnung findet, so ist das Urteil
zwar in dem h(,wub-i-eu: der gei-

lidx D0
25.¢ir’] zu 1,24, — xal T wEOO-
gyogleg, schon die Titel, um von

der (zesi Ill!l"‘t!illlLIilt‘l“\idLllLdEll stigen Superioritit Athens iiber die
— Buciigvg — Evavrlog] mitrheto- ubmje:: griechischen Staaten be-
rischer Ubertreibung. Man denke  griindet, hier aber insbesondere dar-
z. B. nur an die ~pa|laui'~11|u1 Ko- auf berechunet, durch den Gegen-
nige. — moAéuov, mit L.ulud.mwn salz den Athenern selbst ihr eigenes

26. zei FoovBoivTEs o¢ oodw¢  unverantwortliches Benehmen recht

Aeyezat) Auch hierzu, ~u\ml|l zu lebhaft zu Gemiite zu fiihren,

Hoovf )’m,'”-«-v als auch zu Adyetae J;, rE}}’ vueig) Man erwartet
ist Taver Zu ergiinzen (Weil); doch (u.z. &0 VUELS als Fortsetzung des

aromov. Der Redner bricht udmh
die angefangene Konstruktion ab
und wmulu sich direkt an die Athe-
ner. \Imll:h 8, 30. — guriEvTEg
avzol] evrol steht um des Gegen-
salzes zu ruaur/m* oy qHuJ—‘ wil-

ist grovoavree der Hauptbegriff,
der nur in der bei Dem. beliebten
Weise durch den Zusatz adverbiell
bestimmt wird, Vgl. zu SogvSeiv
8,30.77. — xel rwedey iuItU(}i‘]‘b.l’hl
nach E. Miller auf eine spatere Ge-

~.ludT.-Lhafl vou der D. annimmt len. /r'r—gm"nllt bei solchem Ge-
(¢ic Zowee), dals ihre Redner in  gensalz in die Bedeutung von cum

demselben Sinne gesprochen ha- tumiber. Gonilvres steht im Gegen-
ben werden. Bldis zieht ¢ Fowxs  satz zu der oben er wahnten u/mu
zum Folgenden: ‘wie man ja Aus  TqTe ruowu —1&:;.-0:01;[ SEGE]
dlehéi ihrer (madudtwhdﬁ ~|ehl zu 4, 9. — £ Tov] nie von der Ur-
ey’ &, = neQE TEUTL ¢: gegen  sache, sondern von den Grinden, die
die eigene bessere Einsicht handelu.  in der Sache selbst liegen. — #dy]

Wenn 1D, dies an den Messeniern und
anderen Peloponnesiern ganz in der

bezeichnet das |n=de~mal; re rechizei-
tige Thun. — v vrousivavres)

26
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im Gegensatz zu undiv mowely: da
ihr alles, selbst d‘nnahlumnﬁ teiiber
ench habt erge hen lassen miissen.

28, oy vuiv ouxtéwr] Das
Verbaladjektiv in l;eu ist bei den
Attikern aufserst se lten. Vgl Isokr,
la 59 moilay J: Mot )Vn'wz'
ovtwv. — xpd’ 4 VUGS mrm__ ist
Zu mouxztéwy zu ziehen (Rehdantz)

“was ihr in Bezug auf ench selber
thun miifst’, Zége man es zu fov-
AgboecYe “spiter, ~wann ihr umu
euch sein werdet’, so wiirde a&»
cwgoovyre den der Silzung hei-

wohnenden Gesandten der fremden
Staaten das Vertrauen zu tll?l] Athe-
nern nehmen miissen. rrw/w-
VUUEYOL— £ mpeopeévod] Uber jede
von Staatswegen zu gebende Ant-
wort ward erst beraten und lldll[l
lll\(hIU‘*Ht‘H Vgl. 20, 38. — 1
,\,»', n] wie 4, 29 rovr r‘drf OB
Esist nicht unbedingt nétig anzuneh-
men, dafls hier an diesen Stellen die
von D. entworfene Antwort verlesen
worden sei. Dieselbe wird vielmehr
erst am Schlusse der Reden verlesen
worden sein — und die Jetzt fol-
genden, zu dieser Antwort in engem
Zusammenhang stehenden, dJe~eI}u
begrindenden | Iimnvl]mn"cn ‘-(al[[( '
(!chlis(‘ vorbereiten. — zec vmo-
ayfoseg] die des [’]I!|!11110H namlich,
Der Artikel bezeichnet sie als all-

§v 7ol TovTwy QAQeoTNROTE TC TOTE he) o,ué:rc:.
Tivag ;
Y./ ¥ 3 ~ R,

ElPNYNE 7o TIG UOTEQAG

#ol
0r’ Eyw yeyowviag

,ageauum, Tig

z0Ug
o
1 £V

J@/OLL,, (HUJ‘UU,{;)’US f[fyaa’:!_f)ll(:i‘?y fl v JOJ‘LI,

gemein bekannte, Unter den Zu-
tragern derselben sind namentlich
Neoptolemos, Aristodemos und Kte-
-|1.|I1m| zu verstehen (s. z. 5, 6), wel-
che die ersten Friedénsvorschl
aus Makedonien nach Athen brac

ten. — zedelv] um dc‘m Philippos
zu antworten, Von Rechtswegen,
sagt D., mufsten eigentlich dieje-

nigen, welche in Philippos’ Namen
lei mit seinen Verheifsungen den
Frieden eingefidelt, ihm auch jetzt

gegeniiber treten und sein Unrecht
vorhalten.

29. airde] D. nahm an beiden
lmuhn- sandtschaften teil. —
0l8’ 6t hat adverbielle Beden-
tung. — zovrer] niml. 7oy uere
v elofvny moaySérroy. — xe-
j‘fll n.uullu.ll dixaiov v, — tove

— Aéyovrae] Aschines l'[nlnkmlm
und Genossen. Vegl. .\. Schifer, D.
2, 252 ff., und dber die Struktur tlc
b'l[u=~ in welchem zwischen zove
und Aéyorree eine Menge notwen-
diger \L|ll‘llilE\tIIIJIIHIII"’(‘IJ einge-
wholucn sind, zu 2, 16. THE
ént Tove ogzove, der von Athen
an [’Inh| 'pos zur Abnahme des Frie-
denseides Abg c‘oulnolcn. Vgl. 19,57
anedquicapsy £nl Tove t(;yz()l',‘.
Der Ausdruck ist \wknrn wie 18,
288 of wipsévree nd Tie rm,m_
(zur [avkmmln" der Leichenfeier),
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ac;roéruges ravre yep Gaave’ éxl Tov Snueree dvraida
wyuovever’ old’ Gre ¢ndévre, walwep Gvreg ov dewol Tovg
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Euydvorg moog wag Elmwideg Ty aleny elpiyny elvar Tov-
Ty Hr’.': ipioacde” oltw rehéwg vrnydnre. i 0y raita
yov Aéyw wat wedelv. @pnue delv zovrovg Eywi; vy Tolg
Jeovg valyd] uera magenolug 0w wEOS VUGS #ai 0U%

20, 90 zove Seonodéras vovg énd  den Griechen :_’n’lh.'n:h'l' Grundsatz
rm“.; YOLOUS z}.ir{:m'Iu_;:;'r'}_e_'__' (zum liegt jed 1{]| darin nicht. — Zev
Schutz der Gesetze) und Ahnl, —  mapéity] durch die Thermopylen,

_“””.{_ YOV 2l Ote e ot !'rm'm.; '] l‘l - U{—u‘ur' — anodwos ¢l S. 5, 10,
-17 &z rv?! TwY OVY TS LELQOUEVOS — Xeopovioor — drogvler, zur
i veoTes xal weg _iwi' émewpe-  Sicherung gegen die Angriffe der
gy ;{L;rr VL w, we & gROVEWY Hu aker. Vgl. 7, 39. r./:m._m:—
oV }! G jﬂiﬂ 5 7 rnf:r v Egyov, TO- /Uuu”tu, Phot. — .?r;i,'!,-\;— EUY, :‘-—
..ru Toy amrux .fh.rr:muf VOUUEVOL 9e] Den Mangel an Gedachtnis fiir
OTL THVT m"r. mr'lr' m- £ XOLY OV, erlittene Beleidigungen, sonst und
i ! iu)r_;‘-.hit{: *‘ -).__ O rh- ,rg‘mr,rh:/(u unter anderen \v’l'I'Ui‘i“l]i.\‘_ 'n ein
Vgl. 5, 10 lobenswerter Zug im athenischen

30. w ""u — g rJuw,‘m g] 19, 46 Volkscharakter (vgl. 18, 99), be-
.-u vaGree d n (f'uri/nr g etk trachtet D, jetzt und einem Feinde
VB0LOTLLGE OV r!“i épn davpe-  wie Philippos gegeniiber als strif-

oTOV, @ Jr\.ru_ ,l}r‘.j(um Nr'r Tar- liche {ﬂl‘ltll“’h]i[]“l\ﬂl[

ez £peol zol .'r,.uomrum doxsiv: 31. el 7O mavrow c:n/mrnu
ovTog U’l' ”f,u u)(-)u z*'(u 8 oi- vertritt einen Relativsatz: el o . . .
voy lvm*. xel VUETS é"HcJ: In éorwy, lat. id a‘mud’...m! — el
gleichem Sinne sind dlt' erse des zoig r/'fr;'mj 19, 48 09GTE TO
Alexis, ovdele gilomoye éotiv f"r,r,uum ooy Enalver xul umf.
Sowmog xzaxog, und des \mphl .u; njules | r(Furm' aTL, it TV £i-
Evior 8" ¥dwo merf. ela’ el onvyY Elven T ov zr,: ?;I'!'-u i
TEDOL (bei Athen. 1, 39b, H"J, ) n.“f“uu xul TOIC exyovorg xul ”i‘"
wie der, wiewohl eigentlich nur auf  gvppaylay. DasSe thmachvolle die-
mf‘ Dichter (»mnn/tv. dv hnlmnx ser Klausel setzt D. daselbst \ollf

v r'lu.u o nri @y /m‘urm‘ ovdEy v niaher auseinander. :r:yu_ Ir:.‘
téxzocg (Hor. Epp. 1,19, 2 nulla pla-  £inideg, auf die (blofsen, von ench
cere diu nec vivere carmina pos- auf Philippos’ Verheilsungen ge-
sunl, quae seribunlur aquae poto-  setzten) Hoffnungen hin. — dety, =

ribus), gehalten. Ein allgemein bei  oz¢ &ec. S. § 28: dlxeioy . —
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o0 zul ovx amoxpvwoucd Die-
selbe Formel kehrt wieder 3, 73.
13, 10. 24, 200. Nachst den Iluh-
tern (vgl. das bekannte YYOTE %0V
gyverte bei Soph. K. 04d. 58) lieben
es besonders die Redner einen Be-
griff dadurch zu heben, dafs sie dem-
selben sein negiertes Gegenteil bei-
fiigen, eine Spielart der Verbindung
synonymer Begriffe. So D. 18, 265
HOCWS %ol un 11/0«9* 19, 99 &-
VOixW®G l)é—/th— xat 00 'f\h!l aum..
Lys. 4,12 1"Lr5n‘m zei 0vx an{
] H"w \nllph 3,3,1und 3 (U}’('}
/aa ov ,‘uwu Asch. i 99 S0y xeld
ov zowov u. 5. w. Wir ordnen das
zweile (iliul unler mit ‘niln(' zu .

32, oy v’ — mowow]  Nicht will
ich dadurch, da(s ich ins Sehmihen
verfalle, mir in gleicher Weise (wie
jene) bei euc h Ijt‘hhl verschaflen
und’u.s. w. — £§ £ eoync) mit 7pog-
2p0voeow Zu verbinden, — @g o:/—
Jr.u. nur so in den Tag queln Vgl.
oc érépwg oben x‘; 10. — ze vowl]
adv. gwenw.uu,,, im ln‘uen-.,llf Al

: a :
moté. — o Plunmnog mmrr ¢] ist
buh_wl.t Zu pedloy. Av -u,uzw

33. 7o 10(::,’:.{:\:] es’, die Sache,

um welche es sich handelt, die Ge-
fahr, das Ubel, das uns von Make-
donien her bedroht. — zo?dz’] der

Zeitpunkt, wo Athen die Folgen von
Philippos’ Thun schmerzlicher als
bisher (d. h. durch einen unmittel-
baren Angriff auf Attika, s. § 35)
empfinden wird. Der Redner nimmt
augenscheinlich mit Absicht recht
allgemeine Bezeichnungen, um das
Zukiinftige als etwas Geheimnisvol-
les zu bezeichnen, Man denke an
den Gebrauch des‘es’ im ‘Taucher’

vou Schiller. — &fovala ylyvyra
= £§g, daher (c#uu} ﬂhm ‘den
\llilwi wie 8, 8 wavre taiie mot-

sty ESovaiay dwaousy (= ouyyw-
orjoousy) und hiufig in ihnlichen
Verbindungen mit plddiimli\ ge-
Iu.]mhtul “Subs laumen.z B. 8, 52
qoumv OLODGLY {-/HH'} nouT-

zew. 8§, 64 ccr}ﬂu Aéyeew riumn.f
1, 15 _uq el avdyxny EHouey
wowelv. Vel I\llt"l’l § 50, 6, 4.

Koch 121, A i i ndE Tov Ol
vog] weder von mir, noch von dem
oder jenem. Aufdie Pt'l son kommt
es lld“ll IIlllll an, — UJ)(-{E{' /C{L "b
£087te] mit eigenen Augen seht und
nur zu gut wilst.

34. Twy mptoBewr, der von Phi-
lippos bei der l'|ledenwemndlwlmil
Bestochenen, S. oben Q 20, — 2@’
oig, warum, zu welchem Zwecke
sie sich haben bestechen lassen, den
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rolg &7 rawud‘ow TL TTELQWUEVOLS TWY dia Tovrovs amo-
Awhérwy T waQ’ Tuwy 0Qyl] wEQUIETELY ovupi" opw /tw
g 1@ 7ok’ Eviovs ovn u'q zovg aiziovs, arl’ &lg zovg
Vo yeloe pediora Ty opyny GPLEVTOS. fwg oly €t
uéller zat ovviorazat T .ma/uccm %Al AQTEAOVOUEY
aldidwy , Eraczov Suay, ralmeg axoLBwg gldore, OuUwWE
Erravauviooe )’ou.oum, vic 0 Dwxéag welong xat Ilohag
mwoujgag mpoéodat, &y zaradreg dxeivog wUpLog TIg €Tl
iy Arrieny 6000 xai wijg &lg Ilehomovvigoy /ww, yé-
yOVEY, el TCET volny’ vuiv ui, 7580l TOV duuuuv (ud VITEQ
7@y (fw mouyucrwy elvar Ty Bovdrv, all’ vrrég TWY
3y wj yweq xal TOU 100§ TNy Arum_r cohéuov, 060G
Avrrijoee uév Exaorov, dweday magjij, yéyovev O &y &by,
7i nuéoq. &L yao W) ';muergma.hze t69° Tuels, ovddy
ay :;y I; TEOAEL ,wa}‘ucr ovte /Lm YOGl (}E;LU( /ua’n gag
glg Ty Arreay nhdey &v swove ovohy Dikee za.,, olTe
wely Badilwy vrtp vag Ilvdas ral Quréag, all’ 1 Ta
dixar’ av e,wr.u xai Ty elofvyy Gywy :cn/:av giyev, :“
wapayein’ &v Ny &v Suoiw woléupw, O ov ToTE TIS el-

Gegenstand der Bestechung. — die  durch dun Gegensatz all’ vmép
tovrove, unter ihrer Mitwirkung, zov &v T /w,,(, teils und noch
durch ihre Schuld, 8. 5, 22. — opw  niher dmd! vk TOVY E50 moay-
75:1_. opgv ist nicht immer unser LT WY bestimmt. Essind die Rech-
sehen’. yao nicht immer unser Le gemeint, welche die Athener in
rdenh’. Auch HLmr‘lﬂ der Ut’lll'«(,l]t ihrer Stellung zu Makedonien, wie
ein |PI<‘1(’ > ein. — oig TEt oilé —  diese in jenem Friedensvertrag fest-

mollexee, 1, 16, — - Zylove] kommt  gestellt worden waren, und im In-
so ziemlich auf $udc heraus (vgl. leresse ihrer auswilrtigen DBesit-
1, 16), doch ist es hoflicher. zungen zu vertreten hatten. — &
Tovg vmo yeipw, den ersten besten Zzelvy 5 nuépe] am 16. Skiro-
der ihnen unter die Hand kommit, phouon |I|J. Juli) OL 108, 2. 346,

[ Tﬂla “,an)g, 1,&0( Twy Lpey- an welchem die (Gesandten tber dui
ustwy elrovres 1, is. Erfolg ihrer letzten Sendung Bericht
35. guvioteres, im Werden ist.  ans \ulk erstatteten. D. 19, 58.
‘Die Wolken sich tirmen’. Vgl 36. 709’ lilst zum folgenden yy
18, 62 70D cuviaTauivov xel guvo-  ein viv stillschweig end erganzen,
EVOV ROXOVU. — XOTUXOVOUEY, — oy ) in seiner unangeneh-
verstehen’, was nicht mehr moglich  men \ebeuhedeutun — vavel] S.
ist, sobald das Unwetter losgebro- zu 4, 22. — L'uu— Doxing] wie
chen sein wird, — meloeg] naml. 9, 11 &g ‘1*«)/.(,( e*wu veTo. —

Sude = dnl— sl sian 1,6 e ov = olog 7w & ov. Vg

— meol Tav dwxelov] wird teils 1, 11
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oiyng émedvunceyv. Talr’ olv G uiv vrouviicar viy
inavag elgnrar, wg 0’ &v EeracPein udiior’ arofag,
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v, 000’ &l dinaidg d0%’ Gmolwléver, leTe 100 mavrwy
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37. wg ply vmouviced Vgl. der Strafe nicht enigehen kénnen
Kriiger § 65, 3,4. Koch 113, 2. A.1. und den verdienten Lohn erhalten,

" év — yévowro] dals aber  so kinnte dies doch eben nur auf
all eintriite, welcher es be- Kosten des allgemeinen Besten ge-
withren konnte: lafst nicht gesche-  schehen, — el ¢ Cuelag Olxeny)

hen! denn wiirden auch bei diesem  selbst die verdiente Strafe.
allgemeinen Ungliick die Verriiter

Riickblick auf die zweite Philippische Rede.

Die zweite Philippische Rede ist, wie sie vorliegt, mehr eine
Rede in der Generaldiskussion als eine die speziellen vorliegenden
Verhiltnisse allein beriicksichtigende, unmittelbar praktische. Die
eigentliche Antwort, welche den Gesandten zu erteilen war, ist
nicht erhalten. Wie sie gelautet haben mag, ist wohl im allge-
meinen zu erraten; sie hatte die speziellen Verhiltnisse mit den
allgemeinen, von D. mit grofser Schirfe und Wahrheit angege-
benen politischen Gesichtspunkten zu verkniipfen. Dals diese Ant-
wort so ausfiel, wie sie ausfiel, und nicht nach dem Geschmacke
der Athener und der Gesandten war, das soll die 7TQOTTAPUTREVY)
von § 28—37 entschuldigen: daran war die Politik Jener kurz-
sichtigen Philippsfreunde schuld: ihre Verblendung mufste noch
einmal ausfithrlich beleuchtet werden, damit D. fur seine Antwort
mehr Gewicht beanspruchen konnte. Dafs aber dje Rede nur
wieder die grofse Politik, das Verhalten gegen Philipp behandelt,
beweist schon die Einleitung (§ 1—5), welche viel zu allgemein,
viel zu unbestimmt, ja mit dem folgenden nicht recht iberein-
stimmend wiire, wenn der Redner durch seine Aufklirungen und
die Fillle seiner staatsmiinnischen Weisheit nicht iiber die zu ertei-
lende Antwort hinaus Vorschriften hitte geben wollen. Unsere
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Rede ist weniger als Rede, mehr als politische Betrachtung bedeu-
tend. Wie ndill-- entritselt er die diplomatisc ]u- nur dllf seinen
Vorteil bedachte Hand! lungsweise des Philipp: 1. Teil (§ 6—12)
Warumist Philipp auf Seite der Thebaner und mLh! aul du euren?
Er weils, dals jene nicht itber ihren Vorteil hinaus und nur an
das Zuniichstliegende denken, dals ihr dagegen Griechenlands Ehre
mit erwigt. Il Teil (aus Einwiirfen bestehend) 13—27 : Glaubet
nicht an Gerechtigkeit oder Zwang bei ihm. Er ha[lst euch, weil
er weils, dals ihr ihn hassen miifst. Er mifsbraucht euch nicht,
weil er weils, dafs ihr zu klug seid und ihn durchschaut.




—

(VIII) REDE UBER DIE ANGELEGEN-
HEITEN IM CHERSONESOS.

EINLEITUNG.

Der thrakische Chersonesos 1) oder iiberhaupt der Cherso-
nesos hiels die Landzunge, welche von der siidostlichen Spitze
Thrakiens aus und mit dieser durch einen 37 Stadien breiten
Isthmos zusammenhiingend in verhiltnismilsig geringer Breite
cegen 240 Stadien weit ins dgiische Meer vorspringt und die
europiische Kiiste des Hellespontos bildet. Urspriinglich von
Thrakern bewohnt und frithzeitig von verschiedenen Punkten
ang durch Griechen kolonisiert kam dieser Landstrich um die
Mitte des sechsten Jahrh. v. Chr. zufolge eines Orakelspruchs an
die Familie des Atheners Miltiades, ging aber von dieser um die
Zeit der Perserkriege als Eigentum an die Athener itber. Doch
erst ums Jahr 452 nahm Perikles formlich Besitz davon, indem
er tausend athenische Biirger als Klernchen dorthin iibersiedelte
und die schon von Miltiades zur Sicherung gegen die riiuberischen
Anfille der Thraker iiber den Isthmos gezogene Mauer erneuerte.
Je wichtiger diese die Kornstralse nach dem Pontos deckende
Besitzung fiir die Athener war, um so empfindlicher war ihnen
deren Verlust am Ende des peloponnesischen Krieges; doch weder
Spartas Ubergewicht noch spiiter der antalkidische Frieden ver-
mochten sie ihre Anspriiche auf dieselbe aufzugeben. In den
Besitz des Landes aber kamen sie nach mancherlei Wechselfillen
wihrend der thrakischen Wirren erst wieder Ol. 105, 4. 357,
wo der thrakische Konig Kersobleptes zu ihren Gunsten auf den
Chersonesos mit Ausnahme der Stadt Kardia verzichtete (D. 23,

_ 1) Vgl. K. H. Fankhinel, iiber den thrakischen Chersones als Be-
sitztum der Athener, Philol. 4, 89 ff,
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137), obwohl die wirkliche Besitzergreifung erst 01. 106, 4. 353
durch Absendung neuer I¥eruchen erfolgte. Ein nener gefihr-
licherer Feind war unterdes in Philippos aufgestanden. Das
reifsende Umsichgreifen der makedonischen Macht in jenen Ge-
genden und die Besetzung der thrakischen Kiiste bis nahe an die
Grenzen des Chersonesos zeigte deutlich, was diesem zuletzt selbst
hevorstand. Der Philokrateische Frieden Ol. 108, 2. 246, welcher
den Athenern den Besitz des Chersonesos garantierte, setzte vor
der Hand dem weiteren Vordringen der Makedoner ein Ziel.
Anuch jetzt aber verlor Philippos die einstige Erwerbung dieses
Punktes nicht aus den Augen, und die Athener sandlen, um auf
die dort sich vorhereitenden Eventualititen gefafst zu sein, da
ihre Ansiedler, vermutlich aus Furcht vor den erwarteten An-
griffen des Philippos, sich gefliichtet hatten (Asch. 5, 72), 01. 109,
2. 343 neue Kleruchen unter Anfithrung des mutigen und
unternehmenden Diopeithes dahin ab (§6). Alle Stidte nahmen
diese bereitwillig auf, nur die Kardianer, welche zu Philippos
hielten, verschlossen ihnen unter Berufung auf ihre Selbstindig-
keit die Thore. Hierither kam es zum Streit. Philippos, an wel-
chen sich die Kardianer wandten, suchte diesen anfangs giitlich
heizulegen, indem er die Athener aufforderte, die Sache einem
Schiedsgerichte zur Entscheidung vorzulegen. Die Athener gingen
darauf nicht ein, und als Diopeithes Ol 109, 2. 342 mit einem
inzwischen zusammengezogenen Soldnerheere die Feindseligkeiten
gegen die Kardianer erdffnete, sandte Philippos, der damals
im Inneren Thrakiens beschiiftiect war, der bedringten Stadt
Hiilfe (§6. 58). Kardia hielt sich, Diopeithes aber iiherfiel und
verwiistete dafilr die makedonischen Besitzungen
im Hellespontos (§ 9), und als die Makedoner znm Entsatz an-
ritckten, war er bereits in Sicherheit. Philipposklagte hierauf
0l. 103, 3.341 in Athen ither Friedensbrueh und drohte
niticenfalls Gewalt mit Gewalt zu vertreiben. Und allerdings war
er gewissermalsen in seinem Rechte, da Diopeithes durch seinen
Einfall in makedonisches Gehiet offenbar seine Befugnis itber-
schritten hatte. Nur dals die makedonische Partei zu Athen, die
hei der Beratung dieser Angelegenheit jene Beschwerde des Phi-
lippos zu der ihrigen machte und gestiitzt darauf den Diopeithes
auf alle Weise schmihete, seine Abbernfung verlangte, ja selbst
his zu dem abenteuerlichen Vorschlag sich verstieg, man milsse,
nm ihm und seinen Banden das Handwerk zu legen, einen an-
deren Strategen mit einer anderen Macht dorthin ahsenden (§ 28),
die Kleinigkeit ignorierte, dafs Philippos dhnliche Ubergriffe den
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bestehenden Vertriigen zuwider unzihlige Male sich hatte zy
Schulden kommen lassen. Indem D. Hlieser Partei entgegentritt,
ist es ihm nicht sowohl um eine personliche Rechtfertigung des
Diopeithes zu thun als vielmehr darum, die Frage auf ihre :i]];__vo-
meinen Beziehungen zuriickzufithren. Von seinem Standpunkt
aus kann er ein derartiges Ereignis, das Auftreten einer Heeres-
macht unter einem tiichtigen und entschlossenen Fithrer, nup
als ein freudiges begriifsen. Einem Gegner wie Philippos gegen-
uber, der die Heiligkeit der Vertriige selbst nicht anerkennt, kann
von einem Friedensbruche nicht die Rede sein: im Gegenteil,
die Athener miissen, sollen sie sich nicht mit gebundenen Hiin-
den dem Feinde freiwillig iiberliefern, den gebotenen Vorteil
wahrnehmen, um keinen Preis die Auflosung des von Diopeithes
geworbenen Soldnerheeres gestatten, vielmehr dasselbe erhalten
und aus allen Kriften unterstiitzen, und selbst das ihrige thun.
um den bevorstehenden Kampf um ihre Existenz mit Ehren be-
stehen zu konnen.




ITEPI TQN

vl ‘ c > = N B
"Eder uéy, w avdgeg ‘Adnvaiol, tovg Aéyoyrag

\ EN XEPPON

SO 1
e ol -
VIL p. 90 R,
[
amray-

Tag unre mpog Eydoar mwowsiodar Loyov undéva pure moeog

all’
odat, &hhwe Te nal el

yeeoty,

L3 ~ r - ¢ o
vuwy fovlevouévwy

o P (3 3 ~ - 2
0 BéltioTov £raoTog nyeiro, TOUT’
LOLY OV
\ ok

gmel 0

aroqaive-
‘I."Q((}'_f.lal'(!}l' ?:O.'n\' l”(‘]/(-é}-(')l-’

Eveor to uiy r[f/,m'u:f.rgf, T

) ¥ ’ 3 3y (] 2 " € - 3 o
0 nreve ()J‘. TOT C!:‘I!'([! wpooyorral LEYELY, VUGG, ayo PEQ

AIyvaiot,

wohet vouilere avugépey,

. © ) 3
JTOUTTELY. n ueEvy ouvy
S i

dori nal

T

TQUYUATWY
rovrovi @ik
TThELOTOL

TEQL WY

3¢ 3% ) o ’
é!Q}:}l"Eﬂ‘l. €Y@ (j aoo uey

%aTe TOUG YOpovg &’

entlich sollte.” Koch
106, 1. Kriiger 53, 2. 7. Auch das
folgende -\ reiro ist durch die Ge-
fl:nl\(\rh;:h\nv von #der beeinflufst.
— 0 Bélrieror — yysiro] Die Vor-
.nNL‘Hlm“ des Relativsatzes giebl
dem Satze den Sinn von nisi r,:mrf
— nihil. — yrove 0 motr’ alvle,
die ich nicht \H‘Illt erdrtern will.
Das gleichsam ]|E‘]-4[|IO]-H(]\(‘ vor-
ausgeschickle griovewely, sowie
die ganze Haltung des Einganges
zeigt, dals D. an mmmdwe' Motive
denkt. Ahnlich {m. n"mrrliunu:-
gouy § 20. — roug i(]f/ﬂ!x_| Al
vuie im Gegensatz zu &vor. —
r?r;:}f;i teee, unter Beseitigung aller
der [\fmrl.nhﬂl‘u Griinde, wie J”& 20
UH'I' J!H -‘("u "I!UF r('JI }t}u()l
(’f{‘f{u) oﬂ;; 0 i_';‘qmu stonree
Demosthenes 1. 8. Aull.

1. #ded) “Ei

rovg moldove dei mwavre rald’

Tijc oroarslag, WV

5 / .
mwog &v Gogxn moteitac,

2 ~ y
TIS Clrierol

TS Eany =
APELOVTUG, o T

ravre ket ynmepillecdar zeal
crrovd)

mwepl Ty &v Xeppoviogp

évdénaroy unva

iy 08 Aoywy ol

AdvomelIng moarrer wal uélher rrorely

Tive TOUTWY, 0UC

L3 ~
vuiy dorwy orey fovinode xolalety,

gromeladw U. 8. W
grovdy — €oti, in
Wahrheit handelt es sich, dreht
sich die Beralung um —. 23, I
wepl Tovrov pol Loty Gmecw 1
u"mrd; - rirh-'zr'rm' mnve Tov-
nicht vor

/(’." 'T(Hl"i ]H"
¢
2. 7 H‘l

Tovl, elf Monaten, son-
dern jene Zeit als Anfangspunkt
gedacht, indem die Handlung noch

iiber zehn Mo-
Uber den Accus, zu 3, 4. —
dals die atti-

nicht vollendet ist:
naten._
wepl wy] Man beachte,
schen Redner keinen Relativsatz im
Genetiv und Dativ altrahierten, der
mehr kul\ 8 Silben zihlte (Schulze).
— 7410??4——”1()“(1 zu 3, 15, —
rig erniGrel rive rovtey] Die Hin-
fung des 7 klang den Griechen so
m"nmhm. wie den Rémern <Iw :IM
qu. — xolaleww] mit zate Tovg
12




178 AHMOZOENOYZ YIL p. 01—

#av 7,0 doxj zav Emeayovaoty
fyotuat, xai ot mavv Ol
tm - ] o Y- X .
adlov otdéy’ loyvelleada

ooa 0’

e = i3

wEPl auT@Y oxomEly Tyywosty
‘ ; e

weplL TOUTWY 0UT  EuE otT

o e i
J06g VITaQWY TJ

‘o ! ’ o, Yy ey » ~
7TTOLEL KOl ()L‘l'czlue.z TEOLLY TTEQL Iif.f,r grTovToY WY JTELOATAL

a4y SR EE e . " 'r‘_. ~
noolafetyv, xav drak voreprawuey, otxéd ESousv gdoar,

\ ‘ » 3¢ \ -y 4 . A
epl Tottwy 0° olopat Tny Tayloryy ovupioety xal fefov-

Letodat

* RO WEPEGREVETTQL, wal (1Y TOIG wEQL TWY &h-

= o 3 = i ) A ¥ 3 -~
Awy Yogifots xal Taig xarnyoplals amo TovTwy Grodparal.

Mol 08 Savualwy zay

slwPorwy Aéyeadar map’

3 3 T 3 L > e ’ o
Duiv otdevog TTrov, W avopeg A{h‘:l‘atﬂ{. redavuare, 0

Y r 3 r c
xal 7oy Tvog 1Trove elmwovrog &v i fovkij, wg &pu

v A - ’ N - = [< - n
0el oV 01.‘3{;‘)’0:)/.5{.'01%" 7 TCOLEUELY arhoe n THY Elonyny

1r'm1l.‘ zu verbinden. — xay 7oy
,‘n;/; zey émioyoved aufl ein ge-
|m|un||.|1lh: I{_‘\till/l]\dtlllllllltl ange
“[_'U(’!][h‘\{ Jul AL 111 .r’lthl n,= ! HL-
e e;,'/wm v CAOTETY TEQL ad rm;
(l uiv) zev P,r!)‘, doxzg (cxomeiy) zQy
EMLTYOVGL 00R]. — *rnm (Urua]
mmmt den Satz mit 0ge — xoid-
Ceww aul. &y ist nicht eigentlich
der betonte Begniff, sondern steht
nur voran 1) der Periodisierung
wegen als Subjekt zu ;f-my”
'; als Gegensalz zu Tay o¥ loywy
ot mheiorow. Belont ist der zov-
rwy erklirende Relativsalz: Uber
unsere Unterthanen kinnen wir
nach Belieben beschliefsen —, Die
Griechen setzen nicht selten nach
vorhergegangenem Relativ statt des
betonenden ovroc das tonlose ev-
roc, welches daher in der Regel
nicht an der ersten Stelle, sondern
einem anderen betonten Begriffe
nachsteht. l\k. 25, 11 {‘;.'l!‘} Tolvey
i,"uf'm'.'__ 0601 pEv &y 1y dnpo-
/IJ('T(I’ f\’(llfffu fr‘lj-l',')' £ r}‘ Ve [ !\
f‘fu/ur — WOOGHAELY QUTOIC ET¢
rw.w,‘n: VIETY ,{i.l}(!.f ¢e. [D.] 7,45
0001 r'l Al”?ll Tot ovree — DPuilm-
fi" ‘II”J’f » Lil""l/!(lff’f l'HrJt:J”
#EL QUTOUC [ S Yuay /r'/ra:_ Pl
/EU_ F’Tu/wi’]r.r 59, 92 ur,;_}z_
"rfu (': 'mruu Teee O r‘r}lfh’l_"‘ noLi-

TOC, rJ l{,'rtn !"er/' OQEVEL LY ."

Vet mtru?; tav vvéa f\:ir]l;l‘Il'Jl'
yevéiahar — ov mavy
g:\__‘u.}f,.' es bedarl keines sonder-
lichen Ereiferns.

3. _”yr‘a__‘ ii"'{l"uyml‘. ein er-
klarter Feind, versteht sich Phi-
lippos. — o0vxé9’ Efousy cdow]
unwiederbringlich  verloren sein
wird,. — megl zrg'rwl d’] d&
analeptisc h wie m y 2,18, Vg
100 & 04 Tec > — TG
Tt {_ JHN-"{U()(‘ .'!.’u.r'iJ.'!((J/L.
TovTe o o0vdE avrog; mw)wu{-u}"
— I.w"l.fuu VGt xol T f-'(r.‘-ri)f{-i'{:-
o, — otouar avugpépeny] nihert
sich der Bedeutung von velo; da-
her auch die Konstruktion mit dem
ace. ¢ inf, perf. 8. zu 4, 19, —
neel ToY wlhwv, = mepl dy Aw-
meliing moatree xel uEAAEL TOLEDY

§ 2. — amodgaveu, sich abziehen
lassen.

4. molle O& ..'fr:r'lur_{,'(-_n‘ — ov-
de J't\:; HTTOY eGetpoxe] cum mu{—
er' f.l’f.l{l.'.f‘fi'f!!f!.\ S, l’ﬂ’fh'! e g — ”{:_
devog frrov] S. zu 1, 9. — zredar-
weexe] Kriiger § 53, 3, 3. Koch 108,

1,1. — é» 7jj Boviy, im Rate, des-
sen hlhﬂlll]::'[\ offentlich waren, —
r.;,l' .'f-nr vyy, den mit Philippos ge-
schlossenen und noch zu Recht be-
stehenden Frieden. — gmiwc] ge-
hort zum ganzen Gedanken, am
nichslen zu aupLfovievem.
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Gyety ovufovietvery. ¥orw Onc el piv novyiay Wilermog

3 \ TR e < ’ ' \ \ 2y F \

aYEL KOl UNTE TOV YUETEQWY EYEL 7TROC TNV ELONYRY UNOEY
’ ’5e ’ 2 r

pyre ovorevalerar wavrag avdoumovg g’

L3 -~ k) 4
NIEG , OURETL

a\ o~ - 5 Jaay C e 3 ’ '] ’ \ \ 2 3 2
g Aéyewv, QLA ahg ELPUYNY GATEOY, %Ol TA ¥ g
c - ' 3 < ’ c o u \ 3o “
vuay Etow’ vapyovd’ 0p@t el 0’ @ uEv wuooauey xol

L T S, 3 ¥ 2. i 3F 30 o .
Ep olg Ty elgnyny émomoauede, éory 1dely val yeyoou-
SN R :
apync o Wiluwmog, moly
dwometIny Enmhetaoar zal tovg #hneovyove, ov'g ¥iv alridy-

péve weiver, qalverar 0 an’

ror semotnrévar Tov wolepoy, molla udv Tov Tuerépwy
adivwg eldnpde, dmip wy Ynplouad’ tuéreo’ iyralotvra
xlote TauTl, VTR O0& TOY Y0O0YOV OUVEXWS TA TWY &ALwy
Eldgvar xal fapfapowy leufavwy xal égp’ nuis cvoreva-
ayswy elgiymy

all’

c L ~ 2
Louevog, tf tovre Aéyovaty, wg moleuely 1
P -~ < - -
dei; nuiy rot

Aelmerae T0 OtALOTOTOY TOY

ov yap atoecic Eorwy TOaYUaTag, Urro-

, o : ;
toywy, 0 veofalvovaty éxcy-
] ' b ’

QuUUVETIaL TOY TTEUTEQOY

l.': i

7t ovv &gt Tolto;
:-T}.i':l'

TEC OUTOL.

" ~ b < - 2 ~ A p c »n
rokepotvd nuiv. &L ToUTO A€Yyouot ag, av

. oy ~ ~ Ty - 1 » 3

améynrat vijc ‘Arrixic el vov Hewpouig Diliwmog, ovr
- L& » ~ ’a 3 3 !

adeeel vy wolty ovTe sotel swolepov, €l 0 Ex TOUTWY

5 . ; A ’ - R
t& Oirate widevrar zal Ty eloivyy Taviny opiloviay, #*

ote utv Ormovdey ovd ooa ovt avexra Aéyovow ovd’

B. :-f'i,_a;i';‘,r axtfov] Die unpersén- i ouee, gillig, — gldov] ist gemein-
liche Konstroktion ist bei den atti-  schaftliches Pradikat zu ‘Elingvor
schen Rednern die fiblichere; ein Un-  wie zu I‘Jr;gr,f.imn , ersteres vom
terschied in der Bedeutung findet Standpunkte der Athener, letzteres
nicht statt. — el Td :.')— a_rriw],lllil \UH dem der Makedoner aus (vgl.
tadelnder Beziehung auf die zahme zu 3 1n| gefalst. — 7/ rovro ié-
und unkriegerische Haltung Athens:  yovew] wozu sagen sie dies? Was
und eurerseits wenigstens sehe ich  hat es dann noch f[ir einen Sinn
kein Hindernis. — #oriy — »sizo] zu sagen?’ Hier beginnt der Nach-
Staatsvertrige wurden in Stein ge- satz; der vorausgehende Satz mit

hauen \:mi <-Ii¢l|m< h aufgestellt.
6. Im_ #A rma/m o //;Iflrl{/{}:

£¢ entspricht dem Sinne nach einem
begriindenden.

.f/c Aovrto ovs Ao Emepmoy 7. ot modyparoc] Vgl. 4, 9.
é:zfrr:.‘:aw s heuBavoy, zln- — I.Tfr 2eclvove) n iml. TG Ao-
o0V C EXEGTOIC dm:uuulru. Harp. yo, wie 4, 38, — vy Ale] S. zu
— revrl) namlich Zoziy: dies hier. 4, 10. Mit winy &l zusammen er-
Der Redner hat die Abschriften der  halt der Satz lll!‘ Bedeutung des
Urkunden vor sich liegen, um noti- lat. nisi vero. — xal tov Ise-

genfalls davon Gebrauch zu machen.
yyplopare ist Pridikat zu zevel.
vatp oy gehirt eng zu dyxalovvra.

oceg] Zu dem Ganzen ist der Stei-

gerung wegen der Teil luuzu.f_n (tzt.

8. ¢l 0’ — ti%evron, wenn sie dies
12%

-1
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suiv @ogali, 0iiéy dorey &Gmaow, ov v alh’ Eveviia
ovpfaiver Tals rarnyoplials, ag AwomelIovg KOTNYO00OTCLY,
val avre Tabra Aéyew airolg. Ti yap 01 7mwoTE TG iy
Okl ndvva védla mwocetv ESovalay dwoouey, av Tig
Arririie enéynrae, () domweider 0 ovdE Bondsiv volg
Ooqkly Eéorar, 1 wikepoy mwotsty abTov @roousy; alhd
i) die taire uiv i5eléyyovrar, dewa rwotovot 0’ oi Eévau
meondrrovreg vav EAAnarovig, %ol f:o,auwg, adexe
xardyoy o whole, xai Oet wi imzeémewy avrg. ¥otw,
yiyvéadw taire, 000y avidéyw. oluar uévror dey, &l-
wep wg elndag inl néot dixalog Tavra cuufovievovow,
Gamep Ty vrapyoveay i mwoker dvvauey varalioar G-
zotowy 1oy geornrite nal mwopilovra yoijuare TavTy dia-
Bealdovreg dv Suiv, ottw Ty @Dikinmmov Juvvapry deifar
deahvInoouévyy, &v tusic raite weiodive. el O wi,
oromeld’ Ore ovdiy &hlo rrorolaw 1 xatioT@GL TV TWOAY
&le Tov avzoy Tedoy, 01 ol Ta magovra moayuad’ Gmwave
amohwlev. iote yap dfmov ToT$’, Ore ovdevi T@v 7way-
Ty whéoy rexoarnxe Dikiwwog 1) T() 7wpoTEQOS 7LPOE TOIS

3 [3 \ A 3 v ¢
ouyuact yiyveadal. o0 pEy yap Efwy OUYOUY GUYESTI-

(zavtee = 0 r_’_-{:'ﬂ-a.:h:; rov Hei- wurl, Za yyovree verst,
pouag, vel.zu 1, 7) zum \I.ll' abe : j . — JEve: TOLOTGL
des lu(ln-m.mn"l — oV J(.'_,l aid’] 2OTHY WY m ,’z/uﬂ

nicht aufhebend, wie sonst gewohn- gl. § 28 und 5 — Znl waot
lich (z. B. 1,4. 2,22. 4, 38 u. d.), dexaiowc] wie 20, 88, ohne Artikel,
sondern steigernd und ein neues da dizeue Pradikat ist (Kriger § 50,
Moment hinzufiig gend. Funkhinel 11, 10): in lauter gerechten Ab-
vergleicht hier 0¥ unw ¢lié mit  sichien. §

ov ;.-n;f; Ad. SO wie unt. § 38 10. mogilorra yoquete, durch
nlf f‘rrl A /r/ mit ov un:n’J Streifziige und P lm::lv;u

alde zol, — ‘l(l?’t{ l!rl Staat keine Mittel her
)

a

= ovY olvet f’J rm 4, 23 1. — ovdty dilo morovaw]
(vel. 6, 13) avre revre £ wie § 27 md 9, 2. Anders das ein-
ch_ 2Ty r}mr 1g. — TCOLELY ESo- <H iu ovdEy dilo » S.zud 1o =
aley Juumu. ¥] S, zu 6, 33. — 254~ amdlwisy, in einen so \vum»lfel—

oree] bei einer konziseren Satz-  ten Zustand geralen sind. I:J(J,‘m-_
verbindung wiirden wir zhtr:m und ist die Art der Kriegfihrung, das

ZWar dl:!l.ltl”l“ YOO EnGoOuEY er- System. Weil ecitiert Phil. I, 46.
priG0; : > .
wartet haben. — #] naml, & foy- S. auch 8, 20.
Sneee. Vgl zu 2, 8, 11. dvvewy ovvestnzviay, =
C . 3 s ~a £ ' i
9, gida — avTo] gierter Ein- cvveyrn 4, , ein stehendes lll’L‘
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- 3 & € @ A \ o ’ =i
wviay asl 7wepl avroy, xal mweo&tdws & Povlerar modalat,
3= ’ = ] b ] « N b ~ 9 it ’ K 19 o > 3
dEaigyng dp’ ot'g dv adr 0oLy mdpeorey. nueig O Emet-
oy mvPdueda Te yryvouevor, tnvixavre Sogufovueda nai
te / c S | 3 . ’ ~ «
nogacrevalopede. &ir’, olpar, ovufaiver T uiv i’ av
e Q. ~_ 3 o \ oA el . (Z vl € e
L3y ratr’ Eysw xara wolliy vovyiay, nulv 0 voregilety
L ; ; :
ral 607 @v damwaviowusy, Gmevia * parny cvnlozévar,
vel Ty pdv Egdoav xel vo Botkeodar xwliewy &vdedei-
ydar, voregilovrag 08 Twy Epywy aloyvvny moocoghi-
oxavery.
- s ’ 3 . | 7 ow > > Y
My zoivuy ayvoeir’, w &vdgeg ‘AInvaiot, 0Tt %al T
yov Télde uév dore Adyor vatve ral mEOPROELS, TEATTE-
Ly % ! G- ~ C -~ ’
Tor 02 %ol rxareorsvalerar ToUT0, OTWWS VUWY WUEV 0L%0L
uevdvrwy, ¥Ew 08 undeuids otong vy miker dvvauswg,
. o 3 r o aY o L, e ’ :
uezra mheiorng novyieg Gwavd’ ooe fovlerar Dikiwrog
drotxioeTar. Fewpeire yio TO mapdy EWTOY, O YlyveTOL
vovi ddvauw peyalyy Exeivog ¥xwv iv GQoguy diaroifer,
\ ’ nmor ’ 3
xel usraméwmerar mwolly, €g qaow of mwapovieg, amo
Maredoviag wai Qcrrakicg. v oy meptusbvag Tovg éTn-
glac it Bulavrioy LIy molidoxrij, modroy utv olecde
. s e Bl AR
rovg Bulavriovg ueveiv imi viig avolag Thg avTig, (WOTEQ

» . i .

— &g ove — ‘u geoTv] S. zu 1, Loyor ¢ glveplar, 20, 101. —
‘ — TEOUGKE cc':n /hI(‘rFf“ sree, angezettelt wird

36 1. (vgl. 2, 6), bestimmt das allgemei-

eolCov Jrg] ungeachtetdes nere murr greee niher nach der
1enden Vgl. Plat. ~xM|m-m-n Seite.
1‘!1|.|‘m. 173b rr,-‘/u quiv T Svp- 14. we @uoy of 7
8 !

glvee  dem Bericht n.ol dortigen Bevilke-
7 lgrry  rung. — tovg frnalag] S.zu 4, 31,
2OUVEVOVTEC 2Ok £V T w Gw- — ,‘aiw;rril 7 s folgt I\f in aus-
Leade, und Kriiger § 55 . Koch driickliches dedze gov oder Emeite
119, 2, A. 2. d&, doch _ist dies der Sache nach

13. zec »ov] adv., wie 6, 32. in dem Ubergang xel uny _ovd’
rechdec, das Ubrige, naml. mit Aus- éxsivo § 16 mit enthalten, Ahnl,

')l’l’{lt‘)l' v} H-!u’ TE !!: fI[‘;INJ"Tl”
.H(f/.fﬂi q vov zel Ev T

schiufs des ich nachher gegen- auch 22, 22, 23, 83. 196. 24, 34, wo
sitzlich hervorgehobenen Punktes. meist durch ausfiihrliche Erdrterung

recore (da), mit Bezug anf die schon  des ersten Punktes die anfangs be-
oben § 2 beriihrten Beschwerden absichtigle scharfe Einteilung in
iiber Diopeithes. — Aoyo:] in der Vergessenheit geraten ist. — £l
Zlhmmnv:mlrlllm;: mit woopeGee, TS avoleg] Die Byzantier waren
leere Worte, Redensarten, Aus- noch_, vom Bundesgenossenkriege
fliichte, wie in der Zusammenstel- her mifstrauisch gegen die Athener.
lung grjuere el Aoyor 18, 308, Was hier D. in Aussicht stellt, ging
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YUy,
aluoew ;

T 3 =
amworotaw 1) Nulv,

relve mwagadwosy Ty oy,
wui dvvapévaoy EvIévd’ ava-

\ Y
QUTOVG. OUXOUY NU@Y WEY

S i WL ; iy
nthevaar, Exel 08 undeuds vragyovoneg Eroluov
ov0ty avTodg amolwlévar rwlicer. i
voigr yag mdom TOL A0 V7 uop’uuomnr avola.

arh
xet uny ovd’

e
Vyagoy /n/ rtéf ail’ Ly

AHMOZOENOYZ

5 3 ’
¢yw uév ovx otouat,
xail Tovrovg eloporoeodar udhiov 4

duws avrotg 0el gdg &lvar’ ouupéoet yap Ty
énelvo 78 dfjkoy Eorw yuiv,

VIIT. p, 94 R,

wal ovre mapavedelv Vudag ovve Somicewy abroig

ahha zal &l TioL ualioy

avreeg un @dagy Lefdy

"o PG ¢t G
Bondeiag,

Ale, waxodaruo-
VY e,

rrodet.

C y A - 4
wg évl XNegpo-

SR : g
rijg érci0Tolf)g 08l Groweiy

T 3 1 n ; \ 3 -

¢ Emeupe woog vudg, auvveiodal gnot tovg év Xepoo-
’ A £l 3 3\ ’ 3 ~

YOG, Qv Uy Toivuy 7 TO OVYEOTNAOG OTOUTEVUE, #etl T))
ywog fondioar Jvvioerar xal TOY éxelvov Tt AW

TOLT OOL’

Xepoornoor 1n; rowotuey
; B

moayuar  Eorat
3 ’ n 2 )

avrol.* ar

schon im nichsten Jahre in Erfiil-

lung. — wu?fu,/u 1 . — OO0~
iv] Diese att. Form des Fut.
hat Cobet st. nepexelioey anch

en die handschriftliche Autoritit
er wie iiberall || i D. wiederher-
gestellt. ;rU, }r r“n Vgl 3, 9.
15. ovz ofouwe, ahii xel) lan-
tum abest ut uru’.rmr.. ut . . eredam,
speoEtul, = slod
Seee “'H[l ;”‘ /
S. 4,31 froluov ] wie § 46.
[\ruvr’; zZu llml\. 4, 21, 2. —
dveu] zu 4, 19.
e 1se:] Diese Formel, wo-
abermals ein Einwurf eingelei-
ist im Sinne des Gegners

mit
tet wird,
aus dem Vorhergehenden zu ergin-

zen, ovdy xwlvee, und an diesen
Gedanken schliefst ¢ sich an:
freilich es kann nicht anders kom-
men, denn die Menschen sind vom
bosen Geiste hesessen und rein ver-
riickt. Ubrigens dramatisiert D, das

AdworveiIny v

Belziw; ,all’

y 2l A ' A F N \
el 0 amal dwwlvdijoerar, Tl wonjoousy, @v éml

Al nol viva

3 ’ 3 N 4
vdévd” av BonInoaiuey

VIO TWY AYEVUUTOY UT) OUVWUETE; HaAAG

laisonnement nicht blofs um
der lebendigeren Darstellung willen,
weil er so im stande ist
er und mit einem verhiltnis-
méfsig geringen Aufwand von Mil-
teln die Vertreter einer so haltlosen
Politik Schritt fiir Schritt in die
Enge zu treiben und ad absurdum
zu fihren. — - Ve e ¢Arovaey] hier
intransitiv. @rofe Kurzsichtigkeit’,

ovugéoet] Byzanz war fiir Athen
iiberaus wichlig als einer der Haupl-
punkte, welche die Wasserstrafse
nach dem Pontos beherrschten, —
dnAoy] es ist uns nicht das einmal
kiar d. h. wir kénnen nicht einmal
d.ml\u-l ruhig sein.

17. 7, besteht, vorhandenist. Vgl.
] \\le!lE sons{ ;'n".-;/) fll ste-
hen pflegte. — 76 guveoryxog, das
dort Zusammengezogene Hw des
Diopeithes. 'gl. § 46. — 77 /w-‘ﬂ’
dem linm.umm - XOLYOUUEY
diometdny] Vel zn 2, 25.

ganze
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ua A0 oty ViEer® zal vig dyyvnuig dote volTov; ap’ opare
weel doyileade, w &vdgeg AInvaior, iy dmioloay woay
rov ¥rovg, &lg Ny ¥onuov Ttweg oloviar Jelv voy Ellij-
LOVTOY VDY 700LT oL xal magadovvar Dilimme; i d’
&y ameldaw Ex Qpgrng xal undé mweoaeddwy .\ermm!rfmu
unoé Bvlevrip (zal tatta Aoj fz_wde) é: u Xealzida xal
Méyag® ij#n TOY adTOVY TOOTTOV OVITEQ dmw’ Qoeov mwewny,
morepoy xoeirroy v’ avroy quvvesdar xal wpooeldely
70y molewoy mwoog Ty Arrinjy i@oar, 1 reredrevalew
dvel v’ doyoliav atrg; dyw uév olouar Tovto.

Tavre tolvvy Grravrae eldorag xal Loyitlouévovg yor
we A0 ody fv ArometIng mergarar vy woksr dvvapuy mwa-
oaozevalewy, Tavryy facraivery xal dwediocar metpdoda,
all’ Evépay adrods mpoomeQaorEValEy Kal GUVEVTOQOUY=
vog 2nebve yonudrwy xal T&hL’ olreiwg ouvvaywvilouévovg.

&l ydo g ¥oorro Didiwmoy® welmé pot, 7woree’ v Bov- :

loto TolTove Tolg oreaTiwrag, olg AiometdIng viv Eyer,

3 -~ ; J e \ ] . 5 2 - Y

rotg omorovarivecoty (ovdéy yap avrihéyw), svdevely xoi

3 ) o e A " ’ ’ -~ r

e’ AIgvalorg evdolsiv xal mlelovg ylyveosdar wijg mo-
- e ’ N e an # ~ \

Lewg cvvaywvilouévng, 7 diafalioviwy Tevoy %ol #eTnyo-
! ¥ " = F. qQ~ 2 A d g ~ (74 L~ ] M ¥
potvrwy dreoracdiver el drapdagivar;“ Taiz’ av oluar
’ 3 €« . £ »n e - ar -~
i ceey. €Y’ a Didemwmog av svEaero Toig * deoig, Tavd

18. t(rf 1071 sonst in der subjec- Punkte bedrohende, dringende vor.
tio: u die.. — n&er, Philippos. —  Ein Anschlag Philipps aul M., Ol
r,a; Zmotoay f_ru"! TOU £TOVE, EiS 109, 1, war unter Athens Beistand

qy—, Was fiir eine Jahreszeit vor der  glile lich abgewehrt worden (zu 9,
Thiire ste teht, fiir welche—; dieheise  17). — éyw ubv oloper tovro] ‘ich
nimlich, wo man nichtnach dem Hel- -'_iUHIL‘ meinen, dieses letztere!’
lespontos kommen kann. Vgl. zu4, >0 HF{T(U:] ist als partitiver
31, und dber sig 7y zu 2, 20, — undé [mmll\ zu fassen.— olzslwe, reund-
— undk, gar nic it — noch, — Yeed. schaftlich, bereitwillig, anstatt ihn
wldc. der einzige Staat in Enbda, zn schmihen und zu verleumden.
der damals auf Athen gestiitzt dort 20. omotovorvacovy, mit Be-
dem Philippos noch die Wage hielt, zng auf ihre riuberischen Geliste
wihrend Eretria (zu § 36) und jingst § 9. — rm'z’l niml, 76 r‘H’nTr’a—
auch Oreos (0. 109, 2. 342, 8. § 539  gdyvar zel hwpdaonven, — &3]

und 9, 33. 59ff) dem makedon. zu 1, 24. Mit besonderem Nach-
Einflusse erlegen waren. \-’gl. A. druck ist dasselbe giree dann auch
Schifer, Dem. 2, 391 f. — z¢l Mé- an die Spitze der mit gesteigerier
yooe] zal (so I statt 5) stellt die Indignation gestellten Schlulsfrage
Gefahr als eine zugleich mehrere  geselzl,
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Tuay Tves évdade modrrovow; eir’ ¥ lnreire, mwodey
10 Tie 7WoAews amolwhey dmavie;

Bovhouat tolvvy mwedg tudg nerd megonoiag éEstdoa
1@ TaovIe wpayuare vy woket, wal oréWaodat Ti motoi-
WEY QUTOL VOV %Al 600G ;/ow’ué-.i)-’ avToig. Npeig ovre xo1f-
paz’ elopépewy Bovdoueda, ovr’ airol orgareieadar, ovre
TGy vow v anéyeadar duvdueda, ovre vag ovvrdtere dio-
nelder 0doper, 003’ G0’ av adrog adr( moplonrer érar-
voousr, alhé Bacxalvousy rai oromovusy wodev, xat i
uélher oty xal mwavra Ta vowevri, ovr’ Emetdiep of-
Twg Eyouer, Ta Huéreg” avtwy mocrrew Edélouey, @il by
uév voig Loyoig toig Tijg mokewg Léyovvag &5l dmavotusy,
¢v J& voic Epyots voig évavriovuévols ToUTOIS TUVEYWYL-
Loueda. vueic utv volvvy elwday’ éxcorore Tov mepidry’
dowrav, Tl ovy you wotelv; dyad O f';u?-,; towrioar Bovio-
per, ti ovy yoi Adyewv; el yoo uiv’ elooicere, wir’ avrol
oTearEvoEadE, UnTE TWY %0V apéleade, urte Tag guv-
takeig duioere, i’ 60° av abrdg adrg woplonTear écosre,
unTe 16 vuérep’ avrdy modvrew ddelfoere, odx Fyw T

21. Bovloper— tj moked] mpog  mer, anstatt es aul den Krieg zu
vudg, zu euch (sprechend), gegen, verwenden, durch Verteilung in der
vor und mit euch. TMH‘ erste von  Form der Hunui‘.t verschleuderten.
Felicianus zugesetzte wgogist kaum S, zqy 3, 1\. — Tete ovvrase, die
entbehrlich, De m: die ge \mlmlulu' Beitrige aus der Bundeskasse,
| rkli drung d der ’Imrfrmff rH g 232, -u'..’.fr} durch moplferar 2u

TeboL Te TEOOVTE TTO) erganzen; Seoadaxaliy OLEY ,4:_-.; GHro=
volo de staltu praesenti vos r‘uum- novusy will als £ did dvoiv ge-
nare (vgl. mit Xen. Kyrop. 6, 2,35  fafst und L]h('r\'p[;r sein, — .‘?J‘ uty
7et H:i' ovy £l Toogny déovra m roic Aoyoic— &v d& roie yoig)
;‘,Rr'r(.r:]{_' grur h (/m; HU(’JI Fr:* S0 |Jn'l' es ‘-IL]I um '\\mlt‘ <|H!Jl
Lete TOvG C v By rt?m | ]” —sobald es zum Handeln kommt, —
I‘:u‘il.hl‘r‘.l\ ;Ir;wJ. 00 #UxwQ ?f it goic Evavriovudvore Tovrowe) Tol-

éEsralew zal Ta ?‘“’f” ’“’ UH-[F”RK‘:H ovaey) hiingt von

avTov Gorg. 516b v wlg g8 rore évartiovuivorg ab.

tatre %), mm],:nhi:lm]lnl— 23, daas re] versteht sich dem
genden nichi. Uber die Wortstel- jedesmaligen Feldherrn. D. spricht
lung & mupdvre modypare T  hier nicht mehr von dem einzelnen
mole zu 6, 8. — orput t‘mﬁfﬂ vorliegenden Falle, sondern yom
niml. govidueda. — ovre —dv-  Prinzip: daher ..]u-n wm.}( 8 x-

o . i) y

£de, noch kinnen wir es iiber gTote t0v mapiive dowrdy, —
gewinnen. Die xowve sind das  2dgers. weschehen lasset, guthei-
Staatsvermigen, welches die Athe-  set, efwas schwiicher als oben § 21
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-y [4 3 Y ’ 7 3a ’ - ) ~ L 3

Aéyw. ol yap 70n rosaveyy éSovaiay Toig wirrdodat xal

o po o 4 ; o € 3 [ 8 3

diefaldey Bovhouévorg dedovreg, wore #al wegl @y Qv
an I 4 \ .

paot uéllewy aiTov motelv, xal wEQL TOUTWY TTQOXATNYO-

; : g

polytwy drpododal, — Tl @v Tig Aéyoe;

‘O 7¢ rolvvy dvvarar tavta mwotely, &viove wadeiy
S i oy : e g e e
vuay Oei. Aélw 0& uera maponoiag: xal yap ovd” av
WA ’ ’ o 2 3 - ’ b ]
allwg Ot';’m‘mll’. TEQVTES OOO0L TLOT  EATLETCAEVAUOL 7TQQ
Luwy grgarnyol, % 1 ‘yw maoyewy O0TIODY TINGURL, %ol

\ - 1) + ’ \ ) T " 7
wape Xiwy zal wep’ Eovdoalwy zat wee’ wv av Exaorot
dtrwrrae, rolrwy tay Ty Adolay olrovvrwy Aéyw, yor-
pare lauBavovow. Aeufavovor 0° o uEv Exovrveg plev
7] O0to vatg drrove, of 0¢ wellw dtveuw mhelove. xzal
deddaowy ot didovreg ovTe To MLXEL, OUTE TG TTOAL QVE

] ’ 3 3 ¥ P 3 ymom I LR )
otdsvdg (o0 yap 0vTE palvovral), all’ Wyoiuevol iy ade-

\

- \ € =~ ] 1z o o
reiodar Tovg mwap’ eitoy Exmléoviag Eurrogovg, Wi Gu-

Eraveiv. — ot — Afyod] Als Pri-
dikat erwarten wir: “verdienen nicht,
dafs man noch Worte bei ihnen ver-
schwendet’. Das Anakoluth entbin-
det den Redner, dieses scharfe Ur-
teil ganz auszusprechen. — Uber
megl Wy — mepl Tovrey zu 6, 17.
—\rjrr:ri.r r:.“J' Irr.l'.; y: sogar uber
das, was nach ihrer Aussage jener
mulmalsliche Absichten sind, D.
will auch durch die Worte die Un-
sicherheit eines solchen Verfahrens
kennzeichnen.

24, 0 71 — moeeiv, wozu das fith-
ren kann, von welcher Tragweite
das ist. — zevre ist Subjekt. dive-
reee ist starkes Verbum! — dviove,
die nicht zur Partei des Eubulos ge-
héren, sondern nur betdrt sind, — 7]
Diese Betenrungsformel steht immer
dem, welchem sie die Gewilsheit
giebt, voran. Zu 2, 8. — niuoua,
ich bekenne mich schuldig: ein Aus-
druek, welcher sich aus dem athe-
nischen Gerichtsbrauche erklart,
nach welchem der Beklagte d
Recht hatte, das Mals der verwirk-
ten Strafe selbst abzuschitzen. So
Jeverov teudpee Asch. 2, 5. 59,

159. — FovSoaiwy] Erythri, ioni-
sche Stadt an der kleinasiat, Kiiste,
Chios gegeniiber, — rovroy — ié-

yo (zu 1, 27), an den vorherge-
henden Kasus angeschlossen, wie
19, 152 mepl T@vde Tov Eyyre 2ai
.H{-'J;r;i'r!ll‘. Atye 0k Dwxiav zol
[Tviay. o 8lxne Ta-
ry «vrdy. 57,24
) ) EXUOTOC
VUOY , ESNTUOUEYOS @elveTae, -

ty AJLHU'—
Anders wird im
Lat. dico konstruiert. Z:JJ';I{H,‘Z!J
ieppavovar] S. zu 5.

25, Aappavovar '] Die Wieder-
holung ist gerechtfertigt, weil das
LauBdvew jetzt niher erklirt wird;
sie i1st scherzhaft gemeint, weil D.
der Ansicht ist, dafs in diesem Falle
das “Nehmen’ die Hauptsache ist.
Man achte auch aufl die Yoranstel-
lung des dedocorv. — palvovrod]
poivea@ou ist die Sache der Dich-
ter, der Begeisterten, Patrioten, Es
ist hier also scherzhalt gemeint: “so
téricht sind sie nicht’. — wrodue-
vor un odxsiodad] Vgl 9, 9. —
nwepanéuneadar, unter sicherem

9

s
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AiéoQar, megaréumeodar 1e whoie ve cvrGy, T& TolaTT:
pagl 0’ edvoiag duddvat, xal TovTo Totvou’ ¥yetTa Mju-
pere ravra, xal 0n xel viv o diomeldet Urgcéret:#’
Exovee oaqag é0te TovTo 0oy 0Te OwooVOL YR UaTE TEdY-
Teg ovToL.  modev yap oledd’ Eldodev vov wire Aefovra
mag’ vudy undéy, wir’ avvov Exovd’ omodev piododory-
ost groTIOTES ToéQpery; &x 10D olgavol; ovx ¥0TL Taiva,
all’ ap’ @y dysiger xal moocarsl xai daveilevar, dmd
TovTwy Oiayet. o0vdéy ovy &Aho motetowy ol /czu”ogow~
Teg év vuiv 1 mwookéyovow dmwage und’ Loty ixelve di-
dovar, wg xal Tob pellijoar ddoovre dlxny, wyi i moui-
cavel y’ 1) xaramoaauévy. vovr elolv ol Aoyor wuéher
woktoprely, Tovg Eillnvaeg éndldwaw®. uéletydo twve voi-
Twy 1av iy Aoley olxovvrwy EMajvay*® aueivovs uevidy

Geleit fahren. — ze roteevre] Diese  siglv of Loyor] rovro weist auf das
und @hnliche Formeln werden hiiu-  Vorhergehendezuriick: dahin zielen,
fig asyndelisch angefiigt, \\iv 1, 9. fithren die Reden, niml. die gleich
9, 39.°49. 52 — .(i”{f , Gra- folzgenden "der F llildn‘ des Ihﬂp(l-
tifikationen, “Trinkgelder’, ||.1\m1 he\ Vgl. 7oz’ avroic dvwarm
ein Beispiel bei Lys. 19, 50. Uber 7o Adyew § 57. — udide (die 6f-
den Plural zu § 70. tere Wiederholung dieses an sich

26. !n: w,n Aufovra — wir’  inhaltsleeren Wortes — § 2. 22, 23
avTOY ExovTal nicht meh: !Jlt:l'-dll| — lalst voraussetzen, dals es ein
{'anl]riuwn beziehen, wie aus dem  Stichwort der maked. Partei ge-
py hervorgehl, sondern allgemein:  wesen) woicogxetv, ohne bestimms
Jedweden, der —. — €x zov ovga-  tes Objekt, wodurch es noch grau-

vou: “von der I,lliti' So sagen wir siger klingt. Zxdidwawy, giebl er
in ahnlicher sprichwortlicher Wen-  preis, niiml. seinen Séldnern. Der-
dung. — ovx Zot( Tare, leider ist  gleichen mochte wohl vorkommen:
(!umlmmu"lun Vgl. § 45 und 6, 22.  die Banden des Diopeithes werden
—rr,f OV — Go rmrwl' zu 6, 17.  nicht minder raublustig gewesen

- ayelos, als Gratifikation fiir ge- sein und an den Kiisten Kleinasiens
Jm\hte Dienste. wgooeiret hinzu-  aus Mangel an Subsistenzmitteln
bettelt, da jemes nicht langt. — etwa ebenso gehaust haben, wie
dectyee, intr., schligt er sich durch  die des Chares. S. zu 4, 24, —
(samt seinem ilu:u_L &L — 27 rlrme.r] In den Worlen

27. év vuiv, vor euch, in eurer «— Eilsver stellt der Red-
Versammlung. Vgl. § 74 u. 3,10.  ner hahnischer Weise ein maglichst

— mpoiiyovewy, sie kiindigen an,  ehrenhaft aussehendes Motiv jener
befehlen, wie mpoeumery 9, 14. —  Reden auf, — manchem wahrschein-
vov uedlfoad namlich vay rowod-  lich von diesen guten Leuten (zon
twy Te wowely fir die blofse Ab-  zovrwy) liegl das Wohl der Grie-
sicht \Emlnhm zu thun. ws 7, me-  chen in Asien am Herzen, — doch

dum,‘ ohne dals er es auch pur se Imn nur um gleich darauf die Armselig-
gethan zu haben brauche’. — 7091 keit dieses Geschwiitzes in seiner
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elev wav dlhwy 1) 1ig wargldog wjdecdar. xal 76 y’ &lg
rov ElLy omovroy elomwéumewy Eregov oroarnyoy voir’ E0Tiv.
el yao Oewva mwowei dromeiIng wal xavayst Ta whold, (i~
#00v, @ &vdoeg ‘AInvaiol, wixgdy wvdxLOY TATTC WAV
wwhioar Otvaur’ &v, xal Afyovowy of vouorx taiTa TOUG
&dunoivrag sioayyéllewy, ov ue Aia damdvarg ol ToL]-
oe0L TooavTarg Tudg avrolg guiarrewy, dmwel T0VT0 y
2oty VmegBoly) uaviag® ald’ Erl uév wovg &xdeovg, oig

=
’

! " - < ) - ’ L1 .
ov% Eori hefeiv S0 voig vOuOLg, #al OTQATLOTAG TQEPELY
) ’ ¢ L) 2 I3 - 1
wal Toujgetg dxméumwey xai yonuar elopégewy del nal
) Y 1 )
arvayraioy dorwy, dml 0’ Nudg avrovg WipLopue, &loayye-

ganzen Blifse aufzuzeigen: freilich  bindung zwischen beiden, wurde
diirften sie sich besser darauf ver- von dem zur Klagerhebung berech-
stehen, sich um andere als um ihr  tigten Biirger gegen einen anderen,
(l<‘mt='-\Jm|.1m!nll\umnu'm. Auch  der sich des Hochverrats oder sonst

das Wort w/.z erhoht die Ironie! einer schweren Schidigung des
28, xal 16 y& — oroatyyov]  Staalswohls schuldig gemacht ha-

Und ferner, was . . . anbetrifft. Auch  ben sollte, zunichst in der Volks-
dies, nicht die Zuriickbernfung des versammlung angebracht, und wenn
Diopeithes allein, sondern die Ab-  diese sie gut hiels von dem Denun-
sendung eines anderen Feldherrn  zianten und den jhm vom v ul ke bei-
mit einer Flotle zur Uberwachung  gegebenen utl.a;"r;um vor Gericht

desselben, hatten seine Widersacher ~ weiter verfolgt.” E. Miiller. — gu-
in Vorschlag gebracht. — 7ovz’ JAdrrey , beobachten, ge fangen hal-
Zoriv] aul das Nachfolgende hin- ten. — r,rrr ¢ aUTOVS, ‘uns k:l]\aL
weisend: damit verhilt es sich so. “unser eigen Fleisch und Blut® geht
— feve — mwhoie, = odwxel #e-  anf die Mannschaft des L‘:np{'lllu's.
TavoY T mhole § 9. — wxpoy — 7vovro] Kriger § 61, 7, 4.

TCLd ';{mil n/ui TLYCRLOY ,i_:';.';-; 29. /n ,.wa' v Lo TOIS ;urm;_‘ s =
y \ ; '

glc 0 a;' 'QUPETLL TU Aajeete e Bety SoTe £y (0 VIO TOIg VO-
\ s -

T 2UTE T Ty DUEVWY. ,h.'lr.u,. — Jei 2ol veyxe fov otev)

Harp. E , ersteres von der moralischen, letz-
anf welchem die an die 'u\l\-.\'m'w te von der durch #ufsere Um-
sammlung zu richtende <mr 'ur* stiinde bedingten Notwendigkeit, —

wn

schriftlich einzugeben war. — A& wijpione] im vorliegenden Falle
yovory] in der Bedeutung des obi-  der Beschluls, wodurch das Volk
gen mooiéyovew. — tavre] von die Versetzung eines im akliven
Tove adizovvreg abhingig, ist als  Dienste abwesenden Feldherrn in
betont vorangestellt, wie 14, 25  Anklagestand und dessen Einberu-

TavTe d” ot zexryuévor Towovroy  fung genehmigte. Genau genommen
1/0“,{ votw. 57, 65 Tavta tove freilich war die gloayysile als die
t.rr)uu" xolovusy. — :-r_’.‘)'f{;’:’ﬁ:)},' Klage, auf deren Grund erst vom
iewy] “Die Eisangelia, ein Mittel-  Volke Beschluls zu fassen war, vor-
ding zwischen Ankl (yoeqgr)  anzustellen, doch bindet sich D. bei
und Denunziation (urvvoeg), oder  solehen Zusammenstellungen nicht
wenn man lieber will, als eine Ver-  fngstlich an die Aufeinanderfolge

29
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g ’ - ~ , ~ 3 5 3 ¢
Ala, 7Tapalog, ravr’ EoTiyv. TQUT ny v (PeovovYTwy av-

Sod' wwy, Ennocaloviwy 0& xal dtapdetgoviwy ta mody-
para, G vy o0Tot 7owTeY. Ael TO uiv TOUTWY Twvdg
elvee TotovTove dewoy ov ob dewvoy er‘uv alld’ vusic ol
xedjuevor ovrwg 70y Oaxetade, war’ Qv uév Tig elry
wageldwy, ore diorreldng 0Tl T@Y xax@Gy TAVTWY alriog
y Xdong 1 Agioroqpav 1 ov &v vy moluw@y &lny TG,
evdéwg pard zal Jooufeld’ we dpdag Aéyer” &v ¢ map-
ehdawv Adyy vig valndi, Gvi whnoeir’, A Invaior” wdvrwy
TWY %AWV %L TGV mawmuup tovtwy Milim :()5 iar’

aitiog’ &l yap Exeivog rf;'e v jovyiar, 000y @v Wy medyua

T nwoher,* wg pdy odx dhndV rair’ doriv, ody EEer’ dy-
in der Zeit. Vgl. § 69. — ndpelog] 4, 24. — Aoisrogpav] A. aus Haze-
S. zu 4, 34. So sandten im pelo- nia, einer der hervorragendsten und
ponnesischen Kriege die Athener lichtigsten Staatsménner Athens in
die Zodopdveee ab, um den in An-  derZeit nach dem peloponn. Kriege,
klagestand versetzlen Alkibiades jetzt hochbejahrt. Vel. A. Sel ifer,

aus Sicilien einzoholen. Thuk. 6,53.  D. 1, 122ff. 151 ff. — z@» moirdy]
— tevr] fovly] ndml. qvayxzeic.  hingt ab von ov. T@v wol. ist be-
— H'r '] was man im vorliegen- tont. “Gegen eure Mithiirger seid
den Fall hitte thun miissen, die ibr streng, gegen i'hi]i;»]: e ,’ e
!:l”iwi.l- Hauptsache. — Zmnoec-  geri] ist ebenso wie SogvBsir " mit
Covrew] absolut oder hichstens mit  dem Satze a¢ 6o a@¢ At ;-f.« eng zu

uI(-m Nebengedanken @il 7od, verbinden und enthbilt” dadurch
nicht Adwomel{Ge, denn der Auns- die Bedentung: zustimmet,
druck ist allgemein, 31. v Kriiger § 65,1, 2. Koch
30. dewwov oy ov dewvov dorwy, 109, 2,A.3, — Anoele’ ASyveior]
@ii’ —, ist zwar schlimm genug, Man sollte das gewohnlichere o
aber doch noch zun ertragen: allein Izh: oder & avdp. ‘49, erwarten.
—. Diese Formel charakterisiert _-I-hxrmr scheint familiirere Anre-
ebensowohl das Vorhergehende, als  de. — ovdiy— t; moder] Vgl. 6, 36.
sie auf das F ende, welches noch — @e UEY otz - ovy. &SETE arue-
schlimmer ist, hinweist; also eine ev] Der Satz mit de ove. . . ist
Art hwmhu 'HI. 9, 55. 19, 113  abhingig gedacht von einem zu er-
el m;.’ m! 10 e Jsrov n‘n— wartenden /,.-;-:'n‘: fiir das )‘:-I;’Ml'
/m TOV OV, it = 21,172 nu! T0 setzt der Redner die vorangegan-

H:‘H’CM»H’.’ mf" 2hev e um_ fari  gene \.-:\mun noch einmal JH][!(‘I]-
2,
-\ nui. ﬂnw oy r\‘.filuil .r'uf' me mend : ¢rridiyew. Das durfte der-

, 163 ov - T diA uz a8’ ne 42] selbe, obwohl wir es nich t diirfen,
nwywm dijhov ov, ¢ /n- - = weil die Verbindung des regieren-
Vel — ezt to¥e] Vgl. iiber den  den Satzes mit dem abhiingigen im

Bau dl\ Giegensatzes zu 6 vueic  Griech. und Lat. (Siitze mil quomi-
ot zeduevor, wie 6, 3 von denen,  nus, quin, ne nach den Verbis des
welche nicht zu den staatsleitenden  Hinderns) eine \nm”vr innige ist
Rednern gehoren, — Xeong] Vgl alsim Ih-u!-thgn Vel. Kriiger § 67,
die Einl. zur 1.—3. R. u. zu 2, 28, 12,2. — gmolidver o indem dullh
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ridéyew, dxFeodar dé por doxeire xal o /60 ¢ arolhvvat

Te voutlew. aitiov 0¢ Tovrwy (xal pot 7o o¢ Jeav, orey 32

yvera ob felriorov Aéyw, Egrw waponata) wegeonevare-

= 10N n ’ " > 5\ = - P L, TS / .
oty TuEg Ty wolrevouévwy Evior v pEv Taig Exvhnoietg
pofiegolg xai yakerots, &v 0¢ ralg :r(mr:carerafg Teic TOT

" »n 3 5 S I
TCOLEUOV Ufhf“("}f g %ol EE /(YTDC()( ooV f TOUG. YV UEY OVY TO)

3 - e I
wLreoy emg; TLg, ov 109’ ot f.:‘ Yeode ag vuiy avrotg,

part zal folleade’ av 0& zorolroy Aéyn Tis, ov xari-

== o - WA b 3 b 3 n s ]
oayYTeg * T0Lg 07TloLg, allws d’ ovx Eorwy woluoot, ovx

= 7 ’ - ¢ - JE 4 o 3 e
oluae 7l woujoere, seheyyouevor 0° aydeade. Exony 33
A ) X

yap, W Gvlgeg "AInraiot,

ar 2
Eyer
TOUYQavyYTLOY 'J" Yoy El,'fll]’l'fﬂ_;‘ 'I'()l.‘{_,'

seohirevouévovg &y uiv Taig Exrlnolalg wogove nal gilay-

’ -~ 3 - o b T &5 b £ et )‘ 5, \I e 1\
Sowmovg vuag EFlswy slvar® wEog yap VMAS QUTOUS %el
h A 2 A ) ’ - y " ~
TOUS GUMILE)0VE & ratzawg 0Tl Ta Oizaia 0¢ ruig
rreguorevais Taig Tov swolépov qofiegovg ol yohemovg

mebetnyivar moog yep Tovg Exdeove xal Toug YTLma-

- = : SRl S CR
Lovg xeivog 209’ aywy. viv 0% Onuaywyovyres vudg xai 34

e 1 " A cr ’ o >
yaptlouevor nad’ vmepfolyy ovtw Owaredeinaoy, woT
Sl - . . . = .
&y Taig t"‘/.:f.).?‘mcug TOUQGY %l xoLarevedIaL mavra 7wpog
dieses Gestindnis diejenigen, aul vevriov 5 viv] rmmlnh ylyverou
welche ihr es abgesehen habt, eurer  Vgl. 23, 128 zov vay tlov 5 Teky
Rache entzogen werden und diese  #ic vhoye. — foti te dlxeee,

auf einen hingelenkt wird,
wie Philippos, nicht zu erreichen
vermoget. Vgl. Tacit. ann. L

32. efreov 8k rovrwy] ein

den ihr, “handelt es sic ]| darum Recht zu iiben
y et

gegen u.s. w. Man achte aufl die

betonte Stellung von ze dlxeue,

welehem im folgenden 269’ ¢

e das

'Ji'

Folgende ankiindigende Phrase, wie  gegeniibersteht: Recht gilt es
70 0 atriov 18, 108. — xal por gen—. Kampf gegen —.  — zaic Tov

= H’nnrurh Vgl zu 3,10. 7(’”,,
e fmi ¢ zul o zr‘mr-_ = uann Hove

2ed svxaTe pooryTove) Der Redner
bindet sich nicht streng an die Ord-
nung der Begriffe, sondern kniipft

moréuov] Die Wiederholung des Ar-
tiliels ist oben und hier notwendig,
\.n‘il auf dem Genetiv der Ton ruht.

gl. Rosenberg, zur Kritik von Asch.’
|\ll‘-1ilh Hirschberg 1878,

p

die Gegensatze zuniachst an den un- )/Jrul! ¢]vomF elndl- der ln-nmlmv
mittelbar \'l’ll'h(l gehenden an (Chias-  nach (inimicus), evremweiove, vom
mus), — ¢ eerd] niml. TovToy iver Angreifer mit gewaffneter Hand (ho-
07 « Jum — PRovieods] namlich  sfis). Der Begriff ist verdoppelt, um

JepBdvery, versteht sich um ihn  dem 7. cuuudyove hinter vuag av-
zu hl’\l1.]|‘l"|! — ;{:J(;f;‘,—fi'(;;'ra,‘ - '(U;‘,; das (;lt:u'llj.!i'\"il'ill zu hallen.
"U'HI }\111"! I y, 2, 6. Koch 119, Rehd.)

A FOUED 'o¢] nimlich 34. vuda hort zu deecredelze-

ovx é,{mn; 0 T -wu,r..

Pt = )
33, vony /f/rn zu 4, 10, — zov-
X0

oy, ist begrifflich zu erganzen zu

YOUVTES

und 11(:11:{};5:-}4.;
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y0oviy arovovrag, &y O0& Toig smodyuadt el Toig yiyvous-
vois srepl Tav Eoydarwy i0n xwvdvvelety. @épe ydo meog
didg, €l Loyov vudae amwarrijosiay of “Elimves v wvuwl
‘ ~ N / y oy g2 oo Sty
mageinare xatpwy dia fgdvuiar, wai Egpod’ dudg* ,dvdpeg
AInvaior, méumed g fude éndorors moéofes xai Ad-
yed’ we EmiBovketer Dilwmog Vuiv val méor roig “El-
Inowr zai wg (f-v?ém sodar dei tov avdowmoy xal mwdvre
ra Tolavti,® ma/n paoxewy xal Ouoloyeiv' mototuey
yae ratre. Lelr’, w wavrwy avdewmwy gaviraror, déxa
pijveg amoyevouévov TavIpdmov xel v6o( xal yetudve
ral soléuowg amolypIévroe, wore wuy @v dvvacdar émay-
eldeiv oixade, otre vy Ebforay 1levdepiioare ovre tay
vpetrépwy alt@y 0vddy dnouicaade, ahl’ ixeivog uiv f'grtJv
0lx0L UEVOVTWY, U/ohr ayovrwy, t/w:wm Twy, &l ()r T00g
T& TowalTa mototvrag Vytalvewy groaiey, 4000 % v Ei-
Bolg naréornoe Tvgavvovg, Tov uév amavrinet i ‘Arui-

- \ = < -~ b J ~
xij¢ émretyioag, vov 6’ imi Sriadov, tusic 0’ 010é rair’

roveay, den Herrn spielen, xp-  abgeschwicht, ,wie im Lat, (unus)
Auzeveodar, sich den Hof machen  omnium. — ¢ mﬂznunm von
lassen. Vgl. 9, 4. — mwoeyucor —  Hause, En ]hml\un. . § 2. —
yiyvouévorg, Staatsangeley '(‘nln-mn @oTE Uy G ;‘Juﬂo:)u] ]\ILI"{’I’
— Wirklichkeit, — 'T“J" 771;”4 i § 65, 3. 2. Koch-118. 2. 3;
»avdpec u. s. w., Figur der 790- 36. znv E¥fowav] Die Befreiung
moelee oder des ;r:oa"mrmm'rm Euboas erfolgte erst im nichsten
wie sie die alten Rhetoren nennen, Jahre. S. 18, 79. — & ox] leitet

wodurch der Gedanke des Redners  die /nm henrede ein, wie bei Asch.
einer andern Person in den Mund 3, 4656 ow rmr!' toy ¢vdon ltc

gelegl wird. Vgl 18, 40. 20, 39, &y xal ovTog (\n‘,ul orepavol 0

23, 106. drjuog. mit Bitterkeit
35. dvdpec 'A9qveio] In den  vom In"-rpollu!u-n Zustande auf den
wenigen Fallen, wo D. die Anrede ”(‘i‘\|i't‘ll iibertragen. — dyo — -
an die Spitze einer Rede (20 und 32) ur !Jm.. 5.9, 57 . und 18, 71. —
oder eines Satzes stellt (56, 37, — TOY pEv —-;,HIH{{.’(,(’_ = émerel-
dort iiberall &vdpeg dicaoral), youe xaracxsvewy (§ 66), indem
pllegt er das sons{ beliebte ¢ zu er den einen (Kleitarchos von Ere-
unterdriicken. — ze! mwevee e 1||.1) als Bollw l’ll\ Altika gegeniiber
towcvri] wie § 22, m(:;w] be-  einsetzte. — zop ¢” &md Swelador,
ginnt den .\.IL'I\IV — &t — selzt  den anderen (Philistides von Oreos)
dann ohne weiteres, mit gehobener  gegen Skiathos, eine kleine Insel
Stimme natiirlich vorgetragen, die nordlich von Eubda an der thessa-
Inmfrl{‘ \n\;u ache fort. — wevzwy  lischen Kiiste, die im Besitz der
(ch,‘n(u”?()l !r/whm]un . mayr. Athener war (4, 32).
ev9o. ist in der Verbindung mit 37. vavr’] die als dmizeylonare

dem Superl, ebenso Juum'lhnli und  (§ 66) bezeichneten Tyrannen., —
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amelboaade, &l undiv &AL’ 3fovlecde, all’ elarave’
Gpéorare Oflov Sre alr@, nal qaveody memoujrate, GTL
008’ &v dexduig amoddvy, obdiv uallov xwvijceode. Tl
oty mwoeafetete xal rernyogeire xal modyued’ fuiv weg-
Eyere;© v radra Aéywaw, vi Egotuey rt: Tl Qroousy, ;'119!“‘-
vaiot; dyo udv yap ovy 0pd.

Elol zolvvy wwvig, of wor’ Eedéyyewy vov maguovt’
olovrar, émwetdar E9WTNOWOL, 5Tl oty %01, a-:'a.fu‘r;"‘ olg
Eyw udv 10 Oxatoraroy xal alndéoraroy Tov1 * amworptvov-
pat, Tabre wy mwoiely & vovi motgire, ov uny alhé rel
vad’ Exaorov axpifdc few. xal Gmwwe, WOTEY EQWTWOL
o duwg, ottw xal rotely Edelijoovory. mewrov uéy,
& &vdpeg “AInyvaior, toiro map’ Tulv atrols Pefalwg
yvavat, bre 5 woker Wilmmog wokepel val Ty elonyny
Aélvxey (val maioaode mepl TOUTOV %QTNY0QOLYTES GALY-
hwv) zal naxovovg uéy Eore xal Eydoog oly Tj) moket val
7() Tij¢ olewg EddeL, wpood1aw 0& xal Toig &v Ty mwoket

tr;aur( t¢] ohne Verbindungspar- 39. &&eddyyewy, zum Schweigen
tikel. ‘Die asyndetische Ankniip-  bringen. Eneday {uwzfunw
lun'umldu\nl.m tellung von eqé- statt (‘ill('l Antworl, — ov uny
grare lalst die ‘\:hluNulifnnu'j aida zei] zu § 8. — Onwe — Ee-
dringender erscheinen.” E. Miller,  Agcovew] Vgl. zu 4, 20.

\lllh:lﬂhr)ﬂ,f{}l'f}ﬂ"i‘l” ht'l\ol dals 39. yraver] von yon .lhhilt“\"
ein Schlufs gezogen wird c_\\ul) welches aus obigem i odv yoy

arodavy] Man sollte ‘krank wire’  mowely vorschwebl. gefalwc yvai-
erwarlen, da wir hier einen Bezug vee, habere cognitum. — tnv &i-
aul 10,_,,,, im § 35 haben. Der Red-  ponwyy, den F rieden von 0Ol. HI\ 2

ner wiililt das stirkere Verbum! —  der der Sache nach zwar von Phi-
ovdéy uallov] die s¢ hon vorher-  lippos wie von Diopeithes gebro-
gese \zle '\'rw'niun lt)tr* av et chen, bisher aber von keiner Seite
H,oqr..)‘ = xol ¢v 6. gmodavy ov  formlich gekindigt worden war:
zvjoeade) noch einmal mit \nh- dariiber mochte wohl von den Par-
druck \\ioduhul-tnl Vel. § 41. teien viel heriiber und hiniiber ge-

noeafevere] Der Redner denkt :hn stritten worden sein, Vgl. § 58. —
Worle im 1ll{[t|m.||un zwar an das 7w Tyc WOAEwS :dr/qf: Nicht nur
Volk gerichtet, zunichst aber un-  besiegen wollte Philippos die Athe-

mittelbar zu den tn‘-1r|<l|v:| [!v«-ml ner, wo immer sie ihm enlgegen-
hen w~5wmhun — v T. ;- rwr,g triten, sondern auch sie in ]"Hlill
nimmt den oben § 34 (&f —& 'guu 9’  eigenen I.‘uul: angreifen Iu P ,m—
vuce) schon geselzlen Fall wieder iy (’r'u WTOY TOY :*‘J(:ef!ul elc

auf, — 7! 2potuev] zunichst als zr’lrhimg ‘aToy xeraxieleny 26,
mung auf das Yorhergehende, 11), dieses unler |m hen und ihre
tl graopey, iberhaupt sagen, wie Stadt von dem Erdboden wverlilg
dicere, logui. Vgl. 25, 100.

211,
gl. § 60. Doch kann man die Worte

39

40
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Ewg v Tueig Onuoxgariode, all’ iy move ovupi T
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:’6]0!'5 Ta
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EOTE

i o Aok i e ok o i
TELoUCE, & Tolha @y avJewrt, 15eL mavra

-~ # \ L™ \ < -~
YUy m'u.-;‘E'}'uraluera KOl AQTOQPEVSETUL TEQOS UMAG.
"ag (uu., ov%x airol ,c)éme.frr gor Aol RATATYEDY (w/; ¥
v requrores, all’ Erepoy rafety xwhivoar nal Eyove’ a.Te-
Léadat (){U()E_. raol m‘.m;.; “'Oﬂ_rl.uaz TOLG (rg,:u.:- I)Gt,’f,olué-

3 il X L ¢ y 34 e SRR
volg el sreveag avdowmovg elg Ehevdeplay agpelécda
TOL¢

’ 3¢ 2 ’a - = \ 5
grotuol. ovxzovy fovlkever ¢ éavrol xatpoig TNy T

auch als eine rhetorische Hyperbel
auffassen; der Redner wollte den
griindlichen Hals des Philippos be-

“folgerecht’, welches natiirlich von

dem Standpunkte des Ph. gemeint:

el hae in re grmrhm'nhdu recle
b ]

zeichnen. ordineque agit. — n;r! : — ov-

40. &/ dt uxy] durch einen Ge- dv] S.zu § 37, — ¢ dl][ li.lﬁl\(;l
danken wie mgrevovew Suol tap-  leklive nreioue bezogen. Vgl. 18
/4 qguzmn Zl erginzen, =— a}‘ 310 #wxer o6 ooy /u(:j._":
§ 8. — Ep .,H,f'urfur zel daodévy ‘w}/nj (’7:“\',‘.,;.‘ .Un'lu /f‘/(: 3
S.zu 6, 21. — gmoddieay) \Ml:[ ; v ol 0vdauoD ob Pu-
beide: denn nach Hypercides (fr. Ebenso im Lalein.,
80. Blals,) iiberlebte Euthykrates wie bei ‘Liv. seriba ponli-
noch die Schlacht bei Chironeia ficts, quos nune ‘minores pma!a/m‘v
0l. 110, 3. 338. Doch will D, viel- u,npm’-mzf — yévour’ év] ‘namlich
leicht mil diesem allerdings etwas &/ Uy 0L, lelvnh 6nnen. E.Miller,
starken Ausdrucke nur den hohen ‘\\n]:l treflen’. — 7&a — mpo¢

Grad des moralischen Abscheues be- ”(((_ alle die || i1zt von ihm L!I]l(‘l

zeichnen, mit welchem man in Grie-
chenland aufl jene Buben blickte :
sie waren moralisch tol. — m'-
15{-]'5‘5 ist Neutrum. - ij; TOMTE

die freie Verfassung, S, zu 15D,
Vel. unten § 43. — gxromel pil-
4 i , 5

lov ovdt ¥y tav mavrwy 7 gl

nihil anliquius f!*.'r'u‘t quam ut.
41, .f/r;r(u TROmOY ch»\ z00-
10 Teve: entschul digt das sfxorwe,

sein [’Jmu|ll1 ll]‘nlll][]il‘tl“(‘:“.Hl"’
ten Vélkerschaften kommen werden,
sich unter euren Schulz zu stellen.
Uber den persdnlichen Gebrauch des
Neutr. s. zu 4, 8,

42. Zort — ‘EUHUIFI Treffende
Char: IL\EMI\IH\ der ath. Nationalitit,
— 1(1((’.;.“ y#oawmove] ‘alle Well’,
it Iu.mvl von {gw‘mHHr
1. — v e’ Tu@y

ab,
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080’ apywg ratra loytlduevog. mowrov iy 01 TOUTO dei,
dydoov L;ré‘il)‘r{‘éla’[ 'ufb 'mﬂnscm, xel TNg Onpo%eariag
adichiarroy Exsivoy® &l yap w1 TouTo :rsmdr,r}&ode Taig
; G o Sk : e
Yoyelic, ovx Edeln oed’ VITEQ TWY TTQUYUCTWY O7L0 vdalewy
i o Ty Z ; ;
devregoy 0’ sldévar gapag oTL wavd’, 6oC moeyuaTevETaL
xal rereoxevalerar viv, &l vy fueréoay mwolwy mwage-
’ e % - 3 ’ -~
oxevaleral, xal Omov tig dxeivoy auvveral, dvravd’ vmée
G S AU MR PR e
budy auiverar., ov yap ottw y evydng Eoriyv ovdels, og
C - P ’ A ’ -~ \ -] ’ -~
vreohaufaver tov @idurwoy vwy uty &v GOogny xoax@y
/ 3 1\ W \ r ’ A r o LA | A
(o0 yao &hho wis av eimoe Agoyyilov rai Kafviny xal
X o B g i R o ;
Meaoretgay ol & vov éSapel xal raraorsvaleral;) ToU-
Ty udv dmedvueiy xal drée Tol Tatre Aefeiv xal wovovg
:f‘(u}}rirfl épedpe VEWY, = r;,r Gerrailag), Kabyle (Kalybe bei
»wn; ;_.r“) \f.r]'.i;a;{.rr; ‘[!’41? vy Strab. 7, 320: beide Formen kennt
(von euch aus) 2gsdosvey. Vgl.zu  Steph.) nach Harp. auch Theopom-
1, 15 und iiber épedpsvecy zu 5, 15.  pos und Anaximenes, nach welchem

— ovdt mollov dgi, eine dem D.  es mitten in Thrakien am Flusse
eigentiimliche Formel (s. 9, 23. 10, Taxos (Tunzos nach Tafels Ver-

18
28.19.30.90,202. 25,85.87. 54, 40), besserung, einem Nebenflu(s des

durch @Aié To? wavroe zu ergin- “LillO\ j+» Tundscha, vgl. A. Schi-
zen. Sie nimmt die Negation in fer, D. 2, 419) lag, wogegen es Po-
oixovy auf und verstirkt dieselbe; lybios l!c\ Steph. und Strabon in die
doyibopuevog steht dazu in kausa- Gegend der Agral oder Aatexy yoi-
lem \-'vrhii“nis. Vgl. Funkhiinel, Ar-  ge, also unweit von Byzanz an-
chiv f. Philol. 1, 366 und Philologus  setzen. Masteira endlich kommt
6, 726. ¢oyws, plump. nicht weiler vor und l.up michte
43.7ovTo] W {rd erklirt durch$mes-  diesem Namen lmlum Buoreepe oder
ingévar, 20 2,12, — zal tie dnuo-  Illotspe oder Enlucoroy substi-
zootloe] figt der Redner vielleicht  tuieren. — cido, ande IS, \ffl Krii-
aus rhythmischen Grinden, oder um  ger § 46, 13. lmLh .\, 2, —
den allgemeineren Begriff zu spezia- :wm‘ﬂ S.zu?2, 7, — xcd @) \:u h
lisieren, hinzu. éxetvoy ist dorch in dem \ul[lum driickt der Redner
‘thn’ zu iibersetzen. — xezreoxsv-  die Armseligkeit der Orte aus: und
4;:._11'(((' verhilt sich ZU THQEOXEY- die Kleinigkeiten, die er sonst..
¢Ceron, wie ‘anzetteln’ zu “risten’, — xureoxeveCeree, Sich einrich-

Jenes hat einen iblen Nebensinn,  tet, zurecht macht. Dafs Ph, dort
dieses bezeichnet das thatsiichliche Strafkolonien anlegte, sagt Strabon

Verhiltnis. — guvverad] Dazu ist  a. 0. von Kalybe (das davon Ilowvy-
7i¢ Subjekt. D. denkt an Diopeithes. pomolig benannt wurde), wie das-
44. 0¢] S. zu 1, 15. — zazwv, selbe auch von den thrak. ‘-Lullul

Jammerorte, elende Nester., Von  Bine (mit dem Bein. worydmolg,

diesen kennt Drongilon nur noch  Etym. M, 197, 45) u. Philippopolis

Theopompos bei Steph. Byz. (nach  (Plin. h. n. 4, 18) bekannt ist. —

Holstenius' Korrektur f)m’c/yln‘ st.  uev, epanaleptiseh, wie 2, 18,
Demosthenes I. 8, Aufl, 13
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den Kriegshafen Kz frecpog enthielt
(und hier lagen die W r’lf(i' Tt VEG-

das

@u), vorzugsweise der peirdische
(j. Dhrako), die beiden anderen.
gleichfalls zu Kriegszwecken be-
stimmt, Zea (j. Pashalimani) und
Hafen von Munychia (j. ."u?mui
hiefsen. — raw YWV TEY €oYY-

oslewy, der lanrischen Silbergruben,
(Iw im siiddstlichen Teile von Attika
lagen. zmmurh'rl| S. zu 1, 19.
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gTEE wrrf' == Evugy H‘J ovy gidoc
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Harp. Hergenommen ist
die \Ial.[]m von dem ‘,r!u.ﬂ Goov
oder opvyue zu Athen, einem Ab-
grund, in welchen die zum Tode

verurieillen Verbrecher gestiirat

0l Juw

wurden : in jener Mérdergrube,
A.Schiifer a. 0, [alst es = Schmulz-
grube, mit Bez. auf das Uberwintern

der maked. IH!| pen in Erdlocher n,
was an die defoss? specus als Winter-

aufenthalt der thrak. Stimme bei
Verg. G. 3, 376 erinnerl. TOV-
Twy] il|m|ll'|] oYy hufvaor el

vewolwy u.

lh. i :'r/r’r,mx (so Z und L statt
avqzearor), dieihresgleiche nsucht,
mnmf’la ichlich, be ispiellos. o vTIY,
zu 4, 17,
slopiosn
§ 1T

47, Bondeiaec] S. zn 4, 32
veples] zu 4, 33, welehe Stelle
iiberhaupt mit der vorliegenden zu
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— gy » glonvyy dizaley,  gleicher Grundlage bekimpfen, d. h.
pévery] “Wenn ihr so thut (euch  den Frieden entweder in Giite oder
ernstlich riistet) und dann in Wahr-  durch rli:- Gewalt der Waffen er-
heit einen ehrlichen Frieden wollet zwingen.

(sorpvmy duzaley, wo beide Teile 48. moayparelee] Aus molidy
ihre Schuldigkeit thun, im Gegen- ist auch hierzu wollzc zu denken.
satze zu dem jetzigen Zustande, Uber den Genetiv Kriiger § 47, 6, 9.
der zwar auch sogenannter Frieden — &v zavre wy $ély] bezieht sich
war, aber ein Frieden, der bei der auf s-‘fr:-i_;;mt " im § 47 zurick.

Ohnmacht der Athener Ph. nicht 49. e Eyyvneie Feav] e

hinderte jedwede Ungerechtigkeit hangt von zi¢c ab. — wy — |
an ihnen zu begehen, wie er die stehende Schwurformel TOVTOC
Athener nach D.” Willen nicht hin-  tovg =rovg didove. — TV vaeo-
dern sollte, den Diopeithes in seinen  yovtoy 7j mwoied wird durch me-
Unternehmungen einzuschranken), moayusrwy toic mpoyovorg, naher

so werdet ihr Ph. notigen (indem  bestimmi. — glgy
ihr ihm durch euore Riistung impo-  haben.

'L, geraten
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50. moi avadvoueda] moi er- den du triftigste Beweggrund ist.
klirt der Scholiast — uédyor 7lvoe  — wjre — ovre] wie § 68 ode” sl
mit Beziehung auf Soph. EI. 958 wot  uyjze yev oluny. 19, 149 duiv dt
VRO MEVELQ u("ﬂ pnog—; E. Miller rmm Tov uEv ovdky ovt 7Y WTE
erkennt darin éinen inldluhf-: Aus- :;m?u Tov Aowov. 21, 209 0
druck, weleher von dem Vorkampfer 9 I'UFIH ovt Eoral.
entlehnt ist, der sich in den Haufen 52. stmwy ev] zu 3, 8. — xave-

der Seinen versteckt, und bezieht
wrot auf die Ausfliichte, hinter wel-
chen der Weichende sich versteckt.

molrevovrer, niedermalsr v"em ah-
wirtschaften. Wegen xaze in der
Zusamme nwlnm"’ rl. xeromoehei-

Diese Anschauung ist die m]ntm re,
da erst in der !JJ"( mit swore das

Zeitmoment mt”t"drml\i ist _(Krii-
ger § 53, 1, 9). — Orav — 7, wie
4, 10.

51. dempéoee Ok wl;) ist zn unter-
scheiden von 7/ da(u;;{u: dort
wundert man sich dariiber, dals iiber-
haupt ein Unierschied lwo.»'u\ht:
hier wird nach dem Wesen dl‘“"\(’!
ben frf\L'ru'.:t — &lev '}{ oW — !(!o/l‘
1;,] Vgl. 4, 10. — odx 0ld’ ;,lru
m] Diese Art Litotes besagt, dals die
aiayvvy fiir den Redner entschie-

£y, /(’If",'uu‘; Rev 'n XOATACTOOTY
yE, /rftr’uz.'.-:m{cwu u. a. m,
e rr v add Zdowm, alia) zu 3, 27,
cunéay, in Erwihnung Immml.
von der Imlmwlmhm- erschallt =
ioyog .urum TEQL TLVOC TAY TO.
'f‘, — EVROTEC - — Loyovg] wie Eu-
bulos und seines gleichen. Vgl
die Prolegg. — d”rum] lier von
der I\llo'r\-rm&ht — TuvEg, YOI
der Kriegspartei. — dvagdiioval]
aul das kollektive z¢¢ zuriickzube-
zichen. Vgl 2, 18. — govyloy —
mparrey] zu 6, 33.




163 R. MEPI TQN EN XEPPONHZQI. 197
ra by ’ s LI
wodrTewy 6 TL fovderar. &x 02 rovtwy mwepuylyverar vuiy
b} C A\ \ 5\ gy ¢ -~ «© P o 2 £r !
uiv x 1) opoln xel 1o unodyv mwougiv, & 0édory” omwg W
: g2 E G E TN o = ~
wod” nynoedd Emt mwolhy yeyeviedar,
’ v e \ 3 ; \ ] > [
RepLreg el 6 pLodog o rovrwy. Eyw O olopwr THY WUEY
b ] r ar 2 C ~ 9 - ’ (4} !
elpryny ayew ovy vuég Oelv meldewy, o memetouévor
’ ' B ) \ \ -~ r ’ \
rednode, alha vov va vov molduov modrrovra* Qv ydp
éneivog metady, Ta y ap’ tudy vmwagyert vouilew 0’
3 1 N I . -~ L
elvar yeleme oty 6o° av elg owrnoley demavouev, all’
S e et . e B
a metgoueda, av ravre pi Félwusy motslv' xai vo dap-
maadjoeodar Te yoruera v@ guiexny elmeiv, 0L 1)y ow-
Sjosrar, xwhvew,
relror Eyawy’

r > C
Tovrolg O @i

ovYL TGO TOD GUUPEQOYTOS GPeoTAVL.
) -~ ) - -~ T oy oo Y 40
ayavarTd ®el aiTo Tovro, w avigeg AIn-
g : ; s .
vaior, €& Ta uiv yonuare Avmel Twveg vuwy & Otepme-
odoerar, @ woi guidrrew xal rolalewy rovg adiotvrag
= " 3 A 7 - c o
é"rp’ vuLy éo'n, v 0" ElMade waocay ovtwot Mikirrrog
~ > 2
ipekic apmalwy ot A zal Tait’ &g

53. 5 oyoin] Der Artikel hier
und im folgenden stellt diese Dinge

17TER, Tude aopmalwy.

TETY (‘{t}l’/;rll ist vom Beantragen

von Vorsichtsmalsregeln zu ver-
gh_‘it'hmml ‘als handgreifliche vor: stehen; vgl. 28. — m/r] erginze
*Euer ersehnles \uhl%hu{-n. — d.-mnr'mhmfmiw Asynd. advers,
dédory’ omwe py o3 fyrncecd’] 5d. r:‘ ) vro] wie 54,
Vgl. Kriiger § 54, 8, i1, — ém 15 m/ nTTOY TOTT Q) 'r':(:'n-
moAda yeyeviodor, mil Lth“cl(-u oo’ v, Vgl Kriger § 46, -:.9
Uph-ln teuer erkauft sein. Vgl zu und 48, 8, 1. Koch 83. '.JJ Weder
1, 15. — i yezgeree, ndml. oi megee  das erste g0 noch das zweite ist

dilnmovw, ist ahnlich |1llilllitl‘~'«l n streng hypothetisch. IPI‘qL'J.-t(-' giebt

wie im Vorangehenden: sivoree. den Grund fir das eyavewreiv an,
— tovtwy] nl'}ti\m dafiir, 7ov ist also eine mildere !\uus:ll|r:n'ti|{l'i;
{(:ra RetAdewy Dudic u. 5. W, i das zweile umschreibt ebenso ein
man miisse. — zodnode] Vgl HI 2, Faktum der Zukunft, indem es

23, doch dient es zugleich dazu, lem
Part. Perf. die Bezeichnung des auf
die Handlung folgenden dauernden
Zustandes zu geben. So steht im
Lat. |lci|ﬂlf" jﬂ'fr]f

54. e — lTCC-"Jj-?'-‘J Vgl. § 5. —
voulerw] niml. olouc: detv, wel-
ches auch zu den folgenden [ufllnli—
ven zu erginzen ist. — xal 70—
zwlvaw, zol Oeiy .-'wn"n’ Td
J:(ttnam}quwd[{r T. 70. TG elmely
guiexyy. Statt elnety steht 16, 56,
wo dieselben Worte wiederholt sind,
svgely, etwas verstindlicher, — gi-

dasselbe als noch nicht gewils hin-
stellt, wahrend im Gegensatz fiir
das zweite & das Participium g~
nafwy eintritt, um die Sicherheit

der Thatsache noch mehr hervor-
£uhl}r{‘ll. — T& ukv yonpete

v & ‘EMade] als die betonten
Hc"nﬁ( anticipiert. — (,(—IUTIl @
]hm" sowohl von qur'rnw als
von mﬂz/mlm ab. — ovrwal] zu
1, 20. — Zpe&rc mit Riicksicht auf

die einzelnen Staaten, aus denen
Griechenland )lwstcht: Stiick fiir
Stiick. — 2¢” tuag] Athen ist als
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56. 70 aiTioy — 70 — elmeiy] wie
9, ol ovy ®WoT’ altiov TO 2ol
zove Oy Hove— .l,r\.fnl‘_'::ﬂl), Tove
VD Duinmov Abyovroe Eyewv.
Plat. Lach. 190¢. ‘Daneb
r].’--,n’___‘a’.: wiTeoy yEy .”"""”' T0V .uj‘

: ¢ ELv S‘IFNH-' D. 19,
riiger § 50,6, 7. Koch

."”r'}""“f: ist Subjekt

rovTwy, von denen,
we in die Hande arbeiten
(§ reevTe, die von Ph, an-
: fenen Punkte. — zodrouva]

wie 2, 6. — ailtiGoPeal] verst. gp-

'!u:_; aus Lea 4 !”t’?’(’)l‘

57. dwrared ist der Ge halt, der
Sinn ihrer !u hauptung, be deutet fii
sie, \"’| . 26 ,.r T00T ,w)i,f’E”:
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zcale] (eig. = Priorititsstreit, wo
von mehreren jeder behauptet, ihm
komme etwas eher zu oder diirfe ihm
weniger zugemutet werden als dem
anderen), der Streit mit Bezug darauf,
dals die doch eigentlich den
dffentlichen Unwillen verdienen, die-
sen dadorch von sich abzuwenden
suchen, dal ir mr'ij_'iirm‘r Weise
eintretendes Ungliick die jenigen,
welche jetzt znm Widerstande raten,
im voraus ve rantwortlich machen.

sie,

s sie fi

38. ov yoewavroc, ohne dals
einer beantragt hat. — -'!.:,- OG-
TCOLELL ’}a..unw-lul-u. .rlnuh-mhi
i-\l-rlr:r[u 'cui ovTeov] S.zu

el TOlT 70¢, Wenn er dies
(diese \rl~|(|JI1 nllill\t‘.',lil und sich
zum Friedensbruch bekennen wollte.
- 59, uf' ovd’] naml. ¢@ioe —

7 — Loelreg] S. 9, 12. 59 .
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D. kniipft beim jiingsten Ereignisse oder; in der Uberzeugung also, dals:

und figl die andern in umge- so hittet ihr dem enlsprechend

: olge (mporsgov— 1. s. W. (nach E. Miller), — wuoeiy
hinzu, folgt also dem  zal emworvumaviced Ein Hendia-
natiirlichen Gange der menschlichen  dyoin, in welchem ggety unte
Erinnerung. — @zgelowg] 0L 108, mdur“ werden mufs, — r» TOTY
4. 344. Nel 7 A, ;w,ff ru/ a*j/w. fu Gnox e
Schifer, Dem, 2 JuviH- anr zrww:w o TULTEY OV, o

owg] OL HI'.. 4. 349. 8. Einl. ‘rJi'r guhoy omeQ GV fw.n #ohov-
zur 1.—3. R. gLt To ru TCACLOY rfru’ (fH-
B ru/ vt tor towv] Die  gow rove moleplove, Vo oov d&
Ubrigen ki mmlul nur um ihre Un-  z¢ &lgper. Etym, M.
abhingighkeit, die Athener aber um 62. ovdiy — zovro] figt der Red-
ihre ganze Existenz, vmp oy  ner hinzu, wie es scheint, um den
Sayaroy § 61, 'gl. oben § 39. ¢|<-m|tumlu1u[| Gebrauch des W,
61. we— ovtw WoREWw] 0 er_{u mil dem Acc. (jemanden

und oizew stehen nicht in dem mifshandeln, mit Fiilsen treten, ins
engen DBezu anf einander, wie Gesicht schlagen) zu i!(ili|t'|li"i'l]
z B, Xenoph. Kyrop. 1. 6. 11. Anab. Lukian. Soloek. 10 ot ru UEy
1.3.6. Aus dem logische n\uim]hn\ g Cev TO oo & I 7o aov,
“So hittet ihr meinen sollen, als ob ;er ANy X
sich der jetzige Kampf beziehe aul’ zoono, 70 0 otay glg T
enlwickelt sich die subjektive, be- TWY 'H’)I ylyvnroae g vBow, — & fl’,fr’
griindende Bedeulung von eig: da.. d&v dido, 11}:[1&1('-icrh (vgl. 19, 98 b
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Saowy a 0y mavreg loaow, of 0 Grav mord ovufs mel-
govral.
] -~ ~ A 3 r ’ P SRR R o 3 ’
QUTE TE THY ElgyynY moweadder woo” Enmwarnede, mwo-

b 5. \ ’ ~, dma3
vuels 0’ @y pév Gmeorépnode crwnG* Gl Iy

’ ’ 2 o  J Y 3
owy ameoréonode. ovyl Dwxéeg, ov Iilag, ovyl Taml

Oognng, dogioxov, Zégotov, 10y Kepoofiémrny abrdv, of

d’ i'"r'n tij¢ eloryng umoloyle, xeul
! 1" Y AL0, TOU JO-‘U” 'Uil EYEL
gicvdoenov). Die anderen hatten
zwar das nimliche Schicksal, aber
bei ihnen fiel er nicht sogleich mit
der Thiir ins Haus, und wenn er
auch nichts anderes that (als sie
tauschen), so tduschte er sie doch
wenigstens, indem er ihnen Gutes

erwies und ihnen den eine 3 und den
anderen \m:m ginnte (@ore xeo-
RWOEUEVOL— IGRG Y § i3). Der lo-
gische Hauptsatz ist gnedery 707

Diesem ist grammatisch lmr-uhmvn
obwohl es nurzur ”l’l\f‘ he hlm“‘ tI:'

agnedeiy dient, £ mowoTrre £&a-
neray. Unler diesen \\'n:'lrn ist
wieder v moiotyre: hesonders be-
tont. Auch bezieht sich &/ m,r')u'

§ 63

wog 28 -mrr,mn und 5, lli. — Ilo-
teldeceay, 2, 7. 6, 20. — 7oAl Ere-

oc] nimlich dove. Vgl. 6, 20.
63. Botwtley] eigentlich nur eine
\l]?’llu[ béotischer Stidte. 8. zu
21 und unten § 65. — wolioD]
~| llc‘~ geliufigeren uaxgod. — mo-
uum des ]Jlm]\mlmn S, zu 1, 26.
— wore /l"nTﬂJ("( UEVOL — tocow]
f‘ zu § 62. — rmr(m]h.mgl von
EXCGTOL d}l. — OtTay woré, wann
immer, friiher oder spiter: denn

da! in I\f!I}]]I'I.!"n wird es. — &y by
ansoré onode giwme ] U{H_‘\ir‘ht
des (nmnwllm-\ ,wegen in beton-
ter Stellung. dmecréonade ent-
halt in sich den Begriff der Iie-
waltthitigkeit; also war &y m;,gm
nichl “r‘]"ldt' des Gegensatzes “cow_vn
notig. Im»- ]cJ]"l nde wog’ 8& Enme-
T u.ia wocwy g, sollte von guy-
00 abhi angig gemacht werden: der
Redner aber inderl \m Affekt das
(n fh;:r‘ Die Begriffe £ ._; —”,” ade,
GMEGTE e,;;r;(}c sind nicht w]ml zu
urgieren; sie bezeichnen nur: ge-
avhudnvl werden, sei es durch List,
sei es durch Gewalt
\‘.i-i. Pwxiac] S. die Einl. zar
fll‘l]t — Ihec) Yek'5 20 e
tant Godxne, die thrakische Kiiste.
fmam/ur Zéooiov] Ihlalnulm
Sl‘uil;' deren I\\\.i!lllll]]"’ bei D.
stehend ist, wo er auf P." Auftreten
Thr. zv sprechen kommt: s
9718, 15. 18, 27.'70: 19, 156,
KeogoRlénrny] Der mil den Athe-
nern verbiindete thrakische Kénig
Kersobleptes war noch wihrend der
Friedensunterhandlungen selbst, und
als die Athener schon den Friedens-
eid geleistet, von Philippos iiberfal-
len und seines Reiches zum grofsen
Teil beraubt worden (18, 25 ff):
seine v ollstindige Unterw erfung er-
folgte erst OI. HN. 2. Diod. 16. Tl
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— opoioy. }n;iml Zyew, adverb. GUVEUTIETIOV Jorwv — pndty &
unlel?umdu(-n — lr([l] mit mgos- me OV 0TOC ‘1 S. zu 5, 13, — rov
f;.w,-ar(* zu verbinden. — adu(’ windovel To mizndoc ist ein poli-
h""u dédoten] S. Zn .33, tm!m Begriff: \oll\wcnniudr _—

At 301 re] zu b, 2 —- m rm im (:r-
"cnhul? Zu T8 Dud r.ru t.trw:'
65. ovx 7y — ovx v — 0V% :‘,1 |
Figur der Epanaphora: constat au-
tem ex eo, quod eadem pars oralio-
nis saepius per singulos ambitus aut
stngula membra, interdum etiam
brevius per caesa, quae commala
appellant, repetitur. Aquila Rom.
de fig. 34 mit einem Beispiel aus
Cie. Verr, act. 2, 2,10. Vgl. p. Cael.
22 und D. 9, 66. 68. 18, 48. 81, Die
Sache wird, obgleich nur bedin-
gungsweise f*edur it, doch mit Le-
bendigkeit als faktisch hingestellt,
daher ohne ¢, Vgl. 9, 6. —

rm: nnmmhj zu
e ,{fjl 20 h, 23
rn":' zu § 63.

li. — 'n,:
— v Boww-

ift(,rn’“”)h’]] S. die Fiui Zur
1.—3. R.u.zu 1, 12, — z'urse/r-
o'g.f.(d zu 4, 5. — mageovrog) Von

den ersten vorbereitenden Schriften
zu verstehen : die Eroffnung direkter
Angriffe und die Berennung von By-
zanz erfolgte erst im nichsten Jahre.
— rovToy — yroood] Vel 3,29,
ylyvovroe veranse haulicht mit Le-
bendigkeit das Emporschiefsen die-
ser Gliick <|»|Lze — mloTy, eUvoiay,
welche der Staat bei .mchen (den
jundesgenossen) findet.

<
(-5




69

202 AHMOZOENOYZE VIIL p. 106—

drmogor. ¢z 0% vol rovtwy dliyupwg Exewy wel 2@y voirg
orépeodar o uév evdatluwy wal uéyac xai pofepos waaw
Bidqor rat fagfdgors, ducic & Fonuor zal Tamewol, T
ray ovioy apdovig heurweol, i O dy OO AE TTAPN-
orevy ravayélaorot.

0% 7ov adroy 0t Tedmov mept F Tuay %el wepl ab-
vay Eviove Ty leydvewy Go@ fovkevouévove® Sude wéy
yap novyiay ayswy pact Oely, %4y TIC VUEQ alex)j, adrol

0° ov dvvavzar mwage’ Vuly ;m/mv ayety ovdevoe adr

~ 3 ’ 3
adiodyrog.  elve guowr 0¢ @y TUYN waQEALIOY 40D
e ’ “ ' Yaad M . 3 \
Edédets yoapewy, 000 wwvdvvevew, ail’ &rvoluog el xa)

palarog®. Eyw 0t Ypaove pév nal §0elvooe xai avard

» Ay, £ : LW , ol 4
ovt’ elul wijze yevoluny, avdgetdregoy uévror wollav mavy

T@Y lrauas swolirevoudvay weg’ Duiv 2uaviov fyodue.
boTIe udv ydo, w &vdpeg *AIyveior, waotdoy & cuvvolos
0y 7wokee, volvee, Onueder, didwow, xaviyopel, oU0sG
rair’ avdoely mwoet, ald’ ¥Fywv dvéyvooy u,‘y avTol ow-
Ep. Vel ‘l{\'! - § 50, 8, 16,
— ov TOoY eurtov dg] zu B, 3. —

67. Te frr'l So X von erster H: n.ll GHEL
\Ill\'{m“u) “| Xen.

dynoiie Hl OTE u.‘ faJr ¢ HEY ui"rh--:; "’{'UJ; 7I] 15
ovdky mimoTs Evex jeogv, Eurip. 63. £y ?'f/rf! nimlich grnoue.
Hell. 95 plov orepsic. Das Subjekt  ‘Der r'|~lv ntw'v tedner’. S.zu1,3.
3 ergiinzt sieh leicht aus dem — o0 yip] yee bezieht sich auf
Ty TWY mr;cw - xore-  einen unterdriickten, das Recht des
yédaorod) 10, 49 £ 74 twy wyiwy  Sprechenden wahrenden G edanken
windog rlm"}!(.. 2ol .",»r 'l'“r (hH](l\. gl. 54, 35 ravre ra .H‘l!-
“'H'(‘i ?,-} /({{ F.fr. TOV- .'\':‘JI"‘ /flf !;{](,f f-f{’] fI{L‘)}
TOLS XEXNANT O we &y ovdenl dei- »OU } YeQ NUELS » UCOTVONGOUEY i

. 8 w, und zu 3, 6
S UE insofern als derjenige,
welcher einen Antrag ans Volk
v TOUTE r’{-‘" brachte, die Veraniwortlichkeit da-
rwg 7 xa /w Xt /:H.m}r,— /ua— fiir zu dbernehmen hatte, — o't
vot, molw &’ Ir]. r..fx,w;.i_ _."“;”] S. zu § 50.
Twy r'//: vow _.’m-/,.af— 69, zolver, dqueves, dldwor, wery-
TQe, [LOVRY Qv vae zel  yopet] Konfiskation war jederzeil
The TEvTwy tc mpogry-  ein beliebtes Mittel gewesen den
vae, oV ue A &x tov oviov, £  bedringlen Staatsfinanzen aufzu-

J'z:) {;J:_' TTOA
Nz OVTg u
zoly

s ik ry
X0l TLEVyvoy

g f'ﬂ"ﬁf“. OVUTE Tt (;(ifj'

001 Jaic. TG

\
TE "'rnu; WEY Yo

xeloe i rlu,-_ulu Ceww Oel, dAd helfen (fir die altere Zeit giebt die
£ i vole HU""i".'f el 19. R. des Lysias, fir die spiltere

{z‘lH.\f_r;/J &t — Eonuod] vim-  die 22, des D. die Belege): und dals
lich ovupctyov, — 737 8 mgog-  auch jetzt von den Leuten, die am
nXE T QeOREVY, = T TEGU- udu salsen, gar manche (D. mag

OXEV)] TOUTOY ¢ TpooH X accpa-  bestimmte Personlichkeitenim Sinne



107 R,
. : \ ; i
TNOLAE TO 7TTQOS YCOLY VULY
o
(zUr[aa‘wc. doam L 00TLg

Toig
P0G YCgLy, Glhe 10

[TEPI T@N EN XEPPONHEQI.

5 "
0’ dredo voi
vuerépore Evavriovvrar Boviiyjucowy,

Béltearoy

203

rolTeveo-dal
Belriorov wolla

Aéyewy xal

xal unoey Léyet

acl, wai THY TOLOVTNY 7C0-

Aezelay mooatpeirar, &v 1) whetovoy 1 voyY xvola yiyvera

bAoAl € 1 § ’ 2 3
-r‘ ot Aoyiouoi, rovrwy 0

aupoTéguy

[ 3 \ 4 ’ g
EQUTOY VITEVJUYOY

LNL]’ TapeE /éi OI EO».' 'UT CE'J’()O-HOI,‘ wol /0: oLuog .(ﬂf{ff c U

TOLOUTOG E0TLY,

2 : A R e i ’ L
778 :'.r:(;)..sru: amolwlexores, ovg éyw Togovzov 0éw

.f)l':( oi T‘Pic_'.,' ,'."'CIQ

nuégay yaoLTog Ta uéyLora
Cnhovy

M ) 3=y LW, -~ ’ 9 3 ¢

n voutlew alove molirag Tijg mwokewg elvar, War’ &l Tig
3t e g \ 2\ ’ A .. e ) a )
Q()ITU l(t’é' »wELTTE OL, ov ()(—. TL T !‘ VY JTOALY 1 IU!,I’ E!’:}-’{h)'f}]-’

; Egwv, ©

errolnrag’

elrvely nol zog:r;'uq; need

alyualoroy yeil
TOVTWY {—'}‘:rmluf. adl’
haben) auf dem Rechtswege (zolvee,
macht den Prozefs) zu eben diesem
Mittel griffen (dyueve) und, um
sich beliebt zu machen, das Volk
mil den Ertrigen desselben fiitter-
ten (ddwad), lehrt die vorl. Stelle,
zernyooel bezeichnet so recht die
I\'if}(lm'lri'n"ll.li:_-kvil des Gewerbes der
Ankliger. 3*1 11..~n].m bei Plut,
Dem.: vusic éuol, Josg ,.!-'J.Jr—
Jr’;r'nc avL me‘/u /f;: H:‘..
:)‘z/?r(. ./-‘u g tai/rlffﬂl T ¢,
uad r Gelgre. —  moldde —
dvavriovvrat, olhe rwzm-r
MOTE TWOLELTOL,

’}T Toly ?}1
molreloy

o o
HEv,

!r;w\ i

;uuf.ru.fi!.r‘ Die ze

sind bis mepéyee koordiniert, und
dmh l'mlmH erst der Satz zovrwy
é’ auporipov — mupéyer den

Haupig'cd;ml(r‘n. zu welehem mooet-
petrae und ylyverer in konzessivem
Verhiltnis stehen sollten. — 7 7-
¥#) micht der. blinde Zufall, son-
dern das Glick, das, als solches
zwar immer wandelbar, zumeist
doch durch kithnes Wagen gewon-
nen werden kann. 1. bekennt sich
zu der Politik, die nicht alles auf
angstliche Berechnung, sondern no-
tigenfalls das, was sie als das Beste

avipeg
LONUETDY
ToLavTag dhleg

') i
OTL TWY

.\'11'1‘54'.\0 21,

2 4 - Aot o
AInvaior, nel Towmpapyleg

elopopag #ul Aioetg

1 / ) By N
pLhavowmiag, ovoey v

TOLOVTWY TTOMTEVUCTWY 0U-
erkennt, auf die Spitze des Schwer-
tes stellt.

T0. rf ;'H'u "r” m v /rE;b'(r)_.‘.
= T7j¢ MEQAVTixe .
22, — gv 8] 4k dient zur
lierung eines vandes.
16 2cl pndelc

"u‘rr'i‘ . 2.%

UToAn ,e yelr, mov ,\ ‘ f’.;',
VT L0 LLE Tl
> ] ’ -
d° ev emoxreiver Xagidnuov; —

nueiv] Kriiger § 48, 4 ahmt die Volks-
rede nach. — ‘/(u1| 5. zu —
e"'h‘r oa u/r .'f/H—‘J.ri,"f( G r—

| S. uber die Natur dieser Leis-
Schiman griech. Alter tii-
486 ff. — Avosie ‘r/m Aai-

mer 1,
twy] Ein Beispiel ist die von ihm

bewirkte Loskaufu der im olyn-
thisehen Kri¢ gefangenen Athe-
Der 19, 169, giavdoaniag]
“Akte lh r Niie lMl‘uEn he’. Der Pl Ill.il
des abstrakten Begriffs bezeichnet
die konkrete Erscheinung l1["-\1 s1ben,
Vel. edvocen oben § 25, svmopla
5,8, wOlLTET ML politische \]1[- egeln
9, 3, aStwpate preiswiirdige Tha-
h‘n 18, 210, mownelee Schurken-
iEl u. a.
J naml. ?';.f?rllll4g (?;'_ —

T1. el




204 AHMOZOENOYE VIIL p. 105—

’ I \ ’ C
d&v molzevouar, alla 5uvauawg av lowg, Womep xal
gregot, nal TN yoQeiy xal yapil sox}az #el Onuevety xel
TéAl’ @ mwotovawy ovror woreiv, 0vd’ E-’f £y rovTwy wWmor
" ]
2uavroy ¥rtale ovdd "99’;4‘}’;" o003’ Vo #€pdovg 009 Hrd
r 1 3 ¢ I3 "t T b} \ -
pihotipiag, ahie dweuéve Aéywy $E dv Eyw uiv wolldy
3n s iy 3 I c i d) 3 g a.z .
éharrwy elui mwap’ vuiy, vueig et meldeadé por, pei-
= 5 " ' » P -
fovg @v elnze® oltw yap av ’mmg averrlpovoy elmeiy,
o0’ Fuorye doxei dwxaiov Tobr elvar molizov , wowaire
; : x Suie ok
molwwetuad’ etglonewy ¢E dv yd pév mwodirog budv ¥coua
: L AR G

evéwe, vueic 0¢ Ty &llwy Voraror' alle ovvavidveoSar
del iy mokw volg Tay ayaddv moludv molireduaot,

D29 I3 A -~ 4 I3 .
xal 10 Békriorov ael, ury vo ¢Gorov dmavvag AMéyew* ix’
%, c r . T \ e .
dxeivo uév yap n * @uoig avry Badieirar, émi Toizo 0F

siesy ok / S S :
©@ Adyq 0ei moodyeaFar didaoxovra Tov Gyadov moliryy.
i s A » o v c
"Hony voivvy twvdg ijrovea Towitdy te Aéyovrog, dg
o 2 3 1 I3 1 b Y \ e W4 o 3 2 ) By Jamy
ap’ Eyw Myw uiv asl re Bélviore, EFore O’ ovdiv ald
’ \ e s ? o - P "
Aoyor T mwap’ duod, dei &’ Eoywv v méler wel mwod-

Y pov, ¢ ] g
’ > \ ol C i’ LY ’ I o \ € -
feddg Twvog. Eyw 07 wg Eyw megl rovrwy, Aéw meog tudg

3 ’ 293 T s o

wal otx amoxgiPouar. 000 elvar vouilw Tov ovuPov-

(‘Jucu.:c}rr’ .n:, u{ln‘"enl'llh Vgl. Der Genetiv ist ;mm’ii\ aufzufassen.
zu 3, 8. — wamsp xel £repoi] \-'I In chiastischer Stellung zu wgdrog
hluf(l § 69, 32, ld _rr‘r).r\_,:;,fn(, zuw: [rwr-thﬂ wire mr,_ma;
—~<‘Jtdm(.; nh § 1:9 — 2 €] So  Ahnlich uévo: rav ¢i

I statt 1'( i, \nv Isokr. 5, 151 zu dir-<em Hellenismus Kriiger :
ruu: urr 03 yovg BTy «‘u vewuoy, 29, Koch 81, 2, 4. — &xeivo —
gmd ot Tee .wm.-.-.r‘ 6 TeTTOVG!L. rm rn] ersteres .ml" das nithere 70
Uber den Iio“rril du zr'zr.m Zu 3, mromx' ](‘I!tun anf das entfern-
.5-(,- und 18, 62 6 yeeo Evean a’} u't— tere 7o Péiriarov bezogen. Dicas
Tl').i E[fl..l' T?‘-n :’I‘:}/lrt"f{’g 2"[{1 i""(’i J(fu{mm 2T IF(P”E(H?H non "} amma-
— 'wor;/d nv] naml, Terrey wux:- licam: quippe to pe gTov removen-
ToV. — £ — m,rs] zu 1,1, — pei-  dum, rm.ap!uumdz:m T ,;'Hrmmv
Sovg) n‘tml 7 viv dote. — v iowe] G I[ ‘u!mfu Vgl. Kriiger § 51, 7,
naml, sl 10. — r"tr?,. \ml ~el|h~l — TpoK-

72. svploxswy] ein gehassiges y.(rin'ft\ll niml. zov¢ axovovrac.

Wort, weil es auf die Beriicksich- 73. 70y rolwr] gehdrt nicht so
tigung des per soulichen Vorteilshin-  gar eng zu gxovee. 70y Tolv. ist

weist, — U.wmﬂw] On s’attendrait Lhmgdu“up’ullhol- ut jam ad al-
@ 6§ &v avrog— Eorer. Lovatewr  terum locun vertam, jam audivi.

se serl d’'une lournure plus vive; — o0y gid’ 1‘] b gy laye=
il fait penser tout haut un dﬂ\ am-  Foywy — xel woesewe Tvog) \gl
bitieux qu'il flétrit: J(- moe qil  zu 6, 3. — {/w| naml. /:w;a‘r-.
met sur scéne est un mru géne- Vel. 9, 46. — AéEw — zal ovx

ral (Weil). — tév dilov vorarol) aénoxgupouct) zu 6, 31, — ovd’



109 R. IEPI TQN EN XEPPONHZQI. 205

Py L ' 3 % Ay 3 = \ ’n Lo
Levovrog vuiv Eoyov ov0tv mwlyv elmeiv ve Bédriora. el
t0t’ Gre TotToy ¥yed Tov weomov, qdiwg oluar dei&ewy.
e X W SRR (el B i A P TG
tove yap Ofmov Ttovd’, ort Tiuodeog wor’ Exetvog &v vuly

< - 7 - v P ’ I G
donpunydenaey we det fondety nal vovg Eifoéag cwlew,

S 3 R . 5 €
o1t OnPaiot nazredovdoive’ alrole, nai Aéywy elney ovtw
WG nelmwé pot, BovkeveaFe® En ,,Onfaiovs Eyovreg &v
’ ’ ¥ -~ -~ LY b )
vijop, wl yeroeode nal vl Oel mowelv; ovx Eumhijoere Ty

’ 3 o o 3 ) ’
Falarray, @ &vdgeg AInvaiot, Totjowy; oUx AVaOTEVTES
710y wopetoeod’ &ig vov Hetpatd; ot vadérEere Tag vaig;™
) o~ T \ @) € s ’ AU ’ dlr e
ovuobw slme pdv a3’ 0 !tgeo&eog, émowjoare 0 Vuels
iz 0¢ TovTwy am,rorsgmr 70 ;sga/u .£7ro¢:ry.h'. el &’ 6
< ~ 3
udv slmey wg. oloy we ragmm mcr;rag eurw vueic 0
amegoqdvjoare xal unddy vrnrovoare, ao’ &v Ty yeyovig

- ’ ’ ~ ’ b ] -’ o

TLT@Y TOTE CUUBavIwY 7)) 7woAeL; oly 0lov e, 0UTwW Tolvuy
val mwepl @y &y dyo Aéyw, Ta udv Eoya mwap’ tudy alray

= z n B A 3 Ay \ o7 410
{yveive, va 08 Pékaeor’ Emeorjuy Aéyewy mapatot mwapLovrog.
Ev reqalaip 8 @ Méyw pedoas xavafijvar fovlouc.

] ’ Y . ) c ’ ' " #
yoruear’ eloqipewy @uul Oetv, Tnw] vTaEXOVGQY, OUVOULY
ovvéyery, Emwavogdoivrag * & L Ooxel Wy waldg Exsw,
> ’ r - 7

[ 00oLg @y Tig clriaonrel To olov xaralloviag'. moé-
aBeig Enméumery mwovrayoi rovg didakovrag, vovderijooy-
rag, mweuovrag® 7wap wavTe TalTe Tovg &l volg 7edy-

sivee —, es giebt nach meiner An- :3 og mo} 7&] namlich slmsiy.
sicht gar keine andere That fir—. — @onsp sinsy, wie er es wirk-
74. éxeivoc] zu 2, 19. Gemeint lich that. — 7@y tote quupBivrawy)
ist der eubdische Krieg von Ol 105, 8. die Schilderung bei Asch. 3, 85.
3. 367 (zu 1, 8). — zaredovdovvr’, — meol, in h(’[t(’fr — 1 d'{ —
nul-;jrwlwn wollten. Vgl. Kriiger  Adyeww, = IU ot za f,a/(mrrfz'rr
§ 53, 2, 2. Koch 99, 2. — Ay, griuy (= we oder ¢ gnlotaral,
i \011-1”!' seiner Rede. — gimey  nach hcmm \\men) AfyEwY.
—-—a‘r,r.-:ql S.zu 9, 44. — ovrw mwe) 6. & /.'“ml Aéyw ist hier mehr
D. steht nur fiir den Inhalt, nicht als ¢ d"‘vn d \\u‘ du Tempus zeigt;
fir die Form in hanc fere senten- es ist ‘raten’. — /rcmp‘g,lccd \nn
tiam, — giné pod zu 4,10, For- der Rednerbithne. — za» r”r(:gaf
mclinft wie das lat. quid? Rov- rovoay d(w'un =70 OUPEGTHROG
Aev .c;;.‘niperrrnm helmml]tn‘rhazc orparevuy § 17. 46. — odowg, —
— &y wjow, auf einer Insel (Eu- zovrowg &: nultl aber, was man
béa namlich), wo sie omh nicht auchimmer im einzelnen daran aus-
entrinnen konnen. — 7/ yorjosc9e]  setzen mige, deshalb das Ganze anf-
nimlich evrolc. — arvacrdvree, loset. — 7ovg éml Toig Tu(t}’,‘!(tuu]

gleich von hier aus, sofort. Die Zwischenstellung von £l zoic

-1

ot




206 AHMOZOEN. MEPI T@N EN XEPPONHEQL viir p. 19 g,
naoe dweodoxovvrag nolalewy xal pioely wevrayod, iy’
0f pérptor wel Owwwiovg airovs mwepéyovreg &b Refoviei-
odar doxa@or xai Toig &hlotg xal éavroic. &y ovtw Toig
mooyuact yoiode rat mwatoned’ ohyweotvrsg dmdvrwy,
lowg &v, towg xel vy ¥ve Belriw yévorro. el uévior na-
Gedeiod’ ayot vov Foovfijoel xal Emawéoat amovdalovreg,
éav 0én Tt worely avedvousvot, oly Gow Loyov 00Tig dvap
zod mwotely TUES @ meooyxst JvviosraL THY oMY G@gar,

reift; etwas verschieden
3. — andvrov] Neotrum, —
yévowwo] naml. Té modyuote. —
zoadedeiohead] zu 2, 23. — omov-
datovt hat den Ton: nur so
lange eifrig, bis—. —
vgl. 6, 26. 8, 30, wird durch Zwe-
£ -::'-':"Ih ‘ferbestimmt: bis zu einer

G oty zwischen zove dwoo-
doxovvrec notigt zn der Auffassung,
an Leute zu denken, welche fiir ihre
Staatsleitung, d. h. um dieser eine
andere Richtung zu geben, Gelder
annehmen’, S.zu 6, 34. Frohberger
zu Lysias 25, 19. Rehd. index, gn{.

o gvBroo]

— mavrayov] nicht blofs értlich,  véc

sondern den Gedanken verstarkend:
iiberall und in jedem Falle. T0ig
@ihoig zai tavroic) mit Befovisn-
¢« zZu verbinden,

7. Tolc oY HEGL ¥ 0109 ¢] die

lauten Aulserung eures Beifalls. —
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Riickblick auf die Rede vom Chersonesos.

Wenn eine, so zeigt diese Rede die Grofse des D., sowohl
des Menschen als des Redners. Nur ein grolser Redner durfte
und darf ungestraft dieselben Ratschlige, dieselben Erwiigungen
immer von neuem vorbringen; nur dann darf er es, wenn er sie
Jedesmal anders zu begriinden und aus anderen unbestreitbaren
Primissen zu folgern weils, wenn er Gedanken behandelt, die nicht
blofs fiir kleinliche Verhiiltnisse berechnet, sondern fiir das Leben
von Slaaten, fiir die Entwicklung einer freien Gesinnung in den
Jilrgern ewiges Interesse beanspruchen, wenn er sie jedesmal un-
gesucht an die Verhiiltnisse anzukniipfen und diese dadurch in
die grofse Politik einzureihen weils. Auch hier ist es nicht der
einzelne Fall — der mit dem Diopeithes — der des Redners Seele
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beschiiftigt. Nur ein kleiner Teil der Rede (§ 1—20) behandelt
den vorliegenden, an und fiir sich wenig bedeutenden Fall; und
auch in diesem schon schweilt der Redner in das Gebiet der hohen
Politik, wenn er Grundsitze ausspricht, deren Befolgung in der
spiiteren Zeit bei fremden Staaten so verhiingnisvolle Ereignisse
hervorgerufen hat, wie der: Man mufs den Feind nicht an sich
kommen lassen, sondern ihn im eigenen Lande aufsuchen; oder
wie: Der Wunsch meines Todfeindes ist ein Verbot fir mich.
Dann erst beginnt die Rede uiber die allgemeine politische Lage,
auf welche als sein e igentliches Thema der Redner schon § 2—3
hingewiesen hal. Einen speciellen Antrag bringt der Redner
nicht vor: ein zusammenfassender ergiebt sich erst am Schluls
(§ 76—77) als praktisches Ergebnis, welcher durch die Auffor-
derung, Philipp durch ein energisches, aktives Handeln, wenn
auch nicht zum Kriege zu reizen, so doch an weiterem Fortschrei-
ten zu hindern — gewils als Richtschnur [iir die speciellen An-
triige der Redner seiner Partei dienen sollte. In dem Ubrighlei-
benden hat Blafs drei Teile unterschieden: 21—51. 52— 60.
61—75. Scharf gesondert sind dieselben nicht. Mogen hier die
Gedanken des Redners anderen in den Mund gelegt sein, migen
dort Einwiirfe beantwortet werden — es zieht durch dieselben
dieselbe Gedankenreihe. Gewifs kbnnten manche Gedanken dort,
wo sie slehen, entbehrt werden; aber ungern wiirde man sie
itberhaupt missen, da sie Herrliches in unwlu.u istelter Form
bieten. Ich erwihne: Es ist nicht recht, bei einem Ungliick von
auflsenstelsdrinnen die Siindenbiocke zu suc hen, um sie ent-
gelten zu lassen, was alle unterlassen haben. gefithl und
Scham sind bei freien Minnern die kriftigsten Triebfedern der
Handlungen. — Man darf das Gliick des Friedens nur so lange
preisen, die Last der Heeresverwaltung nur so lange hesenfzen, als
der Frieden nicht Nachteil bringt, man darf an der Aufrichtigkeit
und Selbstlosigkeit der Politik einer Partei nur so weit zweifeln,
als man sie kontrolliert, aber sie nicht lihm¢ und ihre Aktion un-
miglich macht.




(IX.) DRITTE REDE GEGEN PHILIPPOS,

EINLEITUNG.

Die besondere Veranlassung zu dieser Rede, welche D. nicht
lange nach der vorigen noch Ol 109, 3. 341 sprach, ist nicht
bekannt, doch ist, wenn man eine solehe durchaus annehmen zu
milssen glaubt, aus § 73 zu vermuten, dals von Diopeithes im
Chersonesos ein neues Gesuch um Unterstiitzung mit Geld und
Truppen, und itberhaupt von dort iiber den Stand der Dinge und
den Fortgang der Unternehmungen des Philippos weitere Nach-
richten eingegangen waren, die aber nichts weniger als erfreulicher
und beruhigender Art gewesen zu sein scheinen. Denn wihrend
die Rede ilber die Angelegenheiten im Chersonesos noch von
einem frischen Hauche durchweht und offenbar unter dem Ein-
flusse froher Hoffnungen geschrieben ist, welche in der Seele des
Redners infolge des kithnen Griffes, den Diopeithes gethan, auf-
gelebt waren, ist die vorliegende Rede eher ein Nachtstiick zu
nennen, das zwar in seiner kriiftigen Ausfithrung den noch immer
ungebrochenen Mut des Patrioten verriit (an konzentrierter Kralt
steht diese Rede allen tibrigen voran), in seiner diisteren Firbung
aber eine triitbe Simmung und keineswegs frohe Ahnungen durch-
blicken lifst. Es war aber auch zum verzweifeln, immer und
immer wieder einem Volke ins Gewissen reden zn miissen, dessen
Intelligenz zwar das Vorgetragene als wahr und heilsam erkannte,
dessen Indolenz aber allen ernsten Willen und alle Thatkraft voll-
stindig niederhielt, Und was hatte D. in den zwoll Jahren seines
Staatslebens errungen? Der Wohlstand Athens war unter;
sein Handel gelihmt, seine Kassen erschipft, seine auswirtigen
Besitzungen bis auf weniges verloren, seine Bundesgenossen in
Feindesgewalt, der chalkidische Bund gesprengt, Olynthos zerstor,
Phokis vernichtet, Eubta durch makedonische Vigte geknechtet,
der Peloponnes unterwithlt und in offener Gihrung, der Helles-
pont bedroht, — und die Athener safsen daheim und legten die




EINLEITUNG ZUR DRITTEN REDE GEGEN PHILIPPOS. 209

[dnde in den Schols. In der That, es gehorte der unverwilstliche
Patriotismus eines D. dazu, um unter solchen Umstinden nicht
zu verzweifeln. Begreillich ist es aber auch, dals er das Bild der
Zeit, welches er seinen Zuhorern vorhilt, nicht eben ins Heitere
malt, begreiflich dals er seinem Unmut, den er zwischen der ver-
halsten Partei, welche das Valerland an Makedonien verkuppelte,
und dem Volke teilt, welches uneingedenk des von den Vorfahren
iiberkommenen Ehrenamtes, der Wichter der Unabhiingigkeit
Griechenlands zu sein, mit offenen Augen sich betriigen liefs,
den vollen Lauf Lifst und die ganze nackte bittere Wahrheit hin-
stellt. Welchen Erfolg die Rede hatte, wird nicht gemeldet, viel-
leicht keinen unmittelbaren: aber gewils trug sie das lhrige bei
die Athener wenigstens wach zu riitteln und zu der Stimmung
zu erheben, in welcher sie das Jahr darauf, als des Philippos Mals
voll war, — freilich zu spiit — zum ersten Male zu einem ener-
gischen Widerstande die Waffen ergriffen.

Uber die Form, in welcher diese Rede handschriftlich itber-
liefert worden ist, s. den Schluls der Prolegomena.

Demosthenes I. 8. Aull. 14
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vorgestellt, weil schon der folgende
(w->(||-.1lz .:u',:m‘,i:u 4" vorschwebt.
Zu mmmm cv ist zu ergiinzen:
wenn er sie auch nicht g.u' auscht
hiitte. “Das ¢ hinter madsiv ent-
\[mtIH hier unserem “sondern hoch-
stens’. (E. Miller.) Uber die Stel-
lung der Pronomina Kriiger 51, 11
und iihlr die von d% zu 6, 3. —
£ lange ihr

fwe — éSamatiade, S0
euch noch mit lachendem Auge hin-
ters Licht fihren lasset.

11, zdy adovuévay — avty,
wihrend ihr, die Verletzten, keine
ge gegen ihn erhebet. VUDY

avtor Twvee, den einen und den

mazév QHD. corr. A mg R. | 8. alniwpivwy EL*Q,
Govhopevewy vulg.

anderen aus eurer eigenen Mitte.
Natirlich meint D. die guten Pa-
trioten, die gegen Ph. sprachen, von
dem IJcthum n \UH\(' aber als i.nh(‘—
stor efe |n|ie1 wurden., — gx&i-
yog — ExEIVOC mll Riicksicht auf
das vor .I[l“l'L{llll”(‘[J!’ vy, wied, 39.
— T .-;) sUToU, AuS seiner Tasche,
—_— T(}{H /(J 10VG — ) Hf.t._| \"l 8,52,
Aoyor mil Be ziehung aufl die Mehr-
heit der Individuen in Ph. Solde
oder der Gelegenheiten zu seinen
Gunsten_zu sprechen.

15, sv pooy @] bei klarem Ver-
stande. — 0 rolvvy Pllimmog] Es
wird aus dem an die Spitze gestell-
fen allgemeinen Satze die Schlufs-
fu|"("rlll|'_’ gezogen und zugleich ein
einzelnes h(\\m-( ndes ;‘]{‘hplfl ge-
geben. — qoTL TS ¢ :-n,
vuleg] zur Erlduterung des
|||nL1|§fL‘1ll'=l Ganz genau mmml es
allerdings der Re dner hiermit nicht,
wenigstens stellt er anderwirls die
Sache so dar, dafs, als Ph. in Thra-

Alte G

Abt.

ovx 14
zoL ;»’G’Q oy a;‘)’s,‘.ragwrcxro; ELI‘Z‘ TeYTWY ay-

mnn, e rpooywr ix 15
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ot AdiomelIove oroarnyoivrog 0tdE Twy dvrwy iy Xeo-

poviloQ viv amsoraduévwr, Séopetov nai doploroy ldy-
3\ \ ~ ’ ’ v € ~
Bavey nai Tovg éx Sepoelov Telyovg ral Tepot doove 0Te-

by - o B 3 ;
rwwreg iEéBalley, ovg 6 Tuérepog arparyyog %eTEéaTN oY,

: > , W TS B ,
Xl TOLOUTE TEQUTTWY Tl E7UOLEL; ELONYNY UEV YOO OUOUG~

v \ 3¢ » 6y ~ 3 3 ’ n ’ Pl
xet. nel undeis elmy, i 0¢ ravr’ dotiv, 1) vl Todrwy

: S Nk A e TG
péhet Ti) moker; el uEv yop piree ravr’ 1 undiv Suiy

2 -~ 3 - LR = " 3 L4 T = R d-) 3 A
QUTWY EUELEYV, QALOG Qv &Ly ADYOQ OUTOG' TO evoefeg

: . : 3 v i o N
xel 10 Olnawoy &v T’ mi pureot Tig &v v’ dmi peilovog

£ \ . 3 ’ ¢ 3 = €
maoafaivy, Ty avrny Exer Ovvauw. @éoe 01 viv, Hviy’
e t/ | f | h (¢ / /

elg Xegoovnooy, vy Baciheig nei mavreg oi Ellnvee due-
tépay Eyviraow slvar, Eévovg eloméumer nai fondeiv buo-
yao ov
0¢ zooovTov * déw Tavra motovvy’ dusivoy

Loyel xat imworédher vaire, Tl mwowel; ol ud

mohepeiv, tyw

5. #al Totabte] weltor tadte CPUQ, = % oty
A3, | 6. Tabte ZLE, volg. | 14. = wiv A% TkHDed,
kien einfiel, der Frieden erst einsei- Rechtfertigung mit Riicksicht auf

tig durch die Athener ratifiziert,
von ihm selbst aber der Friedens-
eid noch nicht geleistet war (s, 18,
25), denn D. lwtmdmw uir- die
fu| []dt‘ll Worte: frrn,,l.irl Hél ‘(.‘-‘;
oo e zeigen, den Frieden schon
fiir geschlossen, wenn auch die For-
mnlili'ﬂ. dals Ph. denselben noch
nicht beschworen hatte, noch aus-
stand. — Arome{Howc ] S. die Einl.
zur 8. R.— Zdopeiov xed Aogloxor |
zu 8, 64. — rovc :'/ Zeppelov,
rove &y _!uu'flfi £E avrob. Vel
zZu 1, 15. — I'mn ogovg] als thra-
kische Festung auch von D. 19, 156,
.'H-] 23, ]U«I Asch. '..“IH‘]u.mnl
Tomoc tie Apwdoy yeoeg, Schol,
Asch. a, 0, Da nun nach Strab. Tfr.
58 Anos im vorderen Apsynthis lag,
so setzt A. Schiiffer, Dem. 2, 233
Hieron Oros jenseits dé‘k“f‘ln‘n\ dn 'm
G hm-unnn\ gegeniiber an. — 6 vu.
oTouTyy o¢, Chares, — nmodrroy —
émoled S.zu3, 15. rm] bezieht
mh auf den in d(‘r wlhowwhon—
den Frage |1f‘"(‘1:r11'n Gedanken, dafls
sein Thuen ein feindseliges war, und
schneidet die Maglichkeit seiner

die spiitere Leistung des Friedens-
eides ab. Vgl. zu 3, 6.
16. 7{ d¢, sed quid? zu 8, 70. —

g, ob. Der Satz mit & — 5 wird
im folgenden epexegetisch durch
ovrog wieder ’Hll"t‘!irrmllli‘ll — Bpue-
AEV, ernh — @Alog — m'm.:J
¢Adog Aoyog ist Pri M\.l[ 21 oUT0g

(= ravra.) \ﬂlil rs 18, 44 & d¢ Y
»'rn!rlm To, rw;n‘ rJ/n”n__ o 708
— 70 & sloe Bec zal To rh.fmm|

in Bezug auf unser Verhalten den
Gottern gegeniiber und auf die
Forderungen der Gerechtigkeit

u. 8. W. — Regideve] der von Per-
sien, ohne Artikel, wie § 43, 47.
[71], da nicht von einer hestimm-

ten Persénlichkeit, sondern von dem
Reprisentanten dieser \I.uhi iiber-
haupt die Rede ist, — 2yv@dxnay]
insofern als, die Iina]\c:- abgerech-
net, damals wenigstens niemand an-
deres Anspriiche an diese Besitzung
ge ltend mm‘hln' — émarédied niml,
quiv. Vgl. die Einl, zur R,

17, gnal uiy /(.rul Man beachte,
dafs mit Absich{ aufl das Verbum
des Thuens das des Sagens folgt.
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3 3 = \ L S e S £ woet Meve—
Gyewy Gpoloyety T meog vudg elgnvny, wors xal Meya
pwy Grrduevoy xai év Evfolg rvoayvidas raracrevalovre
wal voy dml Gpguny magiovre wal tay Ilslorovynoq
’ i ’ b ] o L A -~ " !
orevwpovuevoy xal wavd, boe modrrer uerd TG ovva-
uewg, mototyra e quui Ty elofyyy nel mwolsusly
- : / > I SNt
Duiy, el Wiy xel TOUG Ta UNYeYTUNT  E(PLOTAYTAG ELOTYNY
" ’ o n y A - g T ’
Gyewr ijosre, Ewg dv atte Tolg Telyeaw 10 mwEoTAyWOLY-
3443 3 A N 7. N P c it ~
GALT OV (pOETET O YaQ, 0L oY &YW inpdeiny, Tovre
» G-t z \ - < n
rweeTTWY %al raracrsvalopevos, ovrog Euol molkeuel, aav
’ A - e ; . _ . ’ )
pime fdldy umdd vofevy. riow ovv vusis xwvdvvevoars
j : S e . b
&v, &l Tt yévorro; ©@® vov ‘ElMjemovrov ellorgorwdivar,
3 C a
v Meyapwy xal Ti6 Evfolag tov moleuovvd’ vuiv ye-
véodar wigiov, T Ilelomwovynaeiovg tavelvov (oovijoat.
= \ = ‘ 3 \ ra c ’ a
slre wov ToiTo TO unyavnu' Ewl Ty wolw loravre, TOU-
’ 'l A = 1 o, AR o
Tov elpnimy dyew dyo Qo meog vuag; woklot ye xal Oel,
b ] 2 ) b ] 4 C 4 b -~ ’ ) b g ar 2
ald’ a@’{ng nuépag aveile Duwréag, amo TaVING Eywy
. N b s C. 23 \ Sy 3
adzdy moleusiv opllouar. vudg 0 Eav epvyngd’ 707,

pdrver vulg, |

1 ioT
1 JD"OJ o H*\\{\ \f\l\‘, (%

gpotdve 7o) rotaszevalovre valg. | 17. adtov 7oA

o moh. A, adtov L:J.-_') noh. U, adtov wol. JEJ.J .

tay piv vulg.

Es soll aber der Widerspruch auf-  der Gedanke ist ganz allgemein ge-
gewiesen werden, in dem bei Ph. falst. — gw H‘,!,( r}‘uﬂ, namlich g
Thaten und Worte stehen, zu 4, 10.  ddeeru. — wime fally .Hirs.l TO-
— Meyeowy] OL 109, 1. 343 suchte  &evy] Die Lingen ‘malen das Ge-
eine maked. Partei \Ir_uam dem Ph.  polter des Grobgeschiitzes.

in die Hinde zn spielen: der Plan 18. zlewr, wodurch sonst? Dat.
ward jedoch durch die entschlossene caus. Vgl. 8, 3 und 76. — & ¢
]]allllhgllt-r _\!]mm‘r vereitelt. Vgl.  ydyocro] Euphemismus, Zu 2, 15.
§"T 8, 71 und A. Schifer, Dem. — @povfoa] Aorist. ingress, —
2, 342. — &» szr,m(' Vgl. 8, 36  elre] zu 1, 24, — tovTo] im Ge-
uml unten § 57 ff, — 4mi r‘Jr:r//q1| gensatz zu dem § ] [ 1m n!"f’nliulu‘n
Ol. 109, 2. .H,!. Christ méchte éni "ﬂnnc [..'{']rlzllllilli‘ll Tee ULV HOTE.
Uurr/" lesen mit lic‘mfung auf pw) Vgl simw § 46 und Kri-
de ‘coron. § 87. — zav Helomov- ¢ § 54,2,3. — 1rm; v ge-
n,um] S die Einl. zur 6. R, — el  hort zu dyew, da éyo go logisch
wav’, denique omnia r;rmmmzqm' unbetont sind.

— &l m, . . graeze] in derselben Be- 19. 'm//nt ye zad del] zu 5, 24,
deutung wie lat. nisi forte dicitis. — ap’ 5e :‘.rem{ ¢] Am 24. Skiro-

= rove — Egiotavteg] ohne be-  phor. OL Il 2. (1. Juli 346), s,
stimmtes Objekt (gegen 1rgcnd wen): 19, 59. (rr; ph' — amo Tav TG, =

19
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owgoovioey @uui, ¢av 0’ daonre, 000t 1009’ Gray Bov-
Inode dvvijoecdar mwoujoar. xal T000vToY ¥’ dpéoryua
vy Ghhwv, w &vdgeg AInvaior, Tay ovpfovievovrwy,
wor’ 000t doxel pot mepl Xeppoviioov viv oxromely oo
Buolaviiov, @A)’ Emeptvar updv vovvews, xal dwarnoiow
puy e nédwory, Bovlelsodar uévror mwepl mdviwy Tdy
Eldajvay wg &y * #v0UvQ ueyahy radeorwrwy. Bovlo-
pee 07 elmeiy mpog duds € @y vmép Ty TEOQYUATWY 0f~
tw gofoipar, v’, &l uiv 6pddg Aoyiloper, perdaynee
Ty hoyroudy wal modvoray Ty’ tudy ¥’ adray, &l u
xal TGy ahlwy adoa fovkeade, moujonode, Eav Ok Ingeiv
nel Tervpaoder 0ox@, pire voy i’ evdig o¢ Oyiai-
VOVTL [LoL TTQOTELNTE.

Ore ubv 0 péyag éx pixpotv #al vamwewod 1o xar’
aoyag Dilummog qvEyrar, xal aniorwg xal oTRCLEOTIADS
Eyovar meog avrods ol Eldnveg, nal 0re wolldoy mepado-
Eovegov v Togovtoy adrov 2E dxelvov yevéoSar § viv,
0%’ oltw molha meosldype, xai T Aotmwa V@’ avrp
mwotjoasdat, xal wavd Goa Towadr’ &v Exorur dielehdeiy,
mepaielpw. all’ 6pd ovyreywonxdrag dmavrag avIew-
mwovg, a@p’ udv agauévovg, airg, trdoe ob oy Ehhoy

.. _ . ’ € ) . € Oy '
GTEVTU YOOVOV TTEVTES Ol wokepoL yeyovaow ol Ellyvizol.

’. (I\ Ammos _.Li,l, o M)
3 oy . : ; - : ¢
and TevTg Tis | ped pag 3. Vgl.  inopia, desperatio u.s.w. — vy
zu | 6, 17. ovdE Tovd’] ndmlh!: alvovry] wie 8, 36, — mwooadynrel
(71 Hil‘quu — qrepl — ovdt]l zu§ 2. namlich zov VoY,
20. rm TOLg leilllj. Tolg _1"”- 21. n.s'v(g; === ; 5 r,r;l S euidy

povyalreng el Bulevrioe. \Lf 98, — 70 xat’ aoyec) Adverbielle
§ 26 und hl ger § 58, 4, 2. Koch Bestimmungen miissen bei D, in der
69, 7. — &5 dy, warum, aus wel- Regel zu t!('il\m.nw: gangenen W or-

chen Griinden. — vt TOY mwoay-  len gezogen '.\mdr_'n — mpog at-
peTwy @., um den Lauf der Dinge, rm'J z -1, 10, — "u)u;r;r'ou‘f’f]
das Schicksal des Staats |1‘\ﬂ!"|. Vgl. Kriiger § 53, 6, 9. Koch 120, 1,
bin. Doch sind die Worte der Fille A. 2.

wegen hinzugeselzt und ebenso- 22. agp’ :mur aoSuuévovg, ihr
wenig notwendigerweise zu iiber- an der \[ulm "l 18, 297 ari-f-

selzen, wie im Lat. etwa rerum bei ufvwe emwo cov, 22,6 (m/nm' =
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3
70 mowsiv 6 1 fovherar nal nod
xal Awmodvrely wav Elajyvwy ral
xalToL wEOUTATCL

7l oty iovL TovTO;
oUTWal TTEQLROTTTELY
raradovlotadar vag mwoketg Emeovea.
udv dusic ERdouijxovr’ ¥y wai vola vwv EAdijywy Eyéve-
o&e, mpoardrar 0 ToLaxovd’ Evog déovra Adaxedaruovior®
loyvoay 04 Tv xal Oyfaior Tovrovsl Tovg Tehevralovg yeo-
ald’ ouws ovd’
ot're @nfalots ovre Aa/sdmuowarg oddemmore, &vdoeg
‘A9nveiot, evvexwendy Totd EAyyvay,
§ 71 Bovdotode, ovdé molhov deit alha Tolve pev DUy,
u@llov 0% voig ©6v’ ovow AInvators, * Emedy Tiowy oV
uerplwe 2dozovy mooopégeodar, mavres Qovro O0&lv, xwi
of undty iyraleiv iyovveg adrolg, mera TWY nOLEnuévy

€
']’01-‘5 i(ETCE ‘Ei ¥y &1’ /IE'!'/IQ(HE, uoc/} V. vULy

vre Ty I TCOLETY

moheusly, xai mdhw Aaredaipoviorg Gofaot ral mageh-

- \ i) : i SRR
Sovow el iy adriy dvvaorelay vuiv, EmeLdn wheovalewy

1. %] Bve ZLSYZEI, &va Exaotoy vulg. | 2. tav ZL BWCP \1‘1}\1 viufy,
& tov valg. | 9. mowdly] 0 moly A2 1UQkrDY. mg. R. | 15. v adony r,w
SLAYUOQHDY, tnv Suv. ‘T'J oUT v BA*WRsYZEIAS. mg. Q, .f‘.‘ v, .'.1 v GoT Ta

Tadmy vulg.
Optativ gesetzt, weil der H(\dln-r ler

diese Worte, dle er nach 7o#8’ nicht
hitte zu wiederholen brauchen, aus

3 - b -

Gnd 60T mEGTOov. — TO TOLEDY

ist gew :umnmlnvn 0 h;*kl Z0 gUy-
3

o ;(um,/nzr(_. — /(:.} &y’ — run

Elinvew] S.zu 2, 24, — om(-;g(j dem Sinne dm gekriankten Griechen
zu 1, 20. — Awmodvreiv, ausziehen,  citiert, — ov A; morlov o6t ]/u 8,42,
wie \\'r'hrlw-e- Vel. zu 4, 47. 24. rnuuml .-'m rrc/u; Vgl
23, & ,r‘mm;/mr ."n, #edl tole 5,50 — uedlov— 1.)7.:1 eelocg, ist
doch  nmicht reine caplatio benevolentiae,

(£ Bdopnxoy T{’/!’f Tote &ty L:
auch 27, 35 .' Bdouszovre wved xol
tnrd), OL. 75, 3. 477—93, 4. 405. S.
zu 3, 24. Andere Schriftsteller rech-
nen in runder Zahl 70 Jahre, wie Lys.
2, 55. Isokr. 4, 106, auch D. selbst
unten § 25, dagegen 90 Lykurg. g.
Leokr. 72, und nur 65 Isokr. 12, 56.
Auch diese Zahlen 1.1\5(-n sich er-
kliren. — rowixovd’ évog déovre,
0l. 93, 4. 405—101, 1. 376, wo
Chabrias die Lakedimonier bei Na-
xo0s besiegte. — &v Asvxrgoig] OL
102, 2. 371. — moeciv, zu 3,12, —
BoviowgPe] an die Athener als die
gerade Anwesenden gerichtet, ohne
den Gedanken an die Thebaner und
Lakedamonier auszuschliefsen. Der

woran man iiberhaupt gerade in dl-'n
Philippischen Reden nicht gewdhnt
ist: dem Redner liegt vielmehr dar-
an, das Volk der Athener in der Ge-
genwart dem Philippos gegeniiber
als unwandelbar aul dem Boden des
Rechts stehend erscheinen zu lassen.
Tegey] verb, mit mpoapépeada.
— v perplwg) nicht mil dude in
der Ubersetzung zu geben. Der Red-
ner stellt mit Absicht die Stinden der
die Hegemonie fihrenden Griechen
recht gelinde dar, mit derselben Ab-
sichl, wie Cicero in or. de imp. C.
Pomp. die Siinden der Feinde Roms,
welche die Veranlassung von Krie-
gen wurden. — eoSuae, als sie zur
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TL f;c)fxm'ufii" vrr’ {:/.Arlﬁrrn' otwg virEp wy TOH,‘ Cff/r;ly‘
! c -

adixovuévove EWOWUEY , ,fofrucu' r:m:fu‘fz deiv. xeiroL
wevd 60’ Enudornrer xal /J(t'/adrm.'m'em.; &V Tolg ToLa-
wove’ Exelvorg ¥reoe zal toic ¥ um&gm; TPOYOVOLS by volg

- ’ - 7 ] > ’
éfdourxovra, ildarroy éotiy, w é&vdpeg xx.'u)Pi"l’a'U)t, @y

e y 5 - 3 €re 3 ¥ 3
Dilurwmog &y toual xai Jéx’ ody Shoie ¥recwr ole drmimo-
n e - 1 S ~n o 3 ) £ ’
haler 10ixnre zovg Ellnveg, udcllov 0 oddé wéUTTOY
uégog tovrwy Exeiva. "OlvvSov pév 0 al Medavny za;
Amolhwviay el §to zai TolakovIa mwokete 2l {')mr.nb
24, ac @ TEOCE 0V TWe rmu mlr ON%EY, WOTE ;u,d el -

2 T I G

TOAAOSTON tov vulg,
%otk TolUTOo .| 14. pna’ X
Herrschaft kamen. — z¢¢ e8¢ oTy-  yelow druyiue GL TEQLEMENTWXEL-
#2071 {vovy] mit Hindeutung auf ey, — ol g \:{L § 61
das l’r;n:ip der Lakeddmonier, iiber- und Kriizer § 1. — Zmumo-
all, wo sie zur Geltung kamen, die Aclee, oben se Emunmi — ovdk
bestehenden freienInstitutionen aul-  wéumror uépog, wihrend die Zeit
zuldsen und ein oligarchisches Re- im umgekehrten Verhiltnis steht.
giment einzufiihren. Philippos beging in fiinfmal we-

25, zed Tl el —; el Jﬁ—] be-  niger Zeit (in kaum 13 Jahren) mehr
liehte Wendung bei U bergingenzum  Unbilden als die Athener wihrend
Wichtigeren, wie § 59. 23, 114 2ed  ihrer ganzen Hegemonie (in mehr
Tl dei '/wr'r“fm yew r,-' v’ di- als 70 Jahren). I’umurh hatte D.
Aov; @k —. 57, 61 zm i dst  wohlnichtsogenau (zd mu‘rmi]
TEOL rm] RUTEQOY Aéyew; m; - .iﬂ"i“"é'i(‘ll wenn nicht n(llcuht T0
ovdty &v — Erovree, — of f:zali-z' wéunror ulooc tov W@y aus
av elgousy. Vgl 3, 8, — vmip  der bekannten Einrichtung bei den
ov,=tnke rovroy & Uber die  Gerichten her eine sprichwirtliche
Pripos. zu 1,5 und iiber die Sache  Geltung erlangt hitte.
18, 96. — towizovTe — | Bdo - 26. 'OivrSor — ey, ronxev] S,
zovre] Vel § 23. — rymr #al  die Einl. zur 1.—3. R. Methone ist
déxa] seit Ol 106, 3. 354, wo Ph’ das thra ische, Apollonia die ioni-
Einmischung in die griechischen An- sche Kolonie in Mygdonia. dve
gelegenheiten einen enischiedenen zal to. molse, die des chalkid,
”I:!T'rli!t'!' anzunehmen begann. —  Bundes. Vel Béohnecke, Forsch. 1,

m/ olotc ¢l Vgl \rnllh ihll 450 155, _Lf.chfh] “]..-\p

niEQRS Tot .-w/‘fu_ ovy r'/)‘.fdr/:_‘ pmn Biir gerkr. 4, 102 Dlnmos o

und Inmi 19, 20 zr Tufpeug ;‘r:n Ay toy rm. té ethidove xel . H-

m,g rJMx TEoaupLOVT e TOLOL [LE~ .fw“r' 2 avég thoEY, @¢ pndEy e
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4, v ZL*

tvee vulg.

qhny olzOmESe Lovoy (EQGY Fiu(’*
69ar. — eimweiv) naiml. Tove. — To
Pwxiwy] S.die Einl. zur 5. R.
7060UTO0Y| naml. gy ist stark
tont. — Tag mokereleg] zu 1,
wotl Teee wokee]l ist hinzugefigt,
weil Ph. nicht blofs die \t‘li.%‘-\llll”
Anderte, sondern auch den btad!vu
ihre 1zelexistenz ranbte. —

zay] niml. Ty OsTraldv.

§ 20. — zerpugyiac] 8. zu b,
—_ E)Oilfuumll zu 3, 6.

21. é&v La fole] "l §o71L
.‘[.‘ ‘((" -1"”»1’0/(&. ""J("’!;Cl .ucw
&’ —] d& bezeichnet den Passus als
einen aus dem brieflichen Zusam-
menhang herausgehobenen. So 19,
40 6 sig 'ml,‘l' TEOTEQLY "um'rf
.f:'t:ri'ru}.r,-i- —dt: { ‘pepoy, 8 av
— zoic 0’ {-‘1“01.. 0V mouEl,
olme es zu bethatigen. Das erste
ov erstreckt sich gleichmifsig auf
beide bauh.llftvn wie 6,12, 18, Li
oV yeo dr'w( Keyoupwvrae upiv
duccrc: c'mj/H! rﬁr JIIH. fuk dé,
&mw .':.'u;'..ur H(mn.&». avToY
ovx &y gyoowero. 179 ovx elmoy

(...L‘
Vgl.
29
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TTOETPELS

. \ - oy 2o S ,
Baofagog Ty mheoveliay ywoel TavIow-
“EAMmveg

GITOVTES %@l GROV-
mwepl TovTwy wpog alinlovg

rtlt TRUTC,

""ut’!":" uév,
/8

ov 8

m,/ -E"u(’l’:' d¢, ovd
0V ﬂuau »Hr:b. dé,
z'weo;ziu(: ué 4y, 0V ETELGE
0k BnBu mih wu» —. Hypereid.
f. Euxen. 13, el 0V GE uEY m-
Twe oLt dzfl' w("? TEY, evTOC
o cAdov Tve zmr(m Ty wolirely
/.!/fu,u.":. ¢aJ" —. und unten § 57.
Vel Rauchenst. zu Lys. 30, iU.

én’ _—J;{;;’in..fm'rn'_!_ Stadt an der
Nordseite des nach ihr benann-
ten ambrakischen Meerbusens, mit
ihrem Gebiete an Epeiros grenzend.
Dorthin wandte sich Philippos OL
109, 2. 343, vermutlich um auch
von dieser Seite einen Stiitzpunkt

fiir seine Operationen gen den
Peloponneszu gewinnen. Vgl § 34.
72 und A, Schifer, Dem, 2, 398 f.

— Hiw #ye] nachdem seine An-
hiinger daselbst (18, 295. 19, 294)
nicht ohne blutige Auftritte (19, 2bll]
die Oberhand behalten hatten. Vgl
A. Schifer a. 0.2,340. — JI'-'aum ]
S, oben § 17. — ywos, 1~.L "mfs
genug hl —, wie 21, 200 3 woii
aTTOV 00 ywost, lat. (rqfu'c fassen.
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nal dyavaxroduey, oUtw 08 nandg Oaxeiuede val dioguw-
ovyueda xava mwoles, WOT &xoL Tig TUEQOY Nuépag ov-
0&y oUTe TWY OCUUEEEOVTWY 0UTE TWY OedyTwy odEa
dvvaueda, 0vdé ovarivar, o0t xowwviay Bondelag nai
@ihicg ovdeuiay moujoacdar drie wellw yiyvduevoy toy
avdowrmoy '-'rwmgtriusr 70y 7orjvov ?eod&vac TolTov, 6y
aN.m. am))uwrf, Hccom._., e/r'w/mc,. mL, / é!lOt (jwu,
ovy O7rwg aw&; Garcu TG TWY J'_N..»;-w} Jzofuuv 0vdd
moarrwy, ¢mel Gre ¥’ womep megiodog 7 fam, oAy muge-
700 1) &hlov Twig xaxol xai TQH waVv woEEW dnzaﬁvu
vy apeoravar moodépyerar, ovdelc ayvoei. wal Uy
waxeivo y’ iove, ote oo uiv vmwo Aaredatuovivy § v’
juwv ¥macyov ol “Eldnveg, &AL otv $md yynoiwy ¥y gy-
twy g Elddog 1dtxoivro, nal vov adrov Tpomov &v g
véhefey 1009, domep dv el vicg v ololq molly y&y0-
vag yviiotog dugmst 1o wi xekos und’ dpdde, wer’ abrd
puév rovr’ oy Iué’_m_f,f&(u_.; elvar vl rarnyoolec, e 6 ob

s ZL*, D’ J"J:: fT"’JJ \Il]” |

TtE uide \uL ) -
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28, xel eyavexrovus v] el !?f(‘(’“l '0VTE r‘m/mnn £V TRigTOY
trotz des vorausgehenden o7, weil w#mc»n ,afm oate undey voesiv,
die beiden Begriffe sich zu einem il vyeele elver. Harpokr. Jeder

erginzen. — dopwp =G, sind  weils, dals derjenige, welcher am
abgegraben, (durch Graben von ein- Wechselfieber leidet, wenn er auch
ander) abgesperrt, vereinzelt. Vgl. heute ganz gesund ist, morgen oder
dcove(Cewy 5, 10 und iiber die Sache  {ibermorgen der Krankheit sicher
18, 611, zur Beute wird, dafs das Fieber
29. 70w /uu’l'cw—~"- voxog] Vgl.  wohl aussetzt, a]w: nicht anfhért.
18, 45 et totovTovl Ty nr,n)n‘ me-  Subjekt 21 P0G oyera ist Ph.
u)ivﬁnru: «'rai:ux ur;z 0V : ’NJ’ Vo yvneloy oVTWY (4714
E'I Eor FT"JI ExcoTor olopévwy  "Ellddoc, von echten Sihnen Grie-
70 devov néew xod duee Tov éré-  chenlands, Diesernicht gewdhnliche

gwy xuvdivay T fav 10 egpe-  Ausdruck ist durch die nachfolgende
Awg r’/;,r;.n oTey Bovdwvree. —  Vergle ichung veranlafst. Eine Ellipse
droldvred welche ein anderer zum  von viwy ist nicht anzunehmen, da

Sterben braucht’ (Rehdantz). — g o- yyieog seiner Etymologie wegen
deeveee] noch fiir einen Gewinn, —  {Stamm yav, yev) schon diesen Be-

neglodog - VPETOD] "7'1)”’”5!::’(1‘ "HI{ ml!!m“ — et TEQY ¢v] niaml,
YOG e re /rumnn 0l wrum T t‘(ur')‘ wovon die folgenden In-

TETUypEvee avidusve xel o ‘h,' finitive ab hingen. — duxet] Man
EmiTevopsva, 0iov Tairalovg xei  achte auf den prignanten Gebrauch
reTaptalove” xel .ﬂu £l TovTWY der Priposition du. ,{({II;/U{N“E-]




119 1. KATA ®IAIIOOY T. 223
fsgocn x@y 1) WG 00 %Ay govoluog, zoiTwy wy Tavr * érolet
el 0é ye dovhog 1) Vs mp’of.mrrmg Ta 51

oa'm

ovn Evelval ?.E/ew.
5\ ] L B | A p ] !

W) weoaxove’ eamwilve xal élvuaivero, ‘Hoarletg,

u@hlov dewvov zai dpyig afeov ,n:wrs‘. ay arfr(mw ehvet.

aAd’ ody vmte Widimmov xal wy Exeivog ’TQCtFIFL Yo,

oty oltwe ¥yovowy, o pevoy m'y L/f.nog ovrog o0v0d

’rgoorznvxoh ovdév Toig E.-Uro"u' ald’ obod p’aﬂpagm év-

revdey §9ev naldv elmeiv, add’ o0déFaov Maxredovag, odev

028> &vdodmodor emovdaiov ovdiv 1y welTEQOY.

e T ‘ y ; > W
Kairor vt vijg Eoyarng -L'f'j‘o.fwc amwohelwer; ov wpog 32

A

7 wohetg

bl -~ C
vov tav ‘Elivoy ayave, %Gy QUTOG W]

: ) A
hovg aywvodeTnoovrog

’.?;U‘J:;:f.
:.C{::J.'l‘-"f
Awpt
eotvy vulg.

avnon#éve Tidnow Uy za IiSw,

:r.‘é‘.u;:;u g

Uoves,

TOV %0L-

mwegij, Tovg dov-

yocper 0 Oerralolg

Solche Anklagen gab es in Athen, gien, Karien, Kappadokien u. s. w.
— rovrwy] aul das kollektive 7. — gnovdeioc] ist ein schwer wie-
Zm‘iulimir(‘f'lchon Vel. 2, 18, derzugebender Begriff. Er bezeichnet

31, a"uuus /m Elvpadvero] zu
§ 39, — Ot/ - uL;l die \l‘&:‘ltlml
mlt \mlulmt k wiederholend, \Hl‘ 21,
>
165 rn wny '\:/r,ar’ru-: y olTwe
—nw& !Lf(:,mu: o tov Alclw-
o
vog, m/ OVT@E. \ gl.8,37. — r-z,_u'[

einen Inbegriff guter Eigenschaften
in der niederen Sphire, withrend e~
lozeryadoc dasselbe in der hiheren
SIIhdw bezeichnet; yonorog end-
lich ist zu einem politischen Be-
griff (konservaliv) geworden.

S.zu 1, 5. — oV povor — mwoore- 32. 7wddecc) natiirlich griechische,
gov] zu 3,16. — 0%ev] naml, givge:  wie die der Phoker; das lebrt schon
der nicht einmal als Barbar aus der Gegensalz! — z/dnat u’!l rcr
einem Lande stammt, das man mit  [To9ewe] S. zu b, 22. — TV LNJ,
Ehren nennen kann. 0iédgov]  vev] ist hier stark betont. — zovg

die Stelle des Adj. vertretend,
18.127 r)/.“ffm‘ YOUUUCTE he u. 23,
202 m’irwmu:. ord’ Zheviépoug,
0Aé8govg. — mporegoy] als man
noch Sklaven von dorther bezog, was
weggeflallen war, seit Makedonien in
die Reihe der griechischen Staaten
eingetreten. Die Griechen bezogen,
jetzt wenigstens, ihren Bedarf an
Sklaven nur aus barbarischen Lin-
dern, wie Thrakien, Skythien, Phry-

wie

doviove, seine Sklaven. So nennt
D, in seiner Gereiztheit die Stell-
vertreter des Ph., welche natiirlich
den nichsten Umgebungen dessel-
ben angehdrten. Nach der Meinung
der Griechen ist ja nur in einem
freien Staale der Mann etwas wert,
in der Monarchie giebt es nur Herren
und Knechte. Da aber Ph. die Py-
thien 0l. 108, 3 persinlich abhielt,
so ist hier an die nichsten 01, 109, 3
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oy yo1) Todmov mokireveadar; néumer 0% Eévovg Tode uty
elg Hoau‘rwr ToY Ofjuov éxfalotvrag Toy Lnsmum;r m,,.5
0° &’ Qoeoy, tipavyoy Diheoriony .’.uL(tUHJ.Uf)PIC{g; ald’
ouwg tavy’ opwvreg ol “Eldnves avéyovrar, nel 1oy abzdy
T07c0v Worrep Ty yalalay Euoye doxovor Jewoely, ebyo-

xwlivewy §° of-

\ ~ 3 ’ > 3 e T T DR S o,

delg Emuyetpwy. o0 pévov 8’ i’ olg 1 Edkag vBoiletay

uevor ui) xed’ favrovg Evecrol yevéodar,

ve’ abrot, oidels auiverar, @A’ 020’ dmie &y aiTig
énaorog aduxeirar’ vobro yag 10y wobayerév detwy. of
Kopwiwy in’ ‘AuBoaxiav + Iflvde nai Aesvzdda; ody
Ayowiy Navmaxroy uduorey Airwhois magadsoew; ovyl
Onpaiwy Eyivoy agiontar; zal viv 2l B:.-Twruoug 710~

1. ov ELYEi, &v tva vulg. | 5. mv ZL*E, of v vulg. |
pn FATUQORksDedZ. sec. L. corr. Y. | 11. Nadrmoxtov ZL :
agshbpsvos vulg.
zu denken. — [[Iviav xal Tay — Y zzn v Ty devze r( ) xed ué-
meepodwv, besagt das nimliche zwei- 20t 1oV Apfonxizov 20Amov ngo-
mal. Uber wgpodor zu 5, 20, — fitor, /(: nNTE ’,I‘r.'# el avy-
r},-x-‘ moouavrelay tov Heov, die WxiGhy /.r' [1(/rr!uu11 /m n‘,,
Vorfrage beim delphischen Orakel, Xe l;ur}]}hr!{ deo pv&ay 239 oy lod-
ein Ehrenrechl, das nach 19, 327 ud» Enoineay vigoy v Asvid-
bisher die Athener besessen hatten, de. Strabon 10, 452. Uber Philip-
Wie aber Ph, gleichzeitig auch alle pos’ Anschlag anf Ambrakia oben
anderen Teilnehmer am amphikt. § 27 ‘J/rnw Nevnaxrov] Nau-
Bunde davon verdringen konnte, ]-ulxl(w (). Lepanto), urspringlich
ist sc imm zu begreifen.] eine lokrische Stadt an der Nord-
33. yoaps dF] als Forlsetzung  seite des inneren korinthischen
des o3 — tidyor uév. Uber die  Meerbusens, spiter von messeni-
Sache 6, 22. — Téumst — xate-  schen Auswanderern besetzt, nach
oTigovrec] S. unten § 571, — 7y deren Vertreibung aber durch die
dquov, die \olh\[nlliu — womep  Lakedimonier am Ende des pelop.

THY ¥c

Cav, wie sie dem Hagel- Krieges wieder in den Hinden der
\wtlu zuschauen, nimlich wenn es Lokrer. OL 103, 2 hatten sich dort
heraufzieht. Der Artikel bezeichnet die Achier iulﬂm(lzt Diod. 15, 75.
das jedesmalige Eintreten des Phi- Die benachbarten Atoler endlich,
nomens. /u J& wmri wlul tavre, welche schon 0, 97,2 daraunf spe-
wie zu ur‘ xed o rove yevéoBar,  culiert hatten (Xen, Hell. 4, 6, 14), ka-
damit verschont zu bleiben, wie men spiter wirklich in ihren Hl-ull?,

andererseits mit dem Hagel, — 2r- Siulanu 9, 427. — OnBalov Exi-
zetowv] Man bleibe im Bilde! Da-  poy] Stadt im ~ndlmhu-n Thessalien
zu riihrt keiner die Hand! an tll‘! Nordkiiste des malischen

34. ovdsic — Exaotoc] zu 1, 19. \lm‘:lmwm von den Thebanern an-
— Koow&lwy — As vieerdee] hu- gelegt. — 2md BuvZavrlove ‘H?-‘?FH:'

{nuhm mepgpHévree vwo Kvwilov uul Shgnia) hh Zu occ:uu/m:
zal I'ogyov teveyy Te zavéayoy  lalst sich nur evrer erginzen, wel-
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peveTOL Uumwyr)vs Syvrag; 00y Tudv, 6 vhhhe, ahha
Aaggow gov TNV us/ccrn v Exer mohwy haodzm“ TaUTC TOl-
Yy rca@,:ovreg. auanés ;L.au.oucl’ nel uar‘/wuc; xeel
7weog Tovg mhyoiov Shémouev, &miorotvreg ahhilotg, ov
T() wavrag UAg Q0LA0UVIL  KiToL 70V a-w:ow coelyds
ovTw /unue;m i oleade, dmeday zad’ € fjuwy Erd-
0TOV %UQLOG yévnTat, Tl O GELY ;

Ti oty alreoy vovtwyi; ob yag &vev Aoyov ol Ot-
ralag alriag olte 109 ovTwg u_’yw froluwg woog Ehev-
qumr ot “Eldyyeg, ovre vy ’:Qo.. 70 dovieley. 1V T
707, .-:;-, w awdaab A 3nvaior, ¢v Taig Ty wolhay dua-
volatg, 0 viv ovn (UIU' 0 %ol ToU Hagatu; EAQATOE whov-
Tov el éhevIépay t‘}‘é u,r ‘Eidada nol obze yavuoyleg

" i ’ ¢ ~ [3 ~ ~ 3 3 - AN
ovre meliic woyms ovOepids NTTATO, yiov 0" amolwhog

wavepuis mavias vulg. | 10. of “EMnves ZL*,
ches D, 18, 87 hinzufiigt. Das hier moujoew, wie 1S, 240 = oV OlEGHe
=1P~.L1nldmk Ereignis weicht aller- —2( mowstv a} N Tl Aéysw tovg

'J'n‘-':u‘wu TOUTOVO
UGV ExeGTOV, ZU 2, 24.
36. avs L] zn“u!, Vgl. |\li Leokr.

§13. — 0V — OUTE — OV
WwIiE . .

hiw~ von den vorher und nachher 4.;0’1-"!:-{'._'
erwahnten etwas ab, aber es figt xad’ £’
andererseits auch wieder etwas
Wichtiges hinzu. Er, der i\»)t in-
thiern, Achéern, Thebanern
Stidte entrissen hat, ist jetzt so-
gar im Begrifl gegen seine eigenen
BkllltlL‘:,Lllc)H~l'll?lli.lt‘hll] Also
ist guuueyove der besonders be-  miodrov] von der Mach
tonte Begnif. Lat. so hiufiz dives. — 2jys

35. 86 téihe] Der Redner hatte  daniz verg 'hulﬂ Asch. 2, 174:
.mfau"- im Sinne mehr als einen );,um L.Vuor yve. Vgl. 18, 89, —

i des Philippos in das athe- gzraro] Die E\i\hn!wit dieser ans
nische Eizentum anzufiihren, bricht  Poetische streifenden l'z l\uillillx 1lion
aber wieder ab, um nur eins als  einesab strakten Begriffs “ml durch
das \dL!I\U]l"tilllt‘ ht‘l\ﬂl?llht'l]i!l. die beigesetzten Ge :
\hnl. 24, 107 og¢,

ebens
.80 jetzt. — ovre n;'n.u 1.
2-';/'”['[;{, Vgl 6, 12. — 0y ‘lebte’
— eine Stelle, die ihrer Schonheit
en oft nachgeahmt wurde, —

\\ii im
il('i\.’

rr' HEY au PALL und f(u/f_'-_'mmldul Ein rein
ruu TOvE TG YO BonBove Av-  personlicher Begriff wire mit dem
u,m:«: = \.rmm;,r,m — Kup-  Dativ gegeben \\(mh n. Es ist nur
L!umj . die Einl, zu Rede. —  natiirlich, wenn der Redner zum

ueizlopsy, wir sind L:klull[ be- Lobe
‘3ubt. unsere Thatkraft ist gelahmt, Macht unterliegenden, weder durch
torpemus. Die Alliteration scheint Landsehlacht noch durch Seekampf
diesed 1lueiunmln\uhum linger zu vernichtenden Lebenskraft der
erhalten zu haben, — 7/ olecde —1! alten Griechen pm’tis{'llu Bilder und

Demosthenes 1. 8. Aull. 15

jener keiner menschlichen

36
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Sprache gebraucht. — gy xa
zgtw] Vel 2, 16. Der Schluls des
§ enthdlt eine Alliteration mit T,
welche zu der geprefsten Stimmung
des Redners gut harmoniert.

riteple weylory] Als Stra-

fen fiir dieses Verbrechen kommen
der Tod, Atimie, Konfiskation des
Vermagens und Erlegung des Zehn-
fachen der erhaltenen Summe vor.
An den Strafeesetzen war deshalb
auch jetzt nichts geiindert: D, will
sagen, dafs man frither dieselben un-
nachsichtlich in Anwendung brachte,
wihrend jetzt in demselben Verhilt-
nis, wie einerseits echt patriotische
Gesinnung selten und Verrat am Va-
terlande zur Tagesordnune FEWOT-

densei,so andererseits auch das Vi ok

aus Lauheit dem Verbrechen seinen

tovtewy D) vul

3 OHLOAGYT), SUYY VWL

Lauf zu lassen pflege. Vg
38, raw /-.F:‘l;l‘r(vi'. der
Vel. zu 1, 28,

20 A

‘moata, ist ausverkauft,
\WAE xerl vevoonxey] In sol-

— U

cher Znsammenstellung (vgl. § 31
2l £)

(2 FOVW RN Clvncivero,
TOl ¢ Danes i Toléa e
TUGACPT Vet TES MOAELS v
20 anolwie zal yéyovey dadenie.
19, 287 andiwic xel vRpioren und
Cic. p. Rose. Am. 12, 33 quae tan-
tum potuit, ut omnes cives perdi-
derit et adflizerit) dient der vor-
angestellte B griff zur \'f‘l\[.'ili\'llll_::[
des nachfolgenden — todkrank ist
(Rehd.), — z{] zu 1, 10. — &y o po-
Aoyi] wie es z. B. Philokrates that.
S. 19, 114 : ‘i)
Wie D. selbst im Sireit mit Asehi-

119, — gy -
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nes wegen der Gesandtschaft. —
m( roLg, ;11\ .\(ultmn zu fassen. —
noTHTAL ‘/. ‘sich heftet an’,

40, €nel — ] Das ist es, was
Griechenlands Untergang herbeige-
fiihrt hat, denn —. fprr;y{-n_:]
Was Athen anlangt (denn es ist hier
die Rede von allen griechischen
Staaten), vgl. zu 4, 16. — :
Mannschaften. — yonucaraoy

G-

twy]
mit wigdog zu verbinden, — ze-
raoxsvrc] Hilfsmittel zur Krieg-

als da sind Waffenvorrite,
TOY TOTE, ==

fithrung,
Munition u. s, w. —
7 Toic Tote, S.2n i — dyonoTe
:mhi uchbar, ¢noeste nn\tilksnua,
“"«:;r.u unm:ln Vel zu 4, 36.
i1, ote— rJul’ r;] ve .i\l'IH wie
21,654: unrrr Teet ?f__'.ur\ H'{‘tril
) Hf T/ ("(lrlr} lfH Tm 'i-muJ ZEL,
GrOvVouTE Hov. Uber 1!](‘“
lrnnnln vgl. Rehd. zu Lykurg Anh.
§19. 8. 131. — drwey] im Ver-
h.tilnu zur Gegenwart gedacht. Ve
zn 2, 10. — Tavavric, = &v
tlwe 1,4. — /'.n:'u-'; — vou
In dieser Zusammenstel

l"

:'rw' gewinnt

“,',a: A2QHY.

CHpaTe

die Bedeutung: eitles Ge-

Zu “f;r'ru(r T ist aus Ag-
yw ein allgemeinerer Begrifl zeug-
matisch zu erganzen. \ucl: wir
sprechen wohl® Thatenreden ', wenn
ein entgegengesetzter Begrifl dabei
steht oder zu denken ist. — &/ ¢ o~
Agy yu ;/:,a‘ dhnlich der, anf wel-
cher die Namen der Staatsverriter
\'v!-.{:-uhm-l\Hlnn Lyku Leokr.
117. Man \l.I“lt ic he hie rmit Ilmu
2,24: Tavr ¢ uu/rm"u/.l:' 1
GTAGY FOIZTY yOtwarTEg -
ey, um zu erkennen, dal I.}I'Llliil'i'lfl
anderen Gesetzen der Komposition
folgte, als D. (Fuhr), — &fe cxpo-
moley] ohne Artikel, wie o/ 3.
Zur Sache 19, 272 »y 10, @id’
omwe LTvye Tavre T yocupued’
, f./v’ ”!";l‘._.' Ff".“(.'
oA

f‘,r;:ﬁui'__‘
schwiitz.

r=M_'
venal xol
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Leode On moog Fedv, wig 1y wod

7 dtavore oy Ab‘:~

velwy Ty T6TE TalTe Twotovvrwy, i Tl 10 allwue. Evsivg,
Zekeivny v’ "AoYuwoy, dovhoy Pavidéwg (1§ yeo Zédews
éove vijg '‘Aotag), e vg deamory Oarovey yovoloy e~

3 g A A R L IR
yev eig Iletomwovynooy, ovx Adnvele, éxdoov alray ayé-

1.

ole A2,
der erweiterten Recension der Re-
den folgende Satz mit u{)‘x Tve ent-
halt einen bei den Rednern nament-
lich in epideiktischen Reden wieder-
kehrenden Gedanken, der aber im
§ 43 noch einmal angedeutet ist:
HL f,': 700G 9 dutvouce,
]u‘,imu*' So L*, _lw,)mu
Z: imh s¢ }uml der Name aus 19,
271. Asch. 2, 258. Deinarch. 2, 24.
25. Plut. The |n. 6 und aus \w-uid
1. p. 310 fest zu stehen. — gyaiv]
niml, 7e yocuuere. Vgl 19, 271,
Der Beschluls selbst ward von The-
mistokles beantragt. — dripoc] S.
§ 44, Diesen \uu(lrud kennt D.
19, 271 (€ Mrn svae xol moAd-
Hoy Tov dy Hov T Al G -"awr
zol TOY GVUUER OV CVTOY el
vog mav) ebensowenig als Deir
chos, welcher a. 0. § 25 als aus-
driickliche Worte des Beschlusses
anfithrt: wolémor siver tot f'ui
Mov /JE TV gULL w} r*g(:);’
.'J.J:fl EVOC RO PEVYEWY ‘J.h‘,i-r- ;
7 alrig] Deinarchos a, 0. 2ol
HOVQ zuzrm 'ruuuf -J(’lfr} Ty
« frmi , Ot J (J r\:‘,un_ ‘Redev
«uToY fx 56 moAewe, vermutlich
mif I-:z]v]mu-_; auf andere Monu-
mente dieser Art, wie das oben zu
§ 41 erwihnte, worauf einfach die
blofsen Namen der fiir infam Er-
klirten verzeichnet standen. — 7oy

Z0ve0v, = 70 yovalor, wie Aseh,
3, 258. Deinarch. a. 0. § 24 und
unten § 43. — & Mydwy] zu 1, 15,

43, 70 a&loue, ihre Wiirde, =
wie wiirdig sie sich dabei benah-
men. — Zélgee] Stadt im nordést-
lichen Troas, Fiir das grofse athe-
nische Publikum mag ein solcher
Fingerzeig ganz an seiner Stelle
gewesen sein. Sagt doch gar Asch.
3, 8 2, man habe in Athen die zum
Teil ganznamhaften thrakischen Ost-
schaften Serreion, Doriskos, Ergiske
u. 8. W. (vgl. 8, 64) nicht einmal dem
Namen nach gekannt. Eine ihn-
liche Z\Jnhhnllf' bei Erwiithnung von
\Enp:kunuum bei D. 23, 111[: -
1) deamozy, seinem Herrn i
1ie cOTOVI GOV, 0V J.h
Hun?m:;r;m :IHLEJ lendnh §25,
all"vnmm-l gle Tove L/ch\_ D,
19, 271. Plut. “lr'm 6, elg Ty Ei-
Jecdee .\wl 2, 258, \\t’ll}l ar !m VEU-
s Emidy My oeVTe Sig 1:1 oLy,
mr-~<1m' ovre Tov r!r‘,mn' Tov
l,r:,:r'wu (und dies erklirt erst,
wie die Athener dazu kamen die
Strafe iiber ihn zu verhingen). Nach
d. Schol. zu Aristeid, 3. p, 327 war
die Bestechung von Xerxes nur auf
die Lakedaimonier berechnet. Der
Redner hat aus rhetorischen Griin-
den die Veranlassung geringfiigiger
dargestellt, als sie in Wirklichkeit
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'”g(!lb(ﬂ*' /Ct‘.[ TWY OV H{l{!,{!’-’)l’ (IL'L'OV fﬂl’- ”E'VOS, KGL anum‘s

rotzo O

yeo () Zehelry, Tay "Adnvaioy roway el )
ar - 3 . - I3 £
fuellev; ald’ E&v woig (qovizoig yéygumrar YOuOLS,

wy v wy 00 Oixag

QoL redVaTw®

TILGUG x{.’“f’*l R*sYZ,

| 4.
*'%n- L*YZ, o, T¥, St
war, — /‘}om — atipove] letz-
teres mit Beziehung auf das da-

zwischen getretene el -'am Zu
o
‘/(}n'm:' Ve ;.'yr.u.r'm' r'rmor'

ohne svat \r-I ’t]!l mx .w -
@lac VT (*'uwum u. 217 (:}'w -
(oy Eygcbey.

41, rovre — redverew] Dem

Wortlaut dieser Stelle nach unter-
scheidet allerdings D. die iber
Arthmios verhingte Atimie (vovro)
von der schlechthin sogenannten,
der im gemeinen Sinne (v ovrwol
Tig v a;rﬁ.’s:r) d. h. der Suspen-
sion von allen staatshiirgerlichen
Rechten. Fiir Arthmi
selbe, da er nach Asch. a. 0.
xenos der Athener war, nur Suspen-
sion von seinen Rechten als Schutz-
genols gewesen sein, in der That
so gut als keine Strafe, da der Mann
seinen hauptsichlichen Aunfenthalt
im Auslande hatte (z{ ;.f(‘cy tQ ZLe-
Asiry, ndml. 7y, denn was war, was
bedeutete dte- fiir den Zeliten, was
verschlug es ihm —). Vgl Kriiger
§ 48,3, 8. D. wendet, um das We-
sen der iiber jenen verhangten Ati-
mie zu bestimmen, die Analogie der
Blutgesetze an, wo es in den Fillen,
dals einer das Leben verwirkt hatte,
heilse xed @repog (ohne Richer) zed-
veerw, und er sterbe als infam, den
Tod eines Infamen, und das sei soviel
ein jeder konne ihn ungestraft
todten (= vymowl redvarw Andok.
1, 96). Dies wird so zu fassen sein,
dafs man nicht ¢repeog mit den .l“r’n
Grammatikern sehlechthin fir ¢re-

ala-
ais:

zotTo O ls’yez 3

ED"!’.'[V Dlx fl’ oLTWOL TiC GEV ff‘.‘ gELEY CI‘ILJHICCIJ’ Tt

pedésey
bio

povov Oundoacdar, yxrol &riuog”

S SNk
nadagoy ToY TOVTWY
Zehet

. EL*, Ze)
AN vu

e )
r | 5. Swago-
tvor vulg.

.-u-u,;, roc nimmt, sondern den Tod
eines Infamen, wo das Gesetz ihn
guthiels, als wesentlich eben darin
bestehend betrachtet, dals jeder ihn
vollziehen kann, ohne dafiir verant-
wortlich zn sein. An sich natiirlich
war dies nicht Folge der blofsen
Atimie, sondern der mit Achtser-
1l‘u|1nq \I‘Ihlllld(‘nl‘[l Atimie l;’/v
\Jom' fti’!")] c' .'-Wm}"m) 2ol rml'

muua/r-n abTov zel yivog xul
arinove § 43), und diese ist es,

welche hier D. verstanden und auf
\1|I|m10~ angewendet wissen will.
Ee OV — duecoaoda] Nicht
anf en hestimmten Fall gerich-
tet, L-{mdun allgemein *wf'il*-! von
denen, fiir \\(lcln(- (nach erfolgter
Tétung; denn @ ist Mase.) immer er
(der Gesetzgeber) Klagen auf Mord
anzustellen nicht :_\c‘~ldltl'l.—~ gnatl
naml. o vouodéryg. Ein solches
gnal wird nicht selten nach schon
"Mch(‘m‘! Andeutung des nun fol-
-fcnr!en Inhalts llh{‘\.ﬂll\kl"’ll \\(lm-

noch lnn?z]-f('fu"t vu(' 23, 39 '“u("
>

WEY ..m (714 707 r}:!v;rJr;ﬂ;;a;

fH (/4 ”!L,.-'UH‘H)I l[.',ru! Wy 0=

oéic :r,rum(\_' , und \‘-dl 2 I]ll yé
youmTaL ;'r\f{: ovrwe &v T (,w
<€ Tig Tade” @not ‘..‘rr_rgrq-,‘m:u.«
u. S. W., selbst nac h Elme, wie 8,
TA= Y 13, 50 5 xolowc du 7
dyy Aeyéd SOL0TL* gnoly o
u, 8. W, — Afyee] naml. et
pere oben § 41, — xodf H'ﬂ(rl
von Blutsc lth wie 20,
U.’ olg é&eivau -"Tti/ﬂll
U! T TS “'rwn? Fdis

“u(ut—
rein
8¢ fh.ﬂ]

Yooy r‘rmmu.-l-‘
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ot yap &v avrolg Eushev, & g u Hzlo: ToVVjac “,m’
wyelrar xai Owapdelper, uy 1009 Smolaufivovaw E#0-
laloy & oviw xal e‘u_mugo?r.‘j r;z--.; aiodotvro, More yg)

- -~ 3 A ! 4 A -~ Cgva mn 4
grnhitag mwoteiv. &x 08 TOUTWY &lv06TWS TE& TGy I;H; Yy
3 .. , ; i :
0y T ‘.)’Cfg.)’ugrlr) qrx.:‘éorr. ovy o :g Jagog Toic (’f“g”
S 5 )
all’ ol ¥Ov* ot yap otTwe c/u} (ELS GUTE T00E TG ToL-

att’ otte mwoog vihie, alha ;;'ru,,'; * el nehevers; wal
oux ogyLelode;
EK TOY TPAMMATEIOY ANATITNQXKEIL

"Eore volvvy wig 0 ng Liyog mapd vy YUV I~
adar fovkouévay Ty wolw, we ao’ otw Dilirde e’Urn-'
oiol mot’ Jiﬁ'(‘l' Aoredatpovior, of {)uf'rc’n‘:; uEv Toxov
zet ¥ig rr,:c.ron,. Pagiléa O¢ Uuuur/m siyov, u;rumra d’
ovdEv aidrove” ahh’ Ouwe ;“m]m.o rarelvovg .'f 7wl #eel

_;-11-'11?]
. FA*UHDe

siven. Lyk. g. Leokr. 125 m; e .r,.Jrf— — u' taov Biiy 1:-»;. “das Griechen-
VOUEVOY xelapdy slvar amoxtsl-  tum [lu-l:-luu[zu Vgl. zu 4, 15.
yevte. — TovTwy v, den Arth- 46. sinw] zu § 18. Der Redner
mios oder einen seines Geschlechts.  liest eine Zusammenstellung urkund-
45. ur 7009’ I‘Ul/f'n fevovory, licher Thatsachen vor, welche be-
= &l Tovd’ ( T Vgl.  weisen konnten, wie wenig ener-
zu 5, 13. — éxodat ripe-  gisch die \I.'Iullu seiner Zeil gegen
oovvro] ersteres als Ziichtigung fiir “lllilll" er vorgingen, die notorisch
den Verbrecher, letzteres als Genug-  sich an Griechenlands Ehre ver-
thuung fiir das verletzte Recht. —  gingen.
ur‘ f'ru‘}uurn (zu 6, 20), |H]It1|t|! 47. rolvvr, “ferner’ ist Disposi-
avovuivove el duepd: {povreg  tionsparlikel und stellt den neuen
Teves, rmhl dwpodoxovvrag, wie  Teil als in logischem Zusammen-

die alten Erklirer wollten, was dann hange stehend mit dem vorhergehen-
freilich hinzugeschrie ben werden den und der Absicht des Redners dar.
mulste. — oryilreg] So hiefsen  Es zieht nicht efwa die Folgerung
diejenigen, deren Namen durch Auf- aus dem vorhergehenden Akten-

zeichnung auf eine Schandsiule ge-  stiick. — ot yoey, zur Zeit ihrer
brandmarkt waren, davon die Strafe Hegemonie (§ 23). — yije andonsl

selbst oryilrevois, oryhiredecPee.  zu fassen wie 1, 19, VPLOTHTO
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ovx @ynomdady. Eyw 0 Gwdvrwy @g ¥mog elmely okl
eldlnporwy dridoowy val 0d0dy ouotwy Gvrwy Ty YOy TOlG
weoTEQoY, 0U0EY 1yoluar whéoy 1 T TOU 7woléuov xext-
viiodar nai dmidedwrévar. mowrov udv yag arovw Aore-
daepoviovg TOTe %al wavTeg Tove GALOVC TETTEQUS HINOG
i, wévre, Ty woatay attiy, dufalévrag &v val rexwoay-
Tag Ty yogay orlitals xal woMTikolg GTORTEVUAOLY CVa-
ywoety ¢’ olvov mwakw olrw 07 apyalwg slyov, udlhov
0t mohwinwe, Wor’ ovdE yoyudrwy Wyveiodar mwep’ ovde-
voc ovdéy, all’ eivar vopuuoy tiva wel rooqaviy Tov wo-
Aepov. wuvi 0 Ogdre wéy Onmov Ta mhsioTa rm‘.g 7100~
ahhovs ELBWCURsYZvIQu, “E
ILF “‘i }'\Hl’\f\\‘.]‘l\ 3y

— avrove] ist parataktisch beige- der lingste Einfall der Peloponne-
fiigt, obwohl es die Folge he zeich-  sier in Attika im Verlaufe des pelo-
net. S.zu 3, 24. — dwypondedy.] ponnesischen Krieges wilrte 40
Mit Absicht ist ein ~I.1|I.(_\ Wort T Thuk. 2, 57. Der Redner

gewihlt “flog in die Luft’, Die gie t die Zeit an, in welcher Ein-
regner machen den D. mit seiner fille in Feindesland tiberhaupt an-

Besorgnis licherlich. — zwi ovdéy  ternommen wurden. oy gehdrt zu
— "guuzlrml" fithrt dvu-(ihcn Ge-  @vaywesiv, welches alsInfinitiv des
danken negafiv avs ‘so dafs..” — Imperfekts das wiederholte Vor-
ovdty ayovuer mifov. Das Ver- kommen, das Pflegen bezeichnet.
hiltnis zwischen diesem Satz und  Kriiger § 53, 10, 3. Koch 118, 3,
dem vorhergehenden Genet. absol. A, 1. — omAlreue (iiber den Datiy
wiirde im Lat. mit cum — tum ge- Kriiger § 48, 15, 18. Koch 85, 7.
“(llEll worden sein. — ¢ ot wo- A. 2.), die schwerfilligste Waffen-
iépov, das Kriegswesen. gattung, welcher sich die Lakedi-

48, (/mw] S.zu 3, 21. — zy»  monier vor alters einzig zu bedienen

wonlay mrriz| avryy bezeichnet  pflegten. — molizexoic, aus Biir-
die Dauer, die Grenzen dieses Zeit- gern bestehend: einmal im Gegen-
raums in ihrem Zusammenfallen mit  satz zur Gegenwart, wo man Scld-
denen des schon genannten: gerade  ner aussandte (zu 4, 23), dann zur
so lange als die schine Jahreszeit  Erklarungder kurzen Dauer der Feld-
dauerte. Diese selbst giebt der : denn Biirger konnten nichtauf
Redner fiir jenen siidlichen Himmels- Zeit vom Hause wegbleiben,
strich wohl absichtlich viel zu kurz — agyalwe, altviiterisch, schlicht
an, Den Winter rechnete man in und einfaltig (§ 51). molitixag,
Griechenland vom Mimakterion bis  der Wiirde des Staates angemessen,
etwa zur Mitte des Elapheholion: strengrechtlich. — @oze — moie-
es verbleiben also zur Kriegfiihrung  wov] Nee cauponantes bellum, sed
zen acht Monate. Vgl. Thuk 6, belligerantes, Ferro, non auro vi-
— Zupaiovrag] Nicht als ob  tam cernamus ulrique. Ennius b.
die Einfille selbst solange gedauert:  Cic. de off. 1, 12, 35. Uber den

49
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dorag amolwiexdrag, ovdiy 0 Ex ”mgarm,emc o1dé ““’/"5
/:/1*0(:5;01! arovere 08 Diliwmov oyl TG q‘(zﬂa-m’ 67T A=
rav Gyew fadilovd’ moe Boviever, eile v Yilobe,
imméeg, rokorag, Eévove, ToroiTov Efa‘gn:(h‘}m 0T0aTOmE~
dov. E&medav 0’ Iml rovvoig meog voooivrag 2y atroig
* mwpooméon wal undsis vmép Ti¢ yweage O dmicriay
s'gur, unyeviuar’ dmiotnoag woltoprei. xal Gl Fégog
xal yewwdve, og ovddy diapéeer, 09d’ For’ iaipevog
woe Tig, v diadeimet. rTavre uévror wavreg elddrag wal
Loyilouévovg ov del mpooéadar tov moleuov &g Tiv yi-
oay, o0vd’ ele TNy .sfri;l‘}é:mv TNV TOU TOTE 7w00g Aeredar-
uoviovg moléuov Blémovrag éxrvpaynlioFivar, ail’ g
én mhelorov quldrreadar volg modyuast xal Taic mage-

L. olak SLFA'RHDY, o3’ 2 vulg, | 5. wobrow SLFWCPMURY+ZYs

valg. | ab T*LWCPMI [’\/“\YF*HUH\ By
| 8. Brawéoet ELFWCPMYZVyQu, ot t B

[

Genitiv /r)r‘ur'{ml Zu 3, 22. "v nden mpoc vermieden -u’n 1ag,
49. gdiayy’ omhwwav] Die Ho- Vgl Xen. F\\lm 1, 5, 38 Zome by
o prrey) b

pliten waren auch bei den Makedo- ety ;n/.u' Te; r'r/uc'zuz(' 701

nern der Kern des Heeres. !{r.'n:.. ist uere zetl o a:\ra. Mo« v rnz
hier nicht von der makedonischen ['I; ameriey] niml. Y TEoC (A
Phalanx mit Riicksicht auf deren  Jriove. — $époc #el yeuove] m

eigentiimliche Organisationund Auf- 2,24, Uber die Accusative Kriiger
stellung, sondern von einem Heere § 61, 6, 2. Koch 69, 11. — dig-
iiberhaupt gesagt. E. Miiller vergl.  ¢gdps] mm]uh T,

Riistow und Kachly, Geschichte des 51, oy evnPeqy, die Schlichi-
griech. Kriegswesens S. 267 fl. —  heit. Der Kri g oder besser die

Yiiovg — tog6tag] Sonst werden  Kriegfihrung wird eine sehlichte,
die Bogenschiitzen gewéhnlichunter  einfache genannt, weil die Krieg-
den leichten Truppen mit inbegrif- fiihrenden nicht so geriehen wie
fen. D. scheint bei wulol an eine  Ph. waren. Man dcn]m immer an
Waffengattung wiedie der Peltasten  die li\mnln-vm von '-I?I-H,. Vgl

gedacht zu haben, welche eigentlich § 48. — ;.,zr;,(»/,-/,u,‘}, Vet lw|1[-
eine Mittelstufe zwischen jenen und ubm ins Verderben stiirzen, Das
den Hopliten bildeten. Im maked. Bild ist vom Pferde hergenommen,
Heere vertraten diese Stelle die das sich vorwirts Imucrt'mi den Rei-
H\[m~|r| sten. — zacovroy] S. zu 8,  ter iiber den Nacken .lll\\rlll Vel
25, — HHUJF.’:’ hin EI‘ sieh her o 11 e ff.' Sely ‘_1‘ 9, — (;_ £ miel-
schleppe n; eigentlich: ‘sich umge-  grov (= we £ :rr'unrr' Toppw-
hangt hat’ Weil. D. will nicht ein-  $e) wie 8, 246 we &ic Shdyiora.
sehen oder nicht zugeben, dafs sich 288 r'ﬂ ; T u 0LXELOTHTQ. ‘1 220
a.m,u!eim:nuh- mrm-dm!'h nl--h- w¢ €z mislorov. 23, 102 de due

50. 27 tovtToie, — 1rm TOU- poayrratov )r;;'rai quam maxi-
Toig] was hier \H'“('H des gleich fol- me, — toig ‘_[E.[{.:.-’II{(ftI(. ‘durch po-

g
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heizig
9. moldmou] moAswou yp or A21QsE,
e vulg. | 14. momagat

litische Mafsregeln’, verbindet sich
sprachgemiifser mit guicrresdo
(Bonitz) als nach der gewdhnlichen
Auffassung mit sxomovvrac.
vioeTed] Pinhppn-. — 0V
13— duery rviCeao
decertare,

53. -mn ey .-u;/'frmr~f
}u:r \“Jl. 14, 9 vouile
OV uEY 1uicmn ru: nooc fo-
uu’:r« yeeder ml i MOAE e, Tov 8
r'“mu\ TOV €% TOT TOAL ‘eov
Sioy v GUL Qevre.  Ouee T(:
Tove 1,1(}}.'7,1“11'_: {(;.t(.li tc &
2 _':L"ru'm'rr*::r;rarxi'? mm'—
tov zal romey dstedal, 1o E ree 08
b 744 4 m_r Sovaiteo :/nlm ./m 9’
Uy fvolgAw, rovg o aywyeg
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il 2z 4,
dimicare,
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Serd
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ovdevoe ovTe rr‘n Wy
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Ersteres bezeichnet die verstandes-
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voue Toic Tot moliéuov da wire.

— u["'z_‘,-;,‘u —Ezelvore) Vgl. 8, 61.
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D. an Aschines, Philokrs rrv~ und Ge-
nossen ihl]:l\[ liegt auf der Hand.
— ¢ ovx 'ma roiovrod blofs: es,
— YELETE, {1 Tt frau":.“n‘ Hwoi]
PLoEL AW u‘um?ru. u.'f'(.'.
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irweed) arallayéveos IMlovragyov ral Twy "-'"rru: 0 0fjuog
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8G0ve nmg, e m.u':zu? gidoc av- odar. — Edoc 'hat also wie dz
Yowmev, und unten § 66. — ov  mos dIILIIdiE' Bedeutung : Unsitte. —
7nrn5r1'l'rrml . enwiero, deren  IThovraeyov xul tav c.ruxn[ Nach
Verrat der Stadt den Untergang be-  den Schol. zu 5, 5 u. 21, 110 hiell

reitete, — 7y, bestand, wie 20, 22 .k'n-h P1. nach Phokions Abzug
CVIED :, mode 3. Vgl 8, 17. — 5) wegen des seinen ]m||1“
TOV ¥ _lrzr;),}‘u;u})n den Fihrer utlmldm geblichenen Soldes an die
der Volkspartei. Vgl. §66. Die Athe- in Eubda zuriickgebliebene Abtei-
ner schenkten ihm ihr Biirgerrecht, lung des athenischen Heeres, nahm
das erjedoch, da er sich dessen nicht diese gefangen und verliels mit sei-

wii 1|1.:, te, wieder verlor. 50,91,  nen Soldnern erst die Insel, nach-
57. ot Tolvvy — ovdguod] Vgl dem die Athener die Gefangenen
oben § 27. — wovor] So EL statt  mit 50 Talenten ausgelost. — 70V
wovore. Vgl dariiber Gebauer de  ITog9udv] einen festen Platz im Ge-
hypol. p. 131 und 381 f., welcher  biet von Eretria. — zovzwy] niml.
lehrt, dafs beide Formen von D. in zav émt Pllmmov Te oLy, ;
dhnlichen Fillen gebraucht wurden, yovTemy. — willov] (ndml. 4

und Dreher: Ehingen 1882. Progr. :mr ) gehort zu « (20vOY TEC. - TOUg
zu Dem. XVI, 8, Der Grieche setzt vt cvroy Aéyovreg ‘ihre wah-
das Adverb udvoy auch in Fillen, ren Freunde'. Diese Bedeutung er-

wo wir nominale Begriffe einander  giebt der Gegensatz.

gn_r__fmn»':%l;.iirh gegeniiberstellen wiir- 58. 0 oaruueyog) mit bittrem
den, dann, wenn auch zugleich ver- Hohne. Der Redner unterlifst auch

bale Begriffe zu einander einen Ge- im folgenden durch Worte auf die
gensatz ‘bilden. Vgl. 16, 18 o “F‘.‘y Hafslichkeit der Handlungsweise
v yovpel WEDL TOUTOU UOVOY aufmerksam zu machen. Die Hand-
;m} elveu 0V /u oy, 18, 205 : 1.I1Ii£_:|‘|: selbst sind so einleuchtend,
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0 SHE om. M)

oUC, TOAL oz valg, |
L 100 S7pou Tol T ¢
dafs ihre einfache Anfithrung gentigt.  jener Zeit bestitigt Karystios bei
— Tnnaoyor] Derselbe wird 18, Athen. 11, 508¢].
295 nebst Kleitarchos unter den Ver- 59. emparrs Dl wme, arbeitete,
ritern von Eubéa mit aufgefiihrt, war thitie ‘I’h:ll]nl.m 1n seinem
Hipparchos scheint seine Erhebung  Interesse. Thuk. 5, 76 of avdose
nie |Li lange iiberlebt zu haben. Plut.  of rorc edacpoviow modecor-
Apophth. 1784, Kleitarchos wardas  zec. Plut. Alk, 24 TOETTOVTWY
eigentliche Haupt der maked. Partei dowwToy wiv deaplowe, Popvefa-
zu Eretria: schon lingst nach der Cov ot htq/r,!ur ; ]
Obergewalt strebend hatte er selbst, op r.rr_‘ _ernﬁ 7Y TO yévoe, ueté-
im  Einverstindnis mit Asc hrnzm ayE zel e Iatwvoe diaror

durch Gesandte Verhandlungen mit c. H arp. hrn_\ut]ux b, Athen. 11,
Athen angekniipft, war aber dort 506e. 508e erzahlt, Platon habe
abgewiesen worden (18, 82). Die ihn an den Kinig Perdikkas abge-
Einsetzung der Tyrannen in Eubéa  schickt, um denselben zur Abtre-
erfolgte, wie es scheint, 01. 109, 2.  tung eines Teils von Makedonien
343— Vgl A, Schifer, Dem. an seinen Bruder Philippos zu be-
— Povioudvore] nimlich  wegen, und dort am Hofe des I‘o|
\nllw;ulllt\ der Eretrier, welche  dikkas habe er, obwohl Qoviog Ay
sich von den Tyrannen zu befreien e :ﬁmr;’r>z:;hmhcahvm Ansehen ge-
suchte. — [F9 ui)u/:)e Denselben ~I1nd| n. Zu !;q oeioc d¢ st
nennt das 2. Argum. zu D, 19, p. r'n,rq;c — £isvdegod] Dazu ist
»neben Antipater und Parmenion  aus Zgovrar ein Ve rbum des Blei-
als Philippos’ Gesandten bei den  bens zu erginzen,
Friedensverhandlungen zu Athen 60.

HOPOTEQOY = mgo, wie 42,2
0l. 108, 2, und von seiner Hinrich-  dvoiv i ('nr,r; s ug,r_ WOOTEQOV
tung durch Alexander spricht Tust, tre fle 1O O r,n::ml 26000,
12 — Hegueviwvoe. Die An- — ,‘gn(u,;-r‘u-, Unternehmer in noch

wesenheit desselben in Eubéa zn weilerem Sinne als 20, 19 ff. Vgl.
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diese hatte das Volk gerettet, in-
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Euphridos desavouierte, § 61. —
aréopudsy foqvrov] Dies verdient
mehr Glauben als die Nachricht des
Karystios b. Athen. 11, 508e, dafs
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ig. — indem er selbst sich auf den Stand-
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8, 65. ye schirflt die

gende lronie. Vgl 23, 121 e iy
¥, vfow juev v vRowsuévor.
oTL— ¢ u/:-,,,l Einer von ihm

selbst um :I|< se Zeit veranlalsten Ge-
sandtschaft nach Eubda gedenkt D.
18,79. — peouyovusvorzal opat-
rousevor] sind Knechte unter
Knute 1IIM! dem Henkerbeil (Rehd.).
— Awcd — Iulznuh-!” S.
oben § 56 |1||d z 6, 21. Dagegen
sagt Hypereides Rhett, gr. ed. Walz.
9, 'll- vom Euthvk S, “1r|‘u;—-
voc Ymmet 0y 0¢ TOVC Oivy Hewv in-
wéeg Dudl

6H7. == (§! —
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-:mu:\ )EE
xeexle, ! T¢ TOL-
cvre, wie die es thuen, welche sich
in des Philippos Gewalt begeben:
wird im folgenden niher erlautert.

povievouévovg) Dieses wie das
folgende korrespondierende Parti-
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cip, mufs mit éimServ verbunden die Phokier hatten sich politisch

werden, in konze N\tm'ﬂmae Vel geirrt und r:tlmm\n_-iu‘ Hiilfe wver-
zu 2, 5. — und” av Sriovy ] schmiht. Vgl. \'ilmt' 2,5.176—180.
nichts Schlimme s, Wiire es auch sonst 69. zovrwy] namlich ll{ 1 Klagen
elwas, sel es was es immer wolle, nach dem Ungliick, — fwg av—
I'lI.LlI das Geringste nicht. Vgl 19,  omovdy] Die Griechen als seefah-
324 v zr'ra/z,omrm & oy und’ v rende Nation nahmen ihre Bilder,
otwovy 7 (nicht im geringsten) #.-  besonders wo vom Staate die Rede
vdjcovre. ist, gern vom Seewesen her, Vgl.

6. tls yap — #e yip) Das 2,10 - 15,194, 19, 250. Br. 1. p. 1465,

erste y¢p moliviert die in der Frage — got SHTGL = GGV 1. — YevTpy
liegende Verwunderung iiberhaupt sl 2y Feovijrny] Kriger § 50,3, 7.
(zu 4, ]UJ das undmm den Inhalt — g, duuh die Bank. — a:a-
der Frage, das ovz on‘,.}mu Zu  goéwer] Vgl. Asch. 3, 158 2ni uby
v :u‘,m Kriiger § 54, 3, 10. — 70 7ov¢ mop9uiuc rove &ls Xahepive
xol TO] “It 18, 243 & 1o o 70 1rm.}unq;[("lurrg J‘m}L éev
énolnoey vYpwmoe ot twal, otz Tig t‘zu; UXWY EY T ‘I-‘Huu"{f“tdi
@y o ‘IUJ(’JJ = f.’ ToT & npo- ave e‘m J"gl. .r(u (20)] .‘u {(I(’r ‘TE{’U
sldovzo, ovx ¢y verschrinkter Re- 1”1’”. £ "l‘_U-}l’! — UTEQTYY,
lativsatz! — mworke Pwzeic) Man  iber Bord ~_rnixl. — ue mm,j (m‘lrt‘ll
hatte nach der Auseinanderse zung  uetale 19, 84), s. Kriger § 22, 5, L.
von § 56—62 statt Dwxsic — l’u.— T0. ,” rju.w ;] Vgl zu 4, 41. —
roeeie erwarten sollen. Aber auch w0iws &y lowe] ¢v kann nicht zu
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owrowy gehdren, sondern hoch-
stens zu einem zu 7déwe lowge hin-
zuzudenkenden rotro mowdy oder
;.’i.u_.pu]r (efr. Hermann de part. v
p. 184). Vimel schreibt jetzt mit
Dindorf Zgwtyowg nach Cobet. —
zel yocwe o0k] und werde auch
einen (schriftlichen) Antrag darauf
stellen. Vgl. zu 3, 156. — @ore —
zeporovioere] Das Futurum st
als Fortsetzung der als zukiinftig
angekiindigten Handlung zu be-
trachten. - ({m:@: gt — ieyw] Der
Redner specialisiert den Inhalt der
beabsichtigten Ristung, um gleich
von vorn herein den beliebten hal-
ben Malsregeln der Athener zu be-
gegnen. orpari@rac umfafst so-
wohl die &»o. als auch und beson-
ders die ;'H!;.Elfif;f dvvawe. Die
Dative bei iéyw (zu 8, 24) schlie-
fsen sich als das Einzelne an den
bei megaszevalopevor vorschwe-
benden Begriff eines Ganzen (toig
mEGe) an. .

T1. (repuczevalopuevor—) muo-
soxevaoutvor] Ersteres stellt die
Riistung an sich als etwas Werden-
des vor, letzleres dieselbe in ihrem
Verhiltnis zu den weiteren Schritten
als etwas Gewordenes, als etwas,
Aufl,

Demosthenes 1. 8,

v

vulg.

GooY,

XL yulg.

Aufrufs an die

lll'.‘
Hellenen schon abgethan sein mulfs,

das zur Zeit
Es folgt namlich hier der zweite
Vorschlag, das was dem mgaroy
logisch entspricht. — gaysoe| recht
augenscheinlich. Die Riistn
ten recht gerauschvoll betrieben
werden. — Tove Taite dideEovrac,
wie 1, 2. TaiTe, = 0Tt T OECREL-
copede. — [ele Helomovvysoy
@e puaiién. Diese Gesandischaften
kamen wirklich bald nachher zur
Ausfiihrung. Im Peloponnes war D.
selbst, Asch. 3, 97, in Rhodos Hype-
reides, Leb. der zehn R. 8508 (viel-
leicht auch in Chios, bei welcher
Gelegenheit er seinen Xeaxoc hielt),
und der Gesandtschaft an K. Ochos
gedenkt Philipps Sendschreiben [D.]
12, 6 und eben darauf wird sich
die von Asch. 3, 238 erwiihnte De-
pesche des Perserkinigs beziehen.
Vgl. A. Schafer, D. 2, 450 ff.] —
xgovovs, = dwroufcc “Leit ge-
winnen , wie ‘_"15« 93 ol & yoaya-
HEVOL XOL yOOVOUG EUTTOLNAC
— yuEle 1-‘6;({-1‘.

12, mpoc evdpr, dem jeden Tag
etwas Menschliches begegnen kann.
— GUYEGTWOTC TOAswe] eines auf
die Dauer begrindeten, bestehenden

16

11
1 8011-




242

b 14 ] b c o .
&yonoroy, ovd’ ai wéPuol

AHMOZOENOY'E B, ot Sb e

neeopelar mwept v Ileho-

wovynooy Exelvar wal warnyogia, g iy el Iolvevxrog

Bélviorog Erewvoai nai Hynouwmos xal of &llot 7Qé~
ofeig frz‘gn")&ous;' %ol in'on’frmcev Emoyely Exelvoy xal
wir’ i’ Aufoaniav E-9eiv ,ru 7’ eu, Helomévvy aoy bopij-
oat. ob uévror Méyw unodv adrovg vmie adrdy G’l’(t;‘,’/{ngy

EFéhovrag morely wovg &hhovg

THPUACAAETY " natl yao sl-n-
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Staates, bei welchem das Hinaus-
schieben von ge iln"vl{‘{ bn deutung
ist. — TovT Indmi tn/oowr CEL
'n'l'){{[l TOL "LU(""H("JIV it !’:’ '1?-
OVaiL "U.i.‘() Aid {Ildllll!l"l fc‘{rn‘,u TOL
«f)’Jl'-’?JTN) Ol 109, 2. 343, deren
Fihrer D. war. In der Mehrzahl,
weil die Gesandtschaft verschiedene
Staaten des !’c]nponnca bereiste.
Uber den zu TEQL r;,; IIgj. nicht
wiederholten Artikel s. Kriiger § 50,
9,8 — n”F "IUI(J[))'-H{{ — el xoTy-
yoolet a_ —‘.-.L(Jn,.nimesﬂ TPEG-
,)Hr*a /cc.‘ /r*ra,"omrr.- ist mittelst
eines £v dix dvoir als eriminosae
legationes zu fassen. Da der Haupt-
begrifl. moeaBetee ist, so steht er
natiirlich voran; so bezieht sich fer-
ner durchaus richtig sowohl das Re-
lativam als auch das folgende Ver-
bum auf oo Beia zmu(l{ el
/T'T!{}'l‘if}!({i 1\| Ilf‘ll (‘ll'.” Inn|user.
ausfihrende Hm/uiu'-un" Fiir den
Sinn der_Stelle \mr-lvuhl‘ man 8,
37: 7l ovy mpsa) »II{—U-N— /m 20TY-
YOOEITE xect m;rr,*rtzcd» Ty e -
éyere; Fir den syntaktischen Zu-
‘-dmmenh.mg vgl. man Kriiger § 58

,9 und Stellen wie Hom, 0d. 2,283:
UL(“ groy /(ﬂl /l‘.‘{.‘r( jll‘/({‘-‘l{(i wg
-ir age aysdoy JUT:‘! D. 4;, 11
rvl.“}u-h‘}r ftoe ToV mum xed TRY
ueprvolay, 0g xelever —, Ver-

-\’lll, mr_'_ i' ul. notl

wandt ist der Fall, wenn von zwei
Verbalbegriffen blofs der entfern-
lc‘n‘ der Iim]utm‘u-rll' ist. Hypereid,

. Lykophr. p. 23, 7: Ty 8 {wm
HEV @V duiwmz avTe cco”uum
xpiveL xod 2Ty OQEL. Lys. , 33
é.’hTHH’ 2l r\:mdnm‘m,._.r.-f n.rh'
rovtev Tiol. S. Lobeck z. S, Aj.
Huuu/rn , aus Sphettos,
Ilmmtl des D. und eifriger Anhin-
ger der Volkspartei, éxervmal weist
.aufd‘n‘ Anwesenheit des Mannes hin.
= h‘“.i',t}'i‘]‘ul mitdem Spitznamen
o KowBvioc eifriger Anhiinger
der \Ulkqm[[m verm. V. der deml'
zugesc hrmirt‘non( 1.) R, egl ‘Ador-
wjgov. Vgl, A. Schifer a. 0.2, 3101,
— HUHTFJH[c/() xei Aveovpyog,
letzterer der bekannte Patriot und
Staatsmann, von dessen Beteiligung
an der peloponn. Gesand(schaft auch
der Vf.d. Leb.d. zehn R. 841¢ spricht,
ersterer ebensowenig hek: annt als der
noch sc hlet'lt(‘l begl: mb:"iP Tneo-

x0¢8] — zal :-um,,urmn Vgl. Krii-
-'org 60, 6. Koch. 78, 7.

73. Ul — W QuAnAEly, = oV Aé-
Yo (1(1’(“1 «v rm. u}; h?huw?f"
‘muHJ Tt rntc"/mm m*tm rf! rwl'
"Tf’y((/(*):n T«Jl‘: (c//m_ alrul'
= UGy reY, — H'? HEQ —-“?r
deatted] wo sich avrove auf ein zu
ergianzendes allgemeines Subjekt 7
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GXELV. . Cic. Phil. 7, 9 excilati,
erecli, pmuh armati. l] lmr'nrh.f—
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Xoiwudéoe — 11 Meyepéag]
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touTewyv §.ATQRD, Tobtwy Tt . vulg.
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,,-r(,:-njrm' yep] namlich exelvorg.
— 70770 TO ,,{Jrf-] die ehrenvolle
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UETE TOALGY —] cum mrzﬁ‘n peri-
enlis unter vielen Gefahren. I'|I'-(’l
Ausdruck gehart weder zu fxzy-
gavro noch zu xerédimwor, mnllr‘ln
zu beiden: erworben und behaunptetl.

15, & i,mrti’m. nicht was das
Interesse des Staates erheischt. —
2oQedeiren) Vel zu 2, 23, — ovoE
i w09 voy) 2 3, 44. — oDy
zu 6, 33.

Th. ;-w*n:fnhu’}:r:r*.r év] zu 4,
13. auvevéyzod zu 4, 30.
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244 RUCKBLICK AUF DIE DRITTE PHILIPPISCHE REDE,

Riickblick auf die dritte Philippische Rede,

Die vorliegende Rede ist von den bisher behandelten die bedey.
tendste; in ihr werden nicht blofs wieder die Gefithle des Redners beim
Anblick der inneren Fiulnis und Ausblick auf das Anwachsen der Macht
Philipps mit wahrem Pathos geschildert und die Resultate seiner Studien
aufl dem Gebiete der Menschen- und Staatenkunde un: fdringlich ver-
wertet, sondern es erhebt sich der Redner auch zu einer J%etmrhtlmg
der panhellenischen Verhiltnisse: D. ist hier nicht blofs ein leidenschaf|-
licher Gegner Philipps, nicht blofs ein engherziger Vertreter der Inter.
essen seiner Vaterstadt; sondern er zeigt sich auch als Grieche von der
Denkart eines Perikles, als ein Mann, der aus dem Leben in einer stol-
zeren Vergangenheit sich Kraft und Mut geholt hat, um die Gegenwarg
zu jener Hihe der Gesinnung und jener Thatkraft des Handelns wieder
zu erheben. Unsere Rede ist nur wenig spiter, als die achte, gehalten
— und die Verhiltnisse haben sich nur wenig geindert. Die Chersonne-
sier bediirfen auch jetzt noch der Unterstiitzung und in den inneren Ver-
hiltnissen ist kein Umschwung eingetreten. Wiederholungen liefsen sich
dabei natiirlich nicht ganz vermeiden; aber doch treten in unserer Rede
noch mehr als in jener die kleinlichen Verhéiltnisse im Norden in den Hinter-
grund; und nur am Schlufs (§ 70—76) macht der Redner positive Vor-
schlige fiir die augenblickliche Politik. deren Einzelheiten andere Redner
vor ihm behandelt und beantragt haben mochten. In der Rede selbst
(§ 6—69) fiihrt er zunichst den schon im Proomium ausgesprochenen Ge-
danken weiter: dafs jene Staalsméanner, welche den Athenern vorredeten,
dals man den Frieden mit Philipp nicht brechen diirfe, das Interesse Phi-
lipps vor Augen hitten. Denn fiir diesen bestinde kein Frieden; er wiirde
nicht miide, sich als Feind Athens zn zeigen, obwohl er den Krieg nicht
erklare (§ 6—20). Er veriibe im Frieden Beleidigungen, die kein Grieche
der Vergangenheit ertragen hitte; er veriibe sie als Barbar an Grie-
chen, gleich als ob er stumpfsinnige Sklaven vor sich habe. Aber es
sei leider jener patriolische, stolze Griechengeist geschwunden: man er-
kenne nicht einmal, dafs Philipps Fortschritte im Kriegswesen die Lage
gefahrlicher mache, als sie je gewesen sei, man durchschaue nicht, welche

Kriegsweise man dagegen einschlagen miisse (§ 21—52). Und das alles
geschehe, weil man auf schlechte Staatsminner hire. trotzdem man an
drei Stadten Beispiele habe, wohin das Treiben der Philippsfreunde fiihre,
Und warum wiederhole sich immer dasselbe Verhalten? Weil das Volk

Jede Anstrengung scheue (III, 53—69). — Man wird leicht bemerken, wie

D. in der Anordnung der Theile dem bekannten Grundsatz: fortiora, for-
tia, fortissima Rechnung trigt; denn die von ihm ausfiihrlich behandelten
Beispiele jener drei Stadte mulsten mehr als Worte und Griinde die Athener
dazu fiihren, jene Gegenpartei von der Regierung endlich auszuschliefsen.

Druck von J. B. Hirsehfeld in Leipzig
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